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Prolog

- Nie chce, zeby$ wychodzita dzi§ wieczorem. Zostan w
domu i spedzZ troche czasu ze mng i z dzie¢mi, zanim pojdg spac.

Kobieta puscita mimo uszu te stowa, nie zwrdcita tez uwagi
na wysokiego przystojnego mezczyzne, ktéry je wypowiadat.
Stojac w otwartych drzwiach gabinetu, patrzyt, jak ona ukfada
ciemne loki na mlecznobiatych ramionach. Odwracata glowe to
w jedna, to w drugg strong, oceniajgc swoje odbicie w
ogromnym lustrze w holu.

- Na lito$¢ boska! Spojrzysz na mnie wreszcie?!

Piekna brunetka odwrdcita sie z szelestem cynobrowej
satynowej sukni.

- Co z toba, Benjaminie? - spytata. - Czyzby pani Smith
byfa niedysponowana? Jesli liczysz na to, ze zgodze sie
odgrywac zong, bo twoja kochanka jest niedysponowana, to
jestes glupszy, niz sadzitam. - Odchylita glowe do tytu, ukazujac
gltadka szyje; jej na wpdt przystoniete powiekami oczy przybraty
koci wyraz. - Twoja chere amie moze jest niedostepna, ale moj
przyjaciel wrecz przeciwnie - dodafa z obrazliwg nonszalancja. -
Lord Ballantine zaraz tu bedzie, zeby mnie zabra¢ do opery.

Styszac nazwisko mezczyzny, ktory miat jej towarzyszyc
tego wieczoru, maz zblizyt sie do niej lekkim, szybkim krokiem
i Scisnat jg za ramie.

- Twoj cicisbeo moze poczekac... albo zajaé sie kolejng
ladacznicg ze swej listy. Jestem pewien, ze nie bedziesz tego
wieczoru jedyng zdobyczg Ballantine'a. A co do mojej kochanki,
nie jest niedysponowana i jak zwykle chetnie by mnie przyjefa.
Czego nie mozna powiedzie¢ o mojej zonie - dodat. Zamknat
oczy i z przepraszajgcym grymasem na twarzy zaczat rozciera¢
rozowy Slad odcisniety na jej skorze. - Najwyzszy czas, bySmy
sprébowali uporzadkowaé nasze stosunki. Dzieci sg na tyle
duze, ze mogg zorientowac sie w panujacej miedzy nami od



dawna niezgodzie. Nie prosity sie na ten Swiat i nie zastuguja na
zycie w tak nieprzyjemnej atmosferze.

- Dzieci! Zawsze to samo. PowinniSmy zy¢ tak, zeby
zadowoli¢ dzieci! Czasami zatuje, ze nie wrocitam do Francji.
Ryzyko, ze wywiozg mnie na taczkach pod gilotyne wraz z mojg
rodzing, moglo si¢ okazaC lepsze niz znoszenie twojego
obrzydliwego dotyku.

Maz z lekkim usmiechem oderwat patce od jej ramienia.

- Ty? Znosisz moj obrzydliwy dotyk? Kiedy to byto, moja
droga? Powiedz, naprawde pamietasz, kiedy ostatnio wpuscitas
mnie do swego 6zka? Niech mnie diabli, jesli w ciggu ostatnich
pieciu lat miatem przyjemnos¢ skorzysta¢ z matzenskich praw.

Twarz kobiety pobladta pod nieskazitelnym makijazem.

- A mnie niech diabli porwg, jesli Kkiedykolwiek
korzystanie z matzenskich praw sprawito mi przyjemnos¢. Masz
swojego dziedzica. | do tego jeszcze corke. Zostaw mnie w
spokoju. Spetnitam wszelkie obowigzki wobec ciebie. — Mingta
meza, Kierujac sie do wyjscia. U stop schoddéw zwolnita kroku.

- Czemu sie tu chowasz? Szpiegujesz mame? Do 16zka, i to
natychmiast! Jutro wracasz do szkoty, najwyzszy czas.

Maty chiopiec nie odezwat sie ani stowem, tylko wpatrywat
sie w kobiete ciemnymi oczyma. Wzdrygneta sie pod tym
upartym przenikliwym spojrzeniem; w tym samym momencie
chlopiec odwrdcit wzrok, zeby popatrzeC na ojca poprzez
szczeble balustrady.

- Natychmiast na gére! - Glos Kkobiety zabrzmiat
nienaturalnie piskliwie. - Chcesz, by wychowawca w szkole
ustyszat, ze potrzebujesz porzadnej lekcji dobrych manier i
dyscypliny?

Chiopiec powrocit wzrokiem do matki, ale ta przestata juz na
niego zwraca¢ uwage, poniewaz w holu pojawit sie sedziwy
ochmistrz.

- Powoz lorda Ballantine’a juz czeka, milady — oznajmit
obojetnie.



-Mechant* - mruknetfa kobieta, spogladajac z ukosa na syna.
Drapujac sobie na ramionach sobolowg etole, oSwiadczyta: -
Jestem corkg hrabiego ze znakomitego rodu o wielowiekowej
historii, a mam zuchwatego syna i meza zbyt tchorzliwego, by
go ukarac.

- Jestem synem lorda, ktdrego linia szlachetnie urodzonych
przodkOw siega znacznie dalej niz twoja, a mam zone, ktéra
ryzykuje skandal, zachowujac sie jak zwykia...

— Gwaltownie zamknat usta, dostrzegajac katem oka, jak
palce dziecka zaciskajg sie na debowej balustradzie.

- Jeste§ miodszym synem... Nikim... - rzucita drwigco
przez ramie.

Ochmistrz zamknagt wielkie drzwi, po czym taktownie
wycofat sie w cien. Po niedawnej obecnosci kobiety pozostat
jedynie powiew drogich francuskich perfum.

Mezczyzna wyciggnat reke. Zadzierajgc bawetniang koszule,
chiopiec przebiegt bosymi stopami po zimnej kamiennej
posadzce i przytulit sie do ojca, ktoéry smuktymi palcami objat
delikatng jasng gtowke dziecka.

- Kiedy bedziesz dorostym mezczyzna, Etienne - odezwat
sie gtosem szorstkim od wstrzymywanych tez - starannie
wybierz sobie zone. Najwazniejszy jest rozum i szacunek.
Matzenstwo z lojalnosci czy obowigzku... a nawet z mitosci jest
btedem. Robienie tego, co nalezy, czesto bywa niewfasciwe.



Rozdziat pierwszy

Gdyby sie znajdowat w innym kraju, a nie w Irlandii, czyste
niewinne oczy, wpatrzone w niego z powaga, bez cienia
nieSmiatosci, mogtyby go zaniepokoi¢. Niech wszyscy diabli to
wilgotne ponure piekfo! Nigdy wczesniej jego noga nie postata
na takim chlupoczacym bagnie. Mimo to, spogladajac przez
oszronione rzesy, wzrokiem zamglonym od przejmujgcego
zimna, dostrzegt co$ znajomego w tej dzieciecej twarzyczce.

Chiopiec stat nieruchomo, nie odrywajac od niego oczu, nie
zwracajac uwagi na marznacg mzawke, ktéra przyklejata mu do
glowy jasne wiosy. Ogier szarpnat sie; wydychajac obtok pary
tuz przy jego zar6zowionych policzkach. Kon natrafit kopytem
na chlopiecg czapke i posliznat sie, zwracajagc uwage jezdzca.
Chwile weczesniej chlopiec wtargngt na droge, ze $miechem
gonigc nakrycie glowy, ktore zerwat lodowaty podmuch. Na
widok drobnej podskakujacej postaci jezdziec gwattownie
Sciggnat wodze, wstrzymujac konia i kierujagc go na prawo, co
omal nie skonczylo sie upadkiem.

Mezczyzna skrzywit sie ze ztosScig. Byt jednak zadowolony,
ze nie pozwolit sobie na gtosne przeklernstwo, cho¢ chiopiec bez
watpienia zastugiwat na reprymende. MOgt go przeciez
stratowac i przy okazji skreci¢ sobie kark. Wskazat na czapke
lezgcg na ziemi. Chiopiec podnidst jg postusznie, dziwigc sie
przy tym dziecinnie, ze jest oblepiona $niegiem. Nie okazywat
leku. Przeciwnie, usmiechnat sie, marszczac btyszczace od
wilgoci jasne brwi.

Mezczyzna wyciagnat reke i otrzepat grudki przymarzniete
do czapki.

- Powiniene$ bardziej uwaza¢. Mogtem cie stratowac. Mgj
kon rozniostby na miazge takiego malca.

Chiopiec wecale nie sprawiat wrazenia speszonego. Oczy o
zywym spojrzeniu odcinaty sie wyraznie w twarzyczce



$ciggnietej chlodem. Nagle jezdziec pochylit sie, zeby wiozyé
mu czapke na mokrg gtowe. Miat jego twarz tuz przed soba.

- Jak ma na imie? - spytat chlopiec gtaszczac bok konia.

- Storm.

- Apan jak sie nazywa?

Mezczyzna miat takg mine jakby zamierzat zignorowac
pytanie i dziecko dotykajace siersci ogiera.

- Grzeczno$¢ wymagataby samemu sie przedstawié — rzekt
rzeczowym tonem, zdecydowat sie jednak wyjawi¢ swe imig i
nazwisko — Etienne... - Reszta zostala zagtuszona przez niski
kobiecy gfos o wyraznie irlandzkim akcencie.

- Matko Swieta, ledwie sie odwrdcitam, zeby pomowic z
panig O'Flaherty, a ciebie juz nie byto. Ciekawe, co powie twoja
mama, kiedy sie dowie o dzisiejszym wybryku. Na Boga!
Popatrz na siebie, jeste$ caty przemoczony, ach ty... - Kobieta
przytrzymujgc na gtowie czepek i $Sciggajac wokot siebie poty
pfaszcza, weszia na droge. Chwycita chlopca za reke i
pociggneta go ku otwartym drzwiom sklepu, wygrazajac przy
tym pieScig w strone wozu, ktory przejechat tuz obok nich.
Mezczyzna siedzacy na poteznym wierzchowcu doczekat sie
jedynie surowego spojrzenia rzuconego spod daszka okalajgcego
czepek.

Etienne patrzyt, jak chiopiec odchodzi, kopigc czubkami
butéw w zamarzniete koleiny wyztobione w ziemi przez wozy.
Oderwane grudki wzlatywaty w powietrze, podbijane
kopnieciami. W glowie Etienne’a zaSwitalo  mgliste
wspomnienie z dziecinstwa, wzbudzajgc staby usmiech na jego
waskich wargach. Szarpnagt wodze, po raz setny przeklinajagc w
duchu, ze nie wynajat powozu w zajezdzie ,,Pod Skrzypcami i
Fletem”. Gdyby kowal tak sie nie guzdrat z podkuciem konia
prowadzacego w zaprzegu, podrozowatby do Waterford w miare
komfortowo. Tymczasem byt niespokojny 1 poirytowany.
Wiedziat, ze powdd lezy nie tylko w tym, iz jest przemokniety,
glodny i zmarzniety. Miat jakie$ zlowieszcze przeczucie, z
ktorego nie mogt sie otrzasnaC jak ze Sniegu zalegajacego mu na
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ramionach okrytych ptaszczem. Nasuwajgc cylinder gleboko na
czoto, zaklat i Scisnat konia obcasami. To bylo tylko dziecko,
synek jakiego$ irlandzkiego wiesniaka. Ten chiopiec nie miat z
nim nic wspolnego. Przeciez nigdy wcze$niej nie postawit stopy
na irlandzkiej ziemi, powtarzat sobie, zmuszajac wierzchowca
do galopu.

- Zaprosite§ mnie tutaj, zeby patrze¢, jak umieram na
grype?

Connor Flinte, hrabia Devane, oderwat wzrok od zasnutego
pluchg widoku za oknem i usmiechnat sie szeroko do czlowieka,
ktory wszedt do jego obszernej, przytulnej biblioteki. Patrzyt,
jak gos¢é wyczesuje palcami z dtugich ciemnych wioséw grudki
topniejgcego lodu.

Szybki krok Connora, kiedy podszedt do goscia, by uscisnac
mu reke, Swiadczyt o szczerej radosci ze spotkania.

- To majg by¢ stowa powitania, dawno niewidziany druhu?
Uszczypliwo$¢ zamiast wdzieczno$ci za mojg goscinnosc!

-No c6z, musisz przyznac, Con, ze ta pogoda jest obrzydliwa
nawet jak na luty. Czy w Irlandii zawsze jest tak cholernie
wilgotno?

Hrabia Devane kpigco uniost brwi.

- Wilgotno? Daj spokoj. To jeszcze nic. Powinienes sie
przekonaé, jak tu jest, gdy solidnie sie rozpada. A tak powaznie,
to ciesze sie, ze cie widze, Etienne. Czemu Gallagher cie nie
zapowiedziat? - Connor rzucit surowe spojrzenie w kierunku
drzwi. Nie dostrzegt tam swego zwykle sumiennego lokaja.

- Och, powiedziatem mu, zeby sie nie fatygowat.
Odniostem wrazenie, ze jest troche skotowany. Dach nad
gankiem przecieka. Kiedy przyjechatem, wraz z kilkoma innymi
stuzacymi podstawiat wiasnie wiadra. To mi przypomniato, ze o
dach w Redgrave Park takze trzeba zadbac.

- Zamierzasz jecha¢ stad prosto do Redgrave Park? Czy
moze zatrzymasz sie na troche w Mayfair? - spytat Connor
swego dawnego towarzysza broni. - Jesli wybierasz sie do

7



Londynu, to miatbym do ciebie pewng prosbe. Zechciatby$
doreczy¢ pilny list mojemu czlowiekowi od interesow w
Cheapside?

Etienne skrzywit sie z udawang niechecia.

- Chyba mogtbym nadtozy¢ drogi przez Mayfair w drodze
do Suffolk. I oczywiscie postuze ci za postanca.

- Jak sie miewa lady Avery? Nadal za tobg szaleje? - spytat
Connor na wpét z podziwem, na wpot ironig, przywotujac w
pamieci piekng wdowe, ktdra byta kochankg Etienne’a od co
najmniej pieciu lat. Wielu mezczyzn, réwnie bogatych i
wptywowych jak on prébowalo zdoby¢ jej wzgledy, lecz ona
pozostawala lojalna wobec putkownika, jak glosita plotka,
nawet przez te dlugie miesigce, kiedy przebywat za granicg, w
armii.

-Wierze, ze ma sie doskonale - odpart z usmiechem Etienne.
- Sadzgc po jej ostatnim czutym lisciku, chetnie sie ze mna
spotka. Nietadnie byloby ja rozczarowa¢ po poétrocznej
nieobecnosci. - Nagle spowazniat. - Powinienem sie tez
zobaczy¢ z panng Caroline Greenwood, zanim pojade dogladaé
Redgrave Park.

Widzac pytajgce spojrzenie Connora wyjasnit:

- Najwyzszy czas pomysle¢ o zonie i potomstwie.
Ostatnim razem, gdy bytem w miescie, zwrocitem uwage na
panne Greenwood. Wydaje sie mita i jest do$¢ tadna. Nie
rumieni sie, nie jgka i nie chichocze zbyt czesto. Chciatbym
mie¢ przyzwoita matzonke, umiejgcg sie odpowiednio
zachowac. Jest mloda... ma okofo dziewietnastu fat. Doskonale
sie nadaje. - Parskngt Smiechem. - Jej rodzice sg wiecej niz
chetni, by okaza¢ hojnos¢. Wspomnieli o stu tysigcach, ktére
trafig na moje konto w banku jako posag. Jej ojciec utrzymywat
ze mng regularny kontakt, a teraz, gdy wrdcitem na stale,
zapewne oczekuja, ze podejme watek tam, gdzie go przerwatem.
| chyba tak zrobie.

- Jakie to romantyczne - mruknat Connor.



Etienne postat mu ostre spojrzenie spod gestych ciemnych
brwi.

- A co romantyzm ma z tym wspoOlnego? - rzucit
ironicznie. - Ustalilismy, ze lady Avery ma sie jak zawsze
doskonale. Moje matzenstwo nie powinno jej przeszkadzac.

Przypominajgc  sobie o roli gospodarza, Connor
zaproponowat gosciowi zajecie miejsca w wygodnym fotelu
przy kominku, w ktérym plongt ogien. Sam takze przysunat
fotel do wysokiego kamiennego kominka, tak duzego, ze rownie
dobrze mdgtby ustawi¢ fotel wprost na osmolonym palenisku.
Etienne z westchnieniem umoscit sie na miekkich poduszkach,
wyciggajac przed siebie wyprostowane nogi 1 opierajac
wygodnie gtowe. Jedng reke wsunat do kieszeni spodni, drugg
przyjat pekaty kieliszek brandy. Bursztynowy ptyn kuszgco
zakotysat sie w krysztalowym szkle.

Kiedy obaj z zadowoleniem skosztowali trunku i dyskretnie
przyjrzawszy sie sobie nawzajem, nie znalezli powodéw do
czynienia uwag, Etienne skierowat mysli ku sprawie, a raczej
osobie, ktéra go intrygowata. Skupiajac spojrzenie ciemnych
oczu na Connorze, pochylit sie do przodu, opierajgc rece na
kolanach.

- Skoro juz chcesz rozmawiac o romansach... Wiesz, ze nie
przyjechatem tu, ryzykujgc zapalenie ptuc, z twojego powodu.
Gdzie jest ta twoja piekna i bystra zona? Chyba juz czas, bym jg
zobaczy#?

Na wspomnienie Rachel surowe rysy Connora ztagodniaty w
usmiechu.

- Przebywa z wizytg u przyjaciot we wsi, wraz ze swojg
siostra. A twoja matka powinna sie zjawi¢ lada chwila.

- Moja matka?!

- Claudine od jakiego$ czasu gosci u Ormonde’éw. Nie
wiedziate$?

Etienne wzruszyt ramionami.



- Nie. Ormonde jest kuzynem mojego ojca w meskiej linii.
Od dawna zdawatem sobie sprawe, ze matka ma do niego
stabosc.

-Czyzbym wyczuwat nute niecheci? Etienne opréznit
kieliszek niemal jednym haustem, zanim udzielit odpowiedzi.

- Nie obchodzi mnie, z kim spedza czas. Wiesz, ze nie
jesteSmy z sobg zbyt blisko. Tylko dzieki dziadkom
utrzymywalismy kontakt. Zanim wrdce do Suffolk, musze
pojecha¢ do Cambridge, zeby zobaczy¢, jak sie miewaja. Oboje
przekroczyli osiemdziesigtke.

Starajac sie unika¢ wspodiczujgcego spojrzenia Connora i
saczac brandy, Etienne spojrzat oczami o barwie gorzkiej
czekolady na ptomienie migoczace w kominku.

- Jak dtugo mozesz zostac?

Etienne zerkngt na przyjaciela i na widok jego miny
usmiechnat sie szeroko.

- Odnosze wrazenie, ze mam do czynienia z mezczyzng
rozpaczliwie spragnionym odrobiny meskiego towarzystwa,
nawet jesli rzeczywiscie powinien skreslic pilny list, aby
dostarczy¢ go prawnikowi za morzem. Czyzbys$ byt osaczony
przez panie?

Connor lekko sie speszyt.

- Przyznaje, ze na liScie mniej mi zalezy niz na twoim
towarzystwie. Pomyslatem, ze mdgtbym cie naméwié, bys
zostal chociaz na tydzien i stuzyt twojej matce i mojej
szwagierce za uroczego przewodnika.

Etienne sie rozeSmiat.

- Na litos¢ boska! Jak dtugo jeste$ zonaty? Za diugo na
takie pomysty! Okres miodowy moze trwac trzy miesigce...
najwyzej pot roku. A z tego, co wiem, ty nosisz matzenskie
kajdany od ponad po6ttora roku.

- Bardzo lubie mojg szwagierke, ale czasami cztowiek ma
ochote poby¢ w ciggu dnia sam na sam z zona.

- Rozumiem - zapewnit go Etienne. - Jako prawdziwy
przyjaciel chetnie zgodze sie stuzyC ci przez tydzied. Potem
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chciatbym spedzi¢ troche czasu w Londynie z lady Avery...
rozumiesz?

W odpowiedzi Connor tylko sie rozeSmiat.

- Lady Devane musi byC¢ czarujaca kobieta — powiedziat
Etienne z nieskrywanym podziwem w glosie. - Nie moge sie
doczekaé, zeby ja poznad.

Isabel Forrester, krzywigc sie, zsuneta mokre rekawiczki ze
smuktych dioni. Potrzagsneta nimi energicznie, zeby je
wysuszyc. Jednoczes$nie odpowiadata na prosbe starszej siostry.

- Zaraz przyjde do salonu, obiecuje. Najpierw musze
jednak zajrze¢ do Marcusa. Dzi$ rano przed $niadaniem méwit,
ze Zle sie czuje. Zastanawiatam sig, czy posta¢ go do szkoty w
takg pogode. Ale on lubi przesadzaé, kiedy mu wygodnie. -
Westchneta wymownie. - Ciekawa jestem, czy Noreen
przyniosta jakie$ nowe skargi od ojca Maguirea.

Rachel z ozywieniem S$ciggala czepek, szarpigc za wstagzki,
zbyt podniecona nowing ustyszang od lokaja, zeby sie
przejmowac samopoczuciem siostrzenca.

- Dobrze, tylko nie siedZ tam za dtugo. Gallagher mowi, ze
putkownik Hauke juz przyjechat. Styszatam, iz jest bardzo
bogaty i ustosunkowany. Widziatam go z daleka pare razy. To
byto dawno temu, ale zrobit na mnie wdwczas dobre wrazenie.
Szczerze mowigc, uznatam go za absolutnie doskonatego
przedstawiciela meskiej pici.

- Nie watpie, moja droga - odparfa cierpko Isabel, wiedzgc
az za dobrze, ze Rachel cierpi na nieuleczalng skfonno$¢ do
swatania jej i wszystkich innych niezameznych kobiet, ktore
znajdg sie w zasiegu kawalera o odpowiednim statusie i
charakterze. - WezZ jednak pod uwage, ze mineto troche czasu i
pewnie znacznie sie postarzal. Zepsute zeby, przerzedzone
wiosy...

- Jesli rzeczywiscie tysieje, musisz mu postaé stoik twojej
odzywki do wiosow. Oswiadczy ci sie jeszcze przed zachodem
sfonica.
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Isabel uSmiechneta sie. Wyprodukowata z  roslin
wyhodowanych w swym ogrodzie leczniczy ptyn do wioséw dla
pewnej miodej matki w ich wsi. Kobieta byta zachwycona,
kiedy wiosy przestaty jej wypadaé. Isabel przypuszczata, ze byt
to raczej skutek wzmocnienia zdrowia po odstawieniu dziecka
od piersi niz cudownego dziatania wyciggu z rozmarynu i
lawendy.

Wiedzac, ze maz czeka na nig W bibliotece, by stosownie'
powitac w Wolverton Manor jednego ze starych przyjaciot,
Rachel Flinte, hrabina Devane oddala ptaszcz i1 kapelusz
lokajowi. Przygtadziwszy kilka niesfornych lokow, skierowata
kroki do biblioteki.

- Prosze pani? Czas na kolacje, prosze pani. Obudzita sie
pani?

Szorstki glos z irlandzkim akcentem przedart sie do snu
Isabel, przywodzac jg do nieco mglistej Swiadomosci.
Zamrugata 1 ujrzata tuz przed sobg piegowatg twarz Noreen
Smith. Przetarta ciezkie powieki 1 unoszac sie na fokciu,
spojrzata na S$cienny zegar. Wkrotce wybije 6sma. Isabel
westchneta.

Noreen patrzyla na nig groznie spod szerokich rudych brwi,
syczac przy tym ostrzegawczo przez wydete usta. Mina stuzacej
nie pozostawiata watpliwosci, ze uwaza spOzZnianie sie na
kolacje za oznake fatalnych manier.

- Goscie, prosze pani... z Anglii - przypomniata, kiwajac
znaczaco gowa.

Noreen byla stuzacg Rachel. Przybyla do Irlandii ze swojg
Swiezo zamezng panig, hrabing Devane, ktorej pozostawata
niezmiennie oddana. Cho¢ pracowata dla rodziny Meredithow
od ponad dziesieciu lat, Isabel byfa dla niej wiasciwie obca
0soba.

- Woystarczy mi chwilka, zeby panig przygotowac -
oSwiadczyta razno. - Nie ma co sie przejmowa¢ miodym
paniczem. Jest tak zmeczony, ze zaraz za$nie. Pomagat mojemu
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Samowi w stajni... - Noreen Sciggneta usta w gniewnym
grymasie, myslgc o tym, ze jej maz stanowczo zbyt pobtazliwie
traktowat chiopca pozbawionego ojcowskiej reki. Szybko
napetnita miednice cieptg woda.

Zajrzawszy do szafy lsabel, stuzaca strzepneta niebieskg
suknie z muslinu, Zzeby rozprostowa¢ zalamania, potem
obejrzata ze wszystkich stron inng, ze szmaragdowego
jedwabiu.

- Pani siostra ma na sobie te nowa, z wisniowej satyny -
oznajmita tonem zyczliwej rady. - Wyglada w niej jak
ksiezniczka. A niedawno przyjechata pani Hauke, z jedng tylko
stuzaca. Obie zmokniete i przewiane, ale pani Hauke $Smiata sie i
dziekowata. Uwazam, ze to bardzo mifa i wdzieczna osoba.
Ubrana jest w lawendowy jedwab.

Isabel ochlapata twarz cieptg wodg i przez chwile trzymata
przy skdrze recznik, zanim w koncu spojrzata na swoje odbicie
w niewielkim lustrze umieszczonym przy umywalce. Przyjrzata
sie uwaznie delikatnym rysom i bardziej niz zwykle bladej
cerze. Odgarneta z policzka niesforny jasny kosmyk. Ze swojg
karnacja i barwg wiosow nie mogtaby nosi¢ wisniowych sukien
i raczej nie przypominata ksiezniczki. W przeciwienstwie do
Rachel, ktéra z powodzeniem spetniata oba warunki. Nie
odrywajac oczu od swego odbicia, uSmiechneta sie z zalem.
Pani Hauke dopiero co przyjechala, a juz byta gotowa zasig$é do
kolacji. Musiata by¢ widocznie gtodna jak wilk. Isabel odrzucita
recznik na umywalke.

- Rachel wilozyta nowg suknie z wisniowej satyny? W
takim razie ja wioze te szmaragdowa, Noreen.

- Tak sie ciesze, ze mimo paskudnej pogody zdazyt pan na
kolacje, putkowniku Hauke. Wiem od Connora, ze zgodzit sie
pan zatrzymaC u nas przez pewien czas. Prawde mowigc,
Connor wiele mi o panu opowiadat.

- Doprawdy? Mam nadzieje, ze mowit o mnie przychylnie.

13



- Przysiegam, ze nie bylo to nic ztego - zapewnita Rachel
ze Smiechem. - Podejrzewam, ze mgz musi postepowac
dyplomatycznie, bo inaczej pan by wyjawit jego przewiny. -
Spojrzata zalotnie w ciemne oczy goscia. Po$piesz sie, Isabel, na
mito$¢ boska. On jest cudowny! - dodatla w myslach. -
Przypuszczam, ze Connor ma co$ na sumieniu? - Widzac
pytajacy wyraz twarzy putkownika, wyjasnita: - Na pewno co$
przeskrobat. Nie watpie, ze obaj, pan i Connor, nie zawsze
byliscie aniotami, petnigc zotnierska stuzbe z dala od domu.

- Nic takiego nie przychodzi mi do gtowy, milady -
pospieszyt z zapewnieniem Etienne, gratulujgc sobie w duchu,
ze nie musi mijaC sie z prawda. Grzeszenie z dala od domu
wcale nie wydawato mu sie naganne, a do tego bywato
niezwykle przyjemne. Patrzac jednak na zwrdcong ku niemu
$liczng zar6zowiong twarz, uznat za stosowne zmieni¢ temat. -
Zatuje, ze nie moglem uczestniczy¢ w ceremonii zaslubin.

- Och, nie byt pan w tym odosobniony, sir - powiedziata
Rachel z lekkim u$smiechem zakfopotania. - Obecne byly tylko
cztery osoby: ja z Connorem i dwoje Swiadkéw. Nawet nasi
rodzice nie wzieli udziatu w tej uroczystosci. Jednak; szkoda, ze
nie mogt pan sie bawi¢ na naszym przyjeciu weselnym. Odbyto
sie Kkilka tygodni pdzniej i wyjatkowo sie udato. Connor
prébowat sie z panem skontaktowac, ale, niestety, przebywat
pan za granica.

Etienne zauwazyt, ze hrabina nerwowo bawi sie wachlarzem.
Najwyrazniej obawiata sie, ze mogtby wspomnie¢ o jej
miodzienczych wybrykach, ktére odbity sie szerokim echem w
towarzystwie. W wieku dziewietnastu lat bezlito$nie porzucita
Connora, by sze$¢ lat pdzniej, gdy wszyscy uznali jg za starg
panng, zgodzi¢ sie wyjSC za Swiezo upieczonego hrabiego
Devane. Connor nigdy nie przestat kocha¢ Rachel mimo
cierpien, jakie mu zadata.

- Ciesze sie... bardzo sie ciesze, ze wszystko tak sie dobrze
utozyto dla was obojga, chociaz mogto sie wydawac, ze to nigdy
nie nastapi.
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- Owszem, przez dbugi, dlugi czas tak sie wydawato. -
Rachel przekrzywita gltowe, patrzac swemu rozmoéwcy prosto w
oczy. Oczywiscie, ten czfowiek znat wszystkie szczegoOly jej
romantycznej historii, wiedziat, ze zranita Connora, przywiodta
go do rozpaczy. Prawdopodobnie wiedziat takze, ze przez te
sze$¢ wypetnionych pustkg lat bez Connora odrzucata awanse
innych mezczyzn. Nie mogta mie¢ pewnosci, czy pod czarujacg
uprzejmoscig  putkownika nie kryje sie nieche¢ i
przeSwiadczenie, ze jego przyjaciel Zle wybrat zone. Nie
oczekiwala, ze zaakceptuje ja od razu, po tak krotkiej
znajomosci, cho¢ czula, ze sama po  zaledwie
dwudziestominutowej pogawedce jest gotowa go polubi¢. Nie
chciata, by putkownik Hauke osadzat jg zbyt surowo lub
pochopnie za bledy z przesziosci. Zalezalo jej na tym tak
bardzo, ze z przejecia az si¢ zar6zowita. Opuscita wzrok na
muskularng pier§ goscia, znajdujgc tam neutralny temat do
podtrzymania rozmowy.

- Pulkowniku, kamizelka, ktérg ma pan na sobie, wydaje ni
sie blizniaczo podobna do jednej z kamizelek Connora.
Domyslam sie, ze korzystacie z ustug jednego krawca. Connor
twierdzi, ze Goldman i Stein z Draper s Lane to firma najlepsza
w catej Anglii.

Etienne popatrzyt z géry na wzorzysty jedwab opinajagcy mu
pier$, a potem przeniost wzrok na wyraznie zaklopotang Rachel.
Przed o$miu laty arogancja kazata mu wierzy¢, ze ma prawo
miesza¢ sie w osobiste sprawy Connora jako jego najblizszy
przyjaciel. Miat wiele szczescia, ze Connor i jego ukochana nie
odkryli, co probowat zrobi¢. Hrabina Devane sprawiala
wrazenie czarujgcej kobiety. Zaczynat jg szczerze lubi¢. Dzigki
Bogu, ze nic ztego sie nie stato.

- Jest pani bardzo spostrzegawcza, milady. W istocie to
kamizelka pani meza. Moje bagaze utknety gdzie$ pomiedzy
Wolverton Manor a gospodg ,Pod Skrzypcami i Fletem”.
Connor zechciat mi pozyczy¢ pare rzeczy, zebym nie musiat
zasiada¢ do kolacji mokry i wymiety- - Rozchylit poty czarnego
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surduta, ukazujgc w cafej okazatosci pertowoszarg kamizelke
oraz reszte wspaniale umiesnionego torsu. - Wszystko, co mam
obecnie na sobie, zawdzieczam uprzejmosci pani meza.

Rachel jeszcze mocniej sie zarumienita i zasSmiata z lekkim
zakfopotaniem.

- Ubranie doskonate na panu lezy - pochwalita. - Macie z
Connorem ten sam rozmiar,

- Czym sie chwalisz przed mojg zong, Hauke? - spytat
kpigcym tonem Connor, pochodzgc do nich.

- Jedynie twoim dobrym gustem w wyborze krawca.

- Nie zwracaj uwagi na to, co on méwi, Rachel, bo jest
batamutem i nie mozna mu ufac.

- Wedtlug mnie sprawia wrazenie jak najbardziej godnego
zaufania - odrzucita rade meza Rachel, uSmiechajac sie przy tym
szeroko.

Etienne skinieniem glowy wyrazit wdziecznos¢ za zyczliwe
stowa skierowane pod swoim adresem; kasztanowy kosmyk
opadt mu na czoto.

- Bardzo dziekuje, milady.

- Och, dosy¢ tego tytutowania - rzucita Rachel. Teraz,
kiedy maz do niej dofgczyt, nie wiadomo dlaczego stala sie
bardziej zalotna. Rozejrzata sie i dostrzegta panig Hauke
usadowiong wygodnie w fotelu przy kominku i popijajaca
stodkg ratafie. - Zamierzam pogawedzi¢ z panskg matka,
putkowniku, i wypytaC jg o0 najSwiezsze ploteczki krgzace w
towarzystwie. JeSli moja siostra nie zjawi sie w ciggu
najblizszych paru minut, sama po nig pojde i sprowadze jg na
dot, zanim wszyscy umrzemy z gtodu.

- Przepraszam za spdzZnienie. Juz jestem, Rachel- uspokoit
ja melodyjny glos.
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Rozdziat drugi

- lle lat ma pani syn, pani Forrester?

Isabel ostroznie odtozyta tyzke, ktdrg jadta zupe.

- Dopiero siedem, pani Hauke.

- Ajak mu na imig?

- Marcus.

- Bardzo fadne imie dla chtopca. Dostat je po swoim tacce?
Poszedt spac czy bedzie mogt p6zniej do nas zejs¢? Chciatabym
go poznac.

- Jest juz w 6zku, poniewaz rano wcze$nie wstaje do
szkoty. - Nawet teraz, kiedy od wscibskich oczu i ztych jezykow
w Anglii oddzielato jg wiele lat i wiele mil, Isabel czufa sie
nieswojo, méwigc 0 swoim zyciu.

W glosie Claudine Hauke mozna bylo ustysze¢ miekki
francuski akcent. Poczatkowo przy stole rozmawiano o réznych
btahostkach. Isabel chetnie wtérowata Claudine w narzekaniu na
nekajacg ich od pewnego czasu paskudng pogode. Teraz jednak
rozmowa stawala sie niepokojaco osobista, cho¢ Isabel nie
wyczuta groznych podtekstow w stowach Claudine. Matka
pultkownika sprawiata wrazenie uroczej, zyczliwej Swiatu
kobiety.

Spojrzata ponad migoczacymi ptomykami swiec na Connora
i Rachel, pogragzonych w rozmowie z gosciem Raz po raz
wybuchali Smiechem, podczas gdy po tej stronie stotu stychac
byto gtéwnie brzek sztuccow.

W jadalni panowat mity, pogodny nastrdj. Obawiajac sie ze
dociekliwo$¢ Claudine moze zakidocic te harmonig, Isabel
uciekta sie do sprawdzonej taktyki i sama zadata pytanie:

- Dobrze pani zna Ormonde’éw? Rachel méwita mi, ze
pani sie u nich zatrzymata. Poznatam ich jakie$ trzy miesigce
temu, zaraz po przyjezdzie do Irlandii. Wydali mi sie
sympatyczni.
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Ormonde’wie byli sasiadami Devane'é6w. Owdowiaty lord
Ormonde mieszkat ze swg sedziwg matka i dwiema corkami w
wielkiej, przypominajacej fortece, petnej przeciggdw rezydenciji.
Rachel 1 Isabel otrzymaty zaproszenie na lunch, ale nie
wytrzymaty w zimnym zamku Ormonde’éw do kolacji w
obawie, ze solidnie zmarzng, zanim doczekajg sie cieptego
positku.

- Lord Ormonde jest kuzynem mojego zmartego meza -
wyjasnita skwapliwie Claudine. - Kiedy sie pobieraliSmy, petnit
funkcje jednego z mistrzéw ceremonii. Potem straciliSmy z nim
kontakt... az do Smierci mojego meza na skutek ran
odniesionych pod Waterloo. Vincent przyjechat na jego
pogrzeb. Nastepnego roku Vincent stracit zone. Od tamtej pory
staliSmy sie sobie dos$¢ bliscy. - Claudine zlozyla ksztaltne
dionie, jakby szykujac sie do diuzszej przemowy. - Vincent
odwiedza mnie w Chelsea i przywozi z sobg corki, zeby mogty
korzysta¢ z atrakcji sezonu. Wedtug mnie ma nadzieje, ze jedna
z nich, ta starsza i fadniejsza, znajdzie sobie meza. Milo
spedzamy razem czas. Kiedy sie owdowieje, do zycia tatwo
moze sie wkras¢ pustka i samotno$¢. No tak, oczywiscie, musi
pani o tym wiedzie¢ - dodata z nieklamanym wspdtczuciem. -
Cest tragique* ze zostala pani sama z synkiem! Chiopiec
potrzebuje ojca. Le pauvre petit** Pani maz zmart na jakas$
chorobe? Byt jeszcze miody?

- Byt zoinierzem. Catkiem miodym... - odparfa cicho
Isabel, dziwiac sig, jak mogta by¢ tak ghupia i pozwoli¢, by w
rozmowie powrdcit temat jej zyciowej sytuacji. Postanowita
ucig¢ go stanowczo i na dobre. - Przykro mi, ale nie lubie o tym
mowic.

- Naturellement*** Najmocniej przepraszam - powiedziata
ze skruchg Claudine. Poklepata serdecznie szczuptg dion Isabel.
-Czasami ludzie chcg sie wygadac. Vincent lubi opowiada¢ o
zonie i o tym, jak dobrze im sie razem zylo, zanim
zachorowata...
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- Ormonde lubi dzwiek wiasnego gtosu. I wyglada na to,
ze ta przypadios¢ jest zarazliwa. Obawiam sig, ze spedzasz z
nim stanowczo za duzo czasu, cheri.

Claudine, zbita z tropu uwaga syna, wypowiedziang dos¢
szorstko, zaSmiafa sie, pokrywajac zakfopotanie, ale jej policzki
zabarwity sie krwistym rumiericem pod grubg warstwg pudru, a
wyraz oczu zdradzat, ze poczula sie dotknieta.

- Zapewniam, ze nie zamierzatam pani urazi¢, madame. -
zwrOcifa sie do Isabel, posylajac synowi kose spojrzenie.

Isabel przechylita glowe, by miedzy Swiecami zerkna¢ na
niespodziewanego wybawce. Byta zaskoczona nie tylko faktem,
ze putkownik Hauke publicznie skarcit matke, ale tez dlatego, ze
jego gtos wydat jej sie znajomy.

Napotkata wzrok putkownika, skupiony na niej z taka
intensywnoscia, ze, oszofomiona, zamarla. USmiechnat sig,
wzbudzajac w niej mieszane uczucia.

Tego wieczoru po tym, jak zostali sobie przedstawieni,
zachowywat sie wobec niej z nienaganng uprzejmoscig... i nic
wiecej. Kiedy zasiedli do stotu, putkownik Hauke spojrzat na
nig i uSmiechnat sie tylko raz, po czym wrécit do ozywionej
rozmowy z Rachel. Isabel nie wiadomo dlaczego poczufa sie
troche urazona jego obojetnoscia, poniewaz od pierwszej chwili,
gdy go ujrzata, poruszyt w niej czutg strune. Rachel miata racje.
Byt wyjatkowo atrakcyjnym mezczyzna, robigcym wrazenie, a
do tego dobrg partig. Nie miat w sobie wyniostosci, nie mozna
go tez byto nazwac szczegdlnie przystojnym, ale byto w nim co$
pociagajacego. Isabel uznata, ze kobiety musiaty za nim szalec.
Tylko ze tacy kawalerowie znajdowali si¢ poza jej zasiegiem.
Nadawali sie natomiast dla jej sidstr. Isabel Forrester, z domu
Meredith, otaczata mroczna tajemnica, podobnie jak jej syna.
Nie powinna zwracaé uwagi na takich mezczyzn, poniewaz
mogli jedynie wzbudzi¢ w niej niepokdj i pogiebic
niezadowolenie z wiasnego losu. Mimo to pragnefta, by
putkownik spojrzat na nig z wiekszym zainteresowaniem. W
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koncu sie doczekata, przyciggneta jego uwage i wprawito jg to
w stan podniecenia zaprawionego lekiem.

Wczesniej, kiedy Connor wszedt do jadalni wraz z zong i
szwagierka, Isabel widziata jedynie szerokie, elegancko odziane
plecy putkownika Hauke'a, ktory prowadzit do stolu swoja
matke. Nagte wielkodusznos¢ Connora wydata jej sie
upokarzajagcym ciezarem. Nie dos$¢, ze pozwolono jej wraz z
synem zamieszka¢ pod tym dachem, to jeszcze przy takich
okazjach jak ta Rachel dzielita sie z miodszg siostrg swoim
mezem, dzieki czemu lIsabel mogta sobie wyobrazié, jak to jest
byC chroniong i kochang przez przyzwoitego i szlachetnego
mezczyzne. Nie potrafita zrozumieé, dlaczego tak sie czuje tego
wieczoru, skoro zwykle cenita sobie troskliwos¢ Connora.

Odwrocita wzrok, nie mogac diuzej znie$C napiecia, jakie
budzito w niej spojrzenie ciemnych oczu putkownika.

- Zna pani Fitzgeraldéw, pani Hauke? - odezwala sie
przyjaznie, dajagc do zrozumienia, Ze nie zywi urazy za
wczesniejszg dociekliwosé. - Zaprzyjaznitam sie z Clodagh
Fitzgerald i jej bratem Liamem. Maja farme na p6tnoc stad.

Po kolacji Isabel staneta samotnie przy oszklonych drzwiach
na taras i zapatrzyla sie w tongcy w ksiezycowej poswiacie
ogrod. Odgtos krokow na posadzce za jej plecami wcale jej nie
zaskoczyt. Serce bito jej przyspieszonym rytmem, ale nie
prébowata sie oszukiwac - szukata odosobnienia w nadziei, ze
ten mezczyzna do niej podejdzie.

- Przepraszam za to wszystko.

- Nie wiem za co, sir. Nie przypominam sobie, by zrobit
pan co$, co wymaga przeprosin. - Przygryzta dolng warge, nagle
zka na siebie. Chciata by¢ sama, czujgc, ze to go przyciagnie. A
teraz zalowala, ze jej nadzieje sie spetnity, i w glebi serca
uwazata, ze zachowat sie niestosownie. Nie miat obowigzku
przeprasza¢ za wscibstwo swojej matki, skoro ta kobieta juz to
zrobita.

Caly czas patrzyta przez szybe na skapane w srebrzystym
Swietle ksiezyca krzewy. | robito jej sie coraz cigzej na duszy.
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Putkownik stangt obok niej, opierajac sie plecami o framuge.
Wystarczylo nieznacznie przesung¢ wzrok, by mie¢ przed
oczyma jego twarz i postawng, atletyczng sylwetke. Miata
ochote na niego popatrze€. Bylo w nim co$ tak nieodparcie
pociggajacego, ze gdyby nie rygor etykiety, mozna by mu sie
przygladaé bez konca.

Wyraziste rysy i ogorzata od przebywania na powietrzu cera
nie pasowaty do kanonu meskiej urody. Nie przypominat
Adonisa jak Connor, ktory miat kruczoczarne wilosy i twarz o
idealnych proporcjach. Mimo to odnosito sie wrazenie, ze wcale
nie ustepuje prezencjg swemu przyjacielowi. Isabel z wrazenia
zastygta w bezruchu, z rekg w jego dioni, kiedy ich sobie
nawzajem przedstawiano, i dopiero igrajacy na jego wargach
uSmieszek ja otrzezwit. Zawstydzona swoim zachowaniem,
szybko sie oddalita i zajeta miejsce po drugiej stronie stotu obok
jego matki.

- Wygladata pani, a wiasciwie nadal wyglada, jakby moja
matka wyprowadzita panig z roéwnowagi. Czasami bywa
nietaktownie dociekliwa. - Glos putkownika byt chtodny, wrecz
szorstki, i stanowit odpowiedz na jej powsciggliwosé.

- Zapewniam pana, ze nie czuje sie urazona. - Isabel
zdobyta sie na pojednawczy usmiech. Jej nastrdéj musiat mu sie
wydawac dziwny. Cb6z, putkownik jest winien, ze po paru
godzinach w jego obecnosci ogarnat jg niepokdj.

- Polubitam panska matke - dodata lekko - mimo ze tak
krétko ja znam. Wierze, ze jej wspoiczucie dla innych jest
naprawde szczere.

Po tej uwadze na twarzy putkownika pojawit sie ironiczny
grymas.

- Rzeczywiscie, znacznie chetniej poswieca uwage
nieszczesciom innych oséb niz swoim. Czy przypadkiem juz
kiedys sie nie spotkaliSmy?

Isabel przyjrzata mu sie, nie kryjgc zaskoczenia.

- Nie... Dlaczego pan tak sadzi? - Z mocno bijgcym sercem
zastanawiala sie, czy on takze wyczuwa w nhiej co$ znajomego.
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Miata Swiadomos¢, ze to niedorzeczne, bo przeciez jesli poznato
sie kogo$ takiego jak putkownik Hauke, nie sposéb go byto
zapomnie¢. Wzruszyt ramionami.

- Pomyslatem, ze mogliSmy sie zetkng¢ towarzysko przed
laty, kiedy pani siostra byta zareczona z Connorem.

Isabel nieznacznie westchneta.

- Nie przypominam sobie takiego zdarzenia.

- Ja tez nie, a przeciez z pewno$cig bym pamietat -
powiedziat z uSmiechem.

- Jest pan zbyt taskawy, sir - zauwazyta Isabel z ledwie
wyczuwalng ironig w glosie.

Nadal byfa urazona, ze wczesniej nie zwrocit na nig uwagi.
Na powrdt utkwita wzrok za oknem, zywigc nadzieje, ze
putkownik odejdzie... nie, ze zostanie jeszcze cho¢ przez chwile.
Z przejecia zaschto jej w gardle. Chciata mu pokazac, ze czuje
sie rownie swobodnie jak on i nie zalezy jej na wrazeniu, jakie
na nim wywrze.

Niedawno zakonczony positek doskonale nadawat sie na
temat nieobowigzujgcej rozmowy. Isabel zwrdcita uwage na
roznorodno$¢ serwowanych dan, wspominajac, ze sasiedzi
wymieniajg sie wyhodowanymi w swych gospodarstwach
produktami. Putkownik skwapliwie przyznal, ze kolacja byta
wysmienita, a wspdipraca miedzy farmerami jest godna
najwyzszej pochwaty.

Isabel z przyjemnoscig stuchata jego giebokiego, jakby lekko
sennego barytonu. Mowit kulturalng, fadng angielszczyzna,
roznigcag sie intonacjg od jezyka Claudine. To spostrzezenie
podsuneto Isabel kolejny temat do oméwienia.

- Panska matka ma przyjemny dla ucha francuski akcent.
Czy panski ojciec takze byt Francuzem?

Putkownik usSmiechnat sie troche smutno, a potem
przedstawit jej w skrdcie historie swojej rodziny.

- Nie. Byt Anglikiem, kapitanem krolewskich dragonow.
Matka urodzita sie w arystokratycznej francuskiej rodzinie.
Wiem, ze trudno w to uwierzyé, kiedy prezentuje takie pospolite
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wscibstwo. Jej ojciec byt hrabig, miata wiec szczeScie, ze
znalazta sie po wiasciwej stronie kanatu La Manche, gdy
wybuchla rewolucja. Oczywiscie zgodzita sie pozosta¢ na
obczyznie, u przyjaciot, ktorzy ja goscili. Jej matka, ojciec i brat
wraz z licznymi ciotkami, wujami i kuzynami zgineli na
gilotynie.

Isabel wpatrywata sie w niego ze zdumieniem |
wspdiczuciem.

Od dhtuzszego czasu Etienne nie mogt oderwaé wzroku od tej
smukitej mtodej kobiety. W pierwszej chwili, gdy przedstawiono
mu Isabel, byt zaskoczony jej stodycza i wiotkoScig. Connor
wspominat mu wczesniej, ze mieszka z nimi owdowiafa siostra
jego zony z synkiem, ale wowczas wyobrazat jg sobie jako mitg
I miodg, ale jednak matrone. Tymczasem Isabel Forrester
niczym nie przypominata matrony. Wprawdzie wcigz nie mogt
oprze¢ sie wrazeniu, ze skads$ jg zna, jednak wydawato mu sie
oczywiste, ze gdyby ja kiedy$ poznat, na pewno by tego nie
zapomniat. Nie mogitby wyrzuci¢ z pamieci takiej $licznej
twarzy i takich cudownych oczu. Doszedt do wniosku, ze
pewnie spotkat kogo$ bardzo do niej podobnego. Uparcie cisnat
mu sie do glowy wizerunek sylfidy z wiankiem na glowie,
odpoczywajacej spokojnie na lesnej polanie posrod elfow
otaczajagcych jej drobne stopy. Prawdopodobnie byta to
ilustracja z ksigzki, ktora kiedy$s mu sie spodobata. Nimfa, ktorg
obecnie podziwiat, zamienita wianek z bluszczu na zielong
wstazke, dobrang kolorem do jej urzekajacych oczu. Bujne
pukle, zbyt obfite, by je ujarzmi¢ jednym waskim skrawkiem
jedwabiu, zwigzane byty na karku w gruby wezet. Jasne wiosy
miaty niezwykig barwe: byty jasniejsze od brazu, ciemniejsze od
zlota, miaty odcien delikatnego bezu.

Etienne byt pod ogromnym wrazeniem urody zony Connora,
ta kobieta byla rownie piekna, ale zupetnie inna. Biekitne
niczym wzory na chinskiej porcelanie oczy hrabiny Devane i jej
zlociste wilosy natychmiast budzity zachwyt kazdego
petnokrwistego mezczyzny, gdy tylko zdotat oderwac¢ wzrok od
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jej cudownej kobiecej figury. Wdziek Isabel Forrester byt
bardziej subtelnej natury; byta filigranowa, gibka, wiotka,
niemal zbyt szczupta. Mimo to, kiedy sie poruszala, jedwabna
suknia optywata jej ciato, uwypuklajgc ksztatty we wszystkich
wiasciwych miejscach.

Kiedy wczesniej Connor mowit, ze jego szwagierka sama
wychowuje synka, ton jego gtosu nie pozostawiat watpliwosci,
ze nie zamierza udziela¢ w tej sprawie zadnych blizszych
wyjasnien.  Etienne  z  respektem  potraktowat to
niewypowiedziane ostrzezenie i temat zostat zamkniety. Moze
nalezalo uprzedzi¢ matke, ze nie powinna zadawac pytan?
Jednak cho¢ mogto to $wiadczy¢ o samolubnosci tym razem byt
zadowolony z jej wscibstwa, bo przynajmniej dowiedziat sie
nieco wiecej o Isabel Forrester. Miata siedmioletniego syna, a
jej maz byt zotnierzem.

Kierujac sie wiekiem dziecka, obliczyt, ze bylaby mezatka
od co najmniej o$Smiu lat. Musiata zatem miodo wyj$¢ za maz,
mniej wiecej w czasie, gdy zareczyny Connora i Rachel zostaty
zerwane. Kiedy zmart jej mgz? Ostatnio? Nie Wdwczas nositaby
jeszcze zalobe. Zapragnat dowiedzie¢ sie wiecej. Pomyslat z
ironig, ze i jego meczy ciekawo$é, za ktérg dopiero co zganit
wiasng matke. Czemu go to wszystko obchodzi? Wkrotce miat
sie znalez¢ w Mayfair, w towarzystwie innych kobiet. W
Londynie czekaty na niego namietna kochanka i przyszta zona.

Zamyslenie Etienne’a przerwat cichy, peten leku glos.

- Stracit pan tak wielu krewnych w czasach terroru. To
tragiczne.

- Nie znatem ich. Zakonczyli zycie, kiedy ja je dopiero
rozpoczynatem. Rodzice mojego ojca nadal zyjg, mam wiec
dziadkow. Czasami mi sie wydaje, ze z powodzeniem
wystarczajg za catg gromade krewnych - dodat z btyskiem
wesotosci w oczach. - Oczywiscie zatuje, ze nie poznatem mojej
francuskiej rodziny.

- To zrozumiate - powiedziata z przekonaniem Isabel. -
Niedobrze, kiedy dziecko jest pozbawione krewnych.
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- Podczas kolacji pani siostra powiedziata, ze teskni za
Anglia, za pozostawionymi tam przyjaciotmi i rodzing.

Etienne zerkngt z ukosa na hrabiego i hrabing Devane,
siedzacych z jego matkg na kanapie przy kominku. -
Przypuszczam, ze hrabia da sie naméwic na wyjazd do Londynu
podczas sezonu. Pani tez z nimi sie wybierze?

Isabel wykonata nieokreslony gest.

- Irlandia bardzo mi odpowiada. Je$li moja siostra i jej maz
wyjadg do Anglii, chetnie tu zostane.

Czuta na sobie uwazne spojrzenie ciemnych oczu; wiedziata,
ze putkownik czeka, by mu wytlumaczyta to dziwne
postanowienie. Dlaczego miataby zostawa¢ w rezydencji
szwagra, z dala od domu i rodziny, kiedy jej siostry tu nie
bedzie? Poczula sie zobowigzana do wyjasnien. Zaraz potem ich
pozalowata.

- M@j syn chodzi do szkoty we wsi. Nie chciatabym, zeby
przerywat nauke. Nawigzat przyjaznie... i zrobit pewne postepy -
dodata.

- Chodzi do tutejszej wiejskiej szkoty?

Isabel wyczuta w glosie putkownika zdumienie. Poniewaz
byta szwagierka hrabiego, wiekszos$¢ ludzi zaktadata, ze jej syn
korzysta z przywileju domowej edukacji prowadzonej przez
starannie wybranego guwernera do czasu, az zostanie wystany
do dobrej szkoty z internatem. Zwykle tak bylo w przypadku
siostrzenca bogatego dzentelmena.

Etienne widziat, jak Isabel drzagcymi dionmi wygladza
suknie, bezwiednie naciggajgc szmaragdowy jedwab tak, ze
napigt sie na jej udach, ukazujgc ich smukty zarys. Gest byt
catkowicie niewinny i przez to tym bardziej zmystowy. Byta
wyraznie zdenerwowana; zapewne wstydzita sie przyznac, ze
nie sta¢ jej na odpowiednie wyksztaicenie syna. Moze maz
umierajac, zostawit jg w niedostatku. Nie sprawiata wrazenia
ubogiej, jej ubranie bylo w najlepszym gatunku. Etienne
wiedziat od dawna, ze Connor potrafi by¢ szczodry. Nie
zatowatby niczego siostrze zony. Gdyby chciata ksztalci¢ syna
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hrabia Devane pfacitby za to bez sprzeciwu. A jakie stanowisko
zajmowat w tej sprawie jej ojciec? Edgarowi Meredith z caty
pewnoscig dobrze sie powodzito. Czyz nie powinien tozy¢ na
wnuka? Pobierajgc nauki w miejscowej szkole, chiopiec
prawdopodobnie obracat sie ws$rdd dzieci rzemieslnikéw i
farmerow, ludzi na tyle inteligentnych, by pragna¢ dla swego
potomstwa wiecej niz im samym przypadio w udziale, ale bez
watpienia nierownych mu statusem.

- Minely wieki, odkad zasiedliSmy razem do kolacji, przy
ktorej zganite§ mnie za zbyt swobodng pogawedke. Dlatego
postaram sie nie odzywac, zeby cie zadowoli¢. Co ostatnio
porabiasz, cheri. | dokad sie wybierasz w najblizszym czasie?
Zaprosisz mnie, zebym przyjechata na jaki$ czas do Redgrave
Park?

Etienne z chlodnym u$miechem przyjat nagte wigczenie sie
matki do rozmowy.

- Musisz troche bardziej sie stara¢, maman, jesli naprawde
chcesz mnie zadowoli¢. Nie, nie mozesz przyjecha¢ do
Redgrave Park. Nie wracam jeszcze do Suffolk. Mam do
zafatwienia pewne sprawy w Londynie. Je$li nie masz co ze
sobg zrobi¢, moze Vincent zechce cie zatrzymac na pewien czas
w Irlandii - zasugerowat cierpko.

Claudine uniosta biate ramiona w wyniostym gescie.

- Peut-etre*: Irlandia jest taka zimna i mokra. Mzawka,
$nieg, deszcz i wichura, a wszystko tego samego dnia.

- Postata synowi wymowne spojrzenie spod rzes. - Chyba
wiem, dlaczego jedziesz najpierw do Londynu. Czyzby chodzito
0 sprawe zwigzang z panng Caroline Greenwood? - Claudine
mrugneta porozumiewawczo do Isabel. - Przed wyjazdem z
Chelsea styszatam rozne plotki. Mam nadzieje, ze nie kazesz
swojej maman dowiadywac sie wszystkiego z gazet. Czy

" * Peut-etre - byé moze
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zamierzasz wkrétce publicznie oglosi¢ swoje zareczyny? Jesli
tak, musze powiadomic twojg siostre. Monique bedzie zia, jesli
dowie sie o tym z drugiej reki albo przeczyta w ,, The Times”.

Wyraznie rozgniewany, ze mdwi sie 0 jego osobistych
sprawach, Etienne nerwowym ruchem odgarnat z czota ciemne
wiosy, spogladajgc przy tym ponuro na lIsabel. Odruchowo
odpowiedziata niepewnym usmiechem.

- Gdybym postanowit sie zareczy¢, bedziesz posrod tych,
ktorzy dowiedzg sie pierwsi. Obiecuje,

Przez moment Isabel byta przekonana, ze putkownik zaraz jg
opusci. Zrobit juz nawet jeden niecierpliwy krok, ale nagle
zawabhat sie i przystanat.

- Connor powiedziat, ze powinienem tu zosta¢ na troche,
zeby dotrzymac pani towarzystwa. Lubi pani jezdzi¢ konno?

Gdyby nie to, ze Isabel byta oszotomiona, dowiadujac sie, ze
putkownik jest juz wiasciwie zareczony, czutaby sie dotknieta
takg bezposrednioscia.

- Owszem, lubie - odparfa krétko.

- Dobrze. W takim razie jutro pojedziemy sie troche
przewietrzy¢ - zdecydowat Etienne, skionit sie uprzejmie i
odszedt.
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Rozdziat trzeci

- Sam mowi, ze sie nie uczyl, bo stajenny nie potrzebuje
nauki poza takg o karmieniu koni i leczeniu ich, gdy je co$ boli.
Chce pracowac z Samem. Dlaczego musze sie uczyc?

Isabel zamkneta oczy, zmeczona argumentami syna. Marcus
spedzat za duzo czasu z Samem Smithem, ale jak mogtaby mu
zabraniac radosci, jakg czerpat z towarzystwa stajennego? Synek
idealizowat kazdego mezczyzne, ktéry zechciat mu poswiecic
troche czasu i uwagi.

Noreen, ktéra wiadnie przyniosta plaszcze i kapelusze,
Sciggneta gniewnie usta, styszac powtarzane przez chiopca
»-madrosci” swego meza. Marcus nie ktamat; Noreen wiele razy
wczesniej raczona byta tymi pozatowania godnymi teoriami na
temat nauki. Z rumiericem na policzkach, réwnie ptomiennym
jak jej wiosy, Noreen obiecata sobie w duchu, ze udzieli
Samowi lekcji na osobnosci, czy mu sie to spodoba, czy nie.

- Pojdziesz do szkoly, Marcus. Wiozysz plaszcz i
dokfadnie go zapniesz. Na dworze jest zimno, mimo ze $wieci
sforice.

Marcus wystuchat wskazéwek matki z nadgsang ming, a
potem spojrzat z nadziejg na Noreen, szukajgc w nigj
sprzymierzenca. Stuzaca nie odwrdcita glowy, ale patrzyta w
bok.

- W dodatku boli mnie gtowa. - Chiopiec przycisnat raczke
do czofa gestem podpatrzonym u matki w chwilach, gdy
narzekata na zte samopoczucie.

- Wkiadaj ptaszcz, Marcus - polecita Isabel, probujac
upchnag¢ ramie wiercacego sie syna w rekawie. - Chryste Panie!
Czy musimy wcigz od nowa odgrywac te scene? Jesli nie
zechcesz po6js¢ do szkoly ojca Maguirea, bede musiata
sprowadzi¢ pana O'Dare, zeby cie uczyt w domu.
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Grozba nie zabrzmiala przekonujagco. Bylo mato
prawdopodobne, by nerwowy guwerner o pocigglej twarzy,
ktorego zatrudnita zaraz po przybyciu do Irlandii, byt sklonny
wréci¢. Wprawdzie pochlebiato mu, ze ma uczy¢ siostrzenca
hrabiego Devane'a, lecz nie radzit sobie z krngbrnym,
wymagajgcym nieustannej uwagi chtopcem, jedynym powodem,
dla ktérego wytrzymat przez jakis$ czas na tej posadzie, byt fakt,
ze Connor ptacit mu znacznie wiecej, niz wynosita powszechnie
obowigzujaca stawka.

- Jak go tu sprowadzisz, znowu uciekne. Mowitem ci, ze
nie lubie rachunkdéw! - ztoscit sie Marcus.

- Halo, kim jest ten mody czfowiek, ktory woli uciec, niz
uczyc¢ sie rachunkow? - rozlegt sie gtos z francuskim akcentem.

Isabel usmiechnela sie z roztargnieniem do Claudine Hauke,
schodzacej po debowych schodach. Claudine miata na sobie
elegancki zielony kostium do konnej jazdy obszyty sobolowym
futerkiem. Reka krawieckiego mistrza sprawita, ze stroj
doskonale przylegat do figury. Patrzac, jak Francuzka wkfada
kapelusz i wigze wstazki pod broda, Isabel pomyslata, ze jak na
kobiete po piecdziesigtce ma godng pozazdroszczenia, wrecz
dziewczecy sylwetke. Poza tym pani Hauke najwyrazniej lubita
piekne stroje.

Claudine podeszta do Marcusa z usmiechem. Chiopiec
odpowiedziat jej zaciekawionym spojrzeniem.

- Przywitaj sie z panig Hauke, Marcus - zachecita syna
Isabel, podprowadzajac go do goscia.

Claudine pochylita sie nad chiopcem i przez chwile
przygladata mu sie z uwaga.

- Wreszcie sie spotkaliSmy. Gdzie sie dotad ukrywates,
miody czlowieku? Od paru dni nie mogtam sie doczekac, zeby
cie poznac. - Wyprostowata sie, méwiac do Isabel:

- Jest taki tadny i bardzo podobny do moich wnukéw. Moja
cérka Monique ma blizniaki, chlopca i dziewczynke, wiasnie
skonczyli trzy latka. Sophie ma tak samo jasne wiosy -
zmierzwita Marcusowi ptowg czupryne - a Phillipe podobne
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oczy, rownie bystre i okragte, tylko cate bragzowe, bez zielonego
odcienia. Oczy Phillipe'a nie majg tez jeszcze takiego psotnego
wyrazu, ale jego mama twierdzi, ze potrafi by¢ nieztym
gagatkiem. Wybierasz sie do szkoty?

Marcus przez chwile milczat, jakby zastanawiat sie nad
odpowiedzia, a potem nagle usmiech rozpromienit mu twarz.

- Tak, prosze pani - rzekt grzecznie.

- Doskonale. Miody cztowiek musi by¢ grzeczny i pilnie
sie uczyc¢, zeby w przysztosci prowadzic¢ pozyteczne zycie.

- Stajenni sg pozyteczni. Konie tak uwazaja.

- W istocie - wigczyta sie do rozmowy lIsabel - ale
najpierw stajenny musi chodzi¢ do szkoty na wypadek... na
wypadek, gdyby chciat zmieni¢ prace i studiowaé prawo albo
medycyne. MAagtby nawet postanowic, ze bedzie bankierem jak
jego dziadek.

- Dziadek mnie nie lubi, nie bede wiec bankierem. Moze
magibym zamiast tego zostaC zeglarzem - zastanawiat sie na
glos Marcus, postusznie wsuwajac rece do rekawoOw i zapinajgc
guziki. - Sam mowi, ze chciatby by¢ Jackiem Tarem, ktory
poptynat na wojne na ,Victory” i zabit mndstwo wstretnych
Francuzdw.

- Alez oczywiscie, ze dziadek cie lubi - powiedziata z
naciskiem Isabel. Postata Claudine spojrzenie, ktoére miato
wyrazac przeprosiny za godng ubolewania wypowiedz syna.

Claudine nie poczuta sie urazona uwagg na temat swoich
rodakow.

- Jeste$ patriotycznie nastawionym chtopcem, Marcusie. Ja
tez nie bardzo lubie wielu z tych Francuzdw. - Styszac wyrazne
poruszenie w jej glosie, Isabel przypomniata sobie, co
putkownik Hauke mowit o tragicznym losie jej krewnych.
Moment jednak nie wydawat sie odpowiedni na skfadanie
kondolenc;ji.

- ChodZmy juz - wiaczyta sie dyplomatycznie Noreen,
bioragc podopiecznego za reke. - Jesli zaraz nie wyjdziemy,
spdznisz sie na rozpoczecie lekcji. Powoz juz czeka. Lepiej,
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zebys sie nie spdznit, bo ojcu Maguirowi to sie nie spodoba, 0j,
nie spodoba.

Isabel w ostatniej chwili udato sie cmokng¢ wybiegajacego z
domu syna w jasne wiosy.

- BadZ grzeczny! - Woflanie zatroskanej matki dotarto do
niego, kiedy juz w podskokach zbiegat po schodach. Samuel
Smith pomdgt Marcusowi wsig$é do wytwornego powozu wuja.

- SzczeSciarz, zajezdza do szkoty w wielkim stylu -
stwierdzita Claudine lekko, najwyraZniej otrzasngwszy sie z
chwilowej melancholii.

- Tak... wiekszos¢ dzieci przychodzi pieszo.

- Dziwie sie... - Claudine taktownie nie dokonczyta
cisngcej jej sie na usta uwagi.

Isabel wiedziata, co matka putkownika ma na mysli:
dlaczego Marcus w ogdle chodzi do takiej szkoty.

Po krotkiej pauzie Claudine postanowita jednak wyrazi¢ swg
opinie:

- Marcus mogtby pobiera¢ nauki w domu, non?,

- Przez pewien czas pobierat, ale... to mu nie odpowiadato.
tatwo sie nudzi. Lepiej sie czuje wérdd znajomych dzieci.

- Jest podobny do swego ojca - stwierdzita cicho Claudine.

Isabel odwrdcita sie gwattownie.

- Dlaczego pani tak uwaza? - spytata szybko.

- Nie jest podobny do pani, cho¢ ma jasne wiosy i tadne
oczy o zielonym odcieniu - wyjasnifa Claudine. - Domys$lam sie
wiec, ze musiat odziedziczy¢ rysy po ojcu. Mam racje?
Przypomina swojego tate?

- Chyba tak - przyznata stabym gtosem Isabel.

Claudine Hauke zasmiata sie cicho.

- Dostatam nauczke i bede cicho. Dos¢ wscibskich pytan,
bo inaczej syn zndw bedzie mnie fajat. Tamtego wieczoru, kiedy
przyjechatam, dostatam migreny od jego ostrej reprymendy.
Wecigz jeszcze boli mnie glowa. - Potarfa czoto drobng dionig. -
Szybka przejazdzka na Swiezym powietrzu zawsze rozjasnia mi
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umyst. Mam sie spotka¢ z synem przed $niadaniem w stajni.
Wyglada na to, ze bedzie piekny poranek. Dotaczy pani do nas?

- Nie, dziekuje - odmowita Isabel tak samo jak wczesnigj,
gdy putkownik zaprosit jg na konng przejazdzke.

Hauke'owie goscili w rezydencji hrabiego juz od paru dni, a
Isabel wcigz obawiala sie, ze putkownik czuje sie w obowigzku
poswiecaC jej czas. Przyjrzata sie uwazniej Claudine, ktora
rzeczywiscie wygladata dos¢ blado.

- Moge przygotowac dla pani lekarstwo na bdl glowy, jesli
pani zechce.

- Jest pani zielarkg, Isabel? - spytata Claudine z
zaciekawieniem, pocierajac czoto nad brwiami.

- Zawsze interesowaty mnie ziotowe leki, a matka byta
zadowolona, ze uprawiam zielny ogrodek, kiedy jeszcze
mieszkatam w domu, w Windrush. Moj ogrddek bardzo sie
przydawat w rodzinie z czwoérka dziewczat, gdzie obok
pospolitych choréb byto tez sporo kobiecych przypadtosci.

- We Francji dawno temu stosowanie takich lekarstw
mogto wzbudzi¢ podejrzenia o uprawianie czaréw. - Claudine
ugryzia sie w jezyk. - Co ja wygaduje! Oczywiscie teraz mamy
do tego bardziej cywilizowane podejscie.

- Wiem, ze tak bylo. Jeszcze jakie$ sto lat temu moglabym
zosta¢ napietnowana i spalona na stosie - powiedziata z
humorem Isabel

- Obawiam sig, ze konczac rozmowe na tej przerazajgcej
uwadze, musze panig opusci¢. - Claudine wciggneta skorzane
rekawiczki, starannie wygtadzajac je na dtoniach, i rozejrzata sie
po holu.

- Widziata pani dzi$ mojego syna? - Kiedy Isabel szybko
zaprzeczyta ruchem gtowy, Francuzka dodata: - Chyba
powinnam wyjs¢ na zewnatrz. Jesli czeka w stajni, moze sie
rozgniewa¢ na mnie za opieszatos¢ i odjechac.

Isabel nie widziata putkownika tego ranka. Jednak
poprzedniego wieczoru przy kolacji jeszcze raz poprosit, by
dofgczyta do niego na porannej przejazdzce. Nie zamierzata

32



pozwoli¢, by putkownik Hauke - co za zarozumialec! - zabawiat
ja swym towarzystwem podczas tygodniowego pobytu w
Irlandii.

Poza tym miata doskonaty powod, by odmoéwi¢ udziatu w
konnej wyprawie, poniewaz wczesniej zgodzita sie pdjs¢ z
Clodagh na targ do Waterford, jesli pogoda sie poprawi. | choé
niewielkie byly na to nadzieje, rzeczywiscie sie poprawita.
Isabel podeszta do wielkiego okna w westybulu, zeby przyjrzeé
sie niebu. Rozmyslata wiasnie o kaprysach irlandzkiego klimatu,
kiedy pojawit sie putkownik.

Chociaz nawet nie odwrécita glowy, Isabel wiedziata, ze to
on schodzi z géry, ledwie postawit wyglansowany jak lustro but
na pierwszym stopniu. Wiedziata tez, ze jedng dfon przesuwa po
poreczy balustrady, a w drugiej trzyma szpicrute, przyciskajac ja
do nogawki bryczesow. Na pewno jego wiosy I$nig
kasztanowym potyskiem w promieniach storca wpadajgcych
przez wysokie okna w holu.

Zorientowata sie, kiedy jg dostrzegt, stojacg bez ruchu, na
wpot zastonietg gtebokim obramowaniem okna. Patrzyta przed
siebie, zastanawiajgc sie, czy pozosta¢ w miejscu, czy udawac,
ze jest pochlonieta obserwowaniem krajobrazu, by umozliwic¢
mu dyskretne wymkniecie sie¢ bez nawigzywania rozmowy.
Postanowita pozostawi¢ mu wybor.

Stanat obok niej w okiennej wnece i wyciggajac reke, opart
sie 0 masywng framuge.

- Dzien dobry - powitat jg uprzejmie.

Blisko$¢ putkownika przyprawita Isabel o drzenie serca.

Nienawidzita sie za to. Zachowywala sie jak
podekscytowana  dzierlatka, a nie stateczna  matka
siedmioletniego syna. Przeciez obiecata sobie solennie nigdy
wiecej nie straci¢ glowy dla mezczyzny. Zwiaszcza dla takiego,
ktory miat wkrétce oglosic zareczyny z inng. Grzecznie
odpowiedziata na powitanie, usmiechajgc sie uprzejmie.

Stali obok siebie, obserwujgc chmury sungce po czystym
zimowym niebie. W miare jak panujgce miedzy nimi milczenie
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sie przedluzato, Isabel coraz mocniej czuta Zzar rumienca
wpeizajgcego jej na policzki. Byla na siebie zfa. Chwile
wczesniej zerkneta ukradkiem na Etienne’a i bezwiednie
wstrzymata oddech z wrazenia. Przeciez to niedorzeczne!

- Panska matka przed chwilg poszia do stajni, zeby sie z
panem spotkac - odezwala sie obojetnym tonem. - Nie chciafa,
zeby pan musiat na nig czekaC. Bala sig, ze moze sie pan
zniecierpliwi¢ i odjechac.

- Rozumiem, w ten sposéb zaprezentowala mnie jako
gburowatego raptusa.

- Nie, wcale nie. - Isabel nie chciata w zaden spos6b
podsyca¢ napiecia, jakie dawato sie wyczu¢ pomiedzy matkg a
synem. Niejeden raz zauwazyta, ze ich stosunki dalekie sg od
harmonii.

Putkownik sie nie odezwat, ale kolejne ukradkowe
spojrzenie pozwolito jej stwierdzi¢, ze u$miecha sie lekko
kacikiem ust. Domyslita sie, iz rozbawitlo go jej gorliwe
zaprzeczenie. Moze byt przyzwyczajony do tego, ze wszyscy
zachowujg sie zgodnie z jego oczekiwaniami. Tyle ze ona nie
jest jednym z jego zotnierzy.

Odwracita sie do niego z wyzywajacg mina.

- Czyzby panska matka miata racje? Jest pan gburowatym
raptusem, putkowniku Hauke?

- Czasami - przyznat bez cienia wstydu, Kiwajgc przy tym
glowa. Wesoto§¢ w jego glosie jeszcze bardziej zirytowala
Isabel.

Odwrécita sie z powrotem do okna, kwitujac jego
odpowiedz jedynie lekkim uniesieniem brwi.

- Nie chce sie pani dowiedzie¢, kiedy taki bywam i
dlaczego?

- Kiedy? Dlaczego? - zapytafa z ironia.

- Wtedy, gdy nie moge postawi¢ na swoim i jestem
rozczarowany. Tak jak teraz.

- Oczekuje pan, ze bede sobie zyczyta wyjasnien?

- Oczywiscie.
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- W takim razie prosze to wyjasnic.

- Jesli panig spytam, czy wybierze sie pani ze mng na
przejazdzke, pani znowu mi odmdwi, zostawiajgc mnie z
poczuciem, ze nie postawiem na swoim, bede wiec
rozczarowany. Zatem lepiej nie pytac.

Isabel powstrzymata usmiech, cisnacy jej sie na usta.

- Nie musi pan bra¢ tak powaznie prosby hrabiego i
spedza¢ ze mng czasu. Nie chciatabym, zeby panskie starania,
by okaza¢ sie rycerskim, staty sie utrapieniem dla nas obojga.

- Wiem, ze nie powinienem by} tego powiedzie¢. To bylo
glupie. Prawdg jest, ze pani szwagier prosit, bym przez ten
tydzien dotrzymywat towarzystwa pani i mojej matce, ale nie
dlatego panig zapraszam. Robie to z wiasnej woli, nie ze
wzgledu na Connora. Chciatbym, zeby pani pojechata ze mng na
przejazdzke.

- Przykro mi, mam juz inne plany na dzisiejszy ranek

- Jakie?

- Jest pan naprawde nieprzyzwoicie uparty, putkowniku
Hauke. Skoro musi pan wiedzie¢, to spotykam sie ze znajoma.
Dzisiaj w Waterford odbywa sie targ, idziemy na zakupy.

- Jest jeszcze weczeSnie, zostanie mndstwo czasu nha
zakupy.

- Czy matka nigdy pana nie uczyla, ze powinien pan
przyjmowa¢ odmowe spokojnie i z wdziekiem?

- Tego pani uczy syna?

Zalotny usmiech znik} z ust Isabel bez $ladu. Zapadia petna
napiecia cisza, ktorg w koncu przerwata, méwiac szeptem:

- Owszem, tego go ucze.

- Gdzie on teraz jest?

- Wiasnie pojechat do szkoty.

- Zaluje, ze go nie spotkalem. Wiem, ze nie wstata pani i
nie ubrata sie o tej nieludzkiej godzinie po to, zeby mi
pomachac¢, gdy bede odjezdzat galopem. Codziennie wyprawia
go pani do szkoty?

- Tak, oczywiscie.
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- Tak, oczywiscie - powtorzyt cicho.

- Widzi pan w tym cos$ ztego? - spytata Isabel zaczepnie.

- Nie, nie ma w tym absolutnie niczego ztego. Podobatoby
mi sie, gdyby matka wyprawiata mnie do szkoty. Wystarczyloby
raz lub dwa razy w roku. Jest pani dobrg matka, bez watpienia. -
Ostatnie zdanie nie wymagato odpowiedzi. Putkownik skingt
ciemng gfowa, odepchnat sie od framugi i odszedt.

Isabel wcigz stala w okiennej wnece, lekko oszotomiona,
kiedy zjawili sie Rachel z Connorem. Szwagier jak zwykle
wygladat nienagannie - Swietnie mu byto w ubraniu do konnej
jazdy. Siostra w granatowej amazonce ze ziotymi guzikami i
fantazyjnym zabotem stanowita uosobienie eleganciji.

- 1dz do stajni i osiodlaj dla mnie konia, chce zamienic
pare stow z Bella. Ostatnio prawie sie z nig nie widuje -
zwrdcita sie Rachel do meza.

Isabel, widzac tajemnicze spojrzenie siostry, mogta sie
spodziewac, co nastgpi dalej, ubiegta jg wiec, mowiac:

- Tak, pulkownik Hauke jest atrakcyjny, tak, jest
czarujacy, tak, mysle, ze stanowi dobrg partie. Ktora to partia
przypadnie pannie Caroline Greenwood. Jego matce wyrwato
sie pare dni temu, ze lada chwila ma sie jej oSwiadczyc.

Rachel jekneta.

- Tylko nie jej! Wielkie nieba! Zastanawiam sie, czy
Connor o tym wie? Nic mi nie mowit.

- Connor mdgt nie uzna¢ tego za wiadomos$¢ wartg
powtdrzenia - podsuneta Isabel. - Dlaczego tak o niej méwisz?

- Och, ona jest taka... taka mdia, a jej rodzice, szczegdlnie
matka, ktéra nawiasem mowiac, wyglada jak kon, i to wcale nie
rasowy, to typowi nuworysze. Powszechnie wiadomo, ze pani
Greenwood poluje na tytut dla Caroline. Bede zaskoczona, jesli
putkownik sie z nig ozeni. Wedtug mnie ma lepszy gust.

Isabel wzruszyta ramionami, cho¢ w glebi duszy miala
nadzieje, ze Rachel sie nie myli. Czemu taki mezczyzna miatby
sie wzenic¢ w prostacka rodzing? Chyba ze...
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- A moze sie zakochat - powiedziata przez ramie,
podchodzac do krzesta w holu po swoj paszcz i kapelusz.

Rachel parskneta Smiechem.

- No co0z, jesli tak, to musiatam sie pomyli¢ w ocenie
charakteru putkownika. Jej rodzina ma pienigdze, mndstwo
pieniedzy zarobionych, zdaje sie, na weglu. Connor twierdzi, ze
Hauke takze je ma, a bedzie miat jeszcze wiecej po Smierci wuja
i dziadka. Dziedziczy po obu.

Isabel zawigzata pod brodg wstgzki kapelusza.

- Poluje na tytut? A jakiegoz to tytutu pani Greenwood sie
spodziewa? Putkownikowej?

- Kiedy putkownik obejmie dziedzictwo po dziadku,
zostanie hrabig, a staruszek jest juz po osiemdziesigtce. - Po
krétkiej pauzie Rachel dodafa: - Wedtug mnie to ty wpadtas mu
w oko. Co wieczor rozmawiacie albo gracie w szachy. Flirtuje z
tobg?

- Nie. Po prostu znajdujemy wspdlne tematy do rozmowy.
- Ponaglona wymownym spojrzeniem siostry Isabel wyjasnifa: -
Na przykfad pierwszego wieczoru zaczeliSmy rozmawiac, bo
chciat przeprosi¢ za matke, ktéra wypytywata mnie o Marcusa i
meza.

- To rzeczywiscie byfo niestosowne, ale jestem pewna, ze
nie miata ztych intencji. Gdybym wiedziata, ze bedzie cie tak
naciskac, nie zapraszatabym jej tutaj.

- Nic sie nie stato.

- Za kazdym razem odnosze wrazenie, ze on z tobg flirtuje
- nie dawala sie przekonaC¢ Rachel. - Kiedy jestescie razem,
sprawia wrazenie bardzo tobg zainteresowanego.

Isabel w odpowiedzi tylko sie usmiechneta. Nie flirtowat z
nig zesztego wieczoru ani zadnego innego, ale dzi$ rano... jak
najbardziej. A ona podjeta flirt, mimo ze wiedziata, ze zamierza
zareczyC sie z inng i nie przywigzuje wagi do ich znajomosci.
Powinno jg to martwi¢, ale nie martwito. Po raz pierwszy od
czasu, kiedy byla z ojcem Marcusa, cieszyla sie, ze jest
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obiektem zainteresowania mezczyzny, nawet jesli bylo ono
powierzchowne i nie do konca szczere.

Nie spodziewata sie, zeby putkownik Hauke zaproponowat
jej co$ tak wulgarnego jak to, by zostala jego utrzymanka. Byt
przyjacielem hrabiego Devane'a, meza jej siostry. Nawigzanie
romansu bytoby w fatalnym guscie. Przemknelo jej przez glowe,
ze chyba nie do konca mogtaby ufaé swej powsciaggliwosci.
Znafa tego czlowieka zaledwie tydzien, i to niecaty. Dotychczas
putkownik Hauke jedynie z nig flirtowat, a ona pokpiwata z
niego, przekonana, ze jest odporna na jego zaloty. Ale gdyby
naprawde do nich doszfo... Czy rzeczywiscie by sie im oparfa?
Wecale nie byta pewna.
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Rozdziat czwarty

Isabel, nucac pod nosem, wyktadata zakupy z koszyka na
16zko, kiedy Noreen zapukata do drzwi. Styszac pozwolenie,
stuzaca weszla i podata Isabel liscik.

- Od pani Hauke, milady - powiedziata szybko, wyraznie
chcac jak najpredzej sie oddalié.

- Noreen?

Wezwana z powrotem stuzaca, rumienigc sie az po korzonki
wiosdw, niechetnie przekroczyta prég.

- Marcusa nie ma ani w jego sypialni, ani w pokoju
dzieciecym. Czyzby uczyt sie w bibliotece?

- Hm... Mysle, ze... najpewniej jest w stajni z Samem -
wydukata Noreen. - Widziatam go, jak szedt w tamtg strone.

- Czy Marcus moéwit, jak mu dzi$ poszto w szkole?

Piegi Noreen staty sie zupetnie niewidoczne z powodu
krwistego rumienca.

- Nie, prosze pani. Kiedy po niego przysztam, ojciec
Macguire wyglosit cate kazanie. Miatam pani powiedzie¢ za
chwile, jak pani troche odsapnie. - Spojrzenie niebieskich oczu
Noreen spoczeto na czepku, wecigz tkwigcym na gestych
ptowych wiosach Isabel. - Ten maty Michael Murphy to
diabelskie nasienie, moim zdaniem, prosze mi wybaczy¢
$Smiatos¢, ze tak mowie, prosze pani. Po tym, jak wyciggnat pani
syna do miasta w te okropng pogode... Mato nie oszalatam,
rwatam sobie wiosy z glowy, zastanawiajac sie, dokad mogt
poj$¢. Ojciec Macguire mowi, ze dzi$ po potudniu wybrali sie
we dwdjke na nabrzeze, zeby towi¢ ryby. Najlepiej by bylo,
gdyby panicz trzymat sie z data od tego Murphy’ego. Zresztg
ojciec Macguire przyjdzie do pani, zeby o tym porozmawiac.

Isabel spojrzata na trzymany w rece list.

- Dzigkuje ci, Noreen. - Odprawifa stuzgca, nie méwigc nic
wiecej. Zamkneta oczy, przygryzajac az do bolu dolng warge.
Noreen wiasnie jasno data do zrozumienia, ze uwaza jej syna za
rozpuszczone dziecko, ktéremu brakuje chocby krzty
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dyscypliny, a jg za marng matke, nieumiejacg nalezycie
wypeniac rodzicielskich obowigzkow.

Odsytanie Marcusa za kare do jego pokoju mijato sie z
celem. Kiedy raz go tam zamknefa, uciekt przez okno,
ryzykujac, ze dozna powaznych obrazen. Nie brata tez pod
uwage zadnych kar cielesnych ani pofozenia go do t6zka bez
kolacji. Nie mogta znies¢ mysli, ze miatby cierpie¢ bol albo
zasypiac gtodny.

Wyijeta z koszyka torebke cukierkéw, ktére dla niego kupita,
zawinefa je i schowala do szuflady. Miata udany dzien. Na
chwile zapomniatla nawet o putkowniku Hauke'em, cho¢
doprawdy nie rozumiata, dlaczego ten okropny cziowiek tak
mocno tkwit w jej myslach, mimo ze niedtugo sie znali.

Isabel z westchnieniem jeszcze raz spojrzata na zacisniety w
dioni list i w koncu zdecydowata sie przetamaé pieczed.
Claudine starannym kobiecym pismem wyrazata prosbe, by
Isabel przygotowata dla niej lekarstwo na bol glowy, jesli to nie
sprawi jej nadmiernego kfopotu, poniewaz migrena wcigz nie
ustepuje.

Isabel akurat miata pod rekg niezbedne skiadniki. Podeszta
do kredensu, wyjeta kilka stoikdw z ciemnego szkia i nabrata po
kolei lawendy, kory wierzbowej i werbeny, dokfadnie
odmierzajac ilo$¢. Zawineta kazdg kupke proszku w osobny
kawatek papieru i schowata je do kieszeni spodnicy. Juz miata
wyj$¢ z pokoju, kiedy sobie przypomniata, ze na jej glowie
nadal tkwi czepek Z westchnieniem rozwigzata wstazki pod
broda, rzucita czepek na t6zko i, zamkngwszy za sobg drzwi,
skierowata sie do wschodniego skrzydta rezydenc;ji.

Claudine natychmiast odpowiedziata na jej lekkie pukanie,
po czym z powrotem opadta na t6zko. Isabel przyjrzata jej sie z
troska. Uklekta przy t6zku i roztarta zimne dionie Claudine.

- Czy od rana bdl sie nasilit?

Claudine pokiwata gltowg twierdzaco, a potem gwattownie
sie podniosta.
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- Nie. To co$ innego. Cierpie, ale to raczej serce mnie boli,
nie glowa. Czuje sie tak niezrecznie, Nie wiem, od czego
zaczagC. Ledwie sie znamy, a musze sie do pani zwr6cic w
bardzo osobistej sprawie, cho¢ wiem, ze nie lubi pani poruszaé¢
tematu swojej ciezkiej sytuacji. Moze jesli pani co$ pokaze...
Och, sama nie wiem... - Zaikata, ukrywajac twarz w drobnych
dioniach. - Uzna mnie pani za glupia, je$li moje podejrzenia sg
niestuszne. C’est incroyable!* - Ponownie opadfa na” postanie.

Isabel pochylita sie nad Claudine, szczerze przejeta jej
nieklamanym wzburzeniem. Spinki w eleganckim koku
Francuzki rozluznity sie, kosmyki opadly na blade policzki.
Dlonie zastaniajgce twarz wyraznie drzaty.

- Chyba musi pani wyznaé, co jg gnebi. - Isabel
usmiechnefa sie zachecajaco.

Claudine przyciggneta do siebie bogato zdobiong drewniang
kasetke i uniosta wieczko. W $rodku znajdowaty sie schludnie
utozone przybory do szycia: kolorowe nici, mate nozyczki i
komplet igiet. Isabel dostrzegta tez oprawiong w ziotg ramke
miniature, spoczywajgcg na jedwabnej wysciotce. Claudine
ostroznie wyjeta malowidto i pokazata je Isabel.

Portret przedstawiat $liczne jasnowlose dziecko o powaznym
wyrazie twarzy, niezwykle podobne do Marcusa.

- Ma pani racje, pani Hauke - powiedziata Isabel z
usmiechem. - Jedno z pani wnuczat rzeczywiscie do ziudzenia
przypomina mojego syna. To musi byc... Phillipe. Ta nadgsana
mina! Wyglada zupetnie jak Marcus, kiedy sie boczy.

- To nie jest Phillipe ani Sophie. To portret Etienne’a,
namalowany ponad ¢wier¢ wieku temu. Miat wowczas jakie$
szes¢ lat

Wiadomo$¢é zmrozita Isabel. Mineto wiele, bardzo wiele
czasu, odkad ostatni raz styszata to imie, ktore ani na moment

" Cest incroyable - to nie do wiary

41



nie opuscito jej pamieci, i nadal, po latach, potrafito jg bolesnie
zranic.

- Etienne? - wyszeptata.

- Etienne, mdj syn. Czasami nazywa siebie Stevenem
gtdéwnie po to, by mnie zdenerwowac, bo wie, ze wole francuski
odpowiednik tego imienia. Nawet kiedy byt maty, robit
wszystko, zeby mnie wyprowadzi¢ w rownowagi.

- Putkownik Hauke ma na imie Etienne? - wydukata
Isabel. W ustach tak jej zaschto, ze jezyk niemal przykleit sie do
podniebienia. Przywolata sie w duchu do porzadku. Etienne
byto imieniem bardzo popularnym we Francji, a putkownik
Hauke miat w zylach francuskag krew. Dlaczego to miatoby jg
interesowaé? Mimo to nie potrafita przesta¢ mysle¢ o tym, co
ustyszata.

Starajgc sie ze wszystkich sit zachowa¢ spokoj i rozsadek,
powiedziata:

- Bez watpienia przypomina Marcusa. Jasnowilose dzieci
czesto wydajg sie do siebie podobne, nie sadzi pani? Rysy
twarzy sa tak drobne, ze trudno wychwycic¢ istotniejsze
roznice..:

- Musze pani co$ wyjawic - przerwata jej Claudine. -Moze
pani myslec, ze jestem glupia, moze mi nawet pani kaza¢, bym
pilnowata wiasnych spraw, ale bardzo sie martwie. Rozdartam
sobie spddnice na krzaku jezyn, wrdcitam wiec wczesniej, zeby
ja zeszyC - wyjasnita powod, dla ktérego kasetka z szyciem
trafita do jej rgk. - Znalaztam ten portret pod motkiem zielonego
jedwabiu. Wczoraj nie potrafitabym nawet powiedzie¢, gdzie
zostawitam kasetke ani kiedy ostatni raz miatam jg w rekach. -
USmiechneta sie blado. - Zwykle sama nic nie szyje, Marie sie
tym zajmuje. Moja stuzaca poszta na targ i jeszcze nie wrécita,
postanowitam wiec... Och, przeciez to niewazne! To los sprawit,
ze znalaztam te miniature akurat dzisiaj. W tym samym dniu, w
ktorym poznatam pani synka.

- Nie rozumiem - szepneta Isabel.

Claudine z ciezkim westchnieniem usiadta na t6zku.
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- Najpierw musze pani powiedzie¢ co nieco o historii
naszej rodziny. Moj zmarty maz, ojciec Etienne'a, i ja... nie
byliSmy zgodnym matzenstwem. To byt jedynie wygodny ukfad.
Przebywatam w Anglii z wizytg u szkolnej kolezanki, kiedy
zburzono Bastylie. Miatam zaledwie osiemnascie lat i jako
corka francuskiego arystokraty nie mogtam wrécic¢ do ojczyzny
z obawy, ze zostane stracona wraz z resztg mojej rodziny.
Potrzebowatam opieki, a Benjamin szukat zony, zeby spetnic
oczekiwania swego ojca. Dlatego sie pobralisSmy, cho¢ nie
faczyta nas mitos¢, a jedynie odrobina szacunku i koniecznos¢
wyjscia z trudnej sytuacji.

Claudine usmiechneta sie¢ smutno, z zadumg, po czym
mowita dalej:

- Oczywiscie rzadko sie zdarza, zeby w takich
okoliczno$ciach pozycie matzenskie zaczeto sie dobrze ukfadac.
Wiadomo bylo, ze predzej czy pdzniej kazde z nas bedzie
szukac pociechy gdzie indziej. Ze wstydem musze przyznac, ze
to ja pierwsza okazatam sie niewierna. Benjamin takze znalazt
mitoS§¢ u innej kobiety. Pani Smith byla mitodg wdowa...
przynajmniej tak utrzymywata. Wedtug mnie byta profesjonalng
kurtyzang, ktora nigdy nawet nie zblizyka sie do kosciota. Miata
z Benjaminem dziecko, chiopca, zaledwie rok po tym, jak w
naszym S$lubnym zwigzku urodzit sie Etienne. Nasza wspolna
znajoma powiedziata mi kiedys, ze ten nieslubny syn i Etienne
sg tak do siebie podobni, iz mogliby uchodzi¢ za blizniakdw.
Okoto trzynastego roku zycia Etienne stat sie podobny do mnie,
wiosy mu Sciemniaty, z ryséw zaczgt bardziej przypominac
Francuza. Styszatam, ze syn pani Smith pozostat blondynem
nawet jako dorosty mezczyzna. Musze wiedzie¢, prosze mi
wybaczy¢, ze pytam, ale nie moge sie wyzbyé mysli, ze mogta
pani wyjs¢ za nie$Slubnego syna mojego meza. Czy pani maz
miat na imie Christopher? Mowita pani, ze byt zoknierzem.
Christopher wstapit do wojska. Kiedy maz odméwit mi rozwodu
i nie poSlubit pani Smith, wyprowadzita sie gdzie$ daleko,
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styszatam, ze w okolice Yorku, i tam za kogo$ wyszia. Ten kto$
ma&gt nosic¢ nazwisko Forrester.

Wstrzasnieta Isabel nie byta w stanie sie odezwac.

Stuchata uwaznie, a mimo to czufa, ze nie dowiedziata sie
najwazniejszego. Patrzac Claudine w oczy, powiedziata:

- Nie, ojciec mojego syna nie nosit imienia Christopher.
Mam nadzieje, ze to panig uspokoi.

Claudine nie kryfa ulgi.

- Tak mi przykro, ze zawracatam pani tym wszystkim
glowe. - USmiechneta sie przepraszajgco. - Ale ten portret,
podobienstwo... Pani siostra mowita mi, ze mieszkata pani w
Yorku... Wszystko to sie taczy... Moze to niezwykly zbieg
okolicznosci, nie sgdzi pani?

Isabel z trudem sie usSmiechneta.

- Tak, rzeczywiscie zbieg okolicznosci. - Mysli kiebity jej
sie w glowie. Mimo to pamietata o leczniczej mieszance.
Wyciggneta jg z kieszeni. - Przyniose goracej wody, zmieszam
to i przygotuje dla pani napar.

Claudine od razu sie ozywita.

- Chyba nie bedzie mi potrzebny. Teraz, kiedy kamien
spadt mi z serca, czuje sie znacznie lepiej. - Westchneta. - Pani
siostra powiedziata mi, ze zorganizowata proszong kolacje.
Bedziemy dzi§ wieczorem gosci¢ Vincenta z corkami i pare
innych os6b, miedzy innymi Fitzgeraldow. Pani ich, zdaje sie,
lubi, prawda? - Nucac, podeszta do szafy i przekrzywiajac na
bok glowe, zaczeta przeglada¢ suknie, zastanawiajgc sie, ktorg
wybrac¢ na wieczor.

Isabel nie zwracata uwagi na stroje podsuwane przez
Claudine z prosbg o pomoc w dokonaniu wyboru; nie mogta
oderwaé oczu od portretu. Biorgc miniature do reki, spytata
nieSmiato:

- Mogtabym jg pozyczy¢, pani Hauke? Wydaje mi sie, ze
pewne osoby mogtyby chcie¢ ja obejrze¢. Niedtugo ja pani
zwroce.
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- Bien sur'* | prosze nie nazywaé mnie panig Hauke.
RozmawiatySmy szczerze o tak osobistych sprawach, ze chyba
jesteSmy juz przyjaciotkami? - Claudine zawirowata w miejscu,
przyciskajac do szczuptej figury suknie z zielonego adamaszku.
Pociaggniete kredka brwi uniosty sie pytajaco.

-Jest cudowna - pochwalita suknie Isabel, wychodzac z
pokoju.

Zapadat zmierzch. Resztki Swiatta, cho¢ mgliste i mylace,
wystarczaty, by dostrzec niewatpliwe podobienstwo.

Isabel stata przy oknie w swojej sypialni. Uparcie odwracata
miniature w strone szyby, zeby uchwyci¢ ostatnie promienie
storica. Wpatrywata sie w kazdy szczegot portretu po kolei, az w
koncu w jej pamieci zapisat sie nie tylko wizerunek dzieciecej
twarzy, ale i kazda drobina farby oraz pekniecie na malowanym
piotnie.

Serce bito jej tak mocno, jakby chciato wyskoczy¢ z piersi,
gdy wreszcie odlozyta miniature na t6zko. Jednak nie mogta
przestaC o niej mys$leC. Krazac pomiedzy bielizniarkg, komodg i
umywalnig, wcigz powracata wzrokiem do portretu matego
chlopca. Miata wrazenie, ze ja Sledzi, ze sie z niej Smieje. Nigdy
by sie nie domyslita, ze to portret Etienne’a Hanke’a. Putkownik
w niczym nie przypominat tego dziecka. Czyzby spotkala kiedys
Christophera, jego przyrodniego brata? Mogitby udawac
Etienne’a? Jesli tak, to po co?

Umyia sig, nie zastanawiajac sie nad tym, co robi, i wiasnie
wycierata twarz recznikiem, kiedy do drzwi zapukata Noreen.
Wygladato na to, ze stuzgcej humor sie poprawit od czasu, gdy
rozmawiaty.

- NaBoga! Alez tu u pani ciemno. - Noreen zakrzatneta sie
szybko, zapalita kaganki i lampy, zasuneta ciezkie zastony.

Dowiedziawszy sie od stuzacej, ze Marcus zostat
nakarmiony, wykapany i przebrany w nocng koszule, Isabel

" Bien sur’ oczywiscie
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poczufa sie winna, ze od powrotu z pokoju Claudine nawet nie
pomyslata o wiasnym dziecku. Catg uwage poswiecita postaci z
portretu lezacego na jej #6zku.

Usiadta przed lustrem, pozwalajgc Noreen, by upieta jej
wiosy, a potem pomogta wiozy¢ nowa suknie z kremowego
muslinu haftowanego w morelowe rézyczki. Isabel wiedziata, ze
suknia jest modna i pasuje kolorem do jej karnacji, ale tego
wieczoru byto jej wszystko jedno, jak wyglada. Potrafita myslec¢
tylko o wizerunku przedstawionym na miniaturze.

Noreen paplata o wieczornym przyjeciu, nie omieszkata tez
powiadomi¢ Isabel, ze Ormonde'owie przybyli o godzine za
wczesnie, wprawiajac panig Rachel w zdenerwowanie. Isabel
prawie jej nie stuchata. Jednostajne musniecia szczotki na
wiosach dziataty uspokajajgco. Moze udzielita jej sie histeria
Claudine. Moze nalezalo zasiegnaC bardziej bezstronnej opinii o
portrecie.

- Co sadzisz o tym niewielkim malowidle, ktore lezy na
moim $6zku, Noreen? - odezwala sie znienacka.

Stuzaca sprawiata wrazenie zaskoczonej. Zaprzestata na
chwile walki z niesfornymi kedziorami swojej pani |,
odtozywszy srebrng szczotke, podeszia do t6zka.

- Swieta Mario! Czyz to nie jego typowa mina? — Noreen
marszczac brwi, wytezyla wzrok, by dokiadniej przyjrzec sie
namalowanym rysom. - No pewnie. Nie moge sie nadziwic, jak
pani zmusita panicza Marcusa, zeby wystat tak dtugo bez ruchu
i dat sie namalowaé. tadny z niego chiopak. Wyrosnie na
przystojnego mezczyzne, takiego, co to famie kobietom serca. -
Z szacunkiem odiozyta miniature na postanie. - Zostala
namalowana w Yorku?

Isabel wstata z krzesta przy toaletce i zabrata portret z
poscieli.

- Nie - odpowiedziata krotko, zniechecajagc stuzacag do
dalszych pytan, po czym zblizya sie do zapalonej Swiecy, by w
jej blasku jeszcze raz przyjrze¢ sie namalowanej na pidtnie
dzieciecej twarzyczce.
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Rachel rozejrzata sie po twarzach gosci.

- Wyglada na to, ze putkownik spodobat sie pannom
Ormonde - powiedziata do siostry. - Trudno im sie dziwi¢. Jak
wiesz, sama jestem pod jego urokiem. Dzi$ rano pojechalismy
wszyscy na przejazdzke w strone wsi. Claudine ma $wietne
siodto, znowu bez wysitku mnie wyprzedzita. Powinnas byla sie
wybra¢ z nami, jesli nie dla innych powoddéw, choéby po to,
zeby ratowac rodzinng dume Meredithow.

Isabel podziekowata uSmiechem za pochwale jej
jezdzieckich umiejetnosci. Jednak ani na chwile nie odrywata
wzroku od putkownika, a raczej Etienne’a, jak zaczeta go
nazywa¢ w myslach. Panny Ormonde rzeczywiscie przysiadty
sie do niego i zabawiaty go ozywiong rozmowa. Isabel tez miata
na to ochote, ale wyobrazita sobie, ze Etienne zapewne woli
towarzystwo oblegajacych go miodych dam.

- Jeste$ blada. Zimno ci czy moze co$ ci dolega? - zwrdcita
sie Rachel z troskg do milczacej siostry.

Isabel odpowiedziala usSmiechem, ale wydawata sie
nieobecna.

- Nie, tylko troche sie martwie. Marcus znowu ma kiopoty
w szkole. O, widzg, ze Clodagh z Liamem wiasnie przyjechali.

- Nie jest pani gtodna?

Niespodziewane pytanie wyrwato Isabel z gtebokiej zadumy.

- Tak... nie... wiasciwie nie. - Odlozyta widelec, ktérym
bezmyslInie przesuwata jedzenie na talerzu.

- Sprawia pani wrazenie zdenerwowanej. Mam nadzieje,
Ze to nie moja obecnos¢ odbiera pani apetyt.

- Alez skad - odparta lekkim tonem Isabel. — Obawiam sig,
ze troche przesadzitam dzi§ w miescie. BylisSmy... Clodagh,
Liam i ja... na pysznej herbacie w gospodzie ,,Pod Skrzypcami i
Fletem”.

- Szkoda - powiedziat Etienne Hauke.

Isabel spojrzata na niego z ukosa.

- Wspoiczuje mi pan z powodu mojego stabego apetytu?
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- Nie, zaluje, ze nie wiedziatem, iz zatrzyma sie pani ,,Pod
Skrzypcami i Fletem”. Mogtaby pani odebra¢ moj kufer. Dotart
tam dzisiaj, zwrécony przez wiasciciela ,,Czarnego tabedzia”.
Nie bede juz zdany na taskawos¢ Connora w kwestii garderoby.

Isabel przeniosta wzrok na nieskazitelny batystowy mankiet
okalajacy lezacg na stole dion putkownika. Trudno jej bylo
oderwa¢ wzrok od dtugich palcow, ktorymi Etienne trzymat
widelec.

Nadarzata sie sposobno$¢ do swobodnej pogawedki;
pozostali goScie byli czym$ zajeci. Na poczatek niewinne
pytanie.

- Kiedy Connor i Rachel byli zareczeni przed laty, byt pan
zaproszony na $lub, putkowniku Hauke?

Wykrzywit usta w niewesotym usmiechu.

- Bylem. Connor nie miat pewnosci, czy przyrodni brat
Jason Davenport przezyje jego wieczér kawalerski. Zostatem
wyznaczony na zapasowego druzbe. Wie pani, Jason ostro pije.
Tym razem, oczywiscie, to Connor ledwie przezyt swoj
kawalerski wieczor...

Isabel wychwycita cierpkg nute w jego glosie i surowe
spojrzenie postane w strong jej siostry.

- Zatem byt pan wowczas w Anglii, a nie peknit
obowigzkow w wojsku za granica.

- Przebywatem tu kilka tygodni dtuzej, niz zamierzatem.
To byt ciezki okres dla Connora.

- Tak, w istocie. W koncu wszystko sie miedzy nimi
dobrze utozylo. - Isabel czufa sie w obowigzku stang¢ w obronie
siostry.

- Kto by pomyslat, ze tak bedzie - zauwazyt sucho
putkownik.

- Mieszkat pan wéwczas z Connorem w Londynie?

Poczuta na sobie jego pytajgce spojrzenie. Miata
Swiadomos$¢, ze jej ciekawo$¢ zaczyna przekraczaé granice
uprzejmosci.
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- Jesli pamie¢ mnie nie myli, przez pewien czas
mieszkatem z Connorem w Londynie, a potem odwiedzitem
dziadkow w Cambridge. Dziadek ma zwyczaj przysytania mi
listbw, w ktérych wzywa mnie pilnie do swego foza,
zapewniajac, ze jest u progu $mierci. To oczywiscie pretekst, by
zmusi¢ mnie do przyjazdu. Staruszek uwaza, ze nie wywiazuje
sie nalezycie z obowigzkow przysztego dziedzica. Ciagle grozi,
ze nie zostawi mi ani pensa.

Humorystyczny ton opowieSci oraz wiadomos¢, ze
przebywat w owym czasie w tamtych miejscach, pozwolity
Isabel troche sie odprezyé.

- Cale szczescie, ze ma pan wystarczajgco duzo wiasnych
pensOw. Sprawy dotyczace dziedziczenia zwykle nie bywajg
przedmiotem zartow.

Etienne przyjrzat jej sie ze Smiechem.

- Czyzby moja przysztos¢ byla przedmiotem dyskus;ji? -
spytat cicho.

- Nie powinnam byfa tego mowi¢. Nie wiem, czemu to
zrobitam.

- Prosze nie czyni¢ sobie wyrzutow, pani Forrester. Jestem
realistg i wiem, ze kobiety majg zwyczaj omawiac finansowy
status kawaleréw. Dziesie¢ lat temu, Kiedy matka szykowata
moja siostre Monique do wejscia na matzenski rynek, w naszym
domu mowito sie prawie wylgcznie o fortunach i mozliwosciach
roznych dzentelmendw. Jeszcze dzis mogibym pani powiedzied,
ile Roddy Beauchamp czy Tim Pendergast mieli w banku przed
dziesieciu laty.

Isabel zarumienita sie nieco zazenowana wyraznym
cynizmem w jego glosie. Szybko podjeta watek, ktory wczesniej
byt tematem rozmowy.

- Panski dziadek przystat do Londynu list i grozit panu
surowymi konsekwencjami, jesli go pan nie odwiedzi?

Etienne parsknat Smiechem.

- Owszem. Pamietam, dziwitem sie, ze ten list w og6le do
mnie dotart. Byt zaadresowany do Mayfair, a stamtad zostat
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przestany na pétnoc. Dzien pdzniej doreczono mi go w mojej
kwaterze w Yorku.
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Rozdziat piaty

- W... Yorku? -wykrztusita Isabel.

Etienne odchylit sie na krzeSle i popatrzyt na nig ze
zdziwieniem. Isabel Forrester najwyrazniej byla mocno
zakfopotana, a dotad sprawiata na nim wrazenie chiodnej,
opanowanej osoby.

Po wielu latach, podczas ktérych w ogdle nie myslat o tym,
co zaszto pomiedzy Rachel a Connorem, nagle ta sprawa nie
wiadomo dlaczego zaczeta mu zaprzata¢ mysli. Jedna z siostr
Meredith towarzyszyta do Yorku niedosziej pannie miodej,
ktora zamierzata schronic sie u ciotki. Logika podpowiadata, ze
mogta to by¢ wiasnie ta siostra, jako ze Isabel Forrester i Rachel
Flinte miaty mniej wiecej tyle samo lat. Poza tym musiaty byc¢ z
sobg zaprzyjaznione i dobrze sie rozumie¢, by wytrzymac zycie
w jednym domu. Wydawato mu sie jednak dziwne, ze Edgar
Meredith nie zaoferowat dachu nad gltowa owdowiatej cérce i
wnukowi. Wszystko wskazywato na to, ze maz Isabel zostawit
ja w niedostatku.

- To bylo dawno temu, ale pamietam, ze wyjechatem do
Yorku i spedzitem tam kilka dni.

Az sie wzdrygngt na to wspomnienie. Postawit sobie
wowczas niedorzeczne zadanie, uniesiony zfoscig i Swietym
oburzeniem na lekkomysing panne, ktora tak bolesnie zawiodta
jego przyjaciela, ze biedak omal nie przypfacit tego zyciem.
Przyrodni brat Connora Jason znalazt nieszcze$liwego
oblubienca kompletnie pijanego na Clapham Common. Gdyby
go nie odszukat, Connor najprawdopodobniej zamarziby tamtej
mroznej nocy.

Isabel nie miata odwagi spojrze¢ na putkownika. Byla spieta
do granic mozliwosci. Rzucona od niechcenia, pozornie
niewazna informacja znaczyta w istocie bardzo wiele. Liczne
zbiegi okoliczno$ci zaczely sie zazebia¢. W glowie miata istny
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kalejdoskop rozmaitych obrazdw, ale nie starczato jej odwagi,
by o nich powiedzie¢. Z drugiej strony miata Swiadomos$¢, ze
jesli nic nie zrobi, zachowa sig jak tchorz i pozwoli Etienne’owi
opusci¢ Irlandie, nie rozmawiajac z nim szczerze, wyrzuty
sumienia zatrujg jej zycie. Potrzebuje odpowiedzi na jeszcze
jedno pytanie, ostatecznego dowodu, ktory rozwieje jej
watpliwosci. Dalsze wypytywanie tutaj, teraz, w obecnosci
innych, nie bardzo jej odpowiadato. Musi jednak doprowadzic te
sprawe do konca. Jest to winna Marcusowi.

- Mogtabym pdzniej zamieni¢ z panem stowo na
osobnosci? Sadze, ze jest cos, 0 czym powinnismy

porozmawiac... co dotyczy tamtego okresu... - wykrztusita
wreszcie przez zmartwiate usta.
- Oczywiscie. - USmiechnat sie do jej profilu,

przestonietego jasnymi lokami o niezwyktej barwie. Siedziata z
pochylong gtowa, pilnie wpatrzona w swoj talerz.

Czyzby zamierzata mu wyznaé, ze byta wowczas w Yorku,
dotrzymujgc towarzystwa siostrze, ktéra uciekla sprzed ottarza?
Nie ukrywata siostrzanej lojalnosci w stosunku do Rachel. Jesli
sie domyslita, ze pojechat tam woweczas po to, by sie wtrgca¢ w
nie swoje sprawy, moze nie czuje sie zakfopotana, tylko urazona
i chce mu udzieli¢ reprymendy. Prébowat sobie wyobrazi¢, jak
taka reprymenda miataby wyglada¢ w wykonaniu pani Forrester
i jako$ wcale jej sie nie obawiat.

Cho¢ jadalnie wypetniat szmer ozywionych rozméw, miedzy
nimi zapadfa napieta cisza. Isabel nie wspomniata wiecej o
rozmowie w cztery oczy, Etienne sam powrocit do tematu:

- Tutaj? W bawialni? A moze w letnim domku? - Ruchem
glowy wskazat na podwdjne szklane drzwi wychodzace na
szeroki kamienny taras zalany Swiattem ksiezyca.

Isabel gwaltownie uniosta gtowe, nieprzyjemnie zaskoczona
jego zartobliwym tonem. Ma czelno$¢ sobie z niej pokpiwac.
Bawita go jej milczaca powaga. Spojrzata na niego z surowg
ming i z satysfakcjg dostrzegla, jak wesoto$¢ znika z jego
twarzy.
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- Biblioteka bedzie odpowiednim miejscem. Znajduje sie u
stop schodéw - poinformowata chtodno. Pomyslata nie bez
zto$liwosci, ze wkrétce moze mu sie catkiem odechcie¢ Smiac.

- Tak... wiem, gdzie sie znajduje.

Zignorowala jego kwasny ton. Nalezato jeszcze ustali¢
odpowiedni czas spotkania.

- Kiedy positek dobiegnie konca, wyjde pierwsza, a pan po
dziesieciu minutach moze do mnie dotgczyc.

- Bede zachwycony - zapewnit niezbyt przekonujgco.- To
brzmi bardzo tajemniczo. Nie posiadam sie z ciekawosci.
Czyzbym miat sie dowiedzie¢ czego$ szokujacego?

Isabel z trudem powstrzymata gorzki Smiech. Popatrzyta mu
w oczy btyszczace spomiedzy czarnych rzes. Takie same oczy
spogladaty na nig niedawno z pewnego portretu.

- Owszem. Chyba powinien sie pan przygotowaC na
wstrzas - powiedziata tak cicho, ze musiat sie ku niej pochylic,
by ustyszec.

- Obudz sig, kochanie...

Marcus przekrecit sie w poscieli, kopigc nogami ze ztoscia, a
potem wcisngt giowke w gigb puchowej poduszki i wsunat
kciuk do ust.

- Nie, musisz sie obudzi¢, skarbie! - lIsabel starala sie
panowaé nad glosem, zeby nie przestraszy¢ synka. — Mozesz
zejS¢ na dot - kusita. - Pani Dooley wiasnie studzi na blasze
ciasteczka z dzemem jagodowym. - Pogtadzita Marcusa leciutko
po policzku, zeby go zacheci¢ do wstania.

Mimo sennosci bystry umyst chfopca natychmiast doszukat
sie ukrytych motywow w zachowaniu matki.

- Odrobitem rachunki... Noreen mnie zmusita. Nie chce
schodzi¢ na dot. - Zdecydowany nie ulegaé namowom, Marcus
na powrot wtulit sie w cieptg posciel.

- Zadnych rachunkow ani czasownikéw. Obiecuje. Chodz,
mozesz zabrac zotnierzyki i rozstawic je w kuchni. Chce, zeby$
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kogo$ poznat. Widziate$ putkownika Hauke'a, ktory ostatnio u
nas gosci?

Marcus zaprzeczyt, poOiprzytomnie krecagc glowg po
poduszce, ale wysungt nogi spod koidry i przerzucit je przez
krawed? t6zka. Dzem jagodowy i zotnierzyki okazaty sie jednak
skuteczng przynetg. Pozwolit, by matka pomogta mu zatozy¢
szlafrok i pantofle.

Pani Dooley z radoscig podata Marcusowi talerz ciasteczek i
wskazata mu zaciszny kat przy piecu, gdzie mdgt rozstawic
ofowiang armie. Przed wyjsciem z kuchni Isabel poinstruowata
pomywaczke o imieniu Betty, uroczg dziewczyne w wieku
okofo czternastu lat, kiedy ma przyprowadzi¢ Marcusa do
biblioteki, po czym podciggajac brzeg muslinowej sukni, by nie
platata jej sie pod nogami, pobiegta kretym korytarzem do
biblioteki. W potowie drogi zawahata sie, czujac, ze opuszcza jg
odwaga. Przystaneta w okiennej wnece i oparfa czoto o zimng
szybe. Serce bito jej tak mocno, ze az bolat jg mostek. Mylita
sie, to wszystko nie miato sensu... Takie skandaliczne rzeczy
zdarzaly sie tylko w powiesciach, a nie w prawdziwym zyciu!
Ale przeciez jej zycie od o$miu lat bylo jednym wielkim
niedorzecznym skandalem. Chce zna¢ prawde. Musi dokona¢
jeszcze tylko jednego odkrycia, zeby jg pozna¢. Opanowujac
wzburzony oddech i uSmiechajgc sie z wysitkiem, weszta do
biblioteki.

Juz tam byt, siedziat wygodnie rozparty w fotelu. Sprawiat
wrazenie, jakby nic specjalnie go nie obchodzito. Na jej widok
poderwat sie, zatrzaskujgc oktadki ksigzki, ktdrg trzymat w rece.

- Zaczynalem juz mysle¢, ze moze przyszediem do
niewlasciwej biblioteki - odezwat sie, odkiadajac ksiazke na
stot. - Jest to jakas inna?

- Nie. Przepraszam za spOznienie. Musialam zajg¢ sie
synem - odpowiedziata zgodnie z prawda, nie przestajac sie
usmiechac.

On takze sie uSmiechnat.
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Zblizyta sie do niego i uwaznie zajrzata mu w twarz,
szukajgc Sladéw czego$ znajomego. Niestety, w jej umysle
wszystko sie zatartlo, we wspomnieniach pozostaty jedynie
ksztatty i cienie. Tylko dzwieki zachowaly sie wyrazniej w jej
pamieci: zawodzenie wiatru i szelest lisci smaganych ulewg. Byt
tylko jeden sposdb, zeby sie dowiedzie¢ na pewno. Gdyby tak
mogta po prostu wyciggna¢ reke i dotknac...

Putkownik przygladat jej sie zmruzonymi oczyma, z
kacikiem ust uniesionym w lekko kpigcym u$mieszku. Nie
okazywat niepokoju, przeciwnie, sprawiat wrazenie, jakby
oczekiwat czego$ przyjemnego. Nagle jg ol$nito, zrozumiata,
czego putkownik Hauke sie po niej spodziewa.

Jest przekonany, ze zwabita go w ustronne miejsce, zeby
zaoferowa¢ mu swe wzgledy w zamian za opieke. Podczas
kolacji nieopatrznie data do zrozumienia, ze wie 0 jego
zamoznos$ci. A on przyjagt z cynicznym rozbawieniem fakt, ze
sie tym zainteresowata. Czyz z jego kulturalnego gtosu nie
przebijata drwina, gdy przyznat, ze wie o kobiecych plotkach na
temat zasobnosci i statusu kawalerow?

Po kilku dniach, podczas ktérych nie wychylali sie poza
granice powsciggliwej uprzejmosci wobec siebie, tego ranka
zaczeli  flirtowaé. Odmoéwita mu  wprawdzie wspolnej
przejazdzki konnej, ale zrobita to z nieSmiatosci. Porazita ja
prawda, ktdra w calej jasnosci staneta jej przed oczami. Wkrotce
miat wyjecha¢ do Anglii. Doszedt pewnie do przekonania, ze
skonczyta udawac trudng do zdobycia i postanowita go usidli¢,
zanim straci go z oczu. Ach, ta meska pr6znos¢! Tylko dlatego,
ze jest samotng kobietg z dzieckiem, on wyobraza sobie...

Stowa protestu zamarty jej na ustach. W jego rozumowaniu
nie bylo nic zaskakujgcego. Rozumiata, dlaczego mdgt tak
pomyslec. Wskutek sytuacji zyciowej, w jakiej sie znalazta, byta
narazona na zakusy roznych rozpustnikbw. Po Smierci ciotKi
Florence, kiedy mieszkata samotnie, tylko z Marcusem, w
Yorku, prowadzac bardzo oszczedne zycie, pewien miejscowy
dorobkiewicz przystat jej przez lokaja propozycje, by zostata
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jego utrzymanka. Byla wstrzasnieta nie tyle bezczelnoScia
oferenta, ile tym, ze mogt jg postrzega¢ w taki sposob.
Wczesniej prawie jej nie zauwazal, ograniczajgc sie do
niedbatego kiwniecia glowa w jej strone podczas niedzielnej
porannej mszy.

- Przy kolacji rozmawialiSmy o Yorku i o tym, jak sie tam
znalaztem przed laty-ponaglit Etienne fagodnym tonem.

Isabel odstonita drobne biate zeby w wymuszonym
usmiechu.

- Tak, istotnie. Jak sie panu podobato w Yorku?

- Paskudne miejsce.

Gniewne spojrzenie Isabel skionito go do obszerniejszych
wyjasnien.

- Wybratem niedobry moment na odwiedzenie tego
pieknego miasta. Kiedy tam przybytem, w Yorku panowata
epidemia szkarlatyny. To byt jeden z powodow, dla ktérych nie
zabawitem tam diugo, tylko pojechatem do Cambridge, zeby
odwiedzi¢ dziadkow przed powrotem do wojska.

- Nie miat pan powodow, zeby zostawa¢ w Yorku?

- Zadnych. Prawde mowiac, zatuje, ze w ogole pojechatem
w to piekielne miejsce. Popetnitem biad. Pochopne decyzje
czasami prowadza do upokorzen.

- Rozumiem.

Po krotkiej pauzie, peinej napiecia, Etienne bardziej
stwierdzit, niz zapytat:

- Kiedy Rachel odtracita Connora i uciekfa, wyjechata do
Yorku z jedng ze swoich siostr. To byfa pani.

- Tak, to bytam ja.

- Choroba panig omineta?

- Szkarlatyna.... Tak.

- Dtugo pani tam przebywata?

- Owszem, dtugo. Az do niedawna.

Isabel czuta na sobie jego badawcze spojrzenie. Rzecz jasna,
musiat sie zorientowal, ze co$ kryje sie za jej krotkimi
zdawkowymi odpowiedziami. Zaczerpneta gteboko powietrza,
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podeszta do niego blizej i spojrzata mu w twarz oczyma
zimnymi jak ocean.

- Czyzbym panig w jaki$ sposob urazit, pani Forrester?-
zapytat spokojnie.

- Istnieje taka mozliwos¢. JeSli zechce mi pan
odpowiedzie¢ na jedno pytanie, proste, ale obawiam sie, ze
osobiste, zyskam pewno$¢ i wtedy albo pana oskarze, albo
przeprosze.

Etienne rozpostart ramiona tak, ze poty nieskazitelnego
surduta rozchylity sie, ukazujgc muskularny tors osfoniety
jedwabng koszula.

- Alez $mialo, prosze pytac.

Stowa byty uprzejme, lecz ton podszyty kping; by¢ moze
scena wydata mu sie groteskowa. Dramat Isabel byt prawdziwy,
tak prawdziwy, ze miata ochote wymierzy¢ mu policzek, zetrze¢
Z jego twarzy ten irytujacy wyraz pobazliwosci.

Splotta dionie za plecami, mocno wykrecajac palce.
Cierpliwosci, nakazata sobie z duchu. Wiedziata, ze jego dobre
samopoczucie nie potrwa diugo. Opanowata sie i spokojnym
tonem spytata:

- Czy ma pan dtugg blizne z prawej strony czaszki po ranie
zadanej przed mniej wiecej osSmiu laty?

Znata odpowiedz, jeszcze zanim sie odezwat, wyczytala jg z
jego podejrzliwie zmruzonych oczu. Zabrakio jej tchu, jakby
otrzymata cios w zofgdek. Gtosem drzacym z niedowierzania
zadata kolejne pytania, ktore miaty ostatecznie wyjasnic¢
zagadke.

- Czy wtedy, podczas pobytu w Yorku, byt pan chudy...
znacznie szczuplejszy niz teraz... po miesigcach spedzonych w
niewoli jako jeniec wojenny? Miat pan bardzo krdtko obciete
wiosy, zeby chirurg mogt opatrzy¢ rane, ktéra odnidst pan
podczas ucieczki? | wreszcie, cho¢ mam Swiadomos¢, ze to
moze zabrzmie¢ melodramatycznie, czy pewnej nocy podczas
burzy spotkat pan w lesie mtodg kobiete i opowiedziat jej o
sobie? Przedstawit pan sie jej jako Etienne i wyjawit, ze jest
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kapitanem huzarow? Mam panu wyjasni¢, skad wiem o tym
wszystkim? - zakonczyta, ledwie panujac nad emocjami.

- Prosze, niech pani powie.

Wymoéwit te stowa nienaturalnie cichym gtosem, tak petnym
niecheci, ze zamarto jej serce. Przez dtuzszg chwile nie byla w
stanie sie odezwa. Raz po raz przetykata nerwowo S$line,
niepewna, czy to, co mialo byC ostatecznym dowodem,
rzeczywiscie nim jest. Oczywiscie, ze bylo. Widziala, z jaka
ming Etienne jej stuchat, kiedy przedstawiata mu kolejne fakty.
Swiadomos¢, ze nie ma odwrotu, dodata jej odwagi.

- Musze przyznaé, ze ta epidemia szkarlatyny jednak
wptyneta na moje zycie. Dzi$ do mnie dotarlo, ze zaraza moze
mie¢ ludzka posta. Panskg. Powiedziat pan, ze nie miat
powoddw, by zostaC w Yorku dtuzej, co kaze mi myslec, ze
nasze spotkanie przed o$miu laty nie wywarlo na panu
wiekszego wrazenia. Domyslam sie, iz niewiele pan z niego
pamieta. Prosze zatem pozwoli¢, bym odSwiezyta panu pamiec.
Tak, bytam z Rachel, kiedy odtracita Connora i uciekia do
Yorku. Pare dni po naszym przyjezdzie do miasta epidemia
wymkneta sie spod kontroli. Pewnego wieczoru, kiedy Rachel i
ciotka Florence juz spaty, wymknetam sie do lasu, zeby zebrac¢
sktadniki do sporzadzenia leczniczego naparu, ktory miat nas
wzmocni¢ i przygotowa¢ do ewentualnego odparcia choroby.
Musiatam sie tam wybra¢ w nocy, poniewaz ciotka Florence nie
pozwolitaby ani Rachel, ani mnie opusci¢ domu w ciggu dnia.
Bata sie, ze ktéraS z nas moze sie zaraziC i ona zostanie
obcigzona za to wing. Dlatego udatam sie do lasu wtedy, kiedy
powinnam przebywac bezpiecznie w mojej sypialni. Gdyby nie
rozszalata sie burza, pewnie bym ustyszata i dostrzegta, ze pan
nadchodzi, ale ksiezyc nie Swiecit, a do tego huk piorunéw...

- Co pani chce powiedzie¢? - przerwat jej glosem, w
ktorym brzmiato przerazenie - ze panig zgwatcitem?

Isabel poczula, jak krew odptywa jej z twarzy.

- Nie... - szepneta.
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- Oczywiscie, ze nie, droga pani - rzekt stanowczo. - Moze
zawinitem tamtej nocy, ale nie tym, ze posiadtem kobiete whbrew
jej woli. Teraz, kiedy odSwiezyta mi pani pamie¢, przypominam
sobie tamto zdarzenie oraz to, ze byto catkiem przyjemne... dla
nas obojga. Z catego tamtego zblizenia najlepiej zapamietatem
gorliwos$¢, z jakg tamta kobieta przywarta do mnie, btagajac,
bym jej nie opuszczat, bym do niej wrocit. Dziwi mnie
natomiast, ze znalaztem dos¢ czasu i checi, by tyle jej o sobie
powiedzie¢, bo bynajmniej nie rozmowa byla jej wtedy w
glowie.

Isabel zachneta sig, jakby zostata uderzona.

- Zaden z tych wulgarnych szczegotow nie ma teraz
znaczenia - szepneta.

- Pozwole sobie byé odmiennego zdania. Najwyrazniej
kazata mi pani tu przyjs¢, by mnie oskarzy¢ o to, ze ja
wykorzystatem. Dla mnie te wulgarne szczegdly maja
zasadnicze znaczenie. Nie jestem do konca pewien, ze to ja
panig uwiodtem.

- Nie rozumiem, jak pan $mie tak méwi¢! Z pewnoscig nie
jest pan dzentelmenem.

Isabel poczuta {zy pod powiekami. Rozpaczliwie probowala
je powstrzymaé, jednocze$nie bronigc sie przed checig
natychmiastowej ucieczki. Jeszcze przed momentem ten podty
cztowiek nie wiedzial, ze przed o$miu laty ich drogi sie
skrzyzowaty, a nagle tak fatwo przypomniat sobie szczegoty, o
ktorych Isabel wotataby na zawsze zapomnieg.

- Tylko to ma znaczenie! - wybuchneta, siegajgc drzacg
rekg do kieszeni. Polozyta miniature na stole. — Panska matka
pokazata mi ten portret dzi§ po potudniu. Powiedziala, ze to
panska podobizna namalowana, kiedy miat pan okoto szesciu
lat.

Etienne spojrzat na miniature i przez dtugg chwile nie mégt
oderwa¢ od niej wzroku. Znat ten portret. Pamigtal, ze kiedy
ostatni raz go widziat - a Bog jeden wie, kiedy to byto - nie
magt uwierzy¢, ze kiedy$ miat takie jasne wiosy. Ostatnio ujrzat
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podobng twarz. Spotkat irlandzkie dziecko, ktére wydato mu sie
znajome.

Nagle do glowy zaczety mu sie cisng¢ beztadne obrazy:
fadny maty chiopiec pod kopytami jego konia, zimowy dzien z
lodowatg mzawka, Irlandka o groznej minie, rzucajaca
przeklenstwami i jednocze$nie odciggajgca chiopca w
bezpieczne miejsce. Ogarnat go lek. Rozmawiat wowczas z tym
chlopcem, ale dopiero teraz przypominajgc sobie ich krétka
wymiang zdan, zrozumiat, co wydato mu sie w niej zaskakujace.
Chiopiec mowit z angielskim akcentem.

Po tej chlodnej refleksji nastgpity wspomnienia, od ktérych
zrobito mu sie duszno. Przed oczami staneta mu dziewczyna o
cieptej, Sliskiej od deszczu skorze, ktéra niewiele mowita i
poddata mu sie bez oporow. Okazalo sie, ze tg nimfg, ktdrg
posiadt w chacie gajowego byta Isabel. Niewiarygodne! Do
licha! Gdyby wiedziat, z kim ma do czynienia, zostawitby jg w
spokoju, wsiadt na konia i odjechat. Byt szczerze zaskoczony,
przekonawszy sie, ze trzyma w ramionach dziewice, ktéra
wyraza sie jak panienka z dobrego domu. Kazdy by zrozumiat,
ze magt sie pomyli¢, bioragc jg za doSwiadczong prostytutke.
Niewinna dziewczyna nie zgodzitaby sie przeciez, by pomagat
jej sie ubierac¢. A ona nie stawiata oporu.

Dobrze pamietal, jak sie zaSmiewali, kiedy niezdarnie wigzat
tasiemki jej koszuli i walczyt z halkami. Tulili sie do siebie pod
jego peleryng, czekajgc, az minie najgorsza ulewa, szepczac do
siebie miedzy pocatunkami i usciskami, podczas gdy wokot
trzaskaty btyskawice, a strumienie deszczu uderzaty o Sciany
chaty.

Niewiele mowita o sobie, a kiedy juz zaspokoili namietnosc,
tak samo szybko jak on zebrata sie do drogi. Zanim odjechat,
uspokoita jego poczucie winy kolejnymi pocatunkami,
zapewniajagc go, ze ma sie dobrze, a na koniec poprosita, by
nazajutrz spotkat sie z nig znowu w tym samym miejscu.
Zgodzit sie, udajgc rycersko$é, cho¢ dobrze wiedziatl, ze
nastepnego dnia bedzie juz w potowie drogi do Ashcombe
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House w Cambridge, zeby sie przekonaé, czy tym razem jego
dziadek rzeczywiscie jest umierajgcy. Tak samo pustym gestem
byla propozycja, ze odprowadzi jg do miejsca zamieszkania, jej
zdecydowana odmowa byta mu bardzo na reke.

Galopujac przez petne katuz po burzy polne trakty, caty czas
myslat o niej i 0 jej szalenczej namietnosci. Nim dotart do
Cambridge, zdazyt nabra¢ przekonania, ze nie dopuscit sie
niczego nagannego.

Jedynie demi-vierge *, kobieta biegta w milosnej sztuce,
cho¢ fizycznie nietknieta, mogla sie tak zachowywac.
Postugiwata sie nienaganng angielszczyzng, ale przeciez to samo
mozna bylo powiedzie¢ o wielu kurtyzanach wyedukowanych
przez bogatych starych mezczyzn, ktérzy ptacili im réwniez za
towarzystwo, nie tylko za zaspokojenie zgdzy.

Zanim znalazt sie w Ashcombe House, zdofat sobie
wmowic, ze najlepiej bedzie zapomnie¢ o dziewczynie z lasu i
skupi¢ sie na kim$, komu mdgt ufac, na lady Avery. W wieku
dwudziestu czterech lat nawet nie przyszito mu do glowy czué
sie winnym z powodu oszukania kochanki, cho¢ naéwczas byt
pod silnym urokiem Swiezo owdowiatej baronowej.

Isabel az podskoczyla, kiedy rozlegto sie gtosne pukanie do
drzwi. Poblogostawita w duchu miodg Betty za parominutowe
spdznienie, dzieki ktoremu zjawita sie w najlepszym momencie.
Odprawiwszy pomywaczke szybkim skinieciem, Isabel
wprowadzita syna do biblioteki.

- Etienne! - wykrzyknagt Marcus, po czym, wyrywajgc
raczke z matczynej dioni, przebiegt przez pokdj, omal nie
wywracajgc sie po drodze przez nocng koszule, ktora krepowata
mu ruchy.

- Skad mo6j syn zna panskie imie?! - wykrzykneta
zaskoczona Isabel.

- Mogtaby mi pani wyjasni¢, o co w tym wszystkim
chodzi?! - wybuchngt w tym samym momencie Etienne, patrzac

" demi-vierge - potdziewica

61



na nig z nieukrywang wsciekfoscig. Zacisngt usta tak, ze na
policzkach wida¢ byfo dwie jasne bruzdy.

- Etienne o mato mnie nie stratowat - oznajmit radosnie
Marcus.

Etienne i Isabel natychmiast przestali piorunowaé sie
wzrokiem i jednocze$nie spojrzeli na chlopca.

Isabel czuta, jak wzbiera w niej macierzynski gniew.

- Omal go pan nie stratowat? - odezwata sie ztowieszczo
$ciszonym glosem.

- To bylo wtedy, jak poszliSmy z Murphym do miasta, a
ojciec Macguire sie dowiedziat i kazat Noreen, zeby mnie
zabrata do domu. Pobiegtem ostrzec Murphyego, ze ojciec
Macguire nas $ciga, i Etienne prawie mnie rozgniott na miazge.
Jechat na Stormie. Jest wielki, czarny i btyszczacy. Jest lepszy
nawet od konia wujka Connora - oswiadczyt chiopiec,
wymieniajac najswietniejszego wierzchowca ze stajni hrabiego
Devane.

Etienne nie mégt oderwaé oczu od Marcusa. Blady jak
ptotno, wpatrywat sie w chiopca, jakby miat przed sobg
zwiastuna niewyobrazalnego nieszczescia.

Isabel pomyslata ze smutkiem, ze wiasnie w taki sposéb
Etienne postrzega jej ukochanego synka. Uwaza go za utrapienie
i pewnie by wolat wcale go nie oglagda¢. Ale ona i Marcus zbyt
dtugo trzymali sie na uboczu. Nie chciata ani nie potrzebowata
tego czlowieka. Jeszcze niedawno uwazata go za atrakcyjnego,
wyobrazata sobie, ze gdyby...

Teraz juz wiedziata, dlaczego tak jg pociggat. NieSwiadomie
rozpoznata w nim tego, ktory kiedys znaczyt dla niej wszystko.
Nie potrafitaby zliczy¢, ile razy wymykata sie z domu i czekata
w EIlm Wood. Wreszcie przekonata sig, jaka byta gtupia. Oto ma
przed sobg swego rycerskiego bohatera. Byta pewna, ze spotkato
go nieszczescie albo nawet $Smier¢ i dlatego nie mdgt do niej
wrdci¢. Tymczasem on stoi przed nig, tryskajgc zdrowiem i
arogancja.
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Marzyta o nim przez diugie miesigce, bo wierzyla w jego
obietnice, ze zjawi sie ponownie. Teraz wiedziata, ze zapomniat
0 niej, gdy tylko wyjechat z lasu. Nawet po przyjsciu dziecka na
Swiat musiatlo ming¢ jeszcze kilka miesiecy, nim w Kkonicu jej
cudowne wspomnienie rozwiato sie niczym dym. Nie chciata
tego balamuta. Wytrzymata bez niego osiem trudnych lat. |
nigdy ani na moment nie wyzbyla sie nadziei na godne zycie dla
Marcusa. Cho¢ wydawalo sie to niewiarygodne, zobaczyta, ze
przed jej synem wylania sie przyszto$¢. Macierzynski instynkt
nakazywat jej siegnaC, ztapac i nie puscic, niezaleznie od tego,
CO jej grozi ze strony tego cztowieka.

Etienne przeniost wzrok z Marcusa na Isabel. Twarz miat
Sciggnietg i bladg jak pergamin.

- To jest pani syn?

- Czy to prawda, ze omal go pan nie stratowat? - odparta
pytaniem na jego pytanie.

- Wybiegt na droge za czapka, prosto pod mojego konia.
Nic mu sie nie stato.

- Naprawde wybiegtem prosto pod jego konia - potwierdzit
ochoczo Marcus. - Etienne mnie zganit 1 wytlumaczyt, ze
mdgtby mnie z tatwoscig rozgnies¢ na miazge. Spytatem go, jak
sie nazywa, a on powiedziat, ze powinienem pamigtac o dobrych
manierach i najpierw sam sie przedstawic.

Potem odezwat sie Etienne glosem kipigcym od ttumionego
gniewu.

- Rozumiem, o co pani chodzi. Dosy¢ zachwalania towaru.
Nie zamierzam targowac sie w jego obecnosci. Prosze odesta
chiopca do t6zka. Nie ulega watpliwosci, ze musimy omowié
pare istotnych kwestii.

Uwazal, ze jest zdolna postuzy¢ sie synem, by wyciggnaé¢ od
niego pienigdze! Jednak jego ostatnia uwaga byla catkiem
rozsadna. Rzeczywiscie, muszg omowic pare spraw, a Isabel nie
chciata, by Marcus byt Swiadkiem panujacej miedzy nimi
wrogosci, ktora z kazdg chwilg narastata.
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Nim zdazyta zadzwoni¢ na stuzaca, by zabrafa jej synka na
gore, rozlegto sie pukanie do drzwi. W progu staneta wyraznie
zdenerwowana Noreen, a za nig postawny mezczyzna, caty w
czerni. lIsabel od razu rozpoznata goscia i ogarnelo ja
przerazenie. Zgodnie z zapowiedzig Noreen, ojciec Macguire
zjawit sie, zeby powtorzy¢ swoje kazanie.

Noreen spojrzata najpierw na przyjaciela hrabiego, potem na
siostre hrabiny. Putkownik miat twarz ciemng i posepng jak
gradowa chmura, a pani Forrester byka przeraZliwie blada.

- Prosze wybaczy¢ - odezwala sie niepewnie stuzgca ale
przyszedt ojciec Macguire. - Popatrzyta na Isabel znaczaco,
jakby chciala powiedzie¢: ,,To nie moja wina! Mdwitam, ze tu
przyjdzie”.

Isabel miata wrazenie, ze zaraz ogarnie jg histeria. Ksigdz
doprawdy nie mdgt sobie wybraé gorszego momentu na
zlozenie wizyty.

- Dobry wieczor, pani Forrester. - Ojciec Macguire
wymingt Noreen z zadziwiajacg zrecznoscig jak na cztowieka o
jego posturze. Pod pachg Sciskat czarny kapelusz, ktéry zwykle
okrywat jego gtowe. Skingt gtowg w strone Etienne’a Hauke’a.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, ale musze z panig pilnie
porozmawiac o pani synu. Bezwzglednie nalezy co$ zrobic!

Lypnat okiem zza dlugiego haczykowatego nosa na
Marcusa. Chiopiec szybko, bez stowa, przysunagt sie do boku
matki.

- Czy zachowale$s sie jak dobry, uczciwy chiopiec i
powiedziate$ matce, jakich bezecenstw sie dzi$ dopuscite$? Nie
rob takiej zdziwionej miny, Marcusie Forresterze, czyz nie
ostrzegalem cie, co musze zrobi¢? - Przenidst ciezkie spojrzenie
na Isabel. - Chiopak potrzebuje solidnego lania, pani Forrester,
jesli ma sie nauczyC¢ przynosi¢ chlube pani i sobie. Zgrzeszy,
jesli sie nie poprawi, bo wdwczas nie przyniesie rowniez chluby
pamieci swojego ojca, niech odpoczywa w spokoju.

- Przyniose! Moj ojciec byt dzielnym zotnierzem.
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- Cicho, Marcus! - mruknetfa Isabel, gtaszczac chlopca po
zaczerwienionym policzku. Na moment zanikneta oczy, a potem
oznajmita niespodziewanie spokojnym tonem: -Ojcze Macguire,
porozmawiam z ojcem jutro. Mam S$wiadomos¢, ze zaistniat
problem... kolejny problem... ale teraz chwila jest
nieodpowiednia.

- Kolejny problem? Ha! - prychnat ksigdz. - Za wiele tych
problemoéw, pani Forrester! Jesli nie pozwoli mi pani ukara¢
tego chiopca, to musi go pani zabraC ze szkoty. Ma zty wplyw
na innych chtopcéw, ktdrzy albo robig, co nalezy, albo ponosza
kare. Wiem, ze jako wdowie jest pani ciezko. Moze powinienem
sie zwroci¢ do jego wuja? Chiopiec bez watpienia potrzebuje
silnej reki. Mam o tym porozmawia¢ z hrabig Devane?

- Nie. Moze ksigdz porozmawia¢ ze mna.
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Rozdziat szosty

- A kim pan wiasciwie jest, sir? Krewnym?

- Jestem Etienne Hauke, przyjaciel i towarzysz broni
hrabiego Devane. Mito mi ksiedza pozna¢. - Podali sobie rece.

Isabel poczufa, jak syn chwyta jej dion; uscisneta drobne
paluszki, nie odrywajac oczu od witajgcych sie mezczyzn. W
obu jakby nastgpita przemiana. Na twarzy ojca Macguire
odmalowata sie ulga, ktéra wygtadzita zmarszczki nad jego
krzaczastymi brwiami. Isabel szanowata go jako zacnego,
pracowitego czfowieka, zawsze sumiennie wypetniajgcego
swoje obowigzki, cho¢ nie bardzo przejmowat sie tym, ze
czasami sprawia jej przykrosc. Byt przy tym bardzo ostrozny, by
nie zrazic do siebie jej szwagra, jednego z najbardziej
wptywowych ludzi w Irlandii. Teraz najwidoczniej uwierzyt, ze
dojdzie do zadowalajgcego kompromisu, skoro do sprawy
wiaczyt sie mediator w osobie przyjaciela hrabiego.

Co do Etienne’a natomiast, to wsciekly potwér gdzie$
znikngt, a na jego miejscu zndw stat uprzejmy putkownik
Hauke. Jesli nawet jego usmiech byt wymuszony, ojciec
Macguire zdawat sie tego nie zauwazac. Jezeli za$ uscisk dioni
miazdzyt mu palce, znosit to z naboznym milczeniem. Nie
protestowat tez, kiedy putkownik chwycit go za ramie i
grzecznie, lecz stanowczo wyprowadzit do holu.

Isabel przygladata sie przez chwile, jak rozmawiajg, po czym
przywotata do porzadku gapigcg sie Noreen, kazac jej zabrac
Marcusa na gore.

- Jutro musimy o tym porozmawiac - zwrécita sie Isabel
do syna. - Ojciec Macguire ma racje, kolejne psoty nie ujda ci
ptazem - ostrzegta, ale nie zabrzmialo to zbyt groznie.

Marcus opuscit glowe tak nisko, ze podbrédkiem dotykat
piersi. Zawstydzony, bez protestdw poszedt za Noreen. Ledwie
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chlopiec ze stuzgcg opuscili biblioteke, w progu ukazata sie
rozpromieniona Rachel.

- ZastanawialiSmy sie, gdzie przepadias, Isabel! - zwrécita
sie do siostry, zerkajac przez ramie to na swego siostrzenca
zmierzajacego po schodach na gére z Noreen, to na mezczyzn
pograzonych w rozmowie.

- Ojciec Macguire wybrat niezbyt odpowiedni moment,
zeby sie pojawi¢ ze swoja... misjg - oznajmita siostrze Isabel. -
Putkownik Hauke... byt akurat w poblizu i zgodzit sie go
odprowadzic.

Rachel skrzywita sie z irytacja.

- Ze tez ojciec Macguire musi przychodzi¢ o takiej porze,
kiedy mamy gosci. Czyzby Marcus zndéw co$ przeskrobat? -
Napotkawszy sptoszony wzrok Isabel, Rachel dodata szybko: -
Wr6¢ do salonu i zagraj z nami w karty. Wszyscy zaczynajg juz
0 ciebie pytac... o was oboje. - Rzucita siostrze znaczace
spojrzenie spod uniesionych brwi.

Isabel skulita sie w sobie. Gdyby tak jej siostra wiedziata, co
naprawde zaszito miedzy Isabel a przyjacielem Connora,
podniostaby sie wrzawa!

- Claudine i Vincent Ormonde chcg, zeby zwinieto dywan
w pokoju muzycznym. Powtarzajg wszystkim, ze powinnismy
zatanczyC. Claudine zaproponowata, ze zagra na fortepianie,
jesli Vincent bedzie jej odwracat kartki z nutami. - Widzac, ze
zbliza sie do nich putkownik, Rachel spytata szeptem: - Myslisz,
ze zostat powiadomiony o wszystkich wykroczeniach Marcusa?
Bardzo dobrze, ze wyreczyt cie w rozmowie z ojcem Macguire.

- No wihasdnie.

Czujac na sobie ponury wzrok Etienne’a, Isabel nie miata
watpliwosci, ze wyczut ironie zawartg w jej krotkiej
odpowiedzi.

- Wiasnie mowitySmy o tym, ze jestescie potrzebni w
salonie, zeby utworzyé brakujgcg pare do tanca ludowego.
Panska mama zgodzita sie akompaniowa¢. To nie beda
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irlandzkie podskoki, obiecuje - powiedziata Rachel ze
$miechem.

- Beda panie musiaty mi wybaczy¢. - Grzeczna odmowa
zostata okraszona usmiechem. - Szedtem wiasnie do stajni, zeby
sprawdzi¢, czy odpowiednio zadbano o mojego konia, kiedy
ksigdz mnie zatrzymat. Storm zgubit dzi§ w Waterford
podkowe. Chce, zeby rano byt gotowy do jazdy. Pani Forrester
faskawie zgodzita sie wybra¢ ze mng na przejazdzke w ostatnim
dniu mojego pobytu w Irlandii. -Popatrzyt wyzywajgco na
Isabel, ciekawy, czy odwazy sie odmowic.

Nie mogta sie wykreci¢, bo zbyt wiele jeszcze zostatlo do
powiedzenia. Nade wszystko pragneta zakonczyc¢ to, co zaczela,
i zapewni¢ Marcusowi przysztosc.

- Mam nadzieje, ze panski wierzchowiec ma sie dobrze,
putkowniku Hauke - powiedziata z udawanym wspoiczuciem. -
Jesli to miatoby pomoéc, moge przygotowaé okfad, ktory
zlagodzi stan zapalny. Klaczy Rachel pomdgt kiedy stiukia
sobie pecine.

- Isabel potrafi dziata¢ cuda swoimi lekami - podchwycita
z entuzjazmem Rachel. - W domu zawsze co$ mieszata i
parzyla. Nasza matka nie mogta sie nadziwi¢, gdzie sie tego
nauczyta.

- Rachel! To brzmi tak, jakbym byla czarownicg -
zmitygowala siostre Isabel, usSmiechajac sie z zaklopotaniem. -
Za chwile kazesz mi rzuca¢ uroki... - Ugryzta sie w jezyk, ale
bylo juz za p6zno. Az sie wzdrygneta na widok ziosliwego
btysku w ciemnych oczach Etienne’a.

- Ach, teraz juz rozumiem - wycedzit putkownik. -Wydaje
mi sie catkiem prawdopodobne, ze pani siostra jest czarownica,
polujacg na niewinne dusze w $rodku nocy. Chociaz mozna
powiedzie¢, ze ma wyglad syreny, nie sgdzi pani?

Rachel cmokneta karcgco, uderzajgc przy tym putkownika
zartobliwie w ramie.

- Niechze pan przestanie! Prosze tylko spojrze¢, przez
pana biedna Bella az sie zarumienita!
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Rachel mysli, ze Etienne Zartuje, ze jest uroczo dowcipny i
flirtuje ze mng. Dokonujac tego odkrycia, Isabel omal nie
wybuchneta histerycznym $miechem. Gdyby tak Rachel
wiedziata, ile niecheci i pogardy kryje sie pod jego gfadkimi
stowkami.

- Prosze mi da¢ znaé, jezeli bedzie pan potrzebowat
lekarstwa dla konia. Bytabym niepocieszona, gdyby jutrzejsza
wyprawa nie doszta do skutku. Wprost nie moge sie doczekac
naszej wspolnej przejazdzki.

Rachel wyczula, ze atmosfera zaczyna sie zageszcza€ i
dyplomatycznie odeszta, zeby zamienic stowo z Gallagherem.

-Niech pani tak sie nie cieszy, moja droga - rzucit drwigco
Etienne, kiedy Rachel oddalita sie na tyle, ze nie mogta ich
styszeC. - Towarzystwo kobiety, ktdra nie stanowi wyzwania,
bywa raczej przykre dla mezczyzny mojego pokroju. Ale
przeciez pani juz to wie, prawda?

Isabel zadrzata od tlumionego gniewu.

- Owszem, wiem. Na moje nieszczeScie musze sie
zadowoli¢ mezczyzng panskiego pokroju, bo nie mam zadnego
innego.

- Dla mnie ta okoliczno$¢ takze jest wyjatkowo
nieszczeSliwa, pani Forrester - rzekt Etienne, przeciagajac
stowa.

- Wprawdzie nie znatem pani meza, ale bardzo zatuje, ze
umart. Wiedziat, ze chlopiec jest nieSlubny? A moze udalo sie
pani wmowi¢ mu tego dzieciaka?

Isabel zrozumiata, ze jeszcze chwila, a rzuci sie na niego z
piesciami. Jak on $miat tak sie wyrazac o jej synku!

- Nie, nie potrafitam by¢ az taka sprytna - odpowiedziata
szeptem. Mingwszy go, odnalazta Rachel, wzieta jg pod reke i
przyznata, ze najwyzszy czas wracac do reszty towarzystwa.

Krysztatki szronu rozsypane po ziemi niczym cukier topity
sie w stabych promieniach lutowego storca. Tu i tam widac byto
platy ISnigcej od wilgoci zielonej trawy. Isabel, stojgc na
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stopniach Wolverton Manor, podziwiata spokojny nieruchomy
krajobraz. Rzeskie chlodne powietrze wciggane gteboko do ptuc
musowato w niej niczym babelki szampana. Wygtadziwszy
bragzowa spddnice do konnej jazdy, zalozyla kapelusz na geste
plowe wiosy, przekrzywiajac go zawadiacko. Smialy gest nie
pomaogt jej jednak nabra¢ pewnosci siebie. Uderzajac rytmicznie
szpicrutg w otwartg dion, myslata o swojej sytuacji. C6z, mogta
albo spotkac sie z Etienne'em, albo wrdci¢ do swojego pokoju.
Prawde mowigc, chciata sie wycofa¢. Uznata, ze jednak nie
moze sobie pozwoli¢ na takie tchdrzostwo.

Jej dzielny maty synek walczy ze swoimi demonami, i ona
nie moze by¢ gorsza. Zostawita Marcusa pod opieka Noreen.
Chiopiec byt w powaznym nastroju; rano bez ociggania wstat z
t6zka, nie trzeba go bylo napominaé. Kiedy calowala na
pozegnanie jego jasng gtowke, dostrzegla, ze wargi mu drza, i
serce jej sie Scisnefo. Noreen miata pomdéc mu sie ubrac i
wyprawi¢ go na czas do szkoty, gdzie miat stawi¢ czoto ojcu
Macguire'owi. A ona, Isabel, musiata zmierzy¢ sie z nie mniej
groznym przeciwnikiem.

Poprzedniego wieczoru otrzymata od Etienne'a wiadomoscé
dostarczong przez podekscytowang Noreen. Liscik zawierat
jedynie krotkg wskazowke, by Isabel stawita sie na spotkanie o
6smej. Domyslita sie, ze wybrat tak wczesng pore, zeby kto$
przypadkiem nie zechciat si¢ do nich przytaczy¢ na przejazdzce.
Wiedziata tez, jakie bedg pierwsze stowa Etienne’a, kiedy juz
oddalg sie wystarczajaco od domu: ,,1le?”. Bedzie chciat kupié
sobie $wiety spokoj, mozliwo$é udawania, ze nie wie o istnieniu
i jej, 1 ich syna. Nie spodziewa sig, jak wysoka jest wyznaczona
przez nig cena. Isabel byla gotowa znies¢ kazda jego obelge,
byle tylko osiggna¢ cet. Zebrawszy sie w sobie, z wysoko
uniesiong gtowa ruszyta w kierunku stajni.

Sam Smith i jego podwiadni zapewne byli ciekawi, dlaczego
Isabel wybiera sie na przejazdzke z mezczyzna, ktdry zachowuje
sie gburowato i prawie nie zwraca uwagi na jej obecnos$¢. Poza
zdawkowym ,dzien dobry” w ogole sie nie odzywal.
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Przechadzat sie tam i z powrotem, czekajgc, az Storm zostanie
osiodfany.

Isabel wybrata dla siebie Fleur, przyrodnig siostre klaczy
nalezacej do Rachel. Fleur byta $liczng kasztankg z bialg
strzatkg na czole i biatymi skarpetkami. Dosiadajgc jej ostatnim
razem, Isabel odkryta, ze pozornie fagodna i spokojna klacz w
istocie jest zywiotowa i nieprzewidywalna.

Sam podsunat splecione dionie pod noge Isabel, pomagajgc
jej sie wspig¢ na damskie siodto. Podziekowata mu usmiechem i
uderzyfa szpicrutg w bok konia, po czym ruszyta galopem w
strone widocznej w oddali tgki.

Mijajac drugiego jezdzca, Fleur strzelita kopytami, co
przestraszylo nerwowego ogiera do tego stopnia, ze stanat deba.
Isabel katem oka dostrzegta, jak Etienne, przeklinajagc pod
nosem, Scigga wodze, prébujac uspokoi¢ rozszalate zwierze.
Potem czuta juz tylko cudowny smak wolnosci i chiodny dotyk
wiatru na glowie; kapelusz zsungt jej sie z wiosow i,
przytrzymywany wstazkami, zawist na plecach.

Zielona trawa, pofacie btyszczacej od lodu ziemi, brazowa
kora nagich drzew, migaty Isabel przed oczyma, kiedy pedzita
przed siebie. Cudownie bylo znéw dosiada¢ konia. Ach, gdyby
mogta tak jecha¢ bez konca, znikng¢ za horyzontem, odnalez¢
tecze, ktorej od tak dawna szukata... Galopowala do utraty tchu,
unoszona radoscig przejazdzki, cho¢ glowe miata petng mysli i
obaw, a serce cigezkie od niepokoju.

Fleur wzieta jednym susem plot na trasie prowadzacej do
strumienia i pognata dalej wzdtuz wijacej sie szarej strugi
porosnietej na brzegach osikami, ktore bez lisci wygladaty jak
szkielety.

Gluchy tetent za plecami powiedziat Isabel, ze Etienne ja
dogonit. Nie obejrzala sie. Klacz, wyraznie zmeczona, zaczynata
zwalnia¢ tempo. Isabel poczula sie winna, ze zmusifa
nieszczesne zwierze od razu do tak wielkiego wysitku. Parskajac
gtosno, Fleur prébowata nie da¢ sie wyprzedzi¢, jakby i ona
czuta nieche¢ do Scigajacych. Isabel poklepata jg z sympatig po
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szyi, skrecajac w lewo, by pusci¢ przodem rozpedzonego ogiera,
wzbijajgcego kopytami grudy darni. Isabel miata wielkg ochote
odjecha¢ w strone parku i znikngé Etienne'owi z oczu. Nie
zrobita tego jednak; podazyta za nim, trzymajac sie w pewnej
odlegtosci, czego zapewne po niej oczekiwat.

Kiedy Isabel ponownie zblizyla sie do Etienne’a przy
strumieniu obrosnietym topolami, ogier byt spetany, a jezdziec
odpoczywat, siedzac na olbrzymim pniu cedru. Drzewo byto
mocno pochylone, lecz kurczowo trzymato sie zmarznietej ziemi
korzeniami podobnymi do palcéw. Isabel widziata te naturalng
ruine podczas ktorej$ z wczesniejszych przejazdzek. | teraz, tak
jak poprzednio, zrobito jej sie smutno, ze wspaniate drzewo,
ktore krylo w swoim cieniu wiele pokolern mysliwych,
zakonczyto zywot jako spekana ktoda obrosnieta bluszczem.

Etienne najwyrazniej nie marnowat czasu na rozczulanie sie
nad kawatkiem drewna. Oparty wygodnie, spogladat na Isabel
sponad srebrnej flaszki przytknietej do ust. Po chwili flaszke
zastgpito dymigce cygaro. Po sporej kupce popiotu na trawie
Isabel zorientowala sie, ze musiat na nig czeka¢ juz od pewnego
czasu. W koncu znalazia sie przed nim, ale on nie $pieszyt sie
wcale, zeby jej pomoc zsigsé z konia. Isabel lekko zsuneta sie z
siodfa i przywigzata klacz do nisko rosngcej gatezi.

Dzentelmeni na 0go6t przez grzeczno$¢ powstrzymywali sie
od palenia i picia w towarzystwie dam. Etienne najwyrazniej nie
widziat powodéw, by odmawia¢ sobie jednego czy drugiego.
Whiosek nasuwat sie jednoznaczny. Moze nie uwazat jej za
dame, ale i ona nie miata go za dzentelmena!

- Moge? - Niedbatym ruchem obciggnietego rekawiczka
palca wskazata na metalowg butelke. Uznata prosbe o tyk
brandy za catkowicie stosowng w tej sytuacji.

Etienne wyciggnat reke z butelka, nie zblizajgc sie do Isabel.
Podeszta, wzieta od niego butelke i przez chwile mocowala sie z
zatyczka. Nie musiata na niego patrze¢, by wiedzie¢, ze jest
rozbawiony. Dostarczyta mu dalszej rozrywki, krztuszac sie,
kiedy alkohol podraznit jej nienawykie do trunkéw gardio.
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Odruchowo potrzasneta glowg; Doszediszy do siebie, starannie
umiescita korek w szyjce butelki.

- Juz lepiej. Dziekuje.

- Bardzo prosze. - Zaciggajac sie cygarem, patrzyt przez
woal niebieskawego dymu, jak Isabel kiadzie butelke na
cedrowym pniu.

Odsuneta sie natychmiast, ale jego twarz widziana z bliska
odcisneta sie na trwale w jej umysle. Wyglada catkiem
przystojnie, kiedy tak siedzi, a stonce wydobywa Swietliste
btyski z jego ciemnych wloséw... Na szczescie wcale jej juz nie
pociggat. Tak, na szczescie, bo ten mezczyzna o jakze
atrakcyjnej powierzchownosci okazat sie cztowiekiem bez serca,
zastugujagcym wytgcznie na jej pogarde.

Czas uciekat, a Isabel byta pewna, ze Etienne, podobnie jak
ona, chce jak najszybciej zakonczy¢ spotkanie. Ostre stowa,
ktore padty miedzy nimi poprzedniego dnia, zndbw odezwaty sie
echem w glowie Isabel, wywotujgc na jej policzkach ciemny
rumieniec. Nie zwlekajagc, przystgpita do negocjacii,
rozpoczynajgc uprzejmym, cho¢ krotkim wstepem:

- To nie bedzie fatwe dla zadnego z nas, putkowniku
Hauke...

- Umie pani zrecznie owija¢ w bawetne, pani Forrester -
wszedt jej w stowo.

Odchrzakneta, odgarneta z czofa niesforny kosmyk, a na
koniec zatozyta kapelusz na wiosy mienigce sie miodowym
odcieniem w $wietle zimowego storica.

- Chciatabym zacza¢ od tego... od propozycji, bysSmy oboje
starali sie zachowac spokdj, i byli w miare mozliwosci uprzejmi.
Ztosliwosci i obelgi nikomu nie postuzg, a juz najmniej
Marcusowi. To naturalne, ze odczuwamy wzajemng niechec.
Mysle, ze powinniSmy nad nig panowac przez krotki czas
naszego spotkania.

- Bez watpienia ma pani racje. Nalezy mi sie stosowna
kara za moje grubianstwo. - Cho¢ stowom nie mozna bylo
niczego zarzuci¢, w tonie, ktérym zostaty wypowiedziane, nie
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byto nawet cienia skruchy. Nie byto jej takze w oczach Etienne
a, kiedy wstat i zblizyt sie do Isabel.

- Najpierw chciatabym panu podziekowaé za to, ze
wczoraj tak skutecznie uporat sie pan z ojcem Maguire'em -
odparfa Isabel, cofajgc sie przy tym odruchowo. - Cokolwiek mu
pan powiedziat, poskutkowato. Opuszczajagc dom, sprawiat
wrazenie catkiem zadowolonego. - Starajgc sie nie ujawnic
ciekawosci, spojrzata mu w twarz, ale nie zdofala niczego
wyczytaé ze stezatych rysdéw. Czekata. Etienne sie nie odzywat.
Wreszcie troche zniecierpliwiona spytata:

- No dobrze, co mu pan powiedziat? I co on panu
powiedziat na temat Marcusa?

- Ze chlopiec jest rozpuszczony, uparty i leniwy. Wyjawit
tez, ze nie pozwala pani, by byt karany chiostg za swe
przewinienia.

- Weale taki nie jest! Wszystkie te zarzuty sg bezzasadne!
Marcus po prostu szybko sie nudzi. A ja... nie chce, zeby
famano mu charakter biciem. - Okrecita sie na piecie, zeby
ukryc tzy ztosci, ktorych nie potrafita powstrzymac.

- On... na pewno nie jest glupim dzieckiem. | wcale nie
zaniedbatam jego edukacji, ale Marcus potrzebuje przyjaciot tak
samo jak lekcji. Rachunki i gramatyka nie mogg wypetni¢ zycia
siedmiolatkowi, ktory uwielbia biega¢, jezdzi¢ konno i
poznawa¢ Swiat wokot siebie. Jest bystrym chlopcem... i nie
pozwole, zeby byt bity - zakoriczyta podniesionym glosem.

- Czy pani maz go bit?

Isabel wstrzymata oddech, wahajac sie przez moment, nim
gwattownie zaprzeczyta ruchem gtowy.

- Ojciec Macguire wyszedt zadowolony. Co mu pan
powiedziat?

- To, co chciat ustyszeC: ze chlopiec nie bedzie wiecej
chodzit do jego szkoty. Oswiadczylem mu, ze zostaty podjete
kroki, by dalszg nauke pobierat w Anglii. To prawda, wyjasnie
to za chwile.

Zapadia cisza. W konicu Isabel odezwala sie pierwsza:
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- Mam prawo wiedzie¢ o planach dotyczacych przysztosci
mojego... haszego syna.

Byla tak zaskoczona i oburzona zarazem, ze Etienne az sie
usmiechnat na widok jej miny.

- Oczywiscie, moja droga, wiasnie dlatego marzniemy tu
na pustkowiu, zamiast z przyjemnoscig jes¢ $niadanie w
Wolverton Manor. - Wykonat pojednawczy gest. — Nie moze
pani jednoczesnie oskarza¢ mnie o zaniedbywanie chfopca i
ztoscic¢ sie, kiedy prébuje pomdc. Jest opdzniony w nauce i
troche dziczeje. Potrzebuje dyscypliny, zanim bedzie za p6zno.

Isabel poczufa strach; sytuacja zmieniata sie zbyt szybko,
wymykata jej sie spod kontroli. To, nad czym ona powaznie
rozmyslata, co rozwazata catymi dniami, on rozstrzygat w jednej
chwili, bez zastanowienia. Jednak musiata przyznaé, ze w
ocenianiu jej syna jest uczciwy, a moze nawet wykazuje cien
sympatii lub lojalnosci.

Rzecz jasna ona inaczej patrzy na Marcusa, bo go kocha.
Byfa pewna, ze ojciec nawet go nie polubit. Tak naprawde
Etienne okazywalt irytacje, a nie nieche¢. Marcus nie budzi w
nim silnych emocji, raczej obojetnie przyjmuje to, ze ma syna.
Czy moze go za to wini¢? Nie wiedziat o Marcusie ani o niej.
Byli sobie bliscy poprzez wiezy krwi i rownocze$nie catkiem
obcy.

- Myslatam, ze moze pan wyprze¢ sie ojcostwa mimo
podobienstwa Marcusa do panskiego portretu z dziecinstwa -
powiedziata, zeby zyskaé czas na zastanowienie.

- Przyznaje, wczoraj przyszto mi do gtowy, ze podobizna
dziecka o jasnych wiosach, ktdre wyglada jak pani syn, nie jest
wystarczajgcym dowodem, ze to ja go sptodzitem. Podobnie jak
wspomnienie... naszego spotkania przed laty. Bylem jednak
ciekawy, co ksigdz ma do powiedzenia na temat jego
wystepkow. Jesli poza wygladem przypomina mnie tez
charakterem, to moge uzna¢, ze jednak jest moim potomkiem.

- Co za wspaniatomys$Inosc...
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- Nie po raz pierwszy sie zdarza, ze kobieta probuje mi
przypisa¢ dziecko zmartego meza - odpart w odpowiedzi na jej
ironiczny ton. - Jeszcze jeden nicpon, ktory zostawit wdowe w
takim niedostatku, ze kobieta musi zabiegaé o wsparcie -
powiedziat bardziej do siebie niz do niej.

- Uwaza pan, ze méj maz umart w nedzy?

- Anie?

- To nie panska sprawa.

- Jak najbardziej moja. Przeciez swag biedg chce pani
poruszy¢ moje sumienie.

Podeszta do niego szybko i uderzyta otwartg dionig w
ogorzaty policzek. Glosne klasniecie poniosto sie echem wzdtuz
strumienia.

- Co za ulga - rzucit kpigco, dotykajac wyraznego $ladu
palcOw na szczece. - Z pani Swietego oburzenia wnosze, ze sie
myle. Jednak nie chce pani moich pieniedzy. W takim razie
czego pani chce? Szuka pani zemsty za to, ze przed o$miu laty
nie wywarta na mnie trwalego wrazenia? Jesli nadal to panig
boli, przepraszam. | jesli to pomoze, chetnie wyznam, ze
obecnie nie moge przesta¢ o pani myslec.

- RozmawialiSmy o Marcusie, nie 0 nas - przypomniata mu
szorstko Isabel. Odwrécita glowe, zeby ukry¢ swoje
upokorzenie. Tak, fatwo o niej zapomniat wtedy, przed o$miu
laty. Teraz tez wolatby nie mie€ z nig do czynienia. Nie zywita
watpliwosci, ze chetnie by sie pozbyt ze swego zycia i z mysli
zaréwno jej, jak i Marcusa.

- Chodzi o co$ wiecej niz tylko edukacje Marcusa.

Etienne pytajgco uniost brwi.

- W 2zyciu trzeba sie nauczyC nie tylko tego, gdzie lezy
Afryka, po co organizowano krucjaty, czy... czy...

- Mysle, ze podstawowa znajomo$¢ angielskiego,
matematyki oraz innych przedmiotow bedzie mu niezbedna do
przejscia przez zycie. Chlopiec Kiedy$ stanie sie mezczyzng i
musi umie¢ zarobi¢ na utrzymanie.
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- Tak, bedzie mezczyzng, a jesli Bog pozwoli, takze
mezem i ojcem. Wazne, zeby umiat podjgC rowniez te role, nie
tylko zarabiat na chleb. Jest dzieckiem i potrzebuje mitosci,
zeby sie wiasciwie rozwijac. - Odetchneta gteboko, jednoczesnie
zadowolona i przerazona, ze rozmowa zmierza do punktu, w
ktorym bedzie musiata wyrazi¢ swoje zadania. Potrzebowata
tylko odwagi, by znie$¢ pogarde Etienne’a i z godnoscig przyjac
to, co jej sie nalezy... dla Marcusa.

- Dziecko powinno czué, ze jest czescig rodziny... petnej
rodziny. Marcus najbardziej na Swiecie pragnie by¢ taki jak jego
koledzy, mie¢ mame i tate. Bardzo za tym teskni.

Etienne zmruzyt ciemne oczy, skupione na pobladiej twarzy
Isabel.

- Zanim powie pani co$, co moze wprawi¢ nas oboje w
zaklopotanie, pozwole sobie przypomnie¢ to, 0 czym
nietaktownie wspomniata juz moja matka. Zamierzam ubiegac
sie 0 reke pewnej kobiety. Gdy tylko ojciec panny Greenwood
potwierdzi oficjalnie warunki finansowe naszego przysztego
zwigzku, zostang ogloszone zareczyny. WKkrotce potem sie
ozenie, a nastepnie po uptywie stosownego czasu bede urzadzat
pokdj dziecinny... dla moich prawowitych potomkow. Wszystko
zostato zaplanowane.

- Zatem przykro mi, ze burze panskie szczeg6towe plany -

oznajmita lodowatym tonem Isabel, nie kryjac oburzenia
jego wyrachowaniem.

- Niczego pani nie zburzy, pani Forrester, moze by¢ pani
pewna - odpowiedziat Etienne réwnie chlodno. - Zabezpiecze
chiopca... i panig takze, ale wedtug wiasnego uznania i na moich
warunkach.

- Zatem nie udalo nam sie niczego ustali¢ tego ranka,
putkowniku Hauke. Obawiam sie, ze panskie warunki nie
pokrywajg sie z moimi.

USmiechnat sie z zimng wrogoscia.

- Prosze je dokiadniej okresli¢, pani Forrester.

Natychmiast spetnita jego zyczenie.
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- Chce pana... nie, oczekuje, ze pan sie ze mng ozeni i
bedzie dobrym ojcem dla naszego syna.

- Prosze ograniczy¢ swoje ambicje do pierwszych dwoch
stow, moja droga, a ja zobacze, co moge zrobié, zeby panig
zadowoli.
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Rozdziat siodmy

- Mysli pan, ze mnie zszokowal? Otdéz nie.
Prawdopodobnie ma pan rowniez nadzieje, ze mnie upokorzyt. |
zndw musze pana rozczarowac. - lIsabel zaciskata dionie tak
mocno, ze zbielate kostki wygladaty, jakby zaraz miaty przebic¢
napieta skdre. - Wiem az za dobrze, ze czlowiek tak nieczuty i
samolubny jak pan bedzie oczekiwat czego$ w zamian za kazdy
rodzaj proponowanej pomocy. Pomocy, pozwole sobie dodac,
do ktoérej powinien czu¢ sie zobowigzany catkiem
bezwarunkowo. Przypuszczam jednak, ze niemoralne
zachowanie ma pan we krwi. - Zdobyla sie na wymuszony
usmiech. - Jednym stowem chce powiedzie¢, putkowniku
Hauke, ze musi pan by¢ chyba szalony, by sadzi¢, ze interesuje
mnie pan w taki sposob, i ze mogtabym wda¢ sie w romans z
kim$ takim jak pan.

- Pojalem sens tego, co chce pani powiedzie¢, pani
Forrester. - Gestem poprosit, by mu nie przerywala. -Z gory
przepraszam, bo ryzykuje, ze moge by¢ oskarzony o zbyt
obcesowe przemawianie do damy. Jednak zeby unikngc
dalszych nieporozumien, chyba powinienem co$ wyjasni¢. Poza
czekajgca na mnie w Londynie narzeczong mam réwniez
przyjaciotke. Zamierzam nadal utrzymywaé z nig bliskie
stosunki, kiedy juz bede zonaty. Krotko mowigc, nie widze w
moim zyciu miejsca na dodatkowe state zwigzki. Jedynie w
Suffolk mégtbym poswiecaé pani troche czasu. Poniewaz nie
kryta pani, ze chce mnie zadowoli¢, moégtbym zapewnié¢ tam
pani miejsce do zamieszkania i wizyte od czasu do czasu, kiedy
bede akurat w tej czesci kraju. Co do pani syna, jestem gotdéw
zadba¢ o jego wilasciwg edukacje, a potem, kiedy osiggnie
dorosto$¢, pomdc mu znalez¢ zatrudnienie. Mam kontakty w
Londynie i w wojsku. Moze pani by¢ pewna, ze bede tozyt na
chlopca niezaleznie od tego, czy zgodzi sie pani zostac moja
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kochanka. Nie bede sie tez czut urazony odmowa. Biorgc pod
uwage wszystkie okolicznosci, uwazam, ze jestem wiecej niz
uczciwy i wielkoduszny dla was obojga.

Isabel zadata sobie wiele trudu, by spokojnie znie$¢ te
obraZliwg przemowe.

- A ja uwazam, ze jest pan najbardziej odpychajagcym
cztowiekiem, jakiego miatam nieszczescie spotka¢ w zyciu -
odparfa oburzona. - Nie rozumiem, jak to mozliwe, ze w ogole
pozwolitam sie panu dotkngé i pewnie do konca zycia
pozostanie to dla mnie tajemnicg. Tamtej okropnej nocy w Elm
Wood musiaty sie unosi¢ trujace wyziewy lulka i sromotnika,
ktore zawrécity mi w glowie. Pamietam, ze czutam sie
dziwnie... jakbym nie byla sobg. Musiaty we mnie wstapic zte
moce.

Etienne rozeSmiat sie, szczerze rozbawiony.

- Zmusity panig do tego ziota i grzyby! Wielkie niebal
Nareszcie sie wszystkiego dowiedziatem. Zanim zacznie pani
dalej fantazjowa¢, moja droga, prosze wzig¢ pod uwage, ze to
nie krél elféw woéwczas panig posiadt, lecz ja. We wiasnej
osobie. A co do tego dziwnego samopoczucia, gorgca i
zawrotow glowy, to nie alchemia, ale zadza. Moze mi pani
wierzy¢. Mam pewng wiedze w tych sprawach.

Tego byto juz dla Isabel za wiele. Leki, zal... nawet wstyd,
ktory ja meczyt przez osiem diugich lat, wszystko to zostato
obnazone i bezlito$nie wySmiane. Musiat sobie zdawac sprawe z
tego, co przezyla, skoro majgc siedemnascie lat, byla w
niechcianej cigzy, ale wcale go to nie wzruszalo. Wiedziata, ze
nie zdota nad sobg zapanowac, jeszcze zanim z jej ust wydart sie
krzyk bezsilnej rozpaczy.

Rzucita sie na niego, bijgc go po twarzy, ramionach, po
kazdej czesci ciata, ktorej tylko mogta dosiegnac. Nie docieraty
do niej stowa protestu Etienne’a, ktdre zresztg szybko utonety w
potoku przeklenstw. Wymachiwata piesciami na oSlep, a kiedy
w koncu unieruchomit jej rece mocnym usciskiem, zaczeta
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kopa¢. Miotafa sie dziko, glucha przez krew pulsujaca w uszach,
o$lepiona fzami gniewu.

Nagle stracita rownowage; przycisnieta do Etienne’a,
rozpaczliwie machata nogami w powietrzu.

- Pus¢ mnie, ty draniu! - wysyczata wsciekle. — Pusé mnie,
bo przysiegam, ze cie zabije. Jak $miesz! Jak $miesz mdwic
takie rzeczy! Jakbym byta dziwka z Covent Garden!

Rozzloszczona nie zauwazyla, ze Etienne niesie jg w strone
zaro$li. Opuscit jg na ziemie pod wielkim debem, przodem do
pnia, stajac za jej plecami, tak zeby nie mogta swobodnie sie
odwréci¢. Prébowata to zrobi¢, ale najdrobniejszy ruch
przyciskat ja do meskiego ciata, rownie nieugietego jak stare
drzewo ocierajgce jej piersi. Na dodatek jej przesSladowca opart
sie rekami o pien, zamykajac Isabel w putapce.

Oparfa czoto o szorstkg kore. Zaczynato do niej docierac, ze
zachowata sie niedopuszczalnie. Nadal czuta gniew, ale byta
zbyt wyczerpana, by od nowa podejmowaé walke. Potrzasneta
glowa, zeby odrzuci¢ z twarzy mokre od tez kosmyki.

- Prosze sie ode mnie odsung¢! Przysiegam, ze bede
krzyczeé, jesli pan natychmiast si¢ nie odsunie!

- Prosze krzycze¢. Nikt pani nie ustyszy. Poza tym, jesli
kto$ tu ma powody do krzyku, to raczej ja. Chyba ztamala mi
pani nos.

Isabel natychmiast oprzytomniata.

- Naprawde? Bardzo... bardzo pana uszkodzitam?

- Naprawde. Ma pani niezty prawy sierpowy. Gdzie pani
trenuje? Wolatbym wiedzieé, zebym mdgt unikac tego miejsca.

Nawet cierpki humor Etienne’a nie pomogt Isabel wyzbyé
sie obrzydzenia do samej siebie. Ramiona jej opadty, czotem
zndw dotkneta pnia.

- Nie powinien byt pan do mnie méwic¢ w ten sposob. Nie
jestem taka, jak pan sadzi.

- Ja tez nie jestem taki, za jakiego pani mnie uwaza. Nie
jestem nieczuty i samolubny. Miatem plany na przysztos¢. W
ciggu niespetna tygodnia pani i chlopiec wywrdcilisScie mdj
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Swiat do gory nogami. - Urwal zaklopotany, jakby nagte
uswiadomit sobie, ze sie tlumaczy, a raczej usprawiedliwia. -
Tak czy inaczej przykro mi, ze tak do pani méwitem. - Poczuta
jego oddech na wiosach, kiedy parsknat zduszonym $miechem. -
Przyjechatem do Irlandii, zeby w koncu pozna¢ zone mojego
przyjaciela, nie swojg. Gdybym pojechat prosto do Londynu lub
do Suffolk, nie wstepujac tutaj...

- Osiem lat temu ja tez miatam plany na przysztosé,
putkowniku Hauke. Te plany nie przewidywaty zycia na fasce
najstarszej siostry, korzystania z jej szczodrosci podsycanej
poczuciem winy. - Isabel nie spodziewata sie, ze Etienne tak
fatwo ugasi jej gniew przeprosinami. - Nie chce sie panu wydac
niewdzieczna. Connor i Rachel sg dla nas bardzo dobrzy i dbajg
0 to, bym nie poczuta sie od nich zalezna. Wiem, ze nasza
sytuacja mogtaby by¢ znacznie gorsza. - Chlipnela zalosnie. -
Natkniecie sie na Marcusa i na mnie musi by¢ najbardziej
pechowym wydarzeniem w pana zyciu. Dla mnie jest szcze$liwg
okolicznoscia, jaka nie przytrafita mi sie od bardzo dawna. -
Otarfa tzy z policzkow, poprawita rozwiane wiosy, odgarniajac
je za uszy. Ostrzejszy ton glosu Swiadczyt o tym, ze odzyskuje
panowanie nad sobg. - Nic od pana nie chce. Ale zrobie
wszystko, co w mojej mocy, zeby zapewni¢ Marcusowi lepszg
przysztos€. Dawno temu, kiedy miatam siedemnascie lat,
popetnitam biad. Marcus nie ponosi za to winy. Nie pozwole mu
dluzej cierpieé. Juz nie. Nie teraz, kiedy w korncu zaistniata
mozliwo$¢ naprawienia krzywdy. Mam nadzieje, ze pan to
rozumie.

- Obieca pani, ze jeSli panig puszcze, bedzie sie
zachowywac poprawnie? - ustyszata Isabel w odpowiedzi.

To rzeczowe pytanie zabrzmiatlo w jej uszach znajomo;
zwracata sie w ten sposéb do Marcusa, kiedy byt nieznosny. Z
trudem powstrzymata sie od nerwowego chichotu. Udato jej sie
kiwng¢ glowa. Odsunat sie od niej; przestata czu¢ na plecach
nacisk jego torsu. Przez chwile stata nieruchomo, zbyt
wyczerpana wczesniejszg szamotaning, zawstydzona wybuchem
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zlosci, by patrze¢ na obrazenia, ktore mu zadata. W koncu
odwrdcita sie powoli.

Etienne cofnagt sie o pare krokow i przygladat jej sie z
dziwng ming. Gdyby go tak dobrze nie znata, mogtaby uznac
wyraz jego twarzy za tagodny. Doszta do wniosku, ze po prostu
czuje do niej litos¢, bo prawdopodobnie uznat jg za godna
pozatowania nieudacznice. Tak czy inaczej nie uSmiechat sie juz
drwigco, by¢ moze tylko dlatego, ze wykrzywienie warg
sprawiato mu bol. Musiata mu niezle przytozy¢ w szczeke, bo
po jednej stronie ust miat solidnego siniaka. Z nosa sgczyta mu
sie struzka krwi. Isabel wpatrywata sie w niego z mieszanymi
uczuciami, jednoczes$nie zaskoczona i przerazona dokonanym
przez siebie spustoszeniem.

- Nie powinien pan do mnie méwi¢ w taki sposaéb.

- Przepraszam...

Wolataby, zeby sie na nig zloscit, by nazwat jg dzikuska.
Tymczasem ustyszata stowa, ktore to ona powinna powiedziec,
a nie mogta ich wykrztusi¢ przez Scisniete gardio...

- Nie powinien pan... - szepneta, opuszczajac glowe.

- Nie placz, Isabel. Daj spokdj, sytuacja nie jest az tak zia.
Musimy sie z nig uporac. No juz! Jesli zachowasz rozsadek,
wszystko sie w koncu ulozy. - Jego nagla fagodnosC i
wyrozumiatos¢ odniosty skutek przeciwny do oczekiwanego:
Isabel skulita sie jak po bolesnym ciosie. | tym razem wolataby
najgorsze przeklenstwa od cierpliwych stow otuchy.

Etienne lekko dotkngt jej ramienia, a potem delikatnie
pogtadzit jg po plecach. Nie wyczuwajgc oporu, wzigt jg w
ramiona, ostroznie, jakby ze strachem, ze w kazdej chwili moze
zndw zmienic sie w ziongcg ogniem furie.

Instynkt wyostrzony przez ponad dziesie¢ fat obcowania z
kobietami obdarzonymi temperamentem kazat mu ukry¢ twarz
w jej potarganych, wilgotnych od tez wiosach. Miaty znajomy
zapach, bardzo wyrazny, jakby ziotlowej mieszanki z
przewazajacg nutg jednego kwiatu. Miesigc temu dla Etienne’a
bytby to jedynie przyjemny, trudny do okre$lenia aromat, teraz
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przypomniat mu rozkosz gwattownego zblizenia w lesie, pos$rod
nawatnicy. Wspomnienie bylo tak wyraziste, ze poruszylo w
nim nie tylko pamiec...

Isabel uniosta powieki, by spojrze¢ na pochylajgca sie nad
nig posiniaczong twarz. Zmystowy zar w oczach Etienne’a
mowit sam za siebie. Mineto duzo czasu od tamtej nocy, gdy w
bladym Swietle ksiezyca widziata to szczegOlne spojrzenie, ale
rozpoznata je od razu. Bezwiednie przeniosta wzrok na peine
usta Etienne’a.

On takze skupit uwage na jej ustach. Miekkie i peine,
odcinaty sie mocnym odcieniem rézu od pobladiej skory.
Rozchylita je, zeby zwilzy¢ jezykiem dolng warge. Etienne, jak
zahipnotyzowany tym drobnym, nerwowym ruchem, pochylit
glowe. Mimo wrogosci, Kipigcej w nich obojgu jeszcze przed
chwila, nagle wydato sie catkowicie naturalne, ze mieli ochote
ulec wzajemnemu przyciaganiu.

Pragnat pocatowac Isabel... i nie tylko pocatowaé. Zrobito
mu sie gorgco, czut przemozne pragnienie. Pozadat jej. Chciat
zrozumie¢, jak to mozliwe, ze umie w nim wzbudzi¢ zadze
jednym spojrzeniem. Nie byta zimna. Mimo pozornej
sztywnosci potrafi by¢ gorgca niczym samo piekto. A on gotow
byt zaprzeda¢ dusze, by sie przekonaé, jak szybko zdota ja
rozpalic.

On zamierza mnie pocatowaé! Niedorzeczno$¢ tego odkrycia
przyprawita lIsabel o zawrdt glowy. W giebi serca pragneta
poczuc dotyk jego ust, sprobowac, czy smakujg tak samo jak we
wspomnieniach, ktére podsycata tak dtugo, ze w konicu znata na
pamie¢ kazda sekunde tamtej nocy.

Ostudzita jg mysl, ze Etienne moze jedynie sprawdzac, jak
daleko moze sie wobec niej posungé. Moze chce sie przekonac,
czy warto jg zabrac do hrabstwa Suffolk.

- Prosze tego nie robi¢, bo moze pana zabole¢ - mrukneta,
nie odrywajac od niego oczu.
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USmiechnagt sie ostroznie, jedng strong nabrzmiatych po
uderzeniu ust Jego twarz ogladana z tak bliska miata w sobie
bezbronnosc¢, chiopiecy i stanowczo zbyt pociggajaca.

- Bede ostrozny... i delikatny...

- Ale ja nie bede, putkowniku - szepnefa, przekrzywiajac
glowe. Przez moment poczuta na policzku szorstki dotyk
zarostu. Odsuneta sie i zmierzyka Etienne'a wzrokiem od stop do
gtow, usmiechajac sie przy tym kpigco. - Chyba co$ sie panu
pomieszato. Moze nie do$¢ jasno wyrazitam mojg nieche¢ do
pana. W takim razie powiem wprost: jesli Kkiedykolwiek
sprébuje pan mnie pocatowaé, to pana ugryze. Jesli mnie pan
dotknie w poufaty sposob, to pana uderze. Prosze mnie nie
zmusza¢ do  zachowania nieprzystajgcego  damie. -
Niecierpliwym ruchem reki strzepneta spddnice. - Zatuje, ze
bytam... nadmiernie gwatowna. Przyznaje, ze to bylo
niewlasciwe i niepotrzebne. Prosze mi wybaczy¢. Moge panu
sporzadzi¢ mas¢ z arniki na siniaki. - Przechylajagc na bok
gtowe, fachowo ocenita obrazenia. - Nie sgdze, zeby parski nos
byt ztamany... tylko... - Podeszta do niego z chusteczka,
wyciagnietg z kieszeni spodnicy. Pomachata biatym skrawkiem
ptotna jak flagg oznaczajgcg poddanie sie. - Prosze, niech pan
wezmie i wytrze tutaj... - Pokazata miejsce, dotykajac wiasnej
twarzy.

Etienne wyciagngt wiekszy kawalek piotna z wilasnej
kieszeni, odmawiajgc przyjecia jej chusteczki.

- Prosze to zabra¢. Nie chce zniszczy¢ koronki. — Zaczat
ScieraC zakrzepty krew; skrzywit sie, uraziwszy otartg skore. -
Moze nie ma ztamania, ale boli jak diabli - rzek} szorstko.

- Ma sige rozumie¢, méwi pan o swoim nosie.

Etienne zmruzyt oczy zaintrygowany jej uwagg |
zagadkowym tonem gtosu.

- Niekoniecznie - mruknat z wahaniem.

- Bo chyba nie o swoim sercu! - prychneta. - Wyobrazam
sobie, ze nawet panskiej przyjacidtce trudno byloby je ztamac.
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Albo jest ono z kamienia, albo wcale pan nie ma serca, tylko
liczydto grzechocze panu pod zebrami.

Etienne wpatrywat sie w Isabel, nie wiedzac, czy ma sie
$miac, czy zaklac.

- Zaszlo nieporozumienie, droga pani. Moze dajmy spokdj
roztrzasaniu, co mnie boli.

Biorgc jego rozczarowanie za przyptyw gniewu, Isabel
odwrdcita sie i na drzacych nogach podeszia do Fleur.
Odwigzawszy wodze od galezi, rozejrzata sie za jakim$
wzniesieniem, ktore moglaby wykorzystaé, by wspigé sie na
siodto. Stary pien, na ktérym wczesniej siedziat Etienne, byt
zbyt wysoki i niebezpieczny, nie nadawat sie do tego celu.
Szukajac czego$ bardziej odpowiedniego, odezwata sie chtodno:

- Moje warunki pozostajg niezmienne, putkowniku.
Powinien sie pan pogodzi¢ z perspektywg ozenku z harpia.
Jestem przekonana, ze mozemy zachowa¢ wzglednie dobre
stosunki, jesli postaramy sie spedzac z sobg jak najmniej czasu.
Nie musze chyba mowié, ze chodzi mi jedynie o formalne
matzenstwo. Moze pan zapewni¢ swojg kochanke, ze nie ma we
mnie rywalki. Obawiam sie jednak, ze musi pan rozczarowac
panne Greenwood. Moze z czasem zrozumie, ze w istocie nie
powinna czu¢ sie rozczarowana, ale zadowolona, ze unikneta
nieszczesliwej pomyiki.

Skwitowat jej ztosliwosci ironicznym skinieniem ciemnej
gtowy.

- Mnie tez jest przykro, ze odniosta pani mylne wrazenie,
ze fatwo mnie pokonaé, uciekajac sie albo do kobiecych tez,
albo paru celnych cioséw. Nic sie nie zmienito, moja droga.
Poza tym, ze jesli pani jeszcze raz sprébuje mnie uderzyc, to
pani oddam. - Nie mowigc nic wiecej, chwycit Isabel w pasie i
wrzucit na siodo. Zrobit to tak szybko, ze az zabrakio jej tchu.
Zachwiala sie na grzbiecie Fleur, na moment tracac rownowage.
Etienne tymczasem wskoczyt na Storma i nie ogladajac sie za
siebie, pogalopowat w strone Wolverton Manor.
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Dwie godziny p6zniej Fleur wjechata na pusty plac przed
stajnig; stukanie kopyt o bruk odbijato sie echem od stajennych
zabudowan. Po krotkich poszukiwaniach Isabel dostrzegla
glowy Sama Smitha i jego pomocnika, wystajgce sponad drzwi
najdalszego boksu. Obaj przygladali sie, jak podjezdza
spokojnym stepem.

Sam natychmiast podbiegt, zeby jej pomoc zsigsé. Zerkat
przy tym na nig spod Kkrzaczastych brwi, wyraznie
zaciekawiony. Isabel wiedziata, ze stajenny zastanawia sie,
dlaczego szwagierka hrabiego i jego bliski przyjaciel wyruszyli
na przejazdzke razem, a wrdcili oddzielnie. Gdyby zauwazyt
$lady na twarzy putkownika, bez trudu odgadiby rozwigzanie tej
zagadki. Etienne opuscit Isabel w fatalnym nastroju; mozna byto
zatozy¢, ze w krotkim czasie, jakiego potrzebowat na dotarcie
do domu, jego samopoczucie raczej sie nie poprawito.

Sam bez stowa poklepat klacz po szyi i odprowadzit jg do
stajni. Czarny ogier stat juz w swoim boksie przykryty derkg i
chrupat owies. Kiedy Isabel podeszia blizej, piekne zwierze
przestatlo jesC i wysuneto teb ponad drzwiami. Isabel miata
wrazenie, ze przyglada jej sie krytycznie. Odczufa potrzebe
pogtaskania ogiera po aksamitnym pysku. Zawahata sie, a
potem dotkneta cieptej konskiej skory.

Nagle dotarto do niej, ze moze juz nigdy nie ujrze¢
Etienne’a. Tego dnia miat opusci¢ Irlandie. Poprzedniego
wieczoru, wrdciwszy do salonu, w ktorym odbywato sie
przyjecie, pozegnat sie z Rachel i swojg matkg na wypadek,
gdyby pdzniej juz nie miat okazji. Vincent naméwit Claudine,
by wrocita z nimi do zamku Ormonde'éw i jeszcze przez jaki$
czas dotrzymywata towarzystwa jemu i jego corkom, a Rachel
planowata spotkanie poza domem.

Isabel nie wydawato sie prawdopodobne, by juz wyjechat.
Nigdy by sie nie zgodzit zostawic tak cennego zwierzecia jak
Storm, by mu go pdzniej dostano. Na pewno zdecydowat sie
poczeka¢, az kon zostanie nakarmiony, napojony i
przygotowany do podrézy.
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Poszta do domu, $ciggajac po drodze rekawiczki. Miata do
wyboru dwie mozliwosci: porzuci¢ nadzieje, ze Marcus odzyska
ojca albo dalej walczy€... a moze uciec sie do szantazu. Ostatnia
mysl jg przerazita, nie bardziej jednak niz zgoda na matzenstwo
na dystans. Nie miat nic przeciw utrzymywaniu Marcusa do
czasu, gdy chiopiec osiggnie dorostosé. Uchylat sie przed
ojcowaniem Marcusowi, ale byt sktonny placi¢ za nauke syna,
nie przywigzujac do tego wiekszej wagi niz do rachunkéw za
suknie kochanki. Isabel znéw poczuta, jak wzbiera w niej gniew.
Wolataby nakarmic ptaki tymi okruchami, ktére zamierzat im
rzucac.

Zastanawiafa sie, czy panna Greenwood chciataby za niego
wyjs$¢, gdyby wiedziata, ze nie zamierzat dotrzymac $lubnej
przysiegi. Moze nie miataby nic przeciwko temu, ze Etienne
utrzymuje kochanke, dopdki zachowywatby dyskrecje. Moze
wcale nie kochata go bardziej niz on ja. Isabel wiedziata, ze
czesto zawierano maizenstwa tylko po to, by tgczy¢ majatki.
Tego rodzaju zwigzki zawsze budzity w niej obrzydzenie i
smutek.

Etienne Hauke byt fowca posagdw i nie wstydzit sie do tego
przyznac. Jedynymi cennymi rzeczami w posiadaniu Isabel byty
perty ciotki Florence i zioty sygnet po dziadku ze strony ojca.
Ojciec przystat jej ten sygnet na pierwsze urodziny Marcusa do
Yorku, do miasta pomatu wychodzgcego ze straszliwej w
skutkach epidemii. Jednak Isabel rozumiata prawdziwe
znaczenie prezentu. Miat uspokoi¢ sumienie Edgara Mereditha,
ktory w giebi ducha pragnat, by jego jedyny wnuk padt ofiarg
choroby. Gdyby stracita syna, jej ojciec mégtby wraz z nim, w
tej samej trumnie, pochowac skandal.

Isabel weszta do domu. Na mys$l o zjedzeniu $niadania
zoladek jej sie zacisnat. Byla mniej wiecej w potowie schoddw,
gdy zobaczyta Reevesa, kamerdynera putkownika, i jednego z
lokajow; niesli kufer podrdzny. Zatem zagubiony bagaz sie
odnalazt i prawie natychmiast wyruszat w dalszg droge.
Mezczyzni ukionili sie uprzejmie, mijajac Isabel na szerokim
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zakrecie schodow. Przygladata sie, jak schodza, ugieci pod
ciezarem kufra. Zdotata zrobic nie wiecej niz jeden krok, gdy jej
uwage przykuty muskularne nogi w I$niagcych butach.

Etienne wyjezdzat. Zmuszat jg tym samym do zajecia
stanowiska. Mogta oglosi¢ catemu Swiatu, ze jest bezdusznym
uwodzicielem, i w ten sposéb $ciggngé takze na siebie
nieprzychylng uwage, albo dziata¢ ostroznie, z godnoscia, by¢
moze chwilowo zaprzesta¢ walki, by zebra¢ sity na poOzniej.
Ogarnat jg lek, ale wiedziata, ze nie moze sobie pozwoli¢ na
tchorzostwo.

- Mam nadzieje, ze dotrze pan bezpiecznie do Anglii,
putkowniku Hauke.

- Watpie. Pewnie liczy pani, ze prom zatonie, a ja wraz z
nim.

- Bylkabym glupia, pragnagc czego$ podobnego.
Przynajmniej na razie, dopoOki sprawa nie zostala rozwigzana po
mojej mysli.

Chciata go wyming¢, nie wdajac sie w dalszg wymiane zdan,
ale zagrodzit jej droge wyciggnietym ramieniem. Zerkajgc
ponad jej glowa, by sprawdzi¢, czy przypadkiem nikt ich nie
styszy, spytat Sciszonym gtosem:

- Ochioneta juz pani na tyle, by pomysle¢ rozsadnie o tym,
CO zaproponowatem?

Isabel przeszyta go ostrym spojrzeniem zielonych oczu.
Jednak odpowiedzi udzielita spokojnym, rzeczowym tonem.

- To, co pan zaproponowat, jest nie do przyjecia. Zna pan
moje warunki. Wiele rozsgdku kosztowato mnie ich ustalenie.

Etienne zmeH w ustach przeklenstwo.

- Twierdzi pani, ze jestem samolubny, a sama odmawia
synowi porzadnej edukacji i dobrych perspektyw z powodu
swojej urazonej dumy.

- Nieprawda! - wybuchneta Isabel, zapominajgc o
koniecznosci zachowania dyskrecji. Zdarta z glowy kapelusz,
zeby lepiej widzie¢ swojego rozmowce. Niesforne loki
rozsypaty sie wokét jej twarzy. - Marcus potrzebuje domu i
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uczucia, nie tylko szkoty i dyscypliny. Potrzebuje taty... i zycia
rodzinnego. | ma prawo tego od pana oczekiwac! Prosze nie
udawac, ze panu zalezy na jego dobru. Opuscitby pan Irlandig,
nie mowiac ani stowa wiecej na ten temat, prawda? Pewnie jest
pan zawiedziony, ze wrécitam, zanim pan zdazyt sie wymknac. -
Zamilkta, dostrzegajac katem oka szwagra.

Connor wszedt do holu zapewne po to, by sprawdzi¢, co sie
dzieje. Isabel widziala, jak rozmawia z mezczyznami, ktérzy
przystaneli, by ziapa¢ oddech po dZwiganiu ciezkiego,
nieporecznego kufra. Kiedy zadzierajgc gtowe, spojrzat na
schody, Isabel postata mu promienny usmiech.

- Ciesze sie, ze pana poznatam, putkowniku Hauke. Jestem
pewna, ze jeszcze kiedys sie spotkamy. - Grozba w jej glosie
wywotala jedynie btysk rozbawienia w oczach Etienne’a. Unidst
pytajaco brwi. Pojeta, co chciat jej da¢ do zrozumienia; rownie
dobrze mdgt powiedzie¢: ,ROb, co chcesz, ale i tak nie
wygrasz”. Wymineta go i pobiegta na gore; jej lekki krok miat
$wiadczyé o doskonatym nastroju. - Zycze bezpiecznej
podrozy... - rzucita przez ramie. Dopiero skreciwszy na podest,
gdzie nie wida¢ jej bylo z dohu, uniosta zaci$niete piesci,
rozgladajac sie za czyms, na czym moglaby wytadowaé z4o$¢ i
rozczarowanie.

Powéz hrabiego Devane'a, tak jak mozna sie bylo
spodziewa¢ po wiasnosci wplywowego arystokraty, miat
porzadne resory i miekkie siedzenia wyscietane skora. Byt tak
samo okazaty i wygodny jak wszystkie inne pojazdy z wozowni
w Redgrave Park. Poruszat sie po wyboistej drodze z tagodnym
kotysaniem usposabiajgcym do snu, nic wiec dziwnego, ze
Reeves juz drzemat w swoim kacie. Etienne pewnie poszediby
w jego $lady, gdyby nie to, ze natretne mysli nie dawaty mu
wytchnienia.

Pochylit sie, opierajagc tokcie na kolanach. Przez chwile
wystukiwat nieregularny rytm obcasami butéw o drewniang
podioge pojazdu. Potem znow wyciagnat nogi przed siebie,
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opart gtowe na poduszce i niewidzagcym wzrokiem patrzyt przez
okno na bujne irlandzkie pastwiska. Wydat z siebie glosne
westchnienie przez zacisniete zeby, ktdre zabrzmiato jak Swist.

Reeves leniwie otworzyt jedno oko, popatrzyt na swego
niespokojnego pana i usmiechnat sie poigebkiem. Siegnat do
wewnetrznej kieszeni kurtki i wyciggnat piersiowke. Poklepat
putkownika po ramieniu, zeby zwréci¢ jego uwage.

Etienne pokrecit przeczaco gtows, zirytowany nie tyle
gestem kamerdynera, ile wiasnymi myslami, nad ktérymi nie
potrafit zapanowac. Nagle jednak zmienit zdanie. Wyjat
kamerdynerowi butelke z reki, nim ten zdazyt jg schowac z
powrotem. Alkohol podraznit skaleczong warge; Etienne
skrzywit sie z bolu. Widziat, ze Reeves przyglagda mu sie
jednym okiem, bo drugie wcigz ma zamkniete.

Etienne miat wrazenie, ze Reeves zna powody jego irytaciji.
Wiadomo$¢, ze putkownik wybrat sie rano na przejazdzke z
dama, a wrécit sam i do tego poturbowany, musiata dotrzec¢ od
stajennych do reszty stuzby. Z pewnoscig wszyscy uznali, ze
prébowat sie dobiera¢ do pani Forrester i ta dzielna kobieta
nieco zbyt gwattownie bronita swojej czci. W gruncie rzeczy nie
bylo to dalekie od prawdy, tyle ze obrona nastgpita, zanim
jeszcze zaczat sie atak. Musiat jednak uczciwie przyznaé, ze
miat na to ochote. A napiecie w ledzwiach przypomniato mu, ze
mimo uptywu godzin wecale sie tej ochoty nie wyzbyt.

Probowat mys$lami cofngé sie w czasie i odtworzy¢ w
pamieci szczegbty tamtego najbardziej owocnego podboju w
swoim zyciu. Najdokiadniej zapamietat swoje zdumienie, kiedy
odkryt, ze ma do czynienia z dziewica. Odpowiadata na kazdy
jego gest z wyczuciem doswiadczonej kurtyzany. Postanowit nie
mysle¢ wiecej o ich goragcym zblizeniu, lecz raczej skupic sie na
tym, co z niego wynikio. Jak sie okazato, ich spotkanie miato
dalszy ciag. Na $wiat przyszto dziecko. Ma syna! Ukryt twarz w
dtoniach, wbijajac paznokcie w skore czaszki.

Zachowat sie jak uparty gtupiec. Wyjazd bez osiggniecia
porozumienia byt szalenstwem. Nie zamierzat opuszcza
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Wolverton Manor bez powt6rnej rozmowy z lIsabel, ale przy
kazdym spotkaniu po paru minutach dochodzito miedzy nimi do
starcia.

Jego starannie przemyslane plany rozsypywaty sie niczym
domek z kart. ZtoScito go to i rownoczes$nie wstydzit sie swego
wyrachowania. Isabel Forrester byla gotowa walczy¢ do
upadfego o zapewnienie synowi godnego losu, a on zatlowat, ze
utraci bogactwo przeznaczone dla potomkow, jacy mieli mu sie
dopiero narodzi¢ z kobietg, ktorej prawie nie znat i wiasciwie
nawet nie lubit. Zamknat oczy przytioczony ciezarem decyzji,
do ktérej zmuszala go Isabel Forrester. Jej takze prawie nie znat
i nie lubit, ale podziwiat jej opiekunczos¢ wobec syna i... bardzo
jej pragnat. Przewrécita jego zycie do géry nogami i
potrzebowala na to mniej czasu, niz zajmuje uszycie nowego
surduta. Miat Swiadomo$¢, ze cokolwiek postanowi, jego zycie i
tak nieodwracalnie sie zmienito.

Zastukat piescig w Scianke powozu i krzyknat na stangreta,
zeby sie zatrzymat. Reeves przygladat mu sie w milczeniu, z
rekami skrzyzowanymi na piersi. Pow6z gwakltownie stanaf;
woznica musiat by¢ pewien, ze wydarzylo sie co$ ziego.

Etienne wyskoczyt i przeszedt na tyt pojazdu, zeby odwigzac
Storma. Reeves wyjrzat przez okno, uSmiechnat sie i pociggnat
tegi tyk z piersidbwki. Kto by pomyslat? Zdyscyplinowany
putkownik, z precyzyjnie zaplanowang przysztoscia, wygladat
tak, jakby zgubit kompas i nie wiedziat, w ktdrg strone sie
obrocic.

W czasie pobytu w Wolverton Manor Reeves styszat to i
owo o pani Forrester. Wiedziat, ze jest owdowiatg ubogg krewng
I samotnie wychowuje matego synka. Dla mezczyzny takiego
jak putkownik, dbajgcego o wiasne sprawy, nie stanowita dobrej
partii. Tyle ze byta bardzo tadna. Sadzac po siniakach na twarzy
putkownika, pod fagodng powierzchownoscia ukrywata ognista
nature i nie zgadzata sie na nic przed zatozeniem obraczki na
palec. Kazdy mezczyzna miatby ochote na takg zdobycz, nawet
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jesli to oznaczatlo brak gotowki i wziecie sobie na kark
nieznosnego malca.

Nakazujgc stangretowi zawrocié, gdy tylko znajdzie do tego
odpowiednie miejsce, Etienne wskoczyt na siodlo i zmusit
wypoczetego Storma do galopu. Szybko pokonywat droge,
myslac tylko o tym, by odnalez¢ matke swego syna.

Skrecit w aleje, ktéra prowadzita prosto do domu stojgcego
wysoko nad brzegiem. Sciagnat wodze, zwalniajac do
jednostajnego kiusa, i czule poklepat rozgrzang skdre na szyi
konia. Gladzac jedwabistg czarng siers¢, uswiadomit sobie, ze
od wielu dni prawie wcale nie myslat o Valerie Avery.
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Rozdziat 6smy

- Kiedy mowitem, ze mito bedzie cie zndw zobaczy¢, nie
sadzitem, ze weZmiesz to az tak dostownie. — Connor z
usémiechem podniost sie z fotela. - O co chodzi? Zapomniate$
czegos$ waznego?

Zartobliwy ton Connora bynajmniej nie poprawit nastroju
Etienne’a.

- W pewnym sensie - odburknat.

Poprawiwszy czubkiem buta rozzarzone wegle na kominku,
Connor na powrdét usiadt w fotelu za biurkiem, oczekujac, ze
ustyszy co$ wiecej. Wyjasnienia jednak nie nastgpity; Etienne
milczal, pocierajgc Swiezy zarost na brodzie, zapatrzony we
wiasne zakurzone buty. Miat kurz takze na ramionach i wiosach,
co Swiadczylo o tym, ze droge powrotng przebyt galopem.
Giebokie cienie wokot jego ust braty sie zardwno ze zmeczenia,
jak i z ponurych rozmyslan.

- Napijesz sie? - Connor wskazat karafke. Skrzywit sie,
zdajgc sobie sprawe, ze jego list do adwokata w Londynie znéw
nie zostanie dokonczony.

Etienne uniesieniem dioni odmoéwit poczestunku, podszedt
do okna i zapatrzyt sie w krajobraz za szyba. Pare razy poruszyt
glowg i ramionami, probujac rozluzni¢ napiecie w migsniach
karku.

Connor, popatrujgc raz po raz w strone przyjaciela, wyjat
korek z karafki. Rozlegt sie przyjemny dla ucha bulgot
nalewanego ptynu. Hrabia powoli, w zamysleniu, uniost
kieliszek do ust. Domyslat sie, co moze dreczy¢é Etienne’a i
utrudnia¢ mu decyzje o opuszczeniu Irlandii. Pozegnanie na
schodach, ktérego Connor byt $Swiadkiem, nie nalezato do
przyjemnych. Wzajemne przyciaganie, jakie powstatlo miedzy
Etienne'em a Isabel byto widoczne. Nie dalej jak poprzedniego
wieczoru zastanawiali sie z Rachel, co moze z niego wyniknac.
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Jednak ostatnio Connor odniost wrazenie, ze te pare otacza
atmosfera konspiracji i napiecia.

Kiedy Hauke przyjechat do Wolverton Manor, Isabel
trzymata go na dystans, cho¢ dato sie zauwazyc¢, ze prébowat sie
do niej zblizy¢. Obecnie szwagierka Connora dazyfa do spotkan
z Etienne'em sam na sam. Rachel byfa zachwycona, ze siostra
nareszcie odpowiada na zainteresowanie, jakim darzy ja
putkownik. Tyle ze Isabel robita wrazenie niespokojnej i
zatroskanej. Connor nie miat watpliwosci, ze wtedy na schodach
doszio do spiecia.

Sadzac po $ladach na twarzy Etienne’a, znajomos$¢ musiata
przebiegac burzliwie, a skiadaty sie na nig nie tylko przyjemne
wydarzenia. Connor obawiat sie, ze nie zdotat zachowac
powaznej miny, kiedy przyjaciel ttumaczyt mu, iz okaleczyt sie,
zawadzajac 0 nisko rosnacg galgz. Opowies¢ byka tym mniej
przekonujaca, ze putkownik stynat ze znakomitych umiejetnosci
jezdzieckich.

Connor zmarszczyt czolo, probujac odgadna¢ przyczyne
dziwnego zachowania tej pary. Jesli Etienne uchybit Isabel
natarczywoscig i stalo sie to w czasie, gdy szwagierka
zamieszkiwata pod jego, Connora, dachem, miat obowigzek
przemowi¢ przyjacielowi do rozsagdku i nie zamierzat sie
uchyla¢ od swej powinnosci. Jednakze Isabel nie tylko na nic sie
nie skarzyla, ale tez nie unikata spotkan z putkownikiem w
cztery oczy. No i nie byfa ptochym dziewczeciem, lecz matka
kilkuletniego synka.

Liberalne poglady Connora sprawiaty, ze nie wtracat sie¢ w
nie swoje sprawy, dopoki nie zostat o to wyraznie poproszony.
Poza tym dobrze znat swojego przyjaciela; Etienne Hauke byt
dzentelmenem o nienagannych manierach.

Etienne przechadzat sie tam i z powrotem po pokoju, nie
zwracajac uwagi na podejrzliwe spojrzenia gospodarza.

- Chce, zeby$s mi opowiedziat o mezu Isabel Forrester.
Pamietam, wspominate$, ze nie masz ochoty rozmawiaé o jej
przesziosci, szanuje twojg dyskrecje, ale musze sie dowiedzie¢
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pewnych rzeczy. Nie znam nawet imienia tego czilowieka ani
jego stopnia wojskowego. Wiem tylko tyle, ze byt zotnierzem.
Ktorego regimentu? | kiedy umart?

Connor wiasciwie spodziewat sie tych pytan. Zaskoczyta go
jednak obcesowos¢, z jakg zostaty zadane. W gruncie rzeczy
rozumiat rozterki przyjaciela. JeSli rozwaza sie wziecie
odpowiedzialno$ci za przybrane dziecko, warto dowiedzie¢ sie
przynajmniej, kim byt jego prawdziwy ojciec. Niestety, Connor
nie mégt pomdc Etienne'owi w tej kwestii. Zresztg gdyby nawet
mbgt, nie zrobitby tego. Podszedt do kominka i ostroznie
postawit kieliszek na belce.

- Obiecatem Rachel przed $lubem, ze nigdy nikomu nie
powtdrze tego, co w zaufaniu powiedziata mi o siostrze. Nie
zamierzam tamac tej obietnicy, musisz mnie zrozumiec.

- Wybacz, ze postawitem cie w niezrecznej sytuacji, ale
chciatbym wiedzie¢ o nim co$ wiecej, bo znam tylko nazwisko.
Byt niedobry dla niej lub dla chtopca? Dlaczego nikt o nim nie
mowi? Powiedz mi, na litos¢ boskg! Mam prawo wiedziec! -
wybuchnat.

- Dlaczego? To ty mi powiedz, co daje ci prawo
wypytywania o0 mojg szwagierke. O ile dobrze pamietam,
zamierzate$ jecha¢ do Anglii nie tylko po to, by odwiedzié
kochanke, ale tez po to, by sfinalizowa¢ lukratywng umowe
matzenska. - Po krétkim, pelnym napiecia milczeniu dodat
szorstko: - Z tego, co mi powiedziate$, wnosze, ze zwigzek z
panng Greenwood niekoniecznie musi doj$¢ do skutku. A co do
Valerie Avery, gdybys tylko chciat, mogte$ juz dawno zrobi¢ z
niej uczciwg kobiete. To nie zaden grzech postuchac serca
zamiast rozumu, nawet jesli to prowadzi do... trudnej sytuaciji. -
Connor odchrzgknat, uSmiechem przepraszajgc za udzielenie
nieproszonej rady.

Etienne przez dlugg chwile wpatrywat sie w przyjaciela,
zaskoczony tym, co ustyszat, a nastepnie podszedt do biurka i
bezceremonialnie poczestowat sie brandy. Karafka brzekneta,
zawadzajac o brzeg kieliszka.
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- Minate$ sie z powotaniem, Con. To kazanie upowaznia
cie do staniecia na ambonie obok zacnego ojca Macguire a.

Connor skrzywit sie z dezaprobatg; patrzyt, jak przyjaciel
podnosi Kieliszek do ust i wypija zawarto$¢ jednym haustem.

- Obawiam sie, ze jeszcze nie skonczytem. Rozumiem, ze
traktujesz te sprawe powaznie i masz uczciwe zamiary.
Rozmawialiscie z Isabel 0 matzenstwie?

Etienne opart sie tokciem o okienng rame.

- Owszem. RozmawialiSmy o matzenstwie, a sytuacja jest
wiecej niz powazna.

- Pytale$ jg 0 meza?

- Tak.

- L2

- Poradzita, zebym pilnowat wiasnego nosa.

- Masz zatem swojg odpowiedZ. Gdyby Isabel chciata, bys
znat jej przesztos¢, sama by ci o niej opowiedziata. Odrzucita
twoje o$wiadczyny?

- Odrzucifa to, co jej zaproponowatem.

Spojrzenie Connora méwito jasno, ze ma do$¢ wymijajacych
dwuznacznosci.

Etienne jednym tchem przedstawit catlg liste dreczacych go
watpliwosci, zeby unikng¢ mentorskich uwag.

- Czyzby ojciec sprzedat jg pierwszemu towcy posagow,
Jaki sie nawinat pod reke? A Forrester chetnie przymknat oko na
fakt, ze jego narzeczona spodziewa sie dziecka z innym
mezczyzng? Zapewne pocieszyt sie jej posagiem i przepuscit go
najszybciej, jak sie dato. Zostawit jg bez grosza, na fasce
rodziny, tak? | wiasciwie dlaczego utrzymujesz Isabel i chtopca?
Czyzby Edgar Meredith zbankrutowat, tuszujgc skandal?

- Dos¢ tego! - wykrzyknat Connor, nie kryjgc wsciektosci i
machajac przy tym ostrzegawczo piescig. Nastepnie grozgc
wyciggnietym palcem, rzekk - Przyjaznimy sie od bardzo
dawna. Mam nadzieje, ze nie zrobisz nic takiego, co
uniemozliwitoby nam dalszg przyjazn.
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- Jatez mam takg nadzieje - powiedziat cicho Etienne -ale
potrzebuje odpowiedzi na kilka pytan i jesli udzielenie ich
sprawia ci przykrosc... to trudno.

Okrecit sie na piecie, wykonujac przepraszajacy gest. Miat
Swiadomos¢, ze zachowuje sie gburowato, ale nie potrafit tego
zmienic; trawiony zfoScig nie byt w stanie racjonalnie reagowac.
Wiedziat, ze Connor ma petne prawo zada¢ wyjasnien, dlaczego
przyjaciel zadaje mu tak dociekliwe, nietaktowne pytania. W
istocie Etienne sam nie do konca rozumiat swoje graniczace z
obsesja zainteresowanie nieszczesnym zmartym mezem Isabel.
Jednego byt pewien: ze wkroétce straci szacunek i przyjazn
serdecznego druha. Bedzie musiat stawi¢ czoto pogardzie i
niecheci Connora, gdy w konicu wyjdzie na jaw, ze to on byt
fobuzem, przez ktorego Isabel stata sie przed laty obiektem
plotek.

- Co wilasciwie zaproponowale$ Isabel? Odpowiadajagc mi,
miej na uwadze, ze Isabel Forrester jest siostrg mojej zony. | ze
bardzo lubie zaréwno ja, jak i jej syna. DopOki mieszkajg z
Rachel i za mng, mogg liczy¢ na mojg petng opieke.

- Bardzo szlachetnie z twojej strony. A moze w gre
wchodzi poczucie winy? Gdyby Isabel nie pojechata do Yorku
ze swojg siostrg po tym, jak Rachel cie odtracita i uciekia,
bytaby bezpieczna, ten fotr nie zrujnowatby jej zycia.

Postawa Connora wyrazata otwartg agresje, cho¢ w giebi
duszy czut raczej ulge. Etienne zachowuje sie tak nieznosnie,
poniewaz odkryt, ze kobieta, ktdrej pragnie, zostata uwiedziona
I porzucona. Boze. Nie znat nawet potowy prawdy. | na tym
wiasnie polegat kiopot: Hauke chciat, by to Connor mu te
prawde wyjawit, tymczasem jedynie Isabel mogta to zrobic.

- Lepiej mi wytlumacz, jak... 0 czym mowisz.

- To ty mi wyttlumacz, dlaczego Isabel i dziecko nie zostali
przygarnieci przez jej rodzicow. - Etienne patrzyt na Connora
wyczekujgco. - Ledwie widoczny tik na twarzy przyjaciela
wystarczyt mu za odpowiedz. - Skazali jg na wygnanie, tak?
Dlaczego? Przeciez zadbali, by odzyskata ludzki szacunek.
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- Dopoki nie ustysze, ze poprosites mojg szwagierke o
reke, a ona cie przyjeta, nie masz prawa oczekiwac, ze wyjawie
ci cokolwiek na jej temat - o$wiadczyt stanowczo Connor.

- Jedno ostatnie, proste pytanie. Gdzie ona jest?
Przeszukatem twdj dom od gory do dotu, ale jej nie znalaztem.
Gallagher twierdzi, ze poszfa odwiedzi¢ znajomych we wsi.
Wiesz, gdzie moge jg znalez¢?

Napiecie miedzy nimi osiggneto niebezpieczny poziom,
jednak wiadomos$¢, ze Etienne czut sie na tyle swobodnie, by
przeszuka¢ dom, zmiekczyta serce Connora. Przypomniat sobie
czasy, kiedy byli dla siebie bardziej braémi niz towarzyszami
broni czy partnerami w interesach. Czy to w zabawie, czy w
walce nie przejmowali sie zanadto sztywnymi wymogami
etykiety. Juz mial powiedzie¢, ze wedtug niego szwagierka
wybrata sie z wizytg do Fitzgeraldow, gdy nagle stato sie to
zbedne, bowiem dokfadnie w tym samym momencie w holu
rozlegt sie piskliwy dzieciecy szczebiot, a po nim cierpliwy
kobiecy gtos.

Connor z pewng dozg niedowierzania stwierdzit, ze jego
przyjaciel wyglada, jakby sie przestraszyt. Sprawiat wrazenie
catkowicie zbitego z tropu. Connor postanowit wykorzysta¢
chwile przewagi i spytat:

- Czemu jeste$ taki pewny, ze Marcus jest niesSlubnym
dzieckiem?

- Poniewaz to ja jestem lobuzem, ktory zrujnowat zycie
Isabel.

Drzwi gabinetu otwarly sie gwaltownie i do $rodka wpadt
chlopiec, wcigz jeszcze ubrany jak do wyjscia. Jakby ruch
nadmiernie go rozgrzat, zaczat Sciggac z siebie gruby ptaszczyk.

- Marcus! ChodZ tutaj, prosze. Mozesz porozmawiaC z
wujem pozniej, jesli... Marcus, chodzZ tu natychmiast!

Isabel wbiegta do gabinetu za swoim wszedobylskim
synkiem. Nie wiedziata, ze szwagier nie jest sam, lecz rozmawia
z innym mezczyzng, ukrytym za szerokim skrzydtem otwartych
drzwi.
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- Przepraszam cie, Connorze. Marcus miat nadzieje, ze
zabierzesz go na przejazdzke. Tym razem asysta stajennych
jako$ mu nie wystarczyta. Mam nadzieje, ze ci nie przeszkodzit.
Moze pézniej... gdybys miat troche czasu. - Zaklopotanie nie
pozwolito jej od razu zauwazy¢, ze Marcus przestat szarpac
guziki plaszcza i chaotycznie biega¢ po pokoju. Stat
nieruchomo, trzymajac czapke i szalik w opuszczonej rece.

Isabel odwrdcita sie szybko, by sprawdzié, co przyciggneto
tak bez reszty uwage syna. Na moment i ona zamarta w
bezruchu, a potem ostroznie zdjeta czepek. Bezwiednie
przygtadzita wiosy, spogladajgc pytajagco na szwagra. On takze
wydawat sie  zdziwiony  niespodziewanym  powrotem
przyjaciela. Owinefa wstgzki czepka wokot dioni. Odniosta
wrazenie, ze cisza, ktéra zapadta w gabinecie po jej wejsciu,
ciggnie sie w nieskorczonos¢.

- Och! Wecigz jeszcze pan tu jest, putkowniku -
powiedziata i natychmiast pozatowata swych stow.

Zabrzmiaty gtupio, bo bylo jasne, ze putkownik Hauke
wyjechat, a potem wrécit. Swiadczylo o tym chociazby jego
zakurzone w podrézy ubranie. Isabel zmarszczyla czofo,
zastanawiajac sie, co powiedzie¢, by zabrzmiato to bardziej
inteligentnie.

- Wyjezdza pan?

Etienne przeniést wzrok z matki na syna. Napotkat
spojrzenie bystrych blyszczacych oczu, ktére nie wiadomo
dlaczego go uspokoifo.

- Czemu tak sadzisz?

- Nie wiem. - Marcus wzruszyt drobnymi ramionkami,
marszczac z namystem brwi. Nastepnie $ciggajac usta, pokiwat
gtowg i dodat z przekonaniem: - Wyjedzie pan. - Posmutniat, ale
nie na dtugo. - Sam pozwolit mi usigs¢ na panskim koniu. -
Piwne oczy zndw pojasniaty. Chiopiec przeciggnat szalikiem po
podiodze, jakby froterowat deski parkietu. - Mowit, ze nie
powinienem sie panu przyznawac¢. Storm mnie lubi. Nie ma nic
przeciwko temu, zebym na nim siedziat i go gtaskat. A pan ma?
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- zakonczyt wyzywajgcym tonem, zadzierajgc  wysoko
podbrodek. Odrzucit szalik na bok.

- Owszem, mam.

Etienne widzial, jak chtopiec btyskawicznie traci pewnosc¢
siebie.  Zamrugat powiekami, widocznie  zmartwiony
konsekwencjami swego postepku.

- To nie Sama wina. To... ja. Sam wsiadtem na Storma.
Wskoczylem mu na grzbiet. Sam mi nie pomagat.

- Sprytnie to zrobites. Storm jest duzy.

- Jestem sprytny.

- Z pewnoscia.

- Nie gniewa sie pan, ze na niego wsiadtem?

- Owszem, gniewam sie.

- Dlaczego?

- Bo nie poprosite$ o pozwolenie.

- Ale gdybym poprosit, to pan by mi nie pozwolit.

- Cicho, Marcus. Putkownik Hauke jest... zajety rozmowg
z wujkiem Connorem. Chodz... - Isabel przesuneta miekko
dtonig po jasnych wiosach syna, popychajac go jednoczes$nie w
strone drzwi. Malec wywinat sie spod jej reki.

- WeZmie mnie pan na przejazdzke na Stormie, zanim pan
wyjedzie?

- Tak.

Marcus jeszcze przez chwile patrzyt na Etienne’a
wyczekujaco, a potem nagle rozpromienit sie w usmiechu.

- Tak naprawde to jeszcze na nim nie siedziatem. Tylko to
wymyslitem. Sam mi nie pozwolit.

- Czemu zmyslate$?

- Nie wiem.

- Czesto zdarza ci sie klamac?

- Nie... - Chiopiec bezradnie spojrzat na matke wielkimi
dziecinnymi oczyma.

- Wiec to byt tylko zart?

Marcus pokiwat glowsa, zerkajagc katem oka na swego
rozmowce.
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Etienne uniost brwi; wyraz jego twarzy mowit sam za siebie.
Oniesmielony milczacg przygana, Marcus chwycit matke za
reke. Nagle przypomniat sobie o szaliku i schylit sie, zeby go
podnies¢.

- Putkowniku Hauke, spodziewatam sie, ze o tej porze
bedzie juz pan na promie. - Rachel weszta do gabinetu meza,
udmiechajac sie szeroko na widok zebranego tam towarzystwa.
Tuz za nig przydreptata stuzaca obladowana zakupami. -
Postanowit pan zosta¢ z nami jeszcze troche? - Glos Rachel
zdradzal, ze jest zachwycona tg zmiang planow. Dyskretnie
zerkneta na siostre.

Connor, wcigz oszotomiony odkryciem, ze Etienne przed
laty uwiodt jego szwagierke, a przed momentem rozmawiat z
wiasnym synem, zaczat mowi¢ z szybkos$cig, ktéra wyraznie
zaskoczyla jego zone.

- ChodZzmy, kochanie, znajdziemy co$ do jedzenia, a
potem musisz mi pokazaé, co kupitas. - Chwycit jg mocno za
ramie i odwrécit w strone wyjscia. Nastepnie, ogladajac sie na
siostrzenca, dodat. - Poszukamy twojego kucyka? Marcus,
zapytaj mame, czy mozesz p6js¢ z nami na herbate - zakonczyt,
rzucajac wsciekte spojrzenie Etienne’owi.

Chiopiec grzecznie spemnit polecenie. Isabel z petnym
wahania u$miechem udzielita mu zgody. Przed opuszczeniem
gabinetu wraz z wujem i ciotkg Marcus obejrzat sie na
Etienne’a.

- Nie weZmie mnie pan na przejazdzke na Stormie. Pan tez
zartowat, prawda?

- Nie, méwitem prawde.

Ledwie drzwi sie zamknety, Isabel popatrzyta na Etienne'a z
wyrzutem.

- Skoro pan wkrotce wyjezdza i nie bedzie miat czasu,
wolatabym, zeby pan mu nie obiecywat czego$, czego nie
dostanie.

- Nie obiecatem mu niczego, czego nie mogtby dostac.

Isabel zndw na niego spojrzata, tym razem podejrzliwie.
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Odfozyta czepek na biurko i szybkimi ruchami zaczeta
rozpinac peleryne.

- Dlaczego pan wrécit, putkowniku? Zapomniat pan
czego$?

Etienne opuscit wzrok na swojg dion, wcigz zacisnietg na
oproznionym kieliszku. Odstawit go na potke nad kominkiem.

- Connor zadat mi to samo pytanie.

- Wydaje sie catkiem uzasadnione. Jakiz inny powod
maogtby pana skioni¢ do powrotu?

- No wiasnie? - mruknat z ironig, skierowang pod wiasnym
adresem. - Ma pani nadzieje, ze powiem, iz wrocitem dla pani?

- Nie - odparfa bez wahania Isabel. - Mam nadzieje, ze pan
powie, iz wrécit po to, by wypetni¢ swoj obowigzek.
Chciatabym wierzy¢, ze ojciec mojego syna nie jest do konca
pozbawiony sumienia i poczucia przyzwoitosci.

- Wyglada na to, ze nie jest, pani Forrester. | jestem tym
odkryciem zdziwiony nie mniej od pani, zapewniam.

Przez chwile mierzyli sie wzrokiem, a potem Etienne rzek} z
przekasem:

- Chyba nie oczekuje pani, ze bede przed nig klekat?

Isabel oblata sie rumiencem. Wiedziata, ze ani na chwile nie
pozwoli jej zapomnie¢, iz zostat do tego zmuszony. Ani teraz,
ani za dziesiecC lat... jesli tyle ze sobg wytrzymaja.

- Nie musi sie pan obawia¢, ze bede triumfowaé -
odezwata sig, tlumigc fzy. - Nie mam powodow do $wietowania.
Zadne z nas nie odniosto zwyciestwa. Jesli Marcus skorzysta na
naszym zwigzku, to wystarczy... wystarczy za wszystko.

- Mnie to nie wystarczy. Zamierzam rowniez skorzysta¢ na
naszym zwigzku, moja droga.

Isabel zaczerwienita sie jeszcze mocnie;.

- Obiecatam, ze nie bede sie wtraca¢ w panskie zycie.

Pan i panska... przyjaciotka nie musicie sie niczego obawiac
z mojej strony. Prosze jedynie o dyskrecje. Jesli zechce pan
okaza¢ Marcusowi i mnie odrobine szacunku i zainteresowania,
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powinno sie miedzy nami catkiem dobrze ukfadaé. W istocie z
czasem moglibysmy zostac przyjacioétmi, co byloby mite...

Kpiacy pomruk ucigt jej glosne rozwazania. Zorientowata
sie, ze Etienne jest szczerze ubawiony i bole$nie jg to
upokorzyio.

- To byla jedynie sugestia. Oczywiscie nie ma takiej
koniecznosci - powiedziata speszona.

- Rzeczywiscie nie ma. Powofalismy na Swiat to
nieszczesne dziecko jako kochankowie, nie przyjaciele. W
zamian za uznanie go za mojego syna, a mozliwe, ze i dziedzica,
jest mi pani winna przynajmniej utrzymanie takiego charakteru
naszego zwiagzku.

- Sadze, ze bedzie lepiej, jesli porozmawiamy o tym po
Slubie. - Isabel wzieta czepek i ruszyta w strone drzwi.

- A ja uwazam, iz bedzie lepiej, jezeli porozmawiamy o
tym teraz, przez ztozeniem Slubnej przysiegi.

Isabel przystaneta z wahaniem, odwrécita sie i powiedziata
ze ztoScia:

- Swietnie. Skoro musi pan dosta¢ swoj kawatek miesa,
putkowniku, niech go pan wezmie. Nie bedzie panu smakowat.
Nigdy wiecej nie bede taka jak kiedys.

Isabel byta przygotowana na to, ze bedzie z niej drwit, ale
nawet sie nie uSmiechngt. Diugo na nig patrzyt, az w koncu
rzekt:

- Kiedy$ bardzo do siebie pasowalismy fizycznie. Az tak
bardzo sie nie zmienitem.

- Ale ja sie zmienitam - odpowiedziata z jadowitg stodyczg
Isabel. - Wystawne kolacje z najlepszym winem i postanie z
puchu juz mnie nie skusza.

Zmruzyt oczy w chytrym usmieszku.

- Moze jestem troche starszy i bardziej wyrafinowany, ale
nadal mogtbym pani dogodzi¢ figlami na sianie, gdyby pani je
wolata.

- Jest pan obrzydliwy - sykneta.

- Mimo to chce pani za mnie wyj$é. Dlaczego?
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- Dla dobra Marcusa.

- Naprawde tylko o to chodzi: co jest najlepsze dla
chiopca?

Isabel odwrdcita sie, zmrozona insynuacja kryjaca sie w jego
stowach. Rownie dobrze mogt powiedzie¢: ,,Skoro mnie nie
chcesz, moze kuszg cie moje pienigdze”. Otwarla drzwi,
kurczowo zaciskajac dfon na klamce.

- Tak. Chodzi wylgcznie o to. Aha, jeszcze jedno. Ten
chiopiec, to nieszczesne dziecko, ma imie. Nazywa sie Marcus.
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Rozdziat dziewiaty

- Czy Marcus znat swojego ojca?

Isabel pokrecita gtowa, pracowicie rozgniatajgc zebami kes
kurczaka, jakby to byt oscisty czarny chleb.

- Forrester zmart, kiedy chiopiec byt jeszcze bardzo maty?

Isabel z trudem przetkneta mieso, po czym starannie
odtozylta sztuéce.

- Musze... co$ panu na ten temat powiedziec...

- Zastanawiatem sie, czy powie mi to pani, zanim staniemy
przed pastorem. Nie wypada sie ukrywaé za przybranym
nazwiskiem w tak waznym momencie.

- Nie pomyslatam o tym - przyznata ze skrucha.

- Ale ja pomyslatem, panno Meredith.

- Tak, bez watpienia - odparta sucho Isabel. - Taka
rozbiezno$¢ moze by¢ podstawg do uniewaznienia matzenstwa.
Dlatego dziwie sie, ze pan mi o tym przypomniat. - Nie zwrGcita
uwagi na ledwie widoczny usmieszek igrajacy w kaciku jego
ust. - Zapewne chce pan ustyszeC, jak sie do tego przyznaje.
Niech panu bedzie. Nigdy nie miatam meza. Jedynym
mezczyzng, z ktérym bytam blisko w takim sensie, byt ojciec
mojego syna. Connor panu powiedziat?

- Jedynym mezczyzng? - spytat i, widzac jej mine,
wyjasnit:

- Dala mi to do zrozumienia pani siostra, cho¢ nie
bezposrednio. Prosze jej nie winié. Po prostu zapytalem o
panienskie nazwisko pani matki. Rachel od razu zmienifa temat,
ale wyraz jej twarzy wystarczyt mi za odpowiedz.

- Skoro tak panu zalezy, bym to potwierdzita, spetnie
panskie zyczenie. Moja matka nazywata sie z domu Forrester. -
Isabel wzieta ndz i widelec i zaczeta z przesadng gorliwoscia
kroi¢ delikatne mieso. - Nie spytam, skad pan tak dobrze zna
putapki stosowane przez upadie kobiety.
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Zignorowat ztosliwos¢ zawartg w jej uwadze. Obracajgc w
diugich palcach smukig nozke kieliszka z winem, przygladat sie
Isabel z zaciekawieniem.

- Domyslatem, ze trudno pani bedzie zerwaC wszystkie
wiezy t3czace panig z rodzicami.

- Bardzo pan dzi$ domysiny, putkowniku. Rzeczywiscie z
tego powodu uzywatam nazwiska Forrester. Mimo ze moi
rodzice chcieli mnie wykresli¢ ze swego zycia, Marcusa takze,
uznatam, ze moge... w pewnym sensie przy nich pozostac. -
Odwraocita glowe, ISnigce ptowe loki zafalowaty, skrywajac
wyraz zadumy na jej twarzy. - Nie dziwi mnie, ze pan to odkryt.
Czesto sie zdarza, ze niezamezna matka kupuje tanig obraczke, a
potem zmienia miejsce zamieszkania, zeby uchodzi¢ za
szacowng wdowe. Ten wybieg byt stosowany od niepamietnych
czasow.

- Dtugo mieszkata pani w Yorku. Dlaczego? To miejsce
musiato wzbudzac¢ w pani nieprzyjemne wspomnienia.

- Wrecz przeciwnie, wigzato sie z ciotkg Florence. Juz jako
dzieci uwielbiatySmy jezdzi¢ do niej w odwiedziny. Zawsze
byta nasza ulubiong krewng. Kiedy Rachel odtracita Connora i
uciekta, wiedziata, ze niezaleznie od tego, jak postgpita, bedzie
tam mile widziana. Dla mnie takze dom ciotki stat sie
bezpiecznym schronieniem. Choc¢ przez cate zycie wasciwie nie
opuszczata swego miejsca zamieszkania, byta mi wielkg pomoca
i nigdy mnie nie osgdzata. Byta gotowa walczy¢ o nas jak lwica,
gdyby kto$ chciat nas skrzywdzic.

- Wyobrazam sobie, ze chetnie by mnie zabila za to, co
pani zrobitem.

Isabel oderwata wzrok od szczap ptongcych w kominku i
spojrzata w oczy Etienne’a.

- Nie. Nigdy nikomu nie skiamatam na temat tego, co
miedzy nami zaszfo. Nie musi sie pan obawia¢, nie
powiedziatam rodzinie, ze pan mnie posiadt sita.

- Wykazata pani wiele odwagi.
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- Niestety, na prozno. Nie wrocit pan, zeby broni¢
reputacji, ani swojej, ani mojej. - Usmiechneta sie gorzko na
wspomnienie wiasnej naiwnosci. - Prawde modwigc, bylam
przekonana, ze spotkalo pana co$ ziego i dlatego nie mogt pan
wrocic.

- Przykro mi. Gdybym wiedziat o pani stanie.

- Niewazne - przerwala mu. - Jak juz méwitam, wszelkie
wulgarne szczegoty nie majg znaczenia.

- Nie byty wulgarne, Isabel.

Odiozone sztuéce z gloSnym brzekiem wylgdowaly na
talerzu.

- Oczywiscie, teraz nie wydaja sie panu wulgarne. Teraz,
kiedy mamy by¢ mezem i zong, a pan chciatby przywrocic
miedzy nami... pewien rodzaj zazytosci.

Milczenie Etienne'a zbito jg z tropu; odwrocita wzrok.

- Co pani powiedziata Marcusowi na temat jego ojca?

- Zadnych ktamstw, mam nadzieje. Powiedziatam, ze jego
tata byt dzielnym zoinierzem, walczyt na wojnie przeciwko
Francuzom... i nie wrocit.

Etienne sie usmiechnat.

- Chyba do mnie pasuje. Jakie imie nadata pani temu
wzorowi zotnierskich cnét? Nie mogt by¢ po prostu panem
Forresterem?

- Wzietam drugie imie mojego ojca, Luke, i nazwisko
panienskie matki, Forrester. Mdj wymysSlony maz nazywat sie
Luke Forrester.

- MQj francuski dziadek miat na imie Luc. A ja nazywam
sie Etienne Luc Thomas Hauke. Dostatem imiona po obu
dziadkach, ze strony matki i ojca.

Isabel skrzywita usta w kwasnym u$miechu.

- To sie wygodnie skfada.

- Kazda prawda bedzie wazna, nawet najmniejsza, kiedy
sie zabierzemy za porzgdkowanie tego catego bataganu.

- Wiem - przyznata pokornie Isabel.
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- Wolatbym sie nazywa¢ Luc. Etienne bylo wyborem
matki. Czasami uzywam imienia Steven.

- Tak. - Isabel odchrzgkneta, po czym zdoby#a sie na nieco
cieplejszy usmiech. - Claudine mi méwifa. Podoba mi sie imie
Etienne... Luc zresztg takze.

- A co powiemy chiopcu... Marcusowi? - poprawit sie
szybko. - Jak mu wyttumaczymy, ze jego tata zmartwychwstat i
objawit sie pod innym imieniem?

Isabel roztozyka rece w gescie bezradnosci.

- Nie mam pojecia. Chciatabym mu wyzna¢ tyle prawdy,
ile to mozliwe... by mng nie pogardzat, kiedy dorosnie i dowie
sie wszystkiego.

- Zyczy pani sobie, zebym poruszyt ten temat, kiedy jutro
zabiore go na przejazdzke?

Isabel podniosta wzrok na sufit, marszczac czoto w giebokiej
zadumie.

- Nie. Chyba powinnam najpierw sama z nim
porozmawiaé. Ale potem... moze gdybySmy powiedzieli mu
razem... Och, sama nie wiem!

- Sadze, ze ja pierwszy porusze z nim temat - oSwiadczyt
Etienne grzecznie, lecz stanowczo. - Chciatbym mu sie
przedstawi¢ bez ryzyka, ze dojdzie do jakiego$ nieporozumienia
miedzy nami, jesli bedziemy rozmawia¢ z nim razem.

- Sadzi pan, ze umyslnie sprawiatabym trudnosci w
momencie tak waznym dla mojego... naszego syna? - obruszyta
sie. - Jak pan moze?

- Nie. To nie pani zachowania si¢ obawiam. Czasami
bywam niezno$ny, Kiedy sytuacja wymyka mi sie spod kontroli.

- Istotnie. Moge to potwierdzié. - Isabel odsuneta kieliszek
z winem. - Co pan mu powie?

- Tyle prawdy, ile to mozliwe, by mng nie pogardzat,
kiedy dorosnie i dowie sie wszystkiego.

Zjawili sie stuzacy, zeby zebra talerze i poda¢ kolejne
danie. Z parujgcych pdétmiskow unosit sie apetyczny zapach
pieczonej wolowiny z chrzanem. Kiedy zndéw zostali sami
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posrod wielkich cieni rzucanych przez ogien plongcy w
kominku, Isabel zauwazyta z lekkim zazenowaniem:

- Obawiam sig, ze wyploszyliSmy hrabiego i hrabine
Devane z ich wlasnego domu. - Westchneta, wspominajac
moment, gdy jej siostra i szwagier znienacka o$wiadczyli, ze
zatrzyma ich poza domem udziat w bardzo waznej proszonej
kolacji. - Musi im by¢ trudno zrozumieC tak zaskakujgce
nowiny. Rachel jest bardzo przejeta, a Connor chyba do konca
nie jest pewien, jak ma sie zachowac - czy ma panu gratulowac,
czy raczej ztamac panu nos.

Etienne zachichotat, odruchowo dotykajac $ladow po
niedawnych obrazeniach na twarzy.

- Na szczescie na razie jest sklonny wybra¢ raczej te
pierwszg mozliwos¢. Nie wiem, czy moja proznos¢ zniostaby
kolejne lanie.

Isabel opuscita glowe zawstydzona. Wspomnienie
wiadomego incydentu wciaz jg przeSladowato.

- Gdyby pan sie nie zachowat tak... podle... - probowata sie
usprawiedliwic.

- Juz dobrze, zawrzyjmy pokoj! - UsSmiechnat sie szeroko.
- Wiem, ze zastuzytem. Teraz, kiedy sie dowiedziatem, przez co
musiata pani przejS¢ samotnie, troszczac sie 0 mojego syna,
przyznaje, ze zastugiwatem na jeszcze wiecej. Uwierzy mi pani,
kiedy powiem, ze gdybym wiedziat, ze nosi pani pod sercem
moje dziecko, z pewnoscig bym wrdcit?

- Teraz, kiedy pan wie, ze pochodze z panskiej sfery i
jestem spokrewniona przez siostre z panskim przyjacielem, nie
ma pan innego wyjscia, chcac postgpi¢ po ludzku. Gdybym byla
ta, za ktdérg mnie pan uwazal, nie wiem, czy pan by sie
przejmowat losem moim i dziecka.

- A wedtug pani, za kogo panig uwazatem?

Nie miata odwagi odpowiedzie¢ na to pytanie. Prébujac
wybrna¢ z klopotliwej sytuacji, spytata:
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- Ma pan inne potomstwo? A moze pan nie wie, ile
jasnowlosych dzieci, przypominajacych pana, zyje gdzie$ na
Swiecie?

- Nie mam innych dzieci - ucigt, wychylajgc do dna
kieliszek wina.

- Sam pan mowit, ze jaka$ kobieta probowata panu
przypisa¢ dziecko swojego zmartego meza.

Etienne gwattownie podnidst sie od stotu; krzesto hatasliwie
zaszurato o drewniang posadzke. Podszedt do ognia i opart rece
0 marmurowe obramowanie kominka. W niezbyt dobrze
o$wietlonym pokoju blask ptomieni nadawat jego twarzy grozny
wyraz.

- BoOg mi Swiadkiem, zatuje, ze o tym wspomniatem.

Isabel wzdrygneta sig, styszac w jego glosie tlumiony gniew.

- Przepraszam, to bylo bardzo nieuprzejme z mojej strony.
Nie mam prawa wypytywac pana o takie sprawy.

- Alez ma pani prawo, do diabta! Za dzien lub dwa
zostanie pani mojg zong. Powinna pani wiedzie¢ o mnie
wszystko. Prosze pyta¢, o co pani tylko chce, ale zapewniam
panig, ze Marcus jest moim jedynym dzieckiem.

Byt o tym gleboko przekonany. Podczas pobytéw w Anglii
pozostawat wierny kochance; catkowicie mu to wystarczato.
Valerie Avery bardzo dbata o to, by go w petni zadowolic.
Podczas stuzby w wojsku utrzymywat tadng mtodg markietanke,
pfacac jej tyle, by zawsze byta gotowa i chetna oraz dbata o to,
zeby nie straci¢ swego uprzywilejowanego statusu na rzecz
rywalki. Chcagc za wszelkg cene unikngé kiopotow i
odpowiedzialnosci za rzesze bekartéw, sam dbat o to, by ustrzec
swoje kobiety przed cigza. Tym bardziej zdumiewajgce byto to,
ze przed o$miu laty zupetnie stracit rozsgdek i czujnos$¢ ze
zmystowsq sylfidg, ktora bez reszty zawtadnela jego ciatem i
duszg. Doskonale pamietat, jak lezeli spleceni, odpoczywajgc po
szaleiczym mitosnym akcie. A teraz patrzyt na nig, chlodna,
powazng, smutng wiasnie z powodu tamtej pamietnej nocy...
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Probujac przegoni¢ wzbierajace pozadanie z mysli i ciafa,
zapytat:

- Moja matka data pani miniature dlatego, ze rozpoznata,
ze to ja jestem ojcem Marcusa? - Jego gto$ pobrzmiewat
tlumiong ztoscia.

- Nie - zapewnifa szybko Isabel. - Wocale nie dlatego.
Claudine uznata, ze mogtam poslubi¢ panskiego przyrodniego
brata.

- Mojego przyrodniego brata?

Zaskoczona nieskrywang wsciekloscig Etienne’a, Isabel
zamilkla sploszona. Zastanawiala sie, czy powinna wyjawié
cokolwiek z tego, co Claudine méwita jej o swoim nieudanym
matzenstwie.

- Panska matka nie miata zlych intencji. Po prostu
dostrzegla rodzinne podobieAstwo miedzy portretem a
Marcusem. Nie mogta przypuszczaé, ze to pan jest ojcem;
widziata, jak zupeinie normalnie ze sobg rozmawiamy. Oboje
musielibySmy  by¢  Swietnymi  aktorami  pozbawionymi
wszelkiego wstydu, zeby sie tak zachowywaé, wiedzac, ze nasz
nieslubny syn $pi w pokoju dziecinnym w Wolver Manor.

- Co pani powiedziata o Christopherze?

- Ze byt do pana bardzo podobny, ze byliscie w podobnym
wieku i ze gdy byliscie dziecmi mozna was bylo wzigé¢ za
blizniakbéw. Powiedziata tez, ze z wiekiem panu pociemniaty
wiosy, a on pozostat blondynem. Pewnie dlatego przyszio jej do
glowy, ze mogt by¢ ojcem Marcusa. To, ze przenidst sie z matka
do Yorku, kiedy ja tam przebywatam, wzmocnitlo jej
podejrzenia. Claudine wiedziata, ze mieszkatam tam jeszcze do
niedawna i ze méj maz byt zoknierzem. Mowita, ze panski
przyrodni brat takze wstgpit do wojska. Wiele faktow pasowato
do siebie, jej przypuszczenie byto wiec catkiem uzasadnione.

Etienne utkwit wzrok w ptonacych polanach.

- Wyobrazam sobie, ze przedstawita mojego ojca jako
niewiernego brutala, a siebie jako pokrzywdzong, oddang zone. -
Na Sciggnietej smutkiem twarzy Etienne'a malowata sie gorycz.
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- Przyznata, ze oboje szukali pocieszenia w innych
zwigzkach.

- Cbz za wspaniatomysInos¢, zeby wzig¢ na siebie czesc¢
winy. Chyba zdarzyto jej sie to pierwszy raz w zyciu. Ojciec
zawsze stawiat mojg matke na pierwszym miejscu. Nigdy by sie
z nig nie rozwiddt i dlatego stracit kobiete, ktérg kochat.
Wspierat finansowo Christophera po tym, jak wyszia za jakiego$
nicponia. Christopher ozenit sie i wyjechat do Ameryki pare lat
temu. Brakuje mi go, bo do czasu jego wyjazdu
utrzymywalismy kontakt.

- Przykro mi, ze panscy rodzice byli nieszczesliwi.

- Mnie tez jest przykro z tego powodu. - Za$miat sie
gorzko. — Czasami bylo to dla nas wszystkich piekielnie
trudne. - Po krotkiej pauzie dodat: - Ojciec nie moze sam sie
bronié, jestem wiec gotowy zrobi¢ to za niego. Byt uczciwym,
honorowym cztowiekiem.

- Nie watpie.

- Czemu pani nie watpi? Przeciez pani go nie znata. Jest
pani przekonana o jego dobroci, poniewaz ma on takiego
uczciwego, honorowego syna? - zadrwit. - Gdyby moj ojciec zyt
i dowiedziat sie, co pani zrobitem, skoczytby mi do gardia
jeszcze predzej niz pani ojciec.

- Jestem przekonana o jego dobroci, poniewaz ma
wspaniatego wnuka. Zaluje, ze Marcus nie mogt go poznac.
Nigdy nie zaznat mitoSci dziadkow.

- Co0z, teraz ma Claudine, o ile to co$ warte.

- Dla Marcusa to duzo znaczy. Zna bardzo niewielu
krewnych.

- Kiedy dorosnie i stanie sie bardziej krytyczny, moze
uznaé, ze akurat to pokrewienstwo jest nic niewarte. - Wykonat
przepraszajacy gest. - Prosze mi wybaczyc€. To nie czas i miejsce
na roztrzgsanie rodzinnych wasni. Wiem, ze miafa pani dos¢
zmartwien z wilasng rodzing. Ciesze sie, ze Connor i Rachel
pozostali lojalni wobec pani. Niewazne, czy majg poczucie winy
z powodu tego przekletego zerwana, od ktérego wszystko sie
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zaczelo, ale mogli panig opusci¢ tak jak cafa reszta. - Podszedt
do okna i dtugo patrzyt na zszarzate trawniki. - Pozwoli pani,
zebym zabrat Marcusa jutro na przejazdzke i przedstawit mu sie
jako jego ojciec?

- Tak.

Podziekowat skinieniem glowy.

- Ateraz prosze mi wybaczyc¢, ale mam mndéstwo spraw do
zafatwienia, skoro mamy sie pobra¢ przed koricem tygodnia.

- Tak - powtdrzyla spokojnie Isabel. , To przeklete
zerwanie” bylo przyczyng wszystkich klopotow. Nagle
zrozumiata, skad Etienne wziat sie w Yorku.

- Pojechat pan do Yorku osiem lat temu, zeby szukac
Rachel? Czy Connor pana prosit, by pan przywiozt jg z
powrotem?

- Connor nie miat pojecia 0 moim pozatowania godnym
przedsiewzieciu. - ZaSmiat sie gardlowo. - Byt pijany do
nieprzytomnosci i walczyt z goraczka, kiedy wyjechatem po
Rachel. Co za ironia, ze to nie ich dotknety skutki mojej
ghlupoty... lecz panig. Pani nie byfa niczemu winna. Wiasnie to
najtrudniej mi znie$¢. Bog jeden wie, jak pani to wytrzymata.

- Podszedt do drzwi i kiedy Isabel juz byla pewna, ze
opusci pokdj, zawahat sie i odwrdcit, zeby na nig spojrzec. - Nie
zamierzam klamac i udawacé tego, czego nie czuje. Ale bede
dbat o panig i 0 Marcusa i... naprawde pani pragne, tak bardzo,
ze daje to pani nade mng sporg przewage. Moja cheé, by
odbudowaé miedzy nami ,,zazyto$¢”, jak to pani okreslita, moze
byC poteznym narzedziem zemsty, gdyby pani chciata je
wykorzystaé przeciwko mnie.

Isabel stuchata go z mocno bijagcym sercem. Pozadat jej. ale
jej nie kochat. Jej pozadanie wygasto przed laty, zduszone
poczuciem winy i wstydem, ale pragnienie bycia kochang
przetrwalo. Podniosta sie zza stolu, opierajgc dlonie o
btyszczacy drewniany blat.
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- Przykro mi, ze tak sie pan czuje. Sadze, ze kiedy wrdci
pan do Anglii do swojej... przyjaciokki, panski problem sam sie
rozwigze.

Konh z jezdZzcem pedzili na tle biekitnego nieba niczym
kometa.

Zrecznie Sciggniety wodzami ogier zwolnit do kiusa i
wjechat miedzy topole, by zaraz zndéw sie spomiedzy nich
wynurzy¢. Na koniec przeszedt w stepa i zatrzymat sie, dyszac
oblokami pary. Mezczyzna siedzacy w siodle uniost przed sobg
dziecko i postawit je na szerokim kiebie konia.

- Odwrdc sie.

Chiopiec spetnit polecenie, poruszajac sie ostroznie, by nie
straci¢ rownowagi; drobna dziecieca twarzyczka promieniata
zachwytem.

- Jechat dos¢ szybko?

Malec tylko kiwnat glowa; byt tak przejety, ze nie mdgt
wykrztusi¢ stowa.

Etienne posadzit syna okrakiem na koniu, twarzg do siebie i
przyjrzat mu sie z uczuciem zblizonym do rodzicielskiej dumy.
Chiopiec byt wyjatkowo tadny, nikt nie mogt temu zaprzeczyc.

Marcus odpowiedziat ojcu powaznym spojrzeniem.

Etienne puscit wodze, by Storm mogt swobodnie skubaé
trawe na brzegu strumienia.

- Pamietasz, jak wczoraj mnie spytates, czy wyjezdzam?

Marcus przytakngt ruchem glowy, nagle spiety,
wyczekujacy.

- Wyjezdzam, ale razem z tobg i twojg mamg. Oboje
jedziecie ze mng do Anglii.

- Mama nie ma nic przeciwko temu?

- Nie, jest zadowolona.

Twarz dziecka wyraznie sie rozjasnita.

- Jatez jestem zadowolony. Moi dziadkowie mieszkajg w
Anglii. Nie lubig mnie.
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- Przeciwnie, lubig cie - zapewnit go ojciec lekko
zduszonym gtosem. - To mnie nie lubia.

- Czemu pana nie lubig?

- Bo odszedtem. Zostawitem ciebie i twojg mame samych
na diugo i to bylo zte. Tak dlugo mnie nie bylo, ze ludzie
mysleli, iz umartem i juz nigdy nie wroce. Ale ja nie umartem.
Bylem na kontynencie i walczytem na wojnie. A teraz wrécitem.

- Jeste$S moim tatg?

- Tak.

- Byle$ dzielny? Méwitem wszystkim, ze jeste$ dzielny.

- Owszem. Bytem dzielnym zotnierzem.

Wojna skonczyta sie dawno temu, kiedy Napoleon zostat
pokonany pod Waterloo. Zgubites sie?

Etienne usmiechnat sie w duchu. Jak na dziecko, ktdre nie
przyktadato sie do lekcji, malec wiedziat catkiem sporo, co
akurat teraz nie byto Etienne’owi na reke.

- Tak. Wiele czasu zajeto mi odnalezienie drogi do domu.

- Spadfes$ z drzewa?

Etienne parsknat Smiechem.

- Co takiego?

- Brat Murphyego spadt z drzewa, uderzyt sie w glowe i
zapomniat, gdzie mieszka. Jego mama wystata jego tate, zeby go
szukat. A potem dostat lanie.

- Nie spadtem wprawdzie z drzewa, ale zostatem uderzony
w glowe.

Ujat szczupte palce syna i, pochylajagc gtowe, dotknat nimi
blizny na czaszce.

- Francuzi ci to zrobili? - spytat Marcus, otwierajgc
szeroko oczy z przejecia.

Etienne potwierdzit skinieniem.

- Ja tez im sie niezle datem we znaki. Uciekatem, a oni
prébowali mnie zatrzymac, ale udato mi sie wymknac.

- Zeby méc wroécié do domu, do mnie i do mamy?

- Tak.
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Mina chiopca Swiadczyta o tym, ze jest dumny i nie posiada
sie z radosci.

- Mama mowita, ze moj tata miat na imie Luke.

Prawie bez wahania ojciec udzielit mu wyjasnienia:

- Nazywam sie Etienne Luc Thomas Hauke. Diugo nie
lubitem imienia Etienne i prawie go nie uzywatem. Teraz
catkiem mi sie podoba.

- Mnie tez sie podoba - przyznat taskawie Marcus. -Skoro
ty masz na nazwisko Hauke, to czemu ja tez nie nazywam sie
Hauke?

- Nazywasz sie. Nazywasz sie¢ Marcus Forrester Hauke.
Mama nazywala cie po prostu Marcusem Forresterem,
poniewaz... poniewaz nazwisko Forrester przypominato jej
rodzicow i dlatego, ze nie wiedziata, czy ja jeszcze zyje.

- Moi dziadkowie nie nazywajg sie Forrester, tylko
Meredith.

- Twoja babcia nazywata sie Forrester, zanim wyszta za
twojego dziadka.

Nietatwo byto sprosta¢ dociekliwosci matego madrali.
Etienne poczut przyptyw ojcowskiej dumy. Nie czekajac, az w
bystrej gtdwce pojawig sie dalsze pytania, szybko znéw uniost
synka i obrdcit tak, ze chiopiec dotykat plecami jego torsu.

- Czas wraca¢. Mama na nas czeka.

- Mam powiedzie¢, ze jechaliSmy bardzo szybko? -
Marcus obejrzat sie przez ramig, czekajac na ojcowska rade.

Etienne uSmiechnat sie i odruchowo pogtadzit zarézowiony
policzek syna. Pierwsza odpowiedZ, jaka przyszta mu do gltowy,
brzmiata: ,,Zachowajmy to w sekrecie.” Zamiast tego rzek#:

- Jesli mama spyta, musisz powiedzie¢ prawde. Ale moze
nie spyta...

Uderzyt obcasami w boki ogiera. Kiedy wiatr smagat mu
twarz, a chlopiec tulit sie do niego, rozgrzewajac jego zimne
serce, Etienne zastanawiat sie, ile lat uptynie, zanim jego syn
zechce sie dowiedzieé, dlaczego kiedy jego ojciec uciekat
Francuzom, nie bylo go jeszcze na Swiecie.
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Rozdziat dziesiaty

- Uwazasz, ze sie ponizylam, zmuszajgc zamoznego
cztowieka do zapewnienia bytu Marcusowi i mnie?

- Niel

- Naprawde? Mimo ze on mnie nie cierpi za to, ze
pokrzyzowatam mu plany? Na pewno mysli, ze jestem podig
intrygantka, ktora chce sie na nim zemscic.

- Nikt nie moze cie o to obwiniac! - wykrzykneta Rachel. -
Ojciec powinien dbac o swoje dziecko i kropka.

- Wolatby wywigzywac sie ze swych obowigzkéw poza
malzenstwem.

- Przeciez wrécit z wiasnej woli, zeby zaproponowac ci
matzenstwo. Widocznie nie jest z nim tak Zle. Poza tym widac,
ze wcigz mu sie podobasz. A jesli nawet masz ochote za zemste,
to wiedz, ze gdybym ja przez tyle czasu musiata radzi¢ sobie
sama, faknetabym jego krwi.

Powdz gwalttownie szarpnat, omijajac koleine. Isabel zostata
wyrwana z rozmyslan o tym pelnym emocji pozegnaniu z
siostrg.  Gwaltownie ~ zamrugata oczami na  widok
wspottowarzyszy  podrozy,  ktorym  najwyrazniej  nie
przeszkadzata wyboista droga.

Marcus zwingt sie w kiebek jak kociak, nawet podczas snu
starajac sie by¢ jak najblizej ojca. Etienne zachowywat jednak
obojetno$¢ wobec syna.

Gdy wieczorem przychodzita pora na spoczynek i Marcus
miat byC zaniesiony do #6zka, rozpaczliwie szukat Etienne’a.
Czasami Isabel krajato sie serce na ten widok. Nie wystarczaty
wtedy zadne zapewnienia, ze ojciec wyjechat na przejazdzke
konng albo w interesach do miasta. Maty musiat sie z nim
zobaczy¢, by sie uspokoi¢. Trzeba przyznaé, ze dotychczas
Etienne byt bardzo wyrozumiaty dla chtopca. Isabel

118



zastanawiala sie, czy okazywatby podobng cierpliwo$¢ wobec
dziecka znajomych.

Na poczatku podrozy Marcus bardzo interesowat sie nowym
domem w Suffolk. Na wszystkie swoje dociekliwe pytania
otrzymat wyczerpujgce odpowiedzi. Poza tym przynajmniej raz
Etienne sam dostrzegt obecno$¢ Marcusa, ktéry przeskakiwat z
siedzenia na siedzenie, pomimo napomnien matki, by
zachowywat sie spokojnie. Zaszczycit go wtedy jednym
zdaniem. ,,Uspokoj sie, bo kto$ z nas bedzie musiat wysigsc, a
poniewaz nie zamierzam naraza¢ sie na gniew twojej mamy i
zmuszacé cie, zebys usiadt na gérze obok Reevesa, albo poprosié
Cyganow, zeby cie podwiezli, bede musiat jecha¢ na oklep”.

Etienne ani na chwile nie podniost glosu. Wydawat sie
zdegustowany tym, ze w ogéle musi porusza¢ ten temat i
stawiaC ultimatum. Mimo wszystko jego stowa przyniosty
niespodziewany efekt. Z lekko nadgsang ming Marcus opadt na
skrzypigce, obite skérg siedzenie i zlozyt rece na kolanach;
krétkie nozki zwisty pod katem prostym do poduszek. Nie
przejechali jeszcze dwdch mil, kiedy opart ptowg gtowke o
okryty peleryna tors ojca.

Etienne patrzyt w okno powozu, jakby w deszczowych
chmurach na horyzoncie kryla sie jakas skomplikowana
zagadka. W zamysleniu przytozyt palce do ust.

Isabel poczuta, ze ogarnia jg rozczarowanie. Marcus tak sie
cieszyt na te podréz i nie posiadat sie ze szczeScia, mogac
przebywac w towarzystwie odzyskanego taty.
Nieodwzajemniona sympatia wcale nie ostabita jego zachwytu.
Matka i syn mieli teraz rozpocza¢ nowe zycie, wygodne i
dostatnie. Ludzie bedg darzyli ich szacunkiem. Isabel osiggneta
wiec wszystko, 0 czym marzyfa, a mimo to czuta wewnetrzng
pustke zamiast radosci i ulgi. Mezczyzna, ktory przystat na jej
warunki, wygladat tak, jakby chciat wydobyc¢ sie z zastawionej
na niego pulapki pod pierwszym w miare przyzwoitym
pretekstem.
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Domyslata sie, ze w tej chwili wolatby pedzi¢ na Stormie, a
nie siedzie¢ wcisniety w kat tarabanigcego sie powozu, ze
$pigcym Marcusem u boku. Dostrzegata w swym mezu ukrytg
energie; co$, co sprawialo, ze jego spokdj wydawat sie
nienaturalny.

Jakby zdajgc sobie sprawe z tego, ze jest obserwowany,
odwrdcit gltowe i zauwazyt smutne spojrzenie Isabel.

Zadowolona z tego, ze zapada zmrok, szczelniej otulita sie
peleryng i odwr(cita zaczerwieniong twarz.

- Chcesz, zebySmy sie zatrzymali, zanim dojedziemy do
,»Czerwonego Lwa”?

- Nie - odparfa. - Dziekuje. - Ruchem glowy wskazata
Marcusa. - Czy on... czy chcesz, zebym go potrzymata?

- Nie przeszkadza mi...

Zadowolona z faktu, ze Etienne zgadza sie znosi¢ drobne
ucigzliwosci ze strony jej ukochanego syna, Isabel zmusita sie
do uSmiechu, chociaz miataby ochote zaptakac.

W koncu zamienili ze sobg pare stow. Postanowita z tego
skorzysta¢ i nawigza¢ mitg, towarzyska rozmowe, by przerwac
krepujaca cisze. Poruszyta pierwszy temat, jaki przyszedt jej do
glowy. Prawde mowigc, naprawde niepokoito jg to, ze Etienne
odkfada te sprawe.

- Chyba powiniene$ posta¢ wiadomos$¢ o naszym Slubie do
matki do Ormonde Castle.

- Poco? | tak dowie sie o tym z plotek.

- Nie uwazasz, ze grzeczno$¢ wymaga, zeby$ sam
zawiadomit matke o tym fakcie? Przeciez obiecate$, ze nie
bedzie musiata dowiadywac sie o twoich zareczynach od innych
0sob.

- Mam poczucie synowskiego obowigzku, wiec pod tym
wzgledem dotrzymatem obietnicy.

Ironiczny ton jego gtosu sprawit, ze Isabel pozatowata swej
serdecznosci.

Etienne opart zakurzony but o przeciwlegte siedzenie i

przyjat wygodniejsza pozycje.
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- Ta wiadomo$¢ wcale jej nie zmartwi. Mysle, ze w tej
chwili bardziej zajmuje jg sprawa wiasnego Slubu. Wydaje mi
sie, ze tym razem udato jej sie ztapa¢ meza. - USmiechnat sie
gorzko, widzac zdumienie malujgce sie na twarzy Isabel. - Jak
zapewne sie zorientowatas, jest metresg Ormonde’a. Od dawna
marzyfa o tym, zeby podnies¢ swoj status.

- T-to dobrze - wyjgkata Isabel. - Sadzitam, ze Ormonde
jest waszym krewnym ze strony ojca.

- To prawda. Musze odda¢ mojej matce, ze nie byli
kochankami za zycia ojca. Ormonde byt najbogatszym
mezczyzng na stypie, a zostawit chorg zone w domu.
Poproszono go, zeby zatrzymat sie w goscinie na pare tygodni,
by pocieszy¢ zrozpaczong wdowe.

- To naturalne, ze Claudine potrzebowata w tym czasie
przyjaciela.

- O, tak - powiedziat, przeciggajagc stowa. Az przymknat
oczy ze ziosci, czujagc, ze |Isabel broni jego matki. -
Potrzebowata kogos bliskiego i hojnego na tyle, by zapewniat
jej stroje uszyte wedtug najnowszej paryskiej mody, ktorg
niezwykle wysoko ceni. W testamencie ojciec zostawit
wszystko mnie, zapewniajgc matce jedynie uposazenie na zycie.
Bardzo jg to niepokoifo... dopdki nie upatrzyta sobie Vincenta
Ormonde'a. By¢ moze najpierw rzucit jej sie w oczy rubin
wielkosci gotebiego jajka na jego palcu. Vincent zawsze miat
fatalny gust... Thumaczy to takze zapewne jego diugi zwigzek z
moja drogg matka. - Zapatrzyt sie w ciemnos$¢. - To nawet
zabawne patrzeé, jak kobieta bierze na cel gtupca, ktory niczego
nie podejrzewa i gotow jest zaptaci¢ za przywilej bycia
uwiedzionym. Mysle, ze udalo jej sie to bez trudu w noc po
pogrzebie.

- Rozumiem... - powiedziata zduszonym gtosem Isabel.

- Znam cie na tyle dobrze, ze twoje przejecie mnie dziwi.

- Nie znasz mnie w ogdle. Przykro mi, ze uznajesz moje
reakcje za obrazliwe - odpowiedziata zaczepnie.
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- Znam cie w sensie biblijnym, czyli wystarczajgco dobrze.
Twoja pruderia mnie nie obraza, gotow jestem nawet uznac jg za
czarujgca. Jestem tylko ciekaw, czy przemawia przez ciebie
fatszywa skromnos$¢, czy naprawde jestes tak niewinna.

- Nie jestem niewinna od siedemnastego roku zycia, o
czym dobrze wiesz i doktadasz wszelkich staran, zeby mi ciggle
0 tym przypominac.

Rozbawito go jej Swiete oburzenie.

- Nie wszystkie kobiety tracg niewinno$¢ w chwili utraty
dziewictwa.

- Chyle czolo przed twojg wiedzg na ten temat -
odpowiedziata cierpkim tonem. Poprawita peleryne i oparfa
glowe o Scianke powozu, dajac do zrozumienia, ze nie ma
ochoty na dalsza rozmowe. Jej gra gestow zostata jednak
zignorowana.

- Jest co$, co intryguje mnie jeszcze bardziej niz twoja
naiwnos¢, Isabel. Wiesz, o co mi chodzi?

- Nie, ale obawiam sie, ze mi 0 tym powiesz, mimo ze
wcale nie jestem zainteresowana twoimi przemysleniami.

- Slusznie obawiasz sie moich mysli - przyznat ze
$miechem. - Sadze, ze jeste§ mi winna odpowiedZ na pytanie.
Zastanawiam sie, co tak ci sie wtedy spodobalo w
wychudzonym miodym oficerze z ogolong gtowa.

- Nie jestem w stanie ci pomdc. Najpierw sama musze
rozwigzac te absurdalng zagadke.

- Nie wierze. Powiedz mi, co bylo we mnie takiego, ze
piekna, dobrze wychowana dziewica pozwolita sobie na to, by
stac sie tak tatwym tupem.

W powozie zapanowato milczenie. Isabel, patrzagca na
spowity w mroku las, poruszyla sie niespokojnie, czujagc na
sobie wzrok Etienne’a. Zadat jej pytanie pozornie zartobliwym
tonem, jednak prosha o odpowiedz byta jak rozkaz.

- No powiedz - zachecat. - Jak mam nad tym rozmyslac,
kiedy nie wiem, o co chodzi?
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- Nigdy nie bedziesz wiedziat, nawet nie probuj zgadywac.
- Niespodziewanie ogarnat ja nastrdj do zartow; zaklopotanie
gdzie$§ sie ulotnito. - To byla kwestia czasu... miejsca...
nastroju... twojego biatego konia...

- Co? - Sprawiat wrazenie zaskoczonego.

- Nic! - Oprzytomniata. Popatrzyta na niego poprzez mrok.
- Nie chce o tym méwic - sykneta tak jadowicie, ze Marcus
poruszyt sie niespokojnie. Popatrzyta na meza bfagalnym
wzrokiem, nie chcac, by droczyt sie z nig diuzej. - Daleko
jeszcze do tej gospody ,,Pod Czerwonym Lwem”? - zapytata
szeptem, widzac, ze synek znowu zapada w sen.

- Nie. Zaraz tam bedziemy - odpowiedziat cicho. Popatrzyt
na nig uwaznie, po czym zamknat oczy i opadt na oparcie.

Isabel przygladata sie jego surowej twarzy, meskiej |
zdecydowanej nawet w chwili odpoczynku. Gwattownie
zaczerpneta tchu na mysl o tym, ze najprawdopodobniej
zamowit dla nich tylko jeden pokoj.

Byta mezatkg od czterech dni... i nocy, jednak jej maz nawet
jej nie pocalowat, nie méwigc juz o skonsumowaniu
matzenstwa. Po krotkiej ceremonii zaslubin zaledwie musnat jej
policzek, lecz potem popatrzyt na nig rozptomienionym
wzrokiem. Jego spojrzenie mogto wyraza¢ namietnos¢ albo
zapowiedZ odwetu za to, ze zmusita go do Slubu.

Na razie nawet sie do niej nie zblizal, z czego byta
niezmiernie zadowolona. Jej honor i ambicja wystarczajgco juz
ucierpiaty na tym, ze musiata prosi¢ go o pomoc. Znoszenie
jego pozadliwosci niepopartej mitoScig bytoby nie do
wytrzymania. Przypomniata sobie, ze raz juz jej sie to
zdarzylo... Wtedy jednak Zle odczytata sytuacje; w swej
naiwnosci myslala, ze znalazta bratnia dusze.

Bohater, ktdrego widziala oczami dzieciecej wyobrazni,
ucielesnit sie na biatym koniu. Od dawna marzyla o podobnej
chwili. Przybysz nie wydat sie jej nieznajomym. Kiedy $miali
sie, kryjac sie pod peleryng przed deszczem, miata wrazenie, ze
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zna go od urodzenia. Jego urok i dobro¢ byly dla niej
zapowiedzig bliskosci, ktéra nawet teraz wydawala jej sie
podniecajgca.

Dotykat jej tak, jak wysnita to sobie jako dziewczynka...
delikatnie, lecz zdecydowanie, a poza tym miat przyjemny,
zmystowy glos. Pierwszy namietny pocatunek zapowiadat
cudowne przezycia i wieczne szczescie. Nie widziata powodu,
dla ktérego nie miataby oddaC sie cafa... Wspomnienie tych
romantycznych chwil wcigz przyprawialo jg o zywsze bicie
serca.

Teraz miata swego wymarzonego miodzienca; udato jej sie
nawet go usidli¢. Popatrzyta na zdecydowane rysy twarzy
Etienne’a. Udawalt, ze odpoczywa. Chociaz go zlapata, zapewne
nigdy nie uda jej sie go oswoic.

Skromny S$lub w niewielkiej kaplicy Wolverton Manor
uwienczyt jej zwyciestwo. Ceremonii, w ktorej wzieli udziat
Connor i Rachel, przewodniczyt pastor anglikanski. Nie byto
jednak uroczystosci weselnych, jesli nie liczy¢ Sniadania, ktore
zjedli w czwérke w Manor. Wszystko szybko sie skonczyto i
zapanowata atmosfera zaklopotania. Connor i Rachel zyczyli im
szczeScia. Isabel nie miata powodu watpi¢ w szczero$¢ ich
intencji, lecz zauwazywszy na to, ze odnoszg sie do jej meza z
rezerwg, sama stata sie mniej wylewna. To dziwne, ze czufa
potrzebe lojalnosci wobec cziowieka, ktory wcale od niej tego
nie oczekiwat.

Byfa niemal pewna, ze jej elegancki i czarujgcy pan miody
wkrotce zazada rekompensaty za to, ze dat jej i synowi swe
nazwisko i wzigt ich na utrzymanie. Jednak pomimo coraz
czestszych spojrzen, jakimi ogarniat jg w miare uptywu czasu,
nie prébowat dostaé¢ sie do jej zaryglowanej sypialni w noc
poslubng. Zapewne nie chciat wprawia¢é w zaklopotanie
gospodarzy  odgtosami,  ktére  moglyby  towarzyszyc
egzekwowaniu powinno$ci matzenskich, a moze wcale jej nie
pozadat, tak jak twierdzit.
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Nastepne dni w Wolverton Manor uptynely im na
przygotowaniach do wyjazdu. Starannie unikajgc swego
towarzystwa, spotykali sie dopiero wieczorem przy kolacji,
kiedy to cafa czwdrka z réznym skutkiem usitowata wytworzy¢
odpowiednio serdeczng atmosfere w czasie szesciodaniowego
positku.

Po kolacji $wiezo poSlubiona matzonka udawata sie do
pokoju dzieciecego, by zobaczy¢ $pigcego syna, po czym szia
do swojej sypialni. Cisza panujgca za drzwiami pokoju meza
dowodzita, ze przychodzit tam tylko po to, by potozy¢ sie do
tozka.

Ktorego$ dnia najprawdopodobniej w ogdle nie wrécit do
domu, spedzajac catg noc w miasteczku na hulankach. Kiedy
Isabel schodzita na $niadanie, wstepowat na schody. Sprawiat
wrazenie zmeczonego; czarne wiosy byly splatane, a pokryte
ciemnym zarostem policzki wydawatly sie jeszcze bardziej
zapadniete niz zazwyczaj. Szedt z surdutem niechlujnie
przewieszonym przez ramig, jakby zamierzat zbulwersowac
swego kamerdynera. Ledwie sie przywitali jak para obcych
sobie ludzi. Dopiero gdy siedziata przy stole nad filizankg
herbaty, zdata sobie sprawe, ze jej pOtprzytomny maz mogt
spedzi¢ noc z miejscowg kobieta.

Byli matzenstwem, jednak nie faczyto ich uczucie, a tylko
Swiadomos$¢, ze sie sobie podobajg, wyzierajgca z prawie
kazdego stowa i spojrzenia. Kobiecy instynkt podpowiadat
Isabel, ze Etienne utrzymuje dystans, by zachowa¢ narzucong
sobie powsciaggliwosc. Jesli zona bedzie go za to kara¢ chlodem,
odpiaci jej pieknym za nadobne.

Zamkneta oczy. Wmawiata sobie, ze jest przygotowana na
liczne trudnosci. Chciata cho¢ na chwile znalez¢ spokdj i ucigé
krotkg drzemke. ByC moze nie jest to najszcze$liwsze
maizenstwo, jednak dzieki niemu jej syn zyskat ojca, i tylko to
sie liczy.
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Obudzit jg podmuch lodowatego powietrza. Isabel
poderwala sie z siedzenia. Jej gtowa wcigz petna byta mysli o
$niadolicych mezczyznach jadacych kolorowym wozem.
Zdenerwowana i nie w petni Swiadoma tego, co sie dzieje,
zamkneta drzwiczki powozu, lekko uchylone i skrzypiace,
poruszane zimnym wiatrem. Spojrzata w okno i az zamrugata na
widok pobielanych Scian budynku z nisko zawieszonym dachem
i czterema oknami o$wietlonymi ogniem z kominka,
zapowiadajacymi mitg goscine.

Dostrzegiszy Reevesa przy koniach, przywotata go cicho, by
nie zbudzi¢ wcigz Spigcego Marcusa. Nigdzie nie byto widac
meza.

- Dojechali$my do ,,Czerwonego Lwa”?

- Tak, pani Hauke. - Lokaj przerwat rozmowe ze
stajennym i poSpieszyt w strone Isabel.

- Czy Cyganie sg blisko? - zapytata. Wcigz niepokoity ja
obrazy z koszmarnego snu na temat grupy podrézujacych, ktérg
wczesniej tego dnia mineli na drodze. Trzy kolorowe wozy
przez wiele mil jechaty za nimi rzadko uczeszczang droga.

W pewnej chwili jeden z wozow podjechat na tyle blisko, ze
Isabel zobaczyfa ogorzale twarze mezczyzn na kozle. Zauwazyta
rowniez siedzacg miedzy nimi kobiete o ostrych rysach, z
ogromnymi zfotymi kotami w uszach widocznych spod
fioletowej chusty, okrywajacej glowe. Byto co$ niepokojacego
W spojrzeniu czarnych oczu tej kobiety. Marcus najwyrazniej
nie podzielat lekéw matki. Zachwycony widokiem kolorowych
wozow, wychylit sie z okienka, by pomacha¢ Cyganom, zanim
Isabel zdotata go powstrzymac. Czufa, ze powinna chroni¢ go
przed nimi - méwiono, ze Cyganie porywajg mate dzieci.

Etienne przygladat sie obojetnie catej scenie. Wydawat sie
nawet lekko rozbawiony zafascynowaniem zony i syna, tak
jakby spotkanie Cygandw na trasie bylo najnormalniejszg rzecza
pod storicem.

- Prosze sie nie niepokoi¢, pani Hauke — odpowiedziat
Reeves. - Widczg sie po okolicy, ale nie oSmielg sie zblizy¢ do
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szlachetnie urodzonych, chyba ze beda chcieli im sprzedaé
przedmioty domowego uzytku, garnki, patelnie.. - Zatart dfonie
w rekawiczkach. - Alez mamy chiodng noc. O, jest putkownik. -
Lokaj ruchem glowy wskazat wysoka posta¢ zmierzajgcg ku nim
od strony gospody.

Etienne wzigt Marcusa na rece.

- Przygotowali juz dla nas pokoj i jedzenie. Polecitem,
zeby podano nam positek w przybuddwce i podgrzano wode. -
Odsunat sie, by Isabel mogta wysiasé z powozu, i z Marcusem
w objeciach udat sie za nig do gospody.

- Gdzie jest Etienne?

- Mysle, ze placi wiascicielowi gospody za positek, ktory
zjedliSmy. Byt bardzo smaczny, prawda?

Marcus pokiwat glowa, jednocze$nie uchylajac sie przed
serwetka, ktorg Isabel chciata otrze¢ mu usta.

- Nie ruszaj sie, prosze! Masz sos na brodzie. — Otartszy
synowi twarz, zajeta sie jego brudnymi rekami. Para unosifa sie
z misy z woda, wniesionej przez gospodynie. — Umyj rece -
polecita. Marcus spetnit jej prosbe, celowo rozpryskujac wode
na suknie matki. Isabel ofukneta go dobrodusznie, po czym
chwycita ruchliwe paluszki i porzadnie je wytarta. Zdata sobie
sprawe, ze jej syn jest zbyt ozywiony, by szybko zasngé -
przeciez przez ponad godzine drzemat w powozie. - Pora spac! -
Zartobliwie klasneta, by go popedzi¢, po czym zdmuchneta
Swiece przy t6zeczku.

Z niepokojem popatrzyta na wielkie toze z czterema
kolumienkami, przy ktérym ustawiono lezanke dla chiopca.
Bylo Swiezo zascielone i przykryte grubg kapa. Kiedy syn
wsliznat sie pomiedzy nieskazitelnie biate przescieradta, Isabel
odsuneta kotare przy tozu i sprawdzita twardos¢ materaca. Nie
byto powoddéw do narzekan. Zjedli suty, smaczny posifek,
dostali do dyspozycji duzy, czysty pokoj, gospodyni, pani
Broome, okazata sie mifa i troskliwa. Pan Broome z usmiechem
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zapewnial, ze Isabel otrzymata najlepszy pokoj w catym
hrabstwie.

Okazalo sie, ze byt to takze jedyny pokdj, jaki miat do
dyspozycji. Grupa gfosno zachowujacych sie dandysow, ktorzy
wybrali sie na polowanie, zajeta pozostate izby. Jeden z
dzentelmendw rozpoznat Etienne'a i wdat sie z nim w rozmowe
akurat wtedy, gdy pani Broome poprowadzita Isabel i Marcusa
korytarzem do przybud6wki, ktorg udostepniano jedynie elicie.

Isabel domyslata sie, ze przedtuzajacy sie pobyt meza w
barze na dole wynikat nie tylko z checi dania jej czasu na
przebranie sie¢ w nocng koszule. Zapewne Etienne lepiej bawit
sie w towarzystwie znajomego. Nie chciala, zeby przyszedt do
niej na gore, a jednak z niewiadomego powodu czula sie
urazona tym, ze tak chetnie opuscit S$wiezo poslubiong zone.

Otworzyta torbe podrozng i wyjeta z niej ozdobiong haftem
biatg nocng koszule. Etienne mdgt sobie bardziej ceni¢ swoich
fircykowatych przyjaciot niz zong, jednak watpita w to, by
spedzit z nimi catg noc. Potrzebowat wypoczynku, podobnie jak
ona. Musiatby jednak by¢ podlym cziowiekiem, gdyby
spodziewat sie czego$ wiecej w obecnosci dziecka. Miata
nadzieje, ze sie nie myli, uwazajac Etienne'a za niezdolnego do
takiego bezecenstwa.

Zdjawszy zakurzone ubranie podrdzne, ztozyla je starannie,
po czym umyita sie w wodzie z dodatkiem lawendy.

- Gdzie jest Etienne?

- Cii, $pij, Marcusie - polecita Isabel, zawigzujgc wstgzki
koszuli.

- Gdzie on jest? - dopytywat sie placzliwym glosem
chlopiec. Usiadt na 6zku i patrzyt na matke zza dopalajgcej sie
fojowej Swiecy.

- Poszedt na spotkanie z mysliwymi. Musi tez zaptaci¢
gospodarzowi za positek.

- Powiedzialas, ze juz zaptacit. Czy Etienne nas zostawi?
Nie podoba mi sie tutaj.
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Isabel usiadta na waskim #0zeczku syna i pogtadzita go
dtonig pachnaca lawenda.

- Poloz sie, kochanie. Twdj tata cie nie zostawi, obiecuje.
Wiezie nas do naszego nowego domu. Styszysz, jak ci panowie
Smiejag sie w barze? Stuchaj! Rozmawiajg i stukajg sie
szklankami piwa.

- Nie ga$ Swiecy - poprosit drzagcym gtosem Marcus.

- Nie zgasze, obiecuje. A teraz $pij smacznie - powiedziata
fagodnie.

Chiopiec opadt na przescieradto i wiozyt kciuk do buzi.

Isabel patrzyta na synka, siedzac w fotelu. Wstata dopiero
wtedy, gdy klatka piersiowa Marcusa zaczeta rytmicznie unosic
sie i opadac. Obrdcita klucz w zamku, po czym zawiesita go na
haku przy drzwiach. Etienne miat taki sam klucz do pokoju.
Zdata sobie sprawe, ze hatasy w barze ustaty. Z ulgg potozyta
sie do t6zka i popatrzyta na brokatowy baldachim. Miat
Sliwkowy kolor i byt ozdobiony fredzlami. Wydat jej sie
znajomy. Tuz przed zapadnigeciem w sen przypomniata sobie, ze
podobny kolor miala chusta Cyganki, okrywajaca jej
kruczoczarne wiosy.

Isabel obudzita sie gwattownie i natychmiast instynktownie
popatrzyta w strone Marcusa. Strach ztapat jg za gardfo, jeszcze
zanim zobaczyta puste t6zeczko.

W jednej chwili odrzucita przescieradto i koce i zaczeta
szukaC pantofelkdw, jednocze$nie owijajac sie szalem. Klucz
znikngt z haka. Nie namyslajgc sie, skapo ubrana, wyszia na
korytarz. Swieca, ktorg trzymata, w kazdej chwili mogta sie
dopali¢. Isabel szybko przemierzyta korytarz, cicho przywotujac
syna.

- Nie ma go tutaj! Tu jest tylko Jack! - dobiegt jg zza drzwi
zachrypniety kobiecy glos, ktéremu po chwili zawtérowat meski
rechot, a potem rozlegty sie inne dzwieki, ktére przyprawity
Isabel o rumieniec.
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Szybko zbiegta na dot, bojgc sie wotaé Marcusa, by znéw
nie przyciggna¢ czyjej$ uwagi. Przemkneta przez ciemny
korytarz i szarpneta gatke u drzwi. W niewielkiej izbie pozostat
juz tylko stechty zapach piwa i taniego tytoniu. Szybko wyszta z
baru, by kontynuowa¢ poszukiwanie. W nastepnym pokoju
panowata cisza przerywana jedynie trzaskaniem dogasajgcych
drew w kominku. Stabe jezyki ognia, tworzgce gre Swiattocieni
na Scianie, na chwile oswietlity dwdch pijanych. W ostatnim
pokoju zastata trzech siwych mezczyzn grajgcych w karty. Jak
na komende odwrocili sie w jej strone z wymierzonymi w nig
glinianymi fajkami. Cofneta sie, czujgc tzy naptywajace do
oczu.

Jej syn zniknat, podobnie jak magz. Nie w petni rozbudzona,
nie do konca zdajac sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje, wpadta w
panike. To bylo catkiem do niego podobne: pozby¢ sie ciezaru,
jakim byt dla niego Marcus, a jg porzuci¢. Chciat sie ich
pozbyc... Cyganie byli niedaleko. Przeciez sam powiedziat, ze
gdyby nie ona, wysadzitby Marcusa na drodze, by podwiezli go
ci barbarzyicy. Skamieniata z przerazenia, pewna, ze jej maz
porwat Marcusa, gdy spafa, by sprzeda¢ go Cyganom. Byia
teraz sama w Anglii, bez przyjaciot i praktycznie bez pieniedzy.
Jak miafa znaleZ¢ syna? Za co wykupi¢? Gwaltownie otworzyta
drzwi na koncu korytarza; podmuch lodowatego powietrza
przylepit jej cienkg nocng koszule do nog.

- Marcus! - krzykneta przerazliwie, trzesac sie na catym
ciele i starajac sie przenikngé wzrokiem okolice - skute mrozem
rowniny rozéwietlone mdtym blaskiem ksiezyca. Przestapita
prég, gdy wtem kto$ mocno ja chwycit i odwrdcit ku sobie.

- Coty, do licha, wyprawiasz?
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Rozdziat jedenasty

- Cotyrobisz?

Zadrzata, az plowe loki zatanczyty nad szczuptymi
ramionami. Wcigz jeszcze byta wzburzona, a glowe miata peing
podejrzen.

- Co zrobite$ z moim synem?

Zatrzasnagt drzwi. Lodowate powietrze zndw owioneto jej
kostki i zatopotalo krajem nocnej koszuli. Isabel oparfa sie o
$ciane, czujac na plecach jej chiod.

- A gdzie ty sie podziewates? - natarta na niego, z trudem
powstrzymujac 1zy.

Popatrzyt na nig spod oka.

- Staralem sie trzymac jak najdalej od twego t6zka, moja
droga, gdyz miatem wrazenie, ze moja obecno$¢ w tym miejscu
bylaby ci niemita. - Etienne bezwiednie przeniost wzrok z
pobladtej twarzy Isabel na jej ponetne ksztatty i westchnat. - A
jesli chodzi o twoje dziecko, to pare godzin temu znalazto mnie
w pokoju, w ktérym gratem ze znajomym w kosci. Chciatem ci
zwroci¢ syna, ale obawiatem sie, ze moje wejscie do sypialni
zakonczyfoby sie awanturg. Poza tym Marcus wcale nie chciat
iS¢ i powiedzial, ze Spisz. Wybratem wiec samotnos¢, tym
bardziej ze Marcus po chwili zasnagt w fotelu.

Isabel poczula, ze ogarniajg jg ulga i wstyd. Powinna byta sie
domysli¢, ze jej syn nie zasnie spokojnie, dopdki nie dowie sie,
co porabia ojciec. Wiedziony dzieciecg inteligencjg udat sie tam,
gdzie po raz ostatni widziat Etienne’a - do sali w przybuddwce.
Tymczasem ona sama, petna lekow i uprzedzen, szukata meza w
nedznych salkach barowych.

- Tak sie ciesze, ze Marcus jest zdréw i caly - powiedziata,
wzdychajac. Zamierzata wymingC Etienne’a i szybko otrze¢ z
oczu {zy, lecz zagrodzit jej droge, z obu stron opierajgc rece o
Sciane.
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- Zapytata$ mnie, co zrobitem z twoim synem. Co sobie
wyobrazata$? Ze go porwatem? Zamordowatem? - Popatrzyt na
nig z zartobliwg przygana, lecz po chwili jego oczy rozbtysty
gniewem. - Ty naprawde tak myslatas. Wierzytas, ze mogtem
zrobi¢ mu krzywde.

- Nie! - wykrzyknela Isabel, nie byla jednak w stanie ukry¢
kfamstwa. Chwycita Etienne’a za rekawy i mocno potrzasneta,
pragnac, by jg zrozumiat. Jeszcze nigdy nie widziata go w takim
stanie. Nawet kiedy go zaatakowata i zmusita do niechcianego
matzenstwa, nie byt tak wsciekty.

- Tak sie batam, kiedy zobaczytam, ze go nie ma.
Pamietatam tych Cygandéw. Oni zabierajg dzieci. Nie mogtam
ciebie znalez¢. Potrzebowatam cig, ale nigdzie cie nie byio.

Popatrzyt na jej drobng figure, drzacg w nocnej koszuli.
Niespodziewanie gtosno sie roze$miat. Isabel poczuta zapach
alkoholu.

- Teraz juz jestem. Czy wcigz mnie potrzebujesz?

Nieznacznie pokrecita glowg i przeniosta rece na jego
ramiona, chcgc sie uwolnic.

- To szkoda. Poniewaz ja cie bardzo potrzebuje. Chociaz
na dobrg sprawe, to mam ochote cie udusi¢, moja droga. Jesli
opre sie tej pokusie, to chyba sprzedam cie Cyganom, o ile uda
mi sie ich przekonaé, ze warto bra¢ z sobg taka jedze. Ale to
zostawmy na pozniej. ZawarliSmy ukiad. Ja dotrzymatem stowa,
teraz twoja kolej. - Wyjat Swiece z jej reki i postawit na stoliku
nieopodal.

Isabel pochylita sig, chcac uciec i odzyskac Swiece, jednak
natychmiast zostata przyparta do Sciany.

- BadzZ dla mnie stodka - zazartowat - bo jest mi gorzko.

- To dlatego, ze za duzo wypite$ - odrzekia Isabel, szarpigc
go za nadgarstki. Poczula, ze sie rozluznit, jednak nie pozwolit
jej odejsc.

- Jestem wystarczajaco trzezwy na to, zeby skonsumowac
moje malzenstwo. Najwyzszy czas, zeby zacza¢ miesigc
miodowy. Nie jest to najlepsze miejsce na romantyczng noc
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poslubng, ale nie mamy wyboru. Czy jestem diabtem, ktdry kusi
cie do ztego, moja droga?

Isabel poczuta, ze opuszcza jg ochota do walki. Zdjeta rece z
jego ramion. Byt podchmielony i to nie bez powodu. Znéw
potraktowata go... okropnie.

- Nie jeste$ diabtem - szepneta. - Dotychczas traktowales
nas bardzo dobrze. Prosze, nie psuj tego. Obudzitam sie
przerazona, bo $nili mi sie ci Cyganie. Wpadtam w panike,
kiedy nie mogtam znalez¢ Marcusa. Pomyslatam, ze stata mu sie
krzywda. - Zmusita sie do usmiechu. - Wiem, ze to glupie, ale
jeszcze nigdy nie widziatam tak groZnie wygladajacych ludzi.
Nie mogtam o nich zapomniec.

Etienne pochylit glowe i otart sie policzkiem o jej twarz, tak
ze niemal zetkneli sie ustami.

- Zapomnij o nich. Dzisiaj w nocy to mnie obsadzitas w
roli czarnego charakteru, a ja zamierzam ci udowodni¢, ze nie
bez powodu. Odegraj teraz role pierwszej naiwnej. Sprawisz mi
tym wielkg przyjemnosc...

Probowat dotkngé wargami jej ust, lecz Isabel szybko
odwrdcita glowe, tak ze trafit w jedwabiste loki.

- Prosze, pozwdl mi przejs¢. Marcus potrzebuje mnie
bardziej niz ty.

- Spi kamiennym snem.

Zmarznie i sie przeziebi.

Jest okryty kocami.

- Nie lubi by¢ sam w ciemnym pomieszczeniu.

W pokoju jest kilka Swiec i mdj przyjaciel Thadeus
Staines, ktory gto$no chrapie w sasiednim fotelu.

Isabel poddata sie. Ciepty oddech o zapachu brandy, ktéry
owionat jej policzek, kazat jej znieruchomieC. Zranita Etienne’a
podejrzeniami o nikczemne zamiary. Okazato sie, ze nie tylko
nie chcial skrzywdzi¢ Marcusa, lecz wrecz sie nim
zaopiekowat... a na razie troszczy# sie takze o nig. Czyzby miato
sie to zmieni¢? Zebrata sie na odwage. Wmawiata sobie, ze
wcale sie go nie boi, ze potrafi by¢ dzielna tak jak wtedy, gdy
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domagata sie, by zadbat o przyszto$é ich syna. Popatrzyta mu
prosto w oczy.

- Powiedziatam ci juz, co nastgpi, jeSli sprobujesz mnie
dotknaé czy pocatowac.

- Nie bedziesz w stanie dlugo ze mng walczyé, Isabel,
oboje dobrze o tym wiemy - odpart z zuchwatym usmiechem.

- Przykro mi, ze wupite$ sie tak, by snué¢ takie
przypuszczenia.

- A mnie jest przykro, ze od S$lubu zachowuje sie jak
prawdziwy dzentelmen w nadziei, ze docenisz moje nadludzkie
wysitki. Zawsze uwazata$ mnie za czlowieka bez serca. W
takim razie zamierzam zachowac sie jak niegodziwiec.

Unidst $niadg dion i jednym palcem dotkngt podbrddka
Isabel. Zrobit to bardzo delikatnie; bez trudu mogfaby odsungé
jego reke, jednak poczula, ze jest bezwolna. Patrzyla, jak
Etienne cofa dion, po czym przesuwa nig po jej piersiach. Po
chwili znow unidst ku sobie jej twarz.

Miat gorgce usta. Wsunat muskularne udo pomiedzy jej
nogi, dotykajagc przy tym wrazliwego miejsca. Krotka
szamotanina, Kktora nastgpita zaraz potem, zakonczyta sie
pogiebieniem pocatunku. Isabel czula, ze ogarnia jg namietnosé.
Przebiegaty jg na przemian to gorgce, to zimne dreszcze, stawata
sie coraz bardziej ulegta. Miata wrazenie, ze jej ciato doskonale
dopasowuje sie do wymagan Etienne’a, ktéry gladzit
wewnetrzng strone jej uda, podciggngwszy batystowg koszule. A
potem wszystko sie nagle skonczyto. Stata na podiodze,
opierajac sie drzacymi dtorimi o Sciane dla ztapania rownowagi.

Zamrugata. Wziela gleboki oddech, starajgc sie uspokoi.
Zacisneta usta, by nie wofa¢ Etienne'a i nie btaga¢ go o
powtdrzenie pieszczoty. Miat na sobie ciemne ubranie i trudno
jej byto wypatrzy¢ go w korytarzu. Ogarek Swiecy pozwolit jej
dostrzec znajoma sylwetke w oddali.

- Jestem glodny. Niedtugo bedzie $niadanie?

- Tak... juz niedtugo. Twoja mama cie szukata.
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Te stowa rozlegty sie nagle echem w korytarzu. Etienne
odwrdcit sie, przywotat Isabel skinieniem. W stabym Swietle
dostrzegta Marcusa w ramionach ojca.

Natychmiast ruszyta w ich strone jak biata zjawa w
mrocznym korytarzu.

Etienne przyciagnat jg do siebie. Nie wiedziata, czy chce ja
ogrza¢, czy uniemozliwi¢ jej ucieczke. Mimo walki, jaka
stoczyli zaledwie przed chwilg, nie miata ochoty go odtracic.

- Mamy jeszcze troche czasu na sen przed podrézg -
powiedziat cicho Etienne. - Jutro czeka nas diuga droga.

- Jestem gfodny.

- W pokoju sg herbatniki i jabtko. To bedzie ci musiato
wystarczy¢ do rana, Marcus. - Isabel w koncu odzyskata gtos.
Odchrzakneta, majac nadzieje, ze zdota go opanowac. - Nie
powiniene$ byt wychodzi¢ z pokoju. Jestem na ciebie bardzo
zfa. Gdzie jest klucz? Natychmiast mi go oddaj.

Marcus wskazat sale, z ktorej przed chwilg wyszedt.

- Ja mam Klucz - wtracit pojednawczo Etienne. - Przepro$
mame za to, ze jg zmartwites.

Marcus spetnit prosbe, wydymajac jednak buntowniczo
dolng warge. Isabel zerkneta na meza. W jego spojrzeniu kryta
sie odrobina skruchy, ale dostrzegta w nim takze pozadanie.
Plomyk Swiecy zamigotat; na twarzy meza ujrzata usmiech,
wyrazajacy brak wiary we wiasne sity. Zrezygnowany, Etienne
chwycit jg za fokie€ i skierowat w strone schoddw.

Isabel obudzita sie przed Switem. Zamrugata powiekami, nie
wiedzac, co sie dzieje, kiedy koldra, ktérg zamierzata
podciggna¢ az po brode, by sie rozgrzac, niespodziewanie
stawita jej opor.

Etienne mocno przyciskat koidre catym swym ciezarem.
Isabel przysuneta sie blizej i, zafascynowana, przyjrzata mu sie
spod na wpot przymknietych powiek.

Teraz nareszcie mogia oddaC sie tesknotom na temat
chlopca, ktérego poznata przed laty. We $nie Etienne
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prezentowat sie duzo miodziej... bardziej tagodnie. Nawet
bruzdy wokot ust, wyztobione przez stonice i wiatr, byly teraz
mniej widoczne. Pig¢ diugich palcéw przytozonych do skroni
wygladato szlachetnie i niewinnie. Nie widziata catej jego
twarzy; diugie ciemne wiosy byty rozwichrzone tak, jakby przed
chwilg przeczesat je dionig. Isabel zmruzyta oczy, chcac
wypatrzyC blizne. Delikatnie wsuneta palec w ciemne pasma.

Natychmiast sie cofneta, jednak bylo juz za péZno. Etienne
zdazyt jg chwycic za nadgarstek tymi niewinnie wygladajgcymi
palcami. Niezwykle szybko obrécit sie na brzuch i uniost na
fokciu, a drugg dton opart na poduszce nad gtowa Isabel.

- Juz za p6zno na szukanie dowodu.

Wymownie popatrzyt na dziecko $pigce na lezance, a potem
uniost jej dton do warg w zartobliwym gescie powitania, by po
chwili przesung¢ jednym z jej palcéw po bliznie na glowie.
Cofneta reke, jakby jego skora jg parzyta.

- Zadowolona? - Przewrdcit sie na plecy i rozeSmiat sie
gtosno.

Isabel nie miata odwagi zapytaé, co go tak rozbawito.

- Nie dotykaj mnie, lIsabel, ani z ciekawosci, ani w
zdenerwowaniu. A juz nigdy nie réb tego, kiedy lezysz obok
mnie w 6zku, chyba ze...

Urwal, przytozyt dlon do skroni i odwrocit glowe. Zgigt
noge w kolanie, jakby tworzac bariere odgradzajagcg go od
Isabel, po czym zamknat oczy.

Dopiero po dtuzszej chwili Isabel byta w stanie sie poruszy¢.
Czufa sie... skarcona. Nie potrafita jednak zdoby¢ sie na
przeprosiny. Wiedziata, ze jej préby tlumaczenia sie
zirytowatyby go, tak jak draznit go jej dotyk. Mogli sie zblizy¢
do siebie fizycznie tylko na jego warunkach, w celu
zaspokojenia pozadania. Poza tym nie chciat zadnych staran z
jej strony, nie pragnat jej wsparcia ani towarzystwa. Powiedziat
jej przeciez wyraznie, ze nie chce byc jej przyjacielem. Miat juz
przyjaciotke, z ktorej byt bardzo zadowolony. Po raz pierwszy
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poczufa ukiucie zazdroSci o Kkobiete, ktorg Etienne darzyt
mitoScig i szacunkiem.

Lezata nieruchomo, zastanawiajac sie, czy maz nie zmarzt w
czasie snu. Potozyt sie na ¥6zku w ubraniu, a jej nie przyszio do
glowy, by podzieli¢ sie z nim koldrg. Kiedy Marcus zjadt
herbatniki i poszedt spa¢, w milczeniu zajeli szerokie toze.

Z ciezkim sercem popatrzyta w okno. Na dworze bylo
jeszcze ciemno, domyslata sie jednak, ze niedtugo zacznie
SwitaC. Czujac ogarniajgce jg zmeczenie, z westchnieniem
przytulita sie do lezacego obok niej mezczyzny.

- Kiedy dojedziemy do Suffolk?

- Mniej wiecej za trzy tygodnie.

Isabel oderwata wzrok od przesuwajacych sie za oknem
powozu monotonnych, bragzowawych pél.

- Za trzy tygodnie? - Popatrzyla na meza szeroko
otwartymi zielonymi oczami. - Zartujesz? Dlaczego to ma trwaé
tak dtugo? Chyba jedziemy do Redgrave Park, nieprawdaz?

- Nie przypominam sobie, zebym ci to powiedziat.
Jedziemy do Londynu. - Wydawat sie zdziwiony jej pytaniem.

- Mowites o... naszym domu w Suffolk - upierata sie. -Nie
dalej jak wczoraj opowiadate$ Marcusowi o Redgrave Park.

- To prawda. | jak najbardziej pojedziemy do Suffolk, tyle
ze jeszcze nie teraz. Mam wazne sprawy do zafatwienia w
miescie. Musisz wiedzie¢, ze moje pospiesznie zawarte
matzenstwo spowodowato wiele problemow.

- Rozumiem, ale.

- Mam bardzo wygodny dom przy Eaton Square. Trzymam
tam stuzbe; jest gotdw na przyjecie gosci. Bedziesz miata
wszystko, czego zapragniesz.

- Nie chodzi o to. Nie mam watpliwosci co do tego, ze
twoj dom jest ze wszech miar odpowiedni. Przyjmuje tez do
wiadomosci, ze masz wazne sprawy do zalatwienia, ale najpierw
powiniene$ odstawi¢ Marcusa i mnie do Suffolk. Nie musisz
nam towarzyszy¢. Mozemy podrdézowac sami, prosze cie tylko,
zebys$ zapewnit nam pow6z. Mozesz zosta¢ w Mayfair.
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- Dzigkuje. - Jej $Smiata, wypowiedziana tonem petnym
emocji propozycja, spotkata sie z chtodng reakcjg. - Tak sie
skiada, ze nie zamierzam pozwoli¢ Ci podrézowaé beze mnie.
Wszyscy jedziemy do Londynu i zostaniemy tam tak diugo, az
zalatwie sprawy.

- Nie chce tam jechad.

- Nie badz $mieszna.

- Nie jestem $Smieszna! - zawotata z rozpacza.

- Jeste$ moja zong i pojedziesz tam, dokad ja. - Rzucit jej
gniewne spojrzenie. - Wydaje mi sie, ze catkiem niedawno
przysiegata§ mi mito$¢, szacunek i postuszenstwo. Wiem, ze
tych dwdch pierwszych nie moge od ciebie wymagac... - Nie
dokonczyt grozby. Popatrzyli na siebie; w tej samej chwili zdali
sobie sprawe, ze ich syn zachowuje sie niezwykle cicho. Marcus
przestat ustawia¢ zotnierzyki na siedzeniu powozu i z uwaga
przystuchiwat sie rozmowie.

Isabel popatrzyta na meza oskarzycielskim wzrokiem.

- Mysle, ze musimy porozmawia¢ na osobnosci - mruknat
Etienne. Uderzyt w Scianke powozu, dajac stangretowi znak, by
sie zatrzymat. Kiedy to nastapito, otworzyt drzwi i wysiadt,
jeszcze zanim kofa znieruchomiaty. - Zostan tutaj. To zajmie
nam tylko chwile - powiedziat do syna tonem nieznoszacym
sprzeciwu. Marcus grzecznie usiadt i splétt palce, uwaznie
patrzac na ojca smutnymi, orzechowymi oczami.

Etienne pomdgt Isabel wysigs¢, po czym podat jej ramie i
zmusit do udania sie na krotki spacer. Niewielki zagajnik na
skraju drogi dawat im poczucie odosobnienia i pozwalat unikngé¢
ciekawskich spojrzen Reevesa i stangreta. Po kilkunastu jardach
zatrzymat sie tak gwattownie, ze Isabel omal na niego nie
wpadfa.

-O co ci chodzi? - zapytat gtosno, wyraZnie poirytowany.

Popatrzyt w strone powozu przez szkielety bezlistnych
drzew, by sie wupewni¢, ze jego syn nie okazuje
niepostuszenstwa i nie idzie za nimi.
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Isabel zaczerpneta tchu. Miata nadzieje, ze nie bedzie
musiata tak szybko ujawnia¢ kolejnej tajemnicy zaraz po
wyznaniu, ze nigdy nie byfa wdowa. Liczyta na to, ze z czasem
uda jej sie wymyslic wiarygodne wyjasnienie swojego
znikniecia, a nawet podejrzen o to, ze nie zyje. Teraz omal nie
rozeSmiata sie gorzko na mysl o tym, ze kiedykolwiek mogta
przypuszczaé, iz zdota znalez¢ rozsadne wyjscie z opresji. Jak
zwykle w sytuacjach, ktére zmuszaty ja do obrony, postanowita
zaatakowac.

- Nie probuj mnie zastraszy¢ ani wpedzi¢ w poczucie winy
z powodu stow matzenskiej przysiegi! Jak mozesz zarzuca¢ mi
hipokryzje, kiedy sam popetnite$ bluznierstwo przed pastorem!

- O ile sobie dobrze przypominam, to bluZnierstwo zostato
na mnie wymuszone.

Isabel wzdrygneta sie. Chyba juz nigdy Etienne nie pozwoli
jej zapomnie€ o tym, ze wcale nie pragnat tego zwigzku.

- Czy gdyby na moim miejscu byfa panna Greenwood,
twoje stowa na temat mitosSci i wiernosci bylyby szczerg
prawda? - odparowala.

Etienne skrzywit sie, uznajac swa porazke.

- Touche - odpowiedziat ze ztoScig, cofajac sie o krok. -
Czy ten wybuch zfosci ma zwigzek z tym, co zaszio miedzy
nami minionej nocy?

- To... nie ma z tym nic wspolnego. Zdgzytam juz o tym
zapomniec.

Etienne okrecit sie na piecie i popatrzyt na zaczerwieniong
twarz Isabel.

- Naprawde? - zapytat fagodniejszym juz tonem. — Zaluje,
ze nie moge powiedzie¢ tego o sobie. - Wsunat rece do kieszeni
I zapatrzyt sie na nagie drzewa. - Przepraszam, ze zachowatem
sie jak pijany gbur. Bytem na ciebie zty, ale rzucatem czcze
pogrézki. Nie musiata$ sie niczego obawiac. Nie zamierzam cie
zgwalci¢, tak jak nie zamierzatem tego zrobi¢ osiem lat temu.
Wybacz mi, jesli cie przestraszytem. Powinienem byt ci to
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powiedzie¢ wczesniej, ale nie byfo okazji do rozmowy w cztery
oczy.

Poczucie zakfopotania i szczery zal w jego gfosie
pokrzyzowaty jej szyki. Postanowita zdobyc¢ sie na szczerosc.

- Ja tez cie przepraszam. Wiem, ze zachowatam sie
nierozsadnie. Nie pojmuje, jak mogtam przypuszczaé, ze
zabrate§ Marcusa do Cygandw. - Zapomnijmy juz o tym,
dobrze? - Popatrzyta na niego bfagalnie. Odpowiedziat skapym
usmiechem.

- To matzenstwo nie bedzie tatwe, Isabel - rzekt cicho, z
namystem. - Kazdy dzien przyniesie nowe trudnos$ci i obawiam
sie, Ze nie zabraknie nam obowigzkow.

- Wiem. - Jej stowa zabrzmiaty jak szloch.

- Dlaczego tak bardzo nie chcesz jecha¢ do Londynu?

- Boje sie plotek. Mineto juz wiele lat od czasu, gdy
Rachel odrzucita Connora, a ja zniknetam z towarzystwa, jednak
znajdg sie ludzie, ktérzy z rozkosza wskrzeszg tajemniczy
skandal. Nie chce, zeby Marcus zostat narazony na
nieprzyjemnosci, ktore bez watpienia nas czekaja, kiedy
zostaniemy rozpoznani. - Uznala, ze powiedziata prawde, choé
niecata.

- Jeste§ mojg zong, a Marcus jest moim synem. Uwazasz,
ze jestem taki staby i nieporadny, ze nie bede w stanie obronic¢
was przed ludzkg podioscig? Wiem, ze bedziemy musieli
wyjasni¢ wiele spraw i stawi¢ czoto plotkom, ale pomoge ci to
wszystko znies$¢, obiecuje.

- Nic nie rozumiesz - powiedziata zduszonym gtosem |
zapatrzyta sie na drzewa, szukajagc odpowiednich stéw. -Nie
chodzi mi tylko o to, ze ludzie mogg okazac sie niemili. Moja
rodzina... moi rodzice i siostry... musze mie¢ na wzgledzie takze
i ich dobro. To takie trudne.

- Nie chcesz ich widzie¢?

- Marze o tym, zeby sie z nimi zobaczy¢, ale obawiam sig,
ze to niemozliwe.
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Popatrzyt na piekna, udreczong twarz zony; w stabym
Swietle porannego stonca dostrzegt w jej oczach tzy. Ten widok
tracit czulg strune w sercu Etienne’a. Poczut sie odpowiedzialny
za te odwazng kobiete i dziecko, a postanowienie, ze ich
ochroni, nie wynikato tylko z meskiego poczucia dumy i sity.
Miat ochote przytulic Isabel, catowaé jg i piesci¢, by ja
pocieszy¢, a nie tylko w celu zaspokojenia swych zadz.
Bezwiednie wyciagnat ku niej reke, lecz po chwili cofnat jg i
zwingt w pies¢. Wiedziat, ze lsabel podejrzliwie przyjmuje
kazdy jego gest. Po ostatniej nocy trudno mu bylo jg za to winic.
Starannie przemyslat sytuacje, w jakiej sie znalezli, i wynikajgce
z niej kiopoty.

- Czy kryjesz przede mng jaka$ tajemnice? Czuje, ze nie
chcesz mi wyjawic czegos istotnego.

Isabel wstrzymata oddech. Kiwneta gtowa, wdzieczna
niebiosom za domys$Ino$¢ meza.

- Smiato - zachecit jg cicho Etienne. - Wiem, ze istnieje
jaki$ problem, musisz tylko zdobyC sie na odwage i mi sie
zwierzy¢. Wtedy bedziemy mogli razem sobie z nim poradzic. -
Uni6st ku sobie jej twarz. - Nie ufasz mi na tyle, zeby mi
wszystko wyjasnic?

- Wiem, ze chciatbys mi pomoc, ale to problem nie do
rozwigzania.

- Pozwdl, ze sam to ocenie - poprosit fagodnym tonem.

- Mozesz przywr6cié mnie do zycia, Etienne? W
towarzystwie juz dawno zostatam uznana za zmarfa.
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Rozdziat dwunasty

- Uznana za zmartg? - powtdrzyt z niedowierzaniem, jakby
podejrzewat jg o kiepski dowcip.

Isabel dotkneta szczuptg dionig czota.

- Wracajmy do powozu - szepnefa. - Marcus pewnie sie
boi.

- To ja sie boje - oznajmit cicho Etienne, przytrzymujac ja
za ramie. - Powiedz mi co$ wiecej o swojej Smierci. Jeszcze nie
tak dawno uznanie cie za wytwdr mojej wyobrazni bardzo by mi
odpowiadato. Teraz juz raczej nie. Ostatnio wole cie w cielesnej
postaci.

- To nie jest temat do zartow - obruszyla sie Isabel. -
Mowie catkiem powaznie. Rodzice nie spodziewali sig, ze moja
diuga nieobecno$¢ wzbudzi tego rodzaju pogloski. Nie byto
tajemnica, ze towarzyszytam Rachel, kiedy po odtraceniu
Connora uciekta do Yorku, i ze szalata tam wowczas epidemia
szkarlatyny. Rachel wrdcita do domu do Hertfordshire, ale beze
mnie. Co wrazliwsi ludzie wyciagneli wiasne wnioski, widzgc
smutek panujacy w mojej rodzinie. Przypuszczajac, ze stato sie
nieszczescie, nie wspominali o mnie. Ci, ktérzy prébowali,
spotykali sie z milczeniem. Rodzice niczego nie potwierdzali i
niczemu nie zaprzeczali.

- | bardzo dobrze. To znaczy, ze pogloska, iz jeste$
owdowiatg matka, nigdy nie rozeszia sie w towarzystwie?

Isabel zaprzeczyta ruchem glowy.

- Nie bylo powodu, by bez potrzeby rozpowszechnia¢
nieprawde. Wiedziatam, ze nie moge wrdci¢ do Hertfordshire,
bo skandal zniweczytby matzenskie perspektywy moich siostr.
Jednak w Yorku musiatam chroni¢ reputacje ciotki Florence,
poniewaz nie chciatam, by i na nig przeniosto sie pietho mojego
wstydu. Wymyslitam odpowiednig historie i zostatam panig
Forrester. No i byt jeszcze Marcus... Nie mogfam znie$¢ mysli,
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ze bedzie wytykany jak be... -Nie potrafita dokonczy¢
obelzywego stowa. - Nie jestem pewna, czy wszyscy uwierzyli
w te pozory, ale generalnie uchodziliSmy za osoby z lepszej
sfery, cho¢ ubogie.

- Czyzby twoj ojciec nie wspierat cie finansowo, gdy
mieszkatas$ z ciotkg?

Styszac w glosie Etienne'a wyrazny zarzut, Isabel oblata sie
rumiencem.

- Ojciec zrobit dla mnie bardzo wiele... wiecej niz
wiekszo$¢ ojcdw uczynitaby w takich okolicznosciach. Mogtam
wréci¢ do domu, gdybym sie zgodzita spetni¢ pewne warunki.
Ojciec czesto przysyta mi przekazy bankowe.

- Kiedy dostata$ ostatni? Na ile opiewal? - dopytywat
Etienne.

Isabel najezyta sie wewnetrznie, ogarnieta przyptywem
rodzinnej lojalnosci.

- Rodzice majg oprécz mnie jeszcze trzy corki. Kiedy
Marcus sie urodzit, zadna z nich nie byta zamezna. Rachel
odmawiano szans na zamescie po tym, jak odtracita Connora.
June miata pietnascie lat i wkrotce czekal jg debiut w
towarzystwie, a Sylvie byla jeszcze dzieckiem, ktére trzeba
wyksztatcic i Kkiedy§ rowniez wprowadzi¢ na salony. -
Wyrecytowata liste wydatkbw ojca tonem urazonej dumy. -
Musiat ponies¢ jeszcze wiele innych kosztéw, zanim mogt
zacza¢ mysle¢ o weselach i posagach trzech corek.

- Ma cztery corki - przypomniat jej Etienne. - Brat pod
uwage kupienie ci meza gdzie$ z dala od domu? Na przykiad
jakiegos ubogiego wikarego albo kogo$ w tym rodzaju?

- Owszem, proponowat co$ takiego. - Zadarta podbrddek,
ukazujgc rumieniec siegajacy az do szyi. - Obiecywat tez, ze
bede mogta wroci¢ na tono rodziny, udajac, ze wyzdrowiatam
po szkarlatynie.

- Ale nie chciata$ porzuci¢ Marcusa.

- Nie - odparta krétko, bez specjalnego namaszczenia.

Omineta szybko Etienne’a i wyszta spomiedzy drzew.
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Dopiero gdy w powozie przytulita do siebie ukochanego
synka 1 poczula przez ubranie bijgce od niego ciepto,
uswiadomita sobie, jak bardzo jest zmarznieta.

Przebyli dobrych pare mil, zanim Isabel zebrata w sobie do$¢
odwagi, by spyta¢, czy dotrg do Suffolk przed zmrokiem.

Etienne ustawit francuskiego generata na czele swojej armii i
dopiero wtedy podnidst wzrok. Marcus nie przerywat ataku
artyleryjskiego na sity wroga, rozrzucajgc przy tym zotnierzyki
po catym siedzeniu.

—Nie moge ci ulec w tej kwestii, Isabel - odpowiedziat
Etienne spokojnie, lecz na tyle glosno, ze nie zaghluszyty go
pokrzykiwania Marcusa. - Rozstrzygajg sie wazne rzeczy. Moje
pozostate interesy w miescie moga poczekaé, ale musze jak
najszybciej przedstawi¢ pewne zadanie twojemu ojcu.

- Co o tym wszystkim sgdzisz?

- Pani Drake nie pozwala nam plotkowac. Pan tego nie
lubi. Nic nie sgdze.

- A ja mysle, ze chiopak jest catkiem podobny do
putkownika. Da¢ mu ciemng czupryne i fadne piwne oczy; a
bedzie jak skdra zdjeta ze starego.

- Cii... - Miriam Clarke przytozyta do ust zgrubiaty palec.
Machneta Scierka do kurzu na Felicity, $liczng mioda
pomywaczke, ktéra tego dnia uciekta przed kuchennym
skwarem dzieki chorobie kolezanki i zostata przydzielona do
sprzatania na pietrze. We dwie polerowaty piekne cisowe meble
w eleganckim saloniku pod numerem czterdziesci dziewie€ przy
Eaton Square. Miriam rozejrzata sie szybko i zadowolona, ze sg
same, powrocita do beztroskiej paplaniny. — adny chiopak z
tego panicza Marcusa. W przysziosci ztamie serce niejednej
pannie, ja ci to méwie.

Felicity zerkneta z ukosa na swojg zwierzchniczke, nie
przerywajac odkurzania wazy miotetkg z pior. Nie zamierzata
sie $pieszy¢ z wykonywaniem nowych obowigzkéw, by nie
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wraca¢ do kuchennych czelusci domu. Zapach pszczelego
wosku doprawionego olejkiem z platkbw r6z byt jak
najpiekniejsze perfumy w poréwnaniu z odorem gotowanej
kapusty.

- Nasz pan tez jest przystojny i bardziej mnie interesuje.
Wedtug mnie to on moze ztamac serce i chyba jest nie od tego,
stowo daje.

- Lepiej, zeby pani Drake nie styszata, co wygadujesz -
ostrzegta Swiezo zatrudniong dziewczyne Miriam, dodajac, ze
gospodyni w tym domu pod znakomitym adresem zwraca
baczng uwage na obyczaje i pracowitos¢ stuzby. -Jak cie
przylapie, ze sie wymadrzasz, zamiast pracowa¢, od razu
wyladujesz z powrotem na bruku, a jeste$ tu ledwie niecate dwa
tygodnie. Lepiej tez, zeby pani Hauke cie nie styszata. Wiem, ze
wyglada na takg, co sie nie przejmuje byle jakg pomywaczka,
ale uwazaj, bo moze ci da¢ po pysku. W koncu jest zong
naszego pana.

Felicity cmokneta pogardliwie, dajgc do zrozumienia, ze za
nic ma pogrozki Miriam.

- Wiem, co robig, i na pewno nie zamierzam diuzej
szorowac garow.

- Masz wieksze szanse grzaC 16zko Prinnyego! -
odburkneta Mniam. - Putkownik ma swojg stodka ptaszyne,
ktorag moze odwiedzaé, kiedy zona jest niedysponowana. Piekna
kobieta. WidzieliSmy ja kiedys$ z Jenkinsem w wielkim powozie,
ktory pan dla niej kupit. Jenkins mowi, ze to kabriolet, a on sie
zna, bo pracowat w wozowni, zanim rozchorowat sie na plecy.
L$nigco czarny ze srebrnym emblematem, a w $rodku ma
popielate poduszki. - Miriam rozmarzyta sie, krzyzujac rece na
piersi i zapominajac o pracy. - Ubrana byfa tez na popielato, a
wiosy miata upiete i btyszczace jak czarne konie przy powozie.
Wygladata tak dostojnie...

- Szare poduszki! - prychnefa kpigco Felicity, marszczac
piegowaty nos. Odrzucita miotetke na stét - Ja chce miec
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czerwone, a kofa ziote. | biate konie, zeby kazdy widziat, jak
nadjezdzam.

- Masz pospolity gust! - stwierdzita ztosliwie Miriam. -
Lady Avery jest wdowa, woli wiec szary kolor ze wzgledu na
przyzwoito$¢. Jest damg. Bardzo subtelna.

- Nie takg znowu subtelng - odparfa Felicity, po czym
mrugneta znaczaco do swej towarzyszKi.

Miriam zbyla jg machnieciem reki.

- Pani Hauke moze nie jest wyjatkowg pieknoscig, ale ma
w sobie co$ mitego. Wedtug mnie to matzenstwo z mitosci.

- W zyciu! Jest chuda i blada i ma za duzo tych kreconych
wioséw o mysim kolorze. Musi by¢ bogata wdowa, skoro
zlapata takiego mezczyzne jak on.

Miriam pogrozita jej palcem.

- Lepiej schowaj pazury, kocico. Putkownik Hauke nie
potrzebuje cudzych pieniedzy. Ma do$¢ wiasnych. Po prostu
jeste$ zazdrosna, ze putkownik sie w niej zakochat, i tyle.

- Nie macie nic do roboty?

Miriam i Felicity zastygty w bezruchu niczym dwa
blizniacze posagi, kazda z jedng rekg wspartg na biodrze i
wysunietym podbrédkiem.

Isabel nie chciata podstuchiwaé. Poszta do zacisznego
pokoju w zachodniej czeSci domu, zeby spokojnie poczytaé przy
promieniach zachodzacego stonca i, wracajgc, musiata mingc te
dwie plotkarki. Zwlekata az do zmierzchu w nadziei, ze skoncza
prace i odejda, oszczedzajac jej zaklopotania. W koncu, kiedy
ich sprzeczka zaczeta jg denerwowac, rozztoscita sie na nie i na
wiasne onieSmielenie i ujawnita swa obecnosC. Przyjrzata sie
stuzgcym z uwaga.

- Jak sie nazywacie?

- Miriam Clarke, prosze pani - wydukata starsza z kobiet.

Isabel popatrzyla spod uniesionych pytajgco brwi na
miodsza.

- Felicity Wright, prosze pani.
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Dziewczyna mowita tak cicho, ze Isabel ledwie ustyszata
nazwisko. Nagle gniew jg opuscit. Niedoszta uwodzicielka
miata niewiele ponad szesnascie lat i z przerazenia tak pobladia,
jakby zaraz miata zemdle€.

Obie twarze wydawaty jej sie znajome; widziata je, kiedy
przed tygodniem stuzba zebrata sie w holu, zeby ja powita¢. Od
tamtej pory miata do czynienia jedynie z gospodynig panig
Drake 1 ochmistrzem Rolandem Forbesem. Pozostatych
widywata tylko przelotnie. Wszyscy odnosili sie do niej z
naleznym szacunkiem... przynajmniej twarzg w twarz.

Felicity Wright byta ambitna. Gdyby Isabel nie ustyszata
tego z jej wiasnych ust, mogtaby sie domysli¢ po wygladzie.
Cho¢ podlegata Miriam, sprawiata wrazenie, ze goruje nad nig
wiadzg. Schludny mundurek opinat zgrabng sylwetke,
wykrochmalony, zawadiacko przekrzywiony czepek tkwit na
zlocistych, modnie ufryzowanych wiosach.

- lle masz lat, Felicity? - spytata Isabel.

Stuzaca nerwowo oblizata wargi.

- Szesnascie, prosze pani.

Szesnastoletnia uwodzicielka miata zakusy na jej meza.
Patrzac z zaciekawieniem na dziewczyne, Isabel zastanawiata
sie, co by zrobit Etienne, gdyby Felicity odkryta przed nim
Swoje zamiary.

- Wyglada na to, ze obie skonczytyscie tu sprzatac. - Isabel
wymownie spojrzata na porzucone Scierki i paste. -
Zauwazytam, ze cos sie rozlato na podtodze przed kominkiem w
pokoju porannym. Moze to nocnik mojego syna sie przewrocit.

- Juz sie tym zajme, prosze pani - zapewnifa gorliwie
Miriam.

- Ja tez - zawtérowata jej Felicity, porywajac ze stotu
miotetke tak gwattownie, ze platki stojacych w wazonie roz
opadty i rozsypaty sie na btyszczacym blacie, Isabel z lekkim
usmiechem patrzyla, jak stuzgce wpadty w poptoch.

- Felicity, zostan na chwile.
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Przestraszona dziewczyna odwrocita sie od drzwi. Szukata
wzrokiem ratunku u Miriam, ale kolezanka, unikajac jej
spojrzenia, wymkneta sie szybko z pokoju.

- Podejdz tu, prosze.

Pomywaczka zblizyta sie z ocigganiem.

- Od jak dawna tu pracujesz?

- Od dwdch tygodni, prosze pani.

- Prosze, mow glosniej, Felicity. Gdzie pracowata$
poprzednio?

- U lady Osborne, prosze pani, na Cavendish Square.

- Byfas tam pomywaczka?

- Nie, prosze pani. Bylam pomocnicg pokojowki lady
Osborne.

- Bardziej nadajesz sie do takich obowigzkdw?

Felicity zerkneta nieufnie, jakby podejrzewata, ze za
pytaniem cos sie kryje.

- Umiesz fadnie szy¢ i ukfada¢ wiosy?

- Tak, prosze pani. Jak pracowatam u lady Osborne, to
robitam koronki i uktadatam wiosy. Pokojowka lady Osborne
szkolita mnie, zebym mogta pracowaé dla lady Catherine, corki
lady Osborne. Podobato mi sie to.

- Dlaczego stamtgd odesztas? Nie bylo ci tam dobrze?
Felicity milczata, wyraZznie zmieszana.

- Czy lady Osborne data ci referencje?

- Nie, prosze pani - wydukata dziewczyna.

- Dlaczego?

Felicity zaczerwienia sie, wargi zaczety jej drzec.

- Zostatam odprawiona, Kiedy jej syn zaczat zwracaC na
mnie szczego6lng uwage.

- Rozumiem. | dlatego przydzielono cie tu do zmywania
naczyn? Poniewaz nie mogtas pokazac pani Drake referencji?

Dziewczyna zatos$nie pokiwata gtowa.

- Co0z, potrzebuje pokojowki, a wolatabym kogo$
przyuczy¢, zeby robit wszystko wedtug moich wymagan.
Zawsze uzywam wilasnych mieszanek ziotowych. Bylabys$
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zainteresowana przygotowywaniem roznych naparow i tak
dalej?

- Bylabym... Tak - zapewnita Felicity, tym razem mowigc
znacznie gtosniej niz poprzednio.

- Porozmawiam z panig Drake o zmianie zakresu twoich
obowigzkow. To wszystko. Mozesz odejsé.

- Dziekuje pani.

Dziewczyna przez chwile marudzita przy drzwiach. Isabel
wiedziata, ze Felicity szuka stow, zeby przeprosi¢ za przykre
uwagi, ktdre niefortunnie dotarty do uszu pracodawczyni.

- Mozesz juz is¢, Felicity. - Isabel odprawita stuzaca
zdecydowanym tonem, nie chcac przedtuza¢ kiopotliwej
sytuacji.

Zebrata ze stotu rozsypane pfatki i przez uchylone okno
wyrzucifa je na taras. Starala sie zapomnie¢ o ustyszanych
dopiero co plotkach, ale wyobraZnia nie pozwolita jej zaznac
spokoju. Zaskoczyta jg nie tylko bezwstydna S$miatos¢
stuzacych, ale tez fakt, ze opinie wygtaszane przez tak mato
znaczace W Zyciu osoby moga pochlebiaé lub upokarzac.
Chwycita pasmo wiosdéw i przyjrzala mu sie pod Swiatfo.
Zdecydowanie nie byty mysie. Poza tym zawsze lubita swoj
nietypowy kolor wiosow.

Nie wszystko, o czym plotkowaly stuzace, byto dla niej
nowoscig. Wiedziata, ze jej maz utrzymuje kochanke, bo sam
otwarcie jg o tym powiadomit. Jednak Miriam i Felicity dodaty
barw tkwigcemu w jej umysle obrazowi kobiety, ktora Etienne
maogt darzy¢ uczuciem. Teraz juz wiedziata, ze jego przyjaciotka
jest utytulowang damg i ze Etienne podarowat jej luksusowy
kabriolet z popielatg tapicerka, pasujaca do jej I$nigcych
czarnych wioséw i szarych zatobnych strojow. Lady Avery
rzeczywiscie musiata by¢ wyrafinowana, nic dziwnego wiec, ze
udato jej sie oczarowac Etienne’a, pomyslata Isabel.

To, ze Felicity chciata poprawi¢ swoj status, wcale nie byo
zaskakujgce. Stuzace czesto miewaty aspiracje, zeby przeniesé
sie z kuchni prosto do t6zka pracodawcy. Takie pozatowania
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godne zachowania zdarzaty sie czesto w rdznych domach.
Dziwne byto raczej to, ze matzonka pana domu ufatwiata
natretnej stuzacej wejscie na te droge. Dlaczego przeniosta
Felicity na pozycje, ktéra umozliwiata dziewczynie czestsze
spotykanie obiektu pozadania?

Isabel miata Swiadomosc, ze jej decyzja wyptywa z niskich
pobudek. Felicity Wright, cho¢ $liczna, zawsze znaczytaby dla
Etienne’a mniej niz jego kochanka, ale jako zadna wrazen
rywalka mogta ostabi¢ pozycje lady Avery. Isabel musiata w
duchu przyzna¢, ze czuje niechec do tej kobiety za jej wptyw na
Etienne’a, i ta Swiadomosc jg przerazata. Nie chciata, zeby jej na
nim zalezalo. Nie chciala go pragnac... juz nigdy. Wyszla za
niego, zeby zapewnié godng przyszto$¢ synowi, nie po to, by go
odciagna¢ od kobiety, ktorg kochat.

Od czasu przybycia do Londynu miata okazje nieraz sie
przekonaé, jak bardzo jest przywigzany do kochanki. Rzadko
bywat w domu. Czasami nie wracat nawet na kolacje i Isabel
musiata zasiada¢ do stolu tylko z Marcusem. Nocg w jego
pokoju, potgczonym z sypialnig Isabel wspdlng garderoba,
panowala cisza, S$wiadczaca o tym, ze jest nieobecny.

Nie mogta mu nic zarzuci¢; dbat o potrzeby jej i Marcusa.
Pozwolit jej kupowac wszystko, na co tylko miataby ochote, czy
to bedg meble do domu, czy ubrania dla niej i ich syna. Miata
tez do dyspozycji znaczng sume na wypadek, gdyby zechciata
wyjecha¢ gdzie$ z wizytg czy znalez¢ sobie inng rozrywke.
Podziekowata mu uprzejmie za szczodro$C, rezygnujac z
przypomnienia mu, ze przeciez nie ma w Londynie zadnych
znajomych, a siedzac samotnie w domu, nie potrzebuje nowych
strojow.

Nigdy wczesniej nie byla w Suffolk, ale pragnefa jak
najszybciej przenie$¢ sie do tej nieznanej sobie czesci kraju.
Moze dlatego nawet nie prébowata zmieniaC wystroju
miejskiego domu Etienne’a w Mayfair, w ktorym i tak wszystko
byto w najlepszym gatunku i guscie.
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Odgtos zamykanych drzwi gwattownie przerwat jej
rozmyslania. Serce zabito jej zywiej, z czego wecale nie byta
zadowolona, bo nie chciata, by powr6t meza do domu tak na nig
dziatat. Nie chciata tez nastuchiwac¢ odgtosu klucza obracanego
w zamku. Mimo to odruchowo poprawita wiosy i wygtadzita
suknie, wychodzac na korytarz.

Zmierzajac do westybulu, z uznaniem przesuwata wzrokiem
po pieknych obrazach, misternych sztukateriach i masywnych
debowych drzwiach mijanych po drodze. Przyspieszajac kroku,
wmawiata sobie, ze bardzo pragnie towarzystwa jakiej$ dorostej
osoby, poniewaz czuje sie samotna z dala od Rachel i
irlandzkich przyjaciot, i ze nie zalezy jej szczegdlnie, by to
Etienne by} tg osobg. Jednak musiata przyznaé, ze kiedy juz
zdarzato mu sie znalez¢ dla niej czas, lubita z nim rozmawiac.

- Czy putkownik Hauke jest w domu? - niepotrzebnie
spytata Rolanda Forbesa. Widzgac, ze ochmistrz niesie do szafy
ptaszcz i laske Etienne’a, mogta by¢ pewna, ze mgz wrocit.

- Owszem, prosze pani. Wydaje mi sie, ze wszedt do
swojego gabinetu - odpowiedziat Roland z uprzejmym
usmiechem.

Isabel zawahata sie z dionig na klamce, po czym
zaczerpngwszy tchu, weszta niezapowiedziana do Srodka.

Etienne stat przy rozpalonym kominku, odwrocony plecami
do drzwi. Z pochylong gtowg sprawiat wrazenie pogragzonego w
gtebokiej zadumie. Nawet sie nie poruszyt, kiedy weszta.

- Przeszkadzam ci? - odezwata sie nieSmialo, zta na siebie
za nadmierng powsciggliwo$¢. Chcac poprawi¢ pierwsze
wrazenie, dodala bardziej zdecydowanym tonem: -
Zastanawialam sie, czy zjesz dzi$ kolacje w domu. Nie jestem
pewna, czy powinnam na ciebie czekac.

- Prosisz mnie, zebym zostat dzi§ w domu na kolacje? -
spytat Etienne, odwracajac sie powoli.

Isabel spojrzata na niego zaskoczona; nie spodziewata sie, ze
moze co$ takiego ustyszeC. Z nadziejg zajrzata mu w oczy,
szepczac w duchu, ze tak.
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- Nie - powiedziata. - Powinnismy jednak omowi¢ pewne
wazne sprawy, a ze rzadko bywasz w domu podczas dnia... i w
nocy...

USmiechnat sie pod nosem, rozbawiony jej bezradng
uszczypliwoscia.

- Zabrzmialo to tak, jakby$ za mng tesknita, Isabel -
stwierdzit z odcieniem kpiny w glosie. - Tesknitas?

Isabel poczuta zdradliwy rumieniec na policzkach.
Zastanawiata sie, czy jej maz spedzit to popotudnie z lady
Avery, towarzyszac jej w zakupach Ilub na przejazdzce
eleganckim powozem z szarg tapicerka.

- Mysle, ze tesknitam za tobg na tyle, na ile ty tesknite$ za
mng - odparfa z uSmiechem, ktory miat wyraza¢ obojetnosc.

- A to z kolei brzmi, jakby$ chciala wiedzie¢, czy ja za
tobg tesknitem. Chciatabys?

- Nie - sklamala szybko. - Wolatabym wiedzie¢, czy
tesknite$ za swoim synem, ktory ciggle cie szuka.

- Cbz, z pewnoscig czuje, kiedy go nie ma w poblizu -
powiedziat Etienne z zartobliwg, niepozbawiong ciepfa ironia.

- Czasami bywa dosC... ucigzliwy - przyznata Isabel
ugodowo.

- Zupeinie jak ja w jego wieku. Dziekuje ci za zaproszenie
na wspadlng kolacje. Przyjmuje je.

Isabel juz otworzyta usta, by oznajmic, ze to wcale nie i byto
zaproszenie, lecz umilkta w ostatniej chwili na widok btysku
wesotosci w oczach meza. Najwidoczniej spodziewat sie jej
protestu.

- Powinnismy porozmawia¢ o przenosinach do Suffolk i o
stosunkach Marcusa z nowym guwernerem. Pan Barton
sumiennie wypetnia swoje obowigzki, ale jest troche
bezduszny...

- Rozumiem, lIsabel - przerwat jej spokojnie. — Jestem ci
potrzebny jedynie do rozwigzywania codziennych praktycznych
problemdw.
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Isabel odwrdcita wzrok. Po chwili wahania dodata nieco
zawstydzona:

- Przykro mi, jesli wydaje ci sie samolubna...

Odwracit sie i z gorzkim Smiechem kopnat w krate przed
kominkiem.

- Samolubna? Nie. Msciwa? Owszem. Oboje jesteSmy
dobrze wychowani, rozumiem wiec, ze zemsta bedzie
przebiegac tagodnie. Nie obawiam sig, ze doznam kolejnych ran
w otwartej walce. - Siegnat po karafke i nalat sobie brandy.

- Kolacja jest o 6smej, tak?

Isabel wyczula, ze jej obecno$¢ w gabinecie nie jest dtuzej
pozadana. Wycofujac sie z dumnie uniesiong gtowa, odparta:

- Tak. Prosze, nie spdznij sie. Marcus bedzie gtodny.

Po tych stowach zamkneta za sobg drzwi.
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Rozdziat trzynasty

- Wybratam sobie pokojowke sposrod twojej stuzby.

- Swietnie.

- Nazywa sie Felicity Wright - oznajmita Isabel lekkim
tonem. Wyraz twarzy Etienne’a Swiadczyt o tym, ze imie.
nazwisko dziewczyny nie zrobity na nim najmniejszego
wrazenia. - Jest mioda, ale bystra i ambitna... i do tego $liczna.

Etienne podniost kieliszek do ust.

- Zatem chyba zastuguje na to wyr6znienie - stwierdzit
obojetnie. Nic nie wskazywato na to, by wiedziat, o ktorg ze
stuzacych chodzi. - Co robita wczesniej?

- Szorowafa garnki i patelnie.

Etienne odstawit kieliszek, nie sprobowawszy wina. W
blasku Swiec stojgcych w Swiecznikach na srodku stotu Isabel
dostrzegta staby usmieszek igrajacy na jego warach. Musiat sie
orientowa¢ w hierarchii stuzby na tyle, by wiedzie¢, ze rzadko
sie zdarza tak znaczacy awans zwykitej pomywaczki.

- Przybyta tu bez referencji. Lady Osborne jg odprawita -
wyjasnita szybko Isabel.

Etienne okazywat coraz wigksze rozbawienie.

- Bedziemy teraz omawia¢ temat zyciowych rozbitkow? -
Odchylit sie na oparcie krzesta. - Na poczatku tygodnia Marcus
zaprosit do swojego pokoju syna jednego ze stajennych, zeby sie
z nim pobawi¢ zotnierzykami. Dzisiaj zastatem go grajacego w
szachy w ogrodzie z dwoma innymi obdartusami, ktérych nigdy
wczesniej nie widziatem.

- Tak, wiem - przyznala Isabel. - Pozwolitam im sie razem
bawiC. To grzeczne dzieci. Ciesze sig, ze Marcus ma przyjaciot.

Etienne wziat do reki kieliszek i, obracajagc go w smuktych
palcach, wpatrywat sie w rubinowy trunek.

- Zgadzam sie z toba. Nie sgdzisz jednak, ze powinien
zadawac sie raczej z dzie¢mi ze swojej sfery?
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- A jakato sfera? - zapytata cicho Isabel.

Etienne postat jej surowe spojrzenie spod $ciggnietych brwi.

- Odpowiednia do jego nowej sytuacji zyciowej jako
mojego syna i przysztego spadkobiercy. Jest moim naturalnym,
pierworodnym synem. Zamierzam zapewni¢ mu prawo do
dziedziczenia i je$li otrzyma tytut lordowski, zostanie
prawdopodobnie takze wicehrabig, o ile m6j wuj Archibald
umrze bezpotomnie. A poniewaz ma obecnie sze$¢dziesiat jeden
lat i nigdy nie wykazywat najmniejszego zainteresowania
kobietami czy matzenstwem, uwazam to za prawie pewne.

Korzystajgc skwapliwie ze zmiany tematu, Isabel zapytata:

- Czyzby twoj wuj nie lubit kobiet?

- Woli mezczyzn.

Zaskoczona bezposredniosciag odpowiedzi Isabel sploneta
rumiencem.

- Ach, rozumiem.

- Upodobanie wuja do kawalerskiego stanu skionito
mojego ojca do pochopnego, przedwczesnego ozenku. Chciat
przekona¢ swojego ojca, ze nie podziela upodoban starszego
brata. Dziadek bynajmniej nie sprzeciwiat sie temu fatalnemu
mezaliansowi. - Etienne skrzywit sie. - Oczekiwat, ze miodszy
syn da mu wnuki, skoro prawowity dziedzic nie kwapit sie do
podtrzymania rodu. Dziadkowi udalo sie  zapewnic
dziedziczenie tytutu lordowskiego przez mojego ojca, a potem
jego dzieci. Nie zamierzat zejS¢ z tego Swiata, zostawiajgc
dziedzictwo Archiemu, a jest przekonany, ze jego pierworodny
doczeka nastepnego wieku. Dziadek nie rozmawia z wujem od
ponad czterdziestu lat.

Nie chcac rozwija¢ krepujgcego tematu, Isabel wolata
powrdci¢ do rozmowy o synu.

- Marcus chciatby, zeby jego kolega Michael Murphy z
Waterford przyjechat go odwiedzi¢, kiedy juz zamieszkamy w
Suffolk. Miatby$ co$ przeciw temu, bym napisata do jego
rodzicoéw z proshg o zgode?
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- Marcus zyska nowych przyjaciot, rownych sobie
statusem, Kiedy pojdzie do szkoty - odpowiedziat wymijajaco
Etienne.

Urazona zakamuflowang odmowg Isabel siegneta po
kieliszek z winem.,

- Oczywiscie... zapomniatam, jaki jeste§ dumny i
wyniosty.

-1 to niemadrze z twojej strony - oznajmit Etienne bez cienia
skruchy. - A teraz zechciej mi wyjasni¢, dlaczego mam
zatrudnia¢ stuzacych odprawionych przez lady Osborne. Ta
dziewczyna, o ktorej wspominata$, nadaje sie tutaj, a nie
nadawata sie tam? Dlaczego?

- Rzeczywiscie zostata przyjeta bez referencji i
zatrudniona do mycia garnkéw - przyznata Isabel, gorgczkowo
szukajagc w myslach usprawiedliwienia dla tej nietypowej
sytuacji. - Przypuszczam, ze pani Drake docenita jej
pracowitos¢. Wydaje mi sie, ze mimo pozornej oschtosci twoja
gospodyni jest sprawiedliwg i madrg osobg, dostrzegta wiec, ze
Felicity jest szybka i bystra.

- Na tyle szybka i bystra, by da¢ sie przytapa¢ na
okradaniu lady Osborne?

- Nie, wecale nie chodzito o kradziez - Isabel wystgpita w
obronie nowej pokojowki, mimo ze Felicity nie popisata sie,
pozwalajac sobie na bezczelne uwagi na temat pracodawcow. -
Nie jest ziodziejkg. Syn lady Osborne zaczat sie nig zbytnio
interesowaé, to wszystko. - USwiadamiajac sobie, ze wbrew
swym intencjom tylko zaszkodzita opinii biednej Felicity, Isabel
z przesadng gorliwoscig zajela sie jedzeniem.

- To wszystko? Na litos¢ boskg! - Etienne z glosSnym
stuknieciem odstawit kieliszek na stot. - Zapewne jej bekart ma
sie wychowywa¢ pod moim dachem, bo inaczej zostane
oskarzony o nadmierng dume i wyniostosc.

Isabel westchneta cicho, nie odrywajgc wzroku od talerza.

- Nie, chyba nie musimy sie martwic... o to.
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Rysy Etienne'a ztagodniaty; pochylit sie ku zonie, opierajac
fokcie na blacie stotu.

- Pewnie w ogdle taka mozliwo$¢ nie przyszia ci do
glowy, tak? | to mnie dziwi - dodat nienaturalnie miekkim
glosem. - Biorgc pod uwage naszg sytuacje i twoje
doSwiadczenia, wyobrazalem sobie, ze wspOiczujesz tej
nieszczesnej zrujnowanej dziewczynie i pragniesz jej pomac. Ty
naprawde jeste$ niewinna, prawda?

- Ona nie jest zrujnowana, a ty nie musisz sobie ze mnie
drwic.

- Nie drwie z ciebie, Isabel. Prawde mdwiac, podziwiam
cie za to, ze tak dlugo radzita$ sobie sama. Podziwiam cie... za
wiele rzeczy.

-Nie radzitam sobie sama. Miatam pomoc ze strony
krewnych. - Isabel spojrzata mezowi w oczy, gotowa broni¢
honoru Meredithow. - Jestes pijany? - Zerkneta podejrzliwie na
pusty kieliszek Etienne’a.

- Nie, nie jestem pijany. Musze by¢ pijany, zeby
powiedzie¢ wiasnej zonie komplement? - Odsunagt krzesto i
wstat, spogladajgc na nig z namystem.

Isabel takze sie podniosta. Ubrany z nieskazitelng elegancja
w obciste spodnie i czarny surdut, Etienne wygladat niezwykle
przystojnie. Ze $nieznobiatego krawata wystawat duzy
szmaragd. Wszystko wskazywato na to, ze Etienne jest
przygotowany na spedzenie wieczoru poza domem; wygladat
jak dzentelmen udajacy sie na bardzo wazne spotkanie.

- Woychodzisz? - spytata Isabel tonem, w ktorym stychac
byto rozczarowanie takg mozliwoscia.

- Nie, nie wychodze - oznajmit spokojnie Etienne. -A ty? -
rzucit z ironig, widzac, jak zona odruchowo kieruje sie ku
drzwiom.

- Ja? Czy wychodze? Dokad miatabym pdjs¢? Ja nie mam
zadnej szczegblnie zaprzyjaznionej osoby w miescie. -
Odwraocita glowe zia na siebie, ze wyjawita dreczace jg obawy. -
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Przepraszam, nie powinnam byta tego mowic. Zapomnij, prosze,
ze to powiedziatam.

- Nie chce zapominaé, ze to powiedziata$. Ciesze sie, ze
jeste$ zazdrosna. Nie masz powodu.

- Nie jestem zazdrosna! - wybuchneta, zta tym razem i na
niego za to, ze jg przejrzat. Nie chciafa sie przyzna¢ do swoich
odczué, a juz z pewnos$cig sobie nie zyczyla, by Etienne
wiedziat, jak przeszkadza jej osoba lady Avery.

- Chcesz wiedzie¢, dlaczego tak czesto nie byto mnie w
domu, odkad przyjechaliSmy do Londynu?

- Nie interesuje mnie twoje zycie towarzyskie - sktamata. -
Kiedy zawieraliSmy umowe, zastrzegtam, ze oczekuje jedynie
twojej dyskrecji w tych sprawach.

- Ateraz?

- A teraz nie mam powoddw do narzekan - oSwiadczyta
dumnie.

- Co0z, ja mam - powiedziat spokojnie Etienne. - Jemy
razem kolacje, rozmawiamy o dzieciach i stuzbie. Robimy to, co
zwykle robig matzenstwa. Chciatas, zebym zostat dzis w domu,
bo mnie potrzebowatas. Ja tez cie potrzebuje, Isabel.
Malzenstwa... - Urwal, rzucajac szybkie spojrzenie w Kierunku
drzwi.

Isabel widziata, jak poruszyt ustami w bezglosnym
przeklenstwie, jednoczeSnie wsuwajac palce w nienagannie
uczesane wiosy. Podszedt do kominka i, opierajgc sie ciezko o
belke nad paleniskiem, wbit wzrok w swoje wyczyszczone do
potysku buty.

Nagly przeciag zaszelescit jedwabng spddnicg Isabel.
Odwrécita sie, przeczuwajac powod z trudem powscigganej
irytacji Etienne’a.

- Powiniene$ by¢ w t6zku, Marcus - powiedziata fagodnie
do synka skradajacego sie za progiem.

Chiopiec zmarszczyt nos i zadzierajgc nocng koszulke, zeby
nie zawadzata mu pod nogami, przydreptat do matki.

- Nie jestem zmeczony. Jestem glodny - oSwiadczyt.
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- Jak mozesz by¢ glodny? - spytat z rezygnacija Etienne. -
Odchodzite$ od stotu najedzony, a to bylo zaledwie godzine
temu. Natychmiast wracaj do t6zka! Musimy z mamg omowic
wazne sprawy.

Marcus popatrzyt na ojca szeroko otwartymi oczami; dolna
warga zaczeta mu drzec.

Isabel postata mezowi btagalne spojrzenie.

- Nie krzycz na niego, prosze. To nigdy nie pomaga. On...

- Jest rozpieszczony - dokonczyt za nig Etienne. -
Powinien sie nauczy¢ przestrzega¢ pewnych zasad.

- Nie jest rozpieszczony. - Isabel nerwowo zwilzyta wargi
jezykiem. - Jest troche... uparty, ale to nie jest wytgcznie jego
wina.

- Nie, to gldwnie moja wina - przyznat spokojnie Etienne.
-1 ja to naprawie. Wracaj do f6zka - nakazat synowi tonem
nieznoszacym sprzeciwu. - Jesli nie ustuchasz, nie pozwole,
zeby twoi koledzy przychodzili sie z tobg bawi¢, a twoj
przyjaciel z Irlandii nie bedzie mdgt cie odwiedzi¢ w Redgrave
Park.

- Nie zalezy mi na tym! - rzucit wyzywajgco malec.
Oderwat spojrzenie od groznie zmarszczonego ojca, zeby szukaé
wsparcia u zawsze fagodnej mamy.

Isabel zamrugata powiekami, czujgc zdradzieckie tzy. i
przygarneta synka.

- Chodz, zaprowadze cie do t6zka.

- Marcus sam tu trafit i rownie dobrze moze sam trafi¢ z
powrotem do t6zka - wtracit sie stanowczo Etienne.

- Ostatecznie jest juz siedmioletnim chiopcem, a nie
dzidziusiem w szelkach. Nie jest zadng niezdarg i nie trzeba go
prowadzi¢ za rgczke.

- Nie jestem juz dzidziusiem, mamo. - Marcus z dumg
powtdrzyt stowa ojca. - Moge sam wréci¢ do tozka. - Postat
jeszcze chwile z niepewng ming, a potem krok po kroku wycofat
sie na korytarz.
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- Jak Smiesz! - zawotata Isabel, kiedy drzwi zamknety sie
za chiopcem. - Jak $miesz krytykowaé moje metody
wychowawcze i moja... troskliwos¢!

- A niby kiedy to zrobitem? - spytat Etienne, z trudem
zachowujgc spokoj.

- Kiedy? Caty czas to robisz. Moze nie otwarcie, ale w
kazdym twoim spojrzeniu, w kazdym stowie, jakie do niego
Kierujesz, mozna zauwazy¢ dezaprobate. Jestem pewna, ze bawi
cie wynajdywanie w nim wad! - krzykneta bliska ptaczu.

- To nieprawda, Isabel. Wiesz, ze to nieprawda.

- To prawda! - upierala sie. - Mozesz mng pogardzac, jesli
sobie zyczysz, ale powiniene$s mie¢ na tyle przyzwoitosci, zeby
dobrze traktowac niewinne dziecko. Ale dlaczego miatbys$ sie
przejmowac jego uczuciami? - tzy diawity a w gardle. - Nie
kochasz go, nawet go nie lubisz. Niechetnie dajesz mu swoje
nazwisko i nie wierze, ze odwazysz sie uczyni¢ go prawowitym
dziedzicem. Dla ciebie Marcus zawsze bedzie niechcianym
dzieckiem, wmuszonym ci przez sprytng ladacznice, z ktdrg
Kiedys...

Dostrzegta, ze Etienne sie do niej zbliza. Otarfa fzy
wierzchem dioni. Znéw powiedziata za duzo, zachowala sie
histerycznie i gtupio. Odgarngwszy kosmyki przyklejone do
wilgotnych policzkéw, ruszyta w strone drzwi. Nim jednak
zdazyta potozycC reke na klamce, Etienne zagrodzit jej droge.

- Moze ty skonczytas, moja droga, ale ja jeszcze nie. Nie
uciekaj. Dopiero robi sie ciekawie. Odswiez mi pamie¢ w
kwestii tej sprytnej ladacznicy, bo stowo daje, sam nie wiele
potrafie sobie przypomniec... a chciatbym.

Isabel odwrdcita sie i przywarta plecami do drzwi. Spojrzata
na pociemniatg twarz meza. Poza gniewem dostrzegta w jego
spojrzeniu pozadanie. Zrobito jej sie gorgco.

- Tylko to cie interesuje, prawda? Nagroda za to, ze sie ze
mng ozenite$ i utrzymujesz mojego syna. Zgodzitam sie na
warunki naszego ukfadu, nie musisz sie obawiaé, ze sie
wycofam, ze bede cie blagaé, by$S zrezygnowat - wycedzita
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pogardliwie. - Tak bardzo pragniesz swojego kawatka miesa.
Zatem prosze, bierz! - Drzacymi palcami rozpieta guziki sukni.
Stanik rozchylit sie, ukazujgc drobne kragte piersi wystajgce
znad pienistej koronki koszuli. Stajgc na palcach, dotkneta
stonymi od tez ustami jego zimnych, niepodatnych warg.

Wsunagt diorn w jej wiosy, owijajac sobie wokot palcow
jedwabisty kosmyk. Powoli, jakby mu to sprawiato
niewyobrazalng trudnos$¢, odchylit jej gtowe do tytu,

- Gdybym byt desperatem, pewnie bym skorzystat. Ale
wiesz, ze nie jestem. Bywatem uwodzony z wigkszg finezjg,
Isabel, i to wiele razy. Nawet przez sprytne ladacznice.

Stowa zostaty wypowiedziane z nonszalancja, ale nie potrafit
zapanowac nad wzrokiem i tesknie wodzit oczyma po jej ciele,
Swiezym i gtadkim jak alabaster. Przesunat dtonig po jej szyi, a
nastepnie lekko drzacym palcem muskat wgtebienie pomiedzy
nabrzmiatymi piersiami.

Isabel bezwiednie westchneta, zaskoczona cudownym
odczuciem; pod cienkg bielg koronki zarysowaly sie r6zowe
brodawki.

Gwaittownym ruchem oderwat jg od drzwi i posadzit na
najblizszym fotelu. Zrobit to tak szybko, ze musiata sie
przytrzymac jego ramion, by nie upas¢ na podioge.

W rozpietym staniku, z wiosami sptywajacymi falami na
odkryte ramiona wygladata jak uosobienie kobiecosci. Na
twarzy Etienne’a napiecie wyztobito dwie ciemne bruzdy wokot
ust. Z siarczystym przeklenstwem, ktérego nawet nie prébowat
sthumi¢, odwr6cit sie do niej plecami. Wsunat reke do
wewnetrznej kieszeni surduta i zamaszystym ruchem wyciggnat
stamtad list.

- Prosze, oto powdd, dla ktérego tak czesto bywam poza
domem. - Obrdcit sie na piecie i probowat podac jej list; biaty
arkusik wyladowat na dywanie u jej stép. - Sledzitem twojego
ojca pomiedzy Hertfordshire a Mayfair. Opuscit Londyn tuz
przed naszym przybyciem. Kiedy dotartem do Hertfordshire,
stuzba w Windrush powiadomita mnie, ze twoi rodzice
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wyruszyli do Berkshire, zeby odwiedzi¢ twojg siostre Sylvie.
Uczy w tamtejszej pensji. Zostawitem wiadomos$¢ lokajowi
twojego ojca w Windrush. Oto jego odpowiedZ. Twoi rodzice
przyjezdzajg jutro do Londynu i ztozg nam wizyte okoto trzeciej
po potudniu. Postaram sie by¢ wtedy w domu.

- Etienne wréci?

- Sadze, ze tak. ChodZ tu, Marcus, poprawie ci kamizelke.
Chyba nie chcesz wyglada¢ niechlujnie w obecnosci dziadka i
babci.

- Chciatbym, zeby Etienne tu byt Nie chce sie spotykac z
tymi ludZmi z rodziny. Nie lubig mnie. Czy Etienne jest na mnie
zty? Czy on mnie lubi? - wypytywat niespokojnie chiopiec,
poddajac sie zabiegom matki. Stojac grzecznie, pozwolit, by
wygtadzita mu koszulke i zapieta pertowe guziczki niebieskiej
kamizelki.

- Oczywiscie, ze cig lubi.

Isabel chyba po raz setny tego dnia podeszta do okna.
Dochodzita druga, a ona jeszcze nie widziata meza od czasu,
gdy wyszedt poprzedniego wieczoru. Zatrzasnagt za sobg drzwi z
takg sitg, ze huk roznidst sie¢ echem po marmurowym westybulu,
wzbudzajac niepokdj Rolanda Forbesa, ktory przyszedt
sprawdzi¢, co to za halas. Na szczeScie Isabel zdazyta sie
ogarng¢é przed pojawieniem sie ochmistrza. Upart sie
dobrotliwie, by przynies¢ jej co$ cieptego do picia, a potem
taktownie sie wycofat, kiwajgc gtowa ze smutkiem.

Zatem stuzba wiedziata juz, ze sg skidceni. Rozstali sie w
bardzo nieprzyjemnej atmosferze, ale czy Etienne mdgt by¢ az
tak zagniewany, by pozwoli¢ jej samej stawi¢ czoto rodzinie?
Czy bylby zdolny do takiej zawzietosci? Nienaturalnie
ozywiona, zaciaggneta z powrotem firanke. Perspektywa
spotkania z rodzicami byfa tak denerwujgca, ze gdyby Etienne
wrécit do domu w tym momencie, nakrzyczataby na niego za to,
ze w ogole do tego doprowadzit. Jednak miata Swiadomosé, ze
to spotkanie jest wazne i w gruncie rzeczy ftatwiejsze od
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pokonywania innych przeszkod, jakie niewatpliwie czekaly jg na
wyboistej drodze, ktdrg miata wraca¢ do zycia towarzyskiego.

Odruchowo podeszta do biurka i drzacymi dlonmi zaczeta
szuka¢ piora i papieru, jednoczesnie petna obaw, czy wystanie
prosby do Beaulieu Gardens, londynskiej rezydencji jej
rodzicow, o przefozenie wizyty na pdzniej, jest rozsadne.

- Jesli Etienne wrdci, to bede grzeczny. Naprawde. Nie
bede juz wychodzit z ¥6zka. Nie bede niegrzeczny...

- O, to dobra wiadomo$¢. - Pochwata zaprawiona byfa
szczypta zartobliwej ironii.

- Etienne! - Marcus podbiegt do ojca i objat go mocno za
kolana.

Etienne spojrzat na uniesiong ku gorze przejetg twarzyczke,
porwat synka na rece i szybko musngt wargami jego jasne
wioski.

- Jak sie umawialiSmy, ze masz mnie teraz nazywac? -
spytat fagodnie.

Marcus popatrzyt mu w twarz rozeSmianymi oczyma.

- Tata

- Zgadza sie. Tata. Bytes$ dzi$ dobry dla mamy?

Marcus po chwili namystu stanowczo pokiwat glowa.

Postawiwszy chlopca na dywanie, Etienne zblizyt sie do
zony. lIsabel odfozyta pioro, ktdre trzymata nad niezapisanym
arkuszem i podniosta sie zza biurka.

- Nie chce ich widzie¢. Wiasnie miatam im o tym napisac.

- Alez owszem, chcesz ich zobaczy¢ - sprostowat miekko
Etienne, przytrzymujac jg lekko za ramie, zeby zapobiec
ewentualnej ucieczce.

Isabel spojrzata w ciemne, troche smutne oczy meza.
Ogarneto jg wzruszenie. Szybko jednak uswiadomifa sobie, ze
jego dobry nastr6j moze sie bra¢ z faktu, iz dopiero co oderwat
sie od kochanki.

Jakby czytajac w jej myslach, Etienne powiedziat:
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- Poznatem w klubie pewnego mitego dzentelmena. Tak
sie skfada, ze William Pemberton jest zonaty z twojg siostrg
June. Spedzitem tam ostatnig noc.

- Z June i jej mezem w Richmond? - nie ukrywata
zdziwienia Isabel.

- Nie. W Kklubie White'a.

- Jestem pewna, ze William nie mogt tam nocowaé. On i
June sg szcze$liwym matzenstwem.

Etienne przyjat jej zapewnienie z ledwo widocznym
ironicznym u$mieszkiem.

- Tak, mowit mi to.. wiele razy. Wyglada na
zadowolonego. Zazdroszcze mu. Jednak naprawde nocowat u
White'a. Nie wiem dlaczego.

Wiadomo$¢ o Williamie przygnebita Isabel. Zawsze dobrze
sie z June rozumiaty.

- Nie widziatam June od czasu jej $lubu — powiedziata
tesknie. - OczywiScie nie zostalam zaproszona na $lub, ale
wkrotce po miesigcu miodowym przyjechali w tajemnicy
odwiedzi¢ nas u ciotki Florence. Przywiezli Marcusowi prezent:
zokierzyki, ktorymi wcigz sie bawi. Nie sadze, zeby Marcus
pamietat swojg ciotke i wujka. To byto prawie dwa lata temu.

- Bardzo pragng znéw zobaczy¢é Marcusa i ciebie.
Musiatem powstrzymac twojego szwagra, bo chciat wpasé do
domu i od razu przyjechac z twoja siostra do nas. Odwiedzg nas
jutro.

- Nie jestem pewna, czy mam ochote na te wizyte. Mineto
tyle czasu.

- Musisz sie pogodzi¢ z rodzicami i siostrami. To pierwszy
krok na drodze powrotu do $wiata zywych, Isabel. -USmiechnat
sie lekko. - Nie pozwole ci chowa¢ sie w domu, bo moglyby
powstaC plotki, ze trzymam zone zamknietg na strychu i nie
wypuszczam jej na Swiatto dzienne. Nie wstydze sie ciebie i nie
chce, by ludzie mysleli, ze jest inaczej. Prawde mdwigc, jestem
dumny z was obojga.
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Brzmiato to tak, jakby mowit szczerze. Isabel bardzo chciata
mu wierzy¢. Jednakze dzielito ich tyle goryczy i nieufnosci, ze
nie umiata sie wyzby¢ podejrzen co do motywdw postepowania
meza. Etienne Hauke nie wygladat na czlowieka, ktory
pozwolitby sie zalowaé czy wysSmiewac. Raczej chciatby sie
pochwali¢ zong i synem, zadbaé, by dobrze ich przyjeto w
eleganckich kregach towarzyskich. Moze chciat za wszelkg cene
uczyni¢ z Marcusa i z niej osoby godne zaszczytow, jakie
wkrotce miaty im przypas¢ w udziale w zwigzku z jego tytutem
lordowskim.

Patrzac na lsabel, na ktorej twarzy malowat sie namyst,
Etienne domyslit sie, ze jego szczere wyznanie jej nie
przekonato. Nie mogt jej wini¢ za sceptycyzm po tym
wszystkim, co przezyla.

- Musimy mieé na podoredziu wiarygodng historyjke dla
zmylenia plotkarzy - powiedziat, po czym dodat z niepewnym
usmiechem: - Obawiam sig, ze czeka nas nie tylko thumaczenie
sie przed rodzing i przyjaciotmi. Pozostali, ktdrzy nie nalezg ani
do jednego grona, ani do drugiego, bedg z radoscig podwazaé
twoje dobre imie... i moje takze. Dlatego musimy zacza¢ bywaé
w towarzystwie, choéby po to, zeby zatka¢ usta plotkarzom,
okazujac im bezwstydny brak zainteresowania.

Widzac cien leku na twarzy zony, pogtadzit jg delikatnie po
policzku.

- Dasz sobie rade. To jedyny sposéb, zeby wygrac, Isabel.
Musimy rozpowszechni¢ naszg wiasng wersje wydarzen, z
nadzieja, ze dziatajagc przez zaskoczenie, wytracimy im bron z
reki. Nie dojdzie do wielkiego skandalu, jesli podrzucimy im
mniejszy, wybrany przez nas.
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Rozdziat czternasty

- Jaki znowu skandal?

Etienne ruchem glowy wskazat na syna.

- Moze bys poszedt po swoje zotnierzyki, Marcus? Jestem
pewien, ze dziadek zechce je obejrze¢. Wkrotce tu bedzie, razem
z babcia.

Kiedy chtopiec wyszedt, Etienne podjat przerwany watek.

- Wiele lat spedzita$ na wygnaniu. Mogtas w tym czasie
by¢ wszedzie. Powszechnie wiedziano tylko tyle, ze wyjechata$
do Yorku z Rachel po tym, jak odtragcita Connora. Nie bylo
tajemnica, ze dzien czy dwa pdzniej ja takze sie tam udatem,
choé powdd mojego wyjazdu pozostat sekretem. Tyle z naszej
historii jest prawdziwe. Od tego momentu musimy jg troche
podkolorowaé, dodajgc pare romantycznych elementow.

Etienne poczut, ze tonie w giebi tagodnych zielonych oczu
Isabel. Wygladata tak ufnie, kiedy go potrzebowata.

- W Yorku spotkaliSmy sie przypadkiem i zakochaliSmy
sie w sobie od pierwszego wejrzenia - ciggnat, zastanawiajgc
sie, dlaczego nie ma ochoty na ironiczny $miech, Kktorym
zamierzat przybra¢ zmyslong opowie$¢. - Choc¢ byliSmy sobie
prawie obcy, uciekliSmy z zamiarem pobrania sie najszybciej,
jak tylko bedzie mozna. W Anglii nie byfo jednak czasu na $lub,
poniewaz zostalem wezwany do mojego putku, by wystapic jako
Swiadek w sadzie wojennym. - Przerwat na moment, by zaraz
wyjasni¢ rzeczowym tonem: - To prawda. Po przybyciu do
domu dziadkbw w Cambridge otrzymatem rozkaz, by jak
najszybciej wrécic¢ na kontynent.

- Niektére z innych faktow takze sie zgadzajg - wtracita
Isabel, wyraznie zaciekawiona, co dalej nastgpi. Skinieniem
poprosita, by kontynuowat.

- Pojechatas ze mng do Belgii, gotowa dla mnie znosic¢
niewygody tufaczki, i tam cie uwiodtem. W chaosie
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poprzedzajgcym Waterloo zostaliSmy rozdzieleni i przetrwata$
tylko dzieki pomocy zon innych zoinierzy. Pare miesiecy
pOzniej doszty cie wiesci, ze trafitem do niewoli za linig wroga i
zostatem zabity przez Francuzdw. Udato ci sie wroci¢ do kraju,
zamieszkata$ z ciotkg Florence w Yorku i wkrétce potem
urodzita$ naszego syna.

- Byle$ jencem wojennym, zanim sie poznaliSmy, nie
potem - przerwata mu Isabel, zeby zwrdci¢ uwage na oczywistg
niespdjnosc.

Etienne zachichotat.

- Ja to wiem i ty to wiesz, ale musimy mieC nadzieje, ze
ludzie nie przejmujg sie tak bardzo datami. Dopdki przez caty
opowie$¢ przewija sie ni¢ prawdy, mozna zakladaé, ze
romantyczny charakter historii zmyli czujno$¢ stuchaczy. Poza
tym mowimy o przesziosci. Teraz jesteS szacowng zamezng
damg i prawdopodobnie zyskasz sobie podziw i uznanie za
niezwyklg odwage, ktéra kazata ci ryzykowaé wszystko dla
mitoSci - stwierdzit z optymistycznym usSmiechem. -
Tymczasem ja uciekiem francuskiemu straznikowi i ku swej
rozpaczy ustyszatem, ze statek, na pokiadzie ktérego zmierzata$
do Anglii, zatongt podczas sztormu. Tak wiec kazde z nas byto
przekonane, ze drugie nie zyje. - Widzac wyraz powatpiewania
na twarzy lsabel, przypomniat: - Przeciez dopiero niedawno
zaistniata szansa, bysmy sie przypadkiem spotkali. Cho¢ mdj
przyjaciel ozenit sie z twojg siostrg prawie dwa lata temu, po raz
pierwszy miatem okazje odwiedzi¢ ich w Wolverton Manor. Od
tego momentu mozemy sie juz trzymac prawdy. SpotkaliSmy sie
w ich irlandzkim domu, mito$¢ owladneta nami od nowa i
natychmiast wzieliSmy $lub. Catkiem stosowne zakonczenie
takiej opowiesci.

Isabel zasmiata sie z gorycza.

- Podziwiam twojg bujng wyobraznie. Zakonczenie jest
romantyczng fikcjg poza tym, ze rzeczywiscie nastgpito
spotkanie i $lub.
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- Jak juz méwitem, daty moga sie troche nie zgadzaé -
przyznat Etienne - ale w tej historii jest sporo prawdy, Isabel.

- Przybyli panstwo Meredithowie - zaanonsowat Roland
Forbes.

Etienne ujat lekko drzacg dlon zony, przycisngt do swych
cieptych warg, a potem wsunat sobie pod ramie. Razem stangli
naprzeciwko drzwi.

- Prosze, wprowadz gosci, Forbes.

Ku swemu zaskoczeniu Isabel niewiele myslata o rodzicach,
skupiona na tym, co zasugerowat jej maz. Czyzby chciat
powiedzie¢, ze jg kocha? Czy po prostu dodawat jej odwagi
pochlebstwem? Zerkneta przelotnie na jego profil. Moze w swej
préznosci byt przekonany, ze wcigz za nim szaleje. Nie
wiedziata, co whasciwie ma mysle¢. Powiedzial, ze historia jest
prawdziwa.

Nie bylo czasu na dalszg rozmowe. Marcus przydreptat do
pokoju, ze swymi zotnierzykami. Za nim szedt Edgar Meredith,
schylajac sie raz po raz, zeby podnies¢ z podiogi upuszczone
przez wnuka figurki.

| nagle cztery glosy zmieszaty sie bez zadnych oficjalnych
wstepow.

- Prosze, zgubites$ to, miody cztowieku.

- Jeste$ moim dziadkiem?

- Bella... och, Bella! Jak ty dobrze wygladasz! Jak
pieknie... - zachwycata sie Gloria Meredith glosem tak petnym
czutosci, ze serce corki od razu zmiegkio.

- Mama... - lIsabel wysuneta diorn spod mezowskiego
ramienia 1 rzucida sie ku matce. Na moment znieruchomiaty,
zeby na siebie popatrze¢ z bliska, a potem padty sobie w
ramiona, wzruszone do tez.

- Tego lubie najbardziej - oznajmit dziadkowi Marcus,
podsuwajac starszemu panu pod nos ofowiang figurke. -
Wyglada jak moj tata. Jest bardzo dzielny. Tak samo jak jego
kon. To jest Storm.

168



- Hm, tak, rozumiem - wymruczat Edgar Meredith,
ogladajac miniaturowg posta¢ oficera kawalerii, siedzgcego na
muskularnym koniu i trzymajacego lance. Ukradkiem zerknat na
zywy model $ledzacy wydarzenia z pewnej odlegtosci.

Etienne uchwycit spojrzenie teScia i podszedt z reka
wyciagnietg na powitanie.

- Musze panu podziekowac, ze tak szybko odpowiedziat
pan na moj list. Mito mi pana poznac, sir. Mamy sobie wiele do
powiedzenia.

Edgar Meredith wyprostowat sie dumnie, co oznaczato, ze
siegngt Etienne'owi do ramienia. Zadartszy nieco glowe,
przyjrzat sie gospodarzowi, po czym odwzajemnit mocny uscisk
dtoni.

- lIstotnie, trzeba oméwi¢ wiele spraw - przyznat nieco
protekcjonalnym tonem. - Tak czy inaczej ciesze sie, ze sie
spotkalismy, i bardzo jestem rad, iz moja cérka i wnuk w koricu
zyskali nalezny im szacunek. - Z rozrzewnieniem popatrzyt na
zone i corke, ktore prowadzity ozywiong rozmowe.

Isabel podprowadzita matke do fotela, a potem pociggneta za
dzwonek i po raz pierwszy petnigc role gospodyni, oSwiadczyta,
ze muszg sie napi¢ razem herbaty. Gloria Meredith nie
usiedziata dtugo w wygodnym fotelu; podeszta do wnuka i
pulchng, upierScieniong dionig ujela jego podbrodek.
Przygladata sie jasnej dzieciecej twarzyczce z upodobaniem,
kiedy Marcus z przejeciem pokazywat jej swoje zabawki.

- Etie.. moj tata - poprawit sie szybko chiopiec,
ukradkowym spojrzeniem sprawdzajgc, czy ojciec ustyszat jego
pomyike. - Mdj tata powiedziat, ze moze zechcecie sie ze mna
pobawi¢ zotnierzykami.

- Ja bardzo chetnie - zgodzita sie babcia, siadajagc na
kozetce i ustawiajgc obok siebie na attasowym obiciu oddziat
piechoty.

Edgar patrzyt na zone z takim rozczuleniem, ze az
zwilgotniaty mu oczy.
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- To prawdziwa tragedia by¢ tak dlugo pozbawionym
kontaktu z corkag i wnukiem. Ale nie chowam urazy - dodat
pospiesznie. - Wiem, ze to nie byla tylko pana wina. Isabel sama
to przyznata. A teraz, kiedy w koncu wszystko sie dobrze
utozyto, nie musi sie pan obawiaé, ze bede pana traktowat z
rezerwa.

- Chyba bedzie najlepiej, jesli zostawimy nasze zony, zeby
sie sobg nacieszyty, podczas gdy my porozmawiamy na
osobnosci. Zechciatby pan towarzyszy¢ mi do gabinetu? - Nie
czekajac na potwierdzajgce skinienie tescia, Etienne przeprosit
panie w imieniu ich obu i skierowat sie do drzwi.

W zaciszu wytozonym ciemng boazerig pokoju wyciggnat w
strone goscia krysztalowy kieliszek i karafke.

Edgar chetnie przystat na poczestunek i po chwili trzymat w
rece szczodrze napetniony kieliszek madery. Po kilku minutach
zaczat sie niespokojnie kreci¢ na krzesle, az w koncu oznajmit:

- No c0z, jeszcze nie jest za p6zno, zeby pan wynagrodzit
krzywdy wszystkim zainteresowanym. Styszatem od mojej
najstarszej corki Rachel, ze chiopiec bywa czasami nieznosny.
Jest bardzo miody, mozna wiec to skorygowac. Z pewnoscig
zaluje pan, ze porzucit i zaniedbat wlasnego potomka.

- W istocie. Tyle ze nie wiedziatem o istnieniu Marcusa. A
CO pan ma na swoje usprawiedliwienie? - spytat lodowatym
tonem Etienne.

Ostupiaty Edgar oderwat kieliszek od wyschnietych ust.

- Co?

- Slyszat pan. Pytalem, czym moze pan usprawiedliwi¢
zaniedbanie wiasnego wnuka?

- Jak pan Smie mnie obwiniac!

- Przychodzi mi to bardzo tatwo - odpart spokojnie
Etienne. - Jak hojnie wspomagat pan Isabel przez te wszystkie
lata? Dlaczego nie zapewnit pan swojemu wnukowi
odpowiedniej edukacji w przyzwoitej szkole?

Edgar gwattownie odstawit kieliszek na stof, rozchlapujac
wino po btyszczacym blacie.
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- Moja rozwigzta cérka ma szczescie, ze rodzice w ogole
sie do niej przyznaja! - ryknat, trzesac sie ze ztosci. - Gdyby nie
nasza wielkoduszno$¢, mogta zosta¢ bez pensa przy duszy ze
swoim bekartem. Przez niezliczone lata ponositem koszty jej
utrzymania u owdowiatej siostry mojej zony. - Otart Sline z ust
dionig pokrytg brgzowymi plamami i podjgt na nowo swojg
tyrade. - Miatbym traktowac te zuchwatg dziewczyne tak samo
jak jej cnotliwe siostry w domu? Kiedy stato sie to nieszczescie,
zrobitem wszystko, co w mojej mocy, zeby jej przemdéwic do
rozumu i nakfoni¢ do oddania chfopca. Znalaztem matzenstwo,
chetne go przyjaé i wychowaé ze swoimi dzie¢mi. Wytozylem
pienigdze, ktdre miaty zacheci¢ tych ludzi, i stracitem je przez
ich chytro$¢, kiedy Isabel nie zgodzita sie oddac syna.

- Ale uznat pan tych ludzi za odpowiednich rodzicéw
zastepczych dla panskiego wnuka - powiedziat Etienne tonem
tak ztowieszczym, ze Edgar pobladt.

- Niech pan sie nie wazy prawi¢ mi moratdw, sir! Gdzie
pan sie wtedy podziewal? Chciatem pomoc Isabel, dac jej
przyzwoitg przyszto$¢ po tym, jak pan jg porzucit. £atwo byloby
wyttumaczyc jej dtugg nieobecnos¢ epidemia panujacg w Yorku.
Przyjatbym jg w domu z otwartymi ramionami, gdyby okazata
skruche i nie siata zgorszenia wsrod siéstr. Cho¢ namawiatem jg
ze wszystkich sit, nie chciata odda¢ dziecka. Zadna z naszych
corek nie byla wowczas zamezna i zadna nie miataby szans na
matzenstwo, gdyby wiadomos$¢ o skandalu sie rozniosta. -
Twarz Edgara nabierata coraz ciemniejszego odcienia czerwieni,
zyly na skroniach mu nabrzmiaty. - A teraz pan $mie uwazac
mnie za winnego katastrofy, ktérg pan sam spowodowal?! -
wybuchnat. - Gani mnie pan za to, ze nie ptacitem za nauke
panskiego syna?

Z rezygnacja cztowieka, ktory wie, ze przesztosci nie da sie
odwr6ci¢  ani pieniedzmi, ani przeklenstwami, Etienne
wykrzyknat:

- Dlaczego, u diabta, nigdy nie prébowat pan mnie
odnalez¢?!
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- Odnalez¢ pana? - zdziwit sie Edgar. - Jak miatem pana
odnalez¢? Twierdzita, ze niewiele o panu wie. Sadze, ze
wiedziata wiecej, niz méwita, tylko bata sie, ze moge pana
dopas¢ i wychlosta¢. Ta glupia dziewczyna wierzyla, ze pan
wkrotce po nig wroci z wiasnej woli. A ja nie bylem w stanie
wybic¢ jej tego z glowy, cho¢ niejeden raz ostrzegatem ja, jacy
bywajg mezczyzni. Wyznaczylem calkiem niezty posag i
znalaztem cziowieka, ktéry byt gotow poprowadzi¢ jg do
oftarza, zanim dziecko sie urodzi. Byt skromnym ksiegowym w
Srednim wieku i mieszkat z owdowiatg matkg w wiosce na
potnoc od Windrush. Na tyle blisko, bySmy mogli pozostawac w
kontakcie. Odrzucita go. Mysle, ze nawet z dzieckiem
ptaczacym na reku wcigz fantazjowata o szcze$liwym
zakonczeniu. Wierzyta, ze pan wroci.

Edgar przerwat jedynie dla zaczerpniecia oddechu.

- Niech sie panu nie zdaje, ze juz wszystko jest w
porzadku - podjat. - Musimy stawi¢ czoto plotkarzom. Alez
bedg mieli ucieche. - Przeszedt sie tam i z powrotem po
gabinecie, na koniec przystajac przed kominkiem. — Harry
Greenwood jest wsciekty. Ta hetera, z ktorg sie ozenit, tez zieje
zloScig. Dat im pan wyraZnie do zrozumienia, ze zamierza sie
ubiegac o ich corke Caroline. Nie miatem odwagi sie przyznac,
ze to z mojg cOrkg pan sie ozenit.

- Nic jeszcze nie bylo oficjalnie ustalone. Juz przeprositem
Greenwooddw. Musze przyznac, ze panna Greenwood mniej sie
przejeta zmiang sytuacji niz jej matka. Harry przyjat wszystko
ze spokojem, prowadzimy ze sobg interesy korzystne dla obu
stron.

- Ha! To nie zamknie ust jego zonie. Do tego przydatby sie
Swiety Jerzy! Poza tym ona sie¢ przyjazni z mojg siostrg i z
teSciowg mojej corki June, Pamelg Pemberton. Lepiej o tym nie
mysleé. Chciatbym raczej wiedzie¢, co mamy méwic ludziom?

Etienne uSmiechnat sie ironicznie.

- Jesli pan pozwoli, chetnie podsune panu odpowiednig
wersje wydarzen.
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Po wystuchaniu historii utkanej z prawdy przeplatanej
zmyslonymi fragmentami Edgar nieco sie uspokoit. Podobat mu
sie nie tylko romantyczny watek, ktdry wyjasniat skandalicznie
opdzniony Slub jego corki z ojcem dziecka. Stuchajac opowiesci
ziecia, nabrat przekonania, ze ma do czynienia z przyzwoitym
cztowiekiem.

Etienne Hauke nie musiat ozeni¢ sie z Isabel ani uznaé
nieslubnego syna. Maégt dyskretnie wspomagac ich finansowo,
nie komplikujgc sobie zycia. Zazwyczaj tak wiasnie bogaci
mezczyzni radzili sobie z niedogodnosciami wyniktymi ze zbyt
beztroskiej miodosci.

Po otrzymaniu listu, w ktérym Etienne wyznat prawde,
Edgar Meredith byt przede wszystkim zaskoczony, ze mimo
uptywu lat ten szelma czuje sie winny. Wydato mu sie niemal
dziwne, ze Etienne chce dobrowolnie.., ba, wrecz chetnie wzigé
na siebie tak wielki ciezar odpowiedzialnosci. Wszystko
wskazywato na to, ze maz Isabel nie tylko szczerze troszczy sie
0 rodzine, ale tez chce zado$éuczyni¢ zonie i synowi lata
niedoli, ktorej byt sprawca. W istocie czynit dla nich wiecej, niz
tego wymagat obowigzek.

Nagle Edgar Meredith poczut, ze pier§ nabrzmiewa mu
zadowoleniem i duma. Podobnie jak reszta tak zwanego
towarzystwa, Edgar wiedziat, ze putkownik Hauke utrzymuje
pewng piekng kobiete jako swojg kochanke. Jednak byt sktonny
zatozy¢ sie z kazdym, ze zie¢ jest zakochany w Isabel.
Doprawdy nie mogtby wybrac¢ dla corki lepszego meza nawet
sposrod najlepszych kandydatéw, gromadzacych sie w Srody u
Almacka. Cho¢ z pewnym opOzZnieniem, jednak marnotrawny
ukochany wrocit po Isabel... w co nigdy nie przestata wierzyc.

- Chyba nie ma sensu diuzej sie nawzajem obwiniac - rzekt
ugodowo Edgar. - Pewnie mogtem lepiej zadbaé o Isabel i jej
dziecko. Przyjemny malec, i do tego bardzo tadny. Bedzie
Swiadczyt na naszg korzyscé.

- Marcus.

- He?
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- M@4j syn ma na imie Marcus.

- Abha... Marcus. No tak. Jest pan szcze$ciarzem, ze ma pan
syna. Ja mam cztery corki, z ktérych trzy daty mi sie mocno we
znaki, moze mi pan wierzy¢. Nawet najmiodsza, Sylvie,
zapowiada sie na upartg, samowolng pannice. - Wzmocnit sie
tykiem wina. - Wiasnie odwiedzaliSmy jg w szkole. Zostalismy
wezwani przez dyrektora. - Z westchnieniem pokiwat prawie
tysa glowa. - Sylvie umyslita sobie, ze przerwie nauke i zostanie
misjonarkg w Afryce. Wcze$niej Rachel spedzata mi sen z
powiek, dopdki Connor, niech go Bdg blogostawi, nie wziat jej
za zone. Na szczeScie June byta grzeczna i ulegta. Oczywiscie w
kazdej chwili bedzie mile widziana w domu, ale jest zamezna od
dwoch lat z mitym chiopcem i na razie ich matzenstwo nie
przysparza nam kiopotow.

Etienne przypomniat sobie spotkanie z Williamem
Pembertonem u White'a. Jego zdaniem w stadle Pembertonéw
nie wszystko przedstawiato sie r6zowo, ale z pokorg czlowieka,
ktory wie, ze nalezy najpierw uporzadkowa¢ wiasne podwérko,
zanim skrytykuje sie cudze, zachowat milczenie. Ograniczyt sie
do powsciggliwego chrzakniecia, ktore miatlo wyraza¢
wspodtczucie dla teScia, zmagajacego sie z wychowaniem
niesfornych cérek.

O jednej z nich Etienne myslat z coraz wiekszg czutoscig i
podziwem. Jego dzielna, szlachetna Isabel walczyta jak Iwica w
obronie synka. Sprzeciwita sie namowom rodziny, odmowita
porzucenia Marcusa i nie chciata, by ukarano uwodziciela, ktory
ja porzucit. Stodka niewinno$¢ kazala jej wierzy¢, ze on takze
zachowat pamieci ich mitosne uniesienia. Etienne poczut
$ciskanie w gardle; po raz pierwszy od czasu, gdy jako chlopiec
patrzyt na nieprzyjemne utarczki rodzicéw, mial ochote
zaptakac.

- W kazdym razie nie jestem taki znowu bogaty.

Stowa Edgara dobiegty go jakby z oddali. Odpowiedziat
zdawkowym usmiechem.
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- Musi pan powiedzie¢, ile jestem panu winien za
utrzymywanie mojej zony i syna podczas mojej nieobecnosci.

Edgar machnat rekg w nieokreSlonym gescie.

- Nie... nie chciatbym tego... - mruknat bez przekonania.

- Ale ja nalegam.

- Zatem przysle panu wyliczenia. - Edgar jednym haustem
oproznit kieliszek do dna.

Nastepnego dnia o umdwionej godzinie przybyli June i
William Pembertonowie. Podczas gdy panowie wycofali sie do
gabinetu Etienne’a, zeby porozmawiac, dogladajac jednoczesnie
przez okno trzech matych urwiséw wspinajacych sie na jabtonie,
panie wybraty przejazdzke odkrytym powozem, zeby skorzysta¢
z fadnej wczesnowiosennej pogody.

- Tak milo cie znow widziec, Isabel. Nie moge uwierzyg,
ze ten dzien wreszcie nadszedt. - W przyptywie siostrzanych
uczu¢ June usciskata serdecznie Isabel, po czym z powrotem
usadowita sie na poduszkach eleganckiego powoziku. -
Pisatabym wiecej i czeSciej bym cie odwiedzata, ale tata sie bat,
ze przez regularne kontakty tajemnica moze wyjs¢ na jaw i
uruchomi¢ zte jezyki. Wydaje mi sie, ze teraz oboje z mamg
bardziej sie martwig tym, iz Sylvie straci szanse na matzenstwo.
Musze przyznaé, ze nasza mafa siostrzyczka ma rzeczywiscie
osobliwe pomysty. Uparia sie objecha¢ swiat dookota, zanim sie
ustatkuje. Nie wydaje mi sie to madre. Jest stanowczo za tadna,
zeby bezpiecznie odbywac takie eskapady.

Isabel usSmiechneta sie do siostry.

- Tata powiedziat Etienne’owi, ze Sylvie chce pojecha¢ do
Afryki jako misjonarka.

Na twarzy June odmalowato sie niektamane przerazenie.

- Wielkie nieba! - wykrzykneta.

- Etienne spotkat Williama w klubie White'a. Twierdzi, ze
William jest bardzo szczesliwy.

- Doprawdy? Zatuje, ze nie méwi mi tego od czasu do
czasu - powiedziata obojetnie June.
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Isabel spowazniata. Cho¢ nie widzialy sie z June przez lata,
szybko powrocita miedzy nimi siostrzana zazytoS¢.

- Ty tez jeste$ szczeSliwa, prawda?

June poruszyta sie niespokojnie.

- Tak, oczywiscie - zapewnita z westchnieniem. — Na ogoét.
- Dotkneta dtoni siostry gestem, ktéry miat zazegna¢ ewentualne
watpliwosci. - MieliSmy drobne nieporozumienie z powodu jego
matki. Juz ona wie, jak nas skioci¢. Niepotrzebnie pozwolitam
wtragcac sie tej starej jedzy. - Wzruszyta ramionami. - Poznata$
juz krewnych Etienne’a? - zmienita temat

- Tylko jego matke. Claudine wydaje sie do$¢ mita. Jest
Francuzka. Jego ojciec nie zyje, ale Etienne ma jeszcze siostre
Monique, mezatke i matke bliznigt. Aha, sg jeszcze dziadkowie
w Cambridge, ktérych uwielbia, cho¢ stara sie tego nie
okazywac.

Sliczna twarz June nagle sie ozywita.

- Dobrze wam z sobg, prawda? To zadziwiajace, ze
odnalazt cie tak daleko od Yorku, nie wiedzac, ze jeste$ obecnie
spokrewniona z Connorem.

- Dobrze, ze Marcus w koncu ma ojca, ale... to wszystko
nie jest takie fatwe, jakby sie wydawalo. Nie moge udawac, ze
Etienne byt zachwycony odkryciem, iz ma syna i zwigzane z
tym powinnosci. Wiesz, zamierzat sie 0zenic z inng kobieta.

June wzruszyta ramionami.

- To, ze zamierzat, nic nie znaczy. Polowa towarzystwa
jest w przededniu zareczyn, jesli wierzy¢ pogtoskom. Tak czy
inaczej, Caroline Greenwood od dawna robita maslane oczy do
lorda Fairbrighta. Musiat byc... zaskoczony...

- Kto? Lord Fairbright?

- Nie! Etienne musiat by¢ zaskoczony, ze jest ojcem.

- Powiedziatabym, ze odjeto mu mowe.

- Cbz, mimo wszystko... chyba pasujecie do siebie. - June
uscisneta serdecznie drobng dion siostry. — Chyba nie ma
idealnych matzenstw. Mysle, ze czasami warto przymknag¢ oko
na meskie stabosci i grzeszki.
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- Sadzac po tej radzie, wiesz, ze Etienne kocha sie w lady
Avery.

- Wiem, ze jest jego kochankg. Byta jego kochankg -
poprawita sie szybko June. - Jestem pewna, ze to juz nalezy do
przesztosci, Isabel. Wygladacie razem tak... naturalnie. A on
przez caty czas patrzy na ciebie w taki szczeg6lny sposob.

- Prawdopodobnie sprawdza, czy mu nie przyniose wstydu
w towarzystwie. - Isabel, moéwigc to, wiedziata, ze jest
niesprawiedliwa. - To z powodu Marcusa staramy sie zachowac
dobre stosunki. Musimy dba¢ o jego przyszto$¢. - Po chwil;
namystu dodata ze smutkiem: - Moje matzenstwo nigdy nie
bedzie tak szcze$liwe jak twoje. Etienne naprawde kocha lady
Avery. Powiedziat mi wprost, ze zawsze bedzie mu bliska,
nawet gdy sie ze mng ozeni. Ale to nie ma znaczenia. Liczy sie
te ze spetnit swdj obowiazek i dobrze nas traktuje.
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Rozdziat pietnasty

- Pieknie wygladasz.

- Dziekuje.

Felicity Wright usmiechnela sie pod nosem, styszac
komplement putkownika i nieSmialg odpowiedz jego zony.
chwile wcze$niej obiekt niegdysiejszych westchnied pokojowki
przywitat sie, zwracajac sie do niej po imieniu i poszedt dalej.
Niezrazona tym dziewczyna wycofata sie taktownie do
garderoby, przez ktérg od niedawna putkownik Hanke miat
wstep do sypialni zony.

Zbierajgc z toaletki szczotki 1 grzebienie, Felicity z
przyjemnoscig zerkata na wysoka muskularng posta¢ zwrdécong
do niej profilem. Czarny surdut i spodnie, wykrochmalone biate
mankiety, eleganckie buty, wypolerowane w pocie czota przez
Reevesa... Bylo na co popatrzeé. A pani rzeczywiscie wygladata
pieknie. Felicity nie mogfa sie nadziwic¢, ze kiedy$ uznala jg za
pospolita. Wiosy pani Hauke moze nie miaty zywego odcienia,
ale za to sptywaly po dioni jak jedwab, kiedy Felicity je
szczotkowata. | nie trzeba ich bylo nawija¢ na papiloty! Byta
dosc¢ blada, ale cere miata nieskazitelng, nie potrzebowata pudru
I szminek. | do tego byla damg o dobrym sercu. Felicity
wiedziata to lepiej niz ktokolwiek inny. Spojrzata jeszcze raz na
urodziwg pare. Zdaniem Felicity, kobieta noszaca sie na szaro, z
wiosami jak grzywa kucyka, nie mogta sie pod zadnym
wzgledem réwna¢ z jej panig, chocby byta nie wiem jak
wyrafinowana.

- Szare poduszki! - mrukneta pogardliwie i zamkngwszy za
sobg drzwi, udata sie do innych obowigzkdw.

Oczy btyszczace niczym wiosenna trawa spotkaty sie w

lustrze z powaznym piwnym spojrzeniem. Isabel nerwowym
ruchem dotkneta prostego sznura peret na szyi. Minat ponad
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miesigc od $lubu, a jej maz po raz pierwszy wdart sie do jej
niezamknietej twierdzy. Przesuneta lok opadajacy na szczupty
obojczyk. Nie musiata niczego poprawiaé, Felicity dobrze sie
spisata, uktadajac jej wiosy.

- Czekasz na mnie? Sp6zniam sie? - spytata niepotrzebnie,
skrepowana tym, ze Etienne bez stowa obserwuje jg spod
przymknietych powiek.

- Nie, mamy mnéstwo czasu.

Isabel poderwata sie ze stotka przed toaletka.

- Nie jestem pewna, czy zniose to szalenstwo. - Odwrocita
sie z szelestem jedwabiu, zawstydzona swoim tchorzostwem.

- Owszem, zniesiesz. Bede caly czas w poblizu na
wypadek, gdyby$ mnie potrzebowata.

Nagle znalazt sie tuz za nig. Poczula na wiosach jego
oddech, Kkiedy przyciggngt jg do siebie, obejmujac
muskularnymi ramionami. Zadrzala, gdy dotknat jej karku
cieptymi wargami, instynktownie przylgneta do jego ciata. Z
ochotg przyjeta oparcie... a potem nagle zesztywniata. To, ze
Etienne rozbudzit jej tesknote, bylo jednym z powoddw, dla
ktorych chciata odwota¢ ich pierwszy wspdlny wystep w
towarzystwie. Przerazata jg mysl o spotkaniu z lady Avery.

Etienne odsunat sie, wyczuwajac jej rezerwe.

- Przyniostem ci drobiazg, ktéry mogtaby$ zatozy¢. -
Wyciagnat z kieszeni eleganckie prostokatne etui i unidst
wieczko. - UsSwiadomitem sobie, ze za dlugo zwlekam z
wreczeniem ci $lubnego prezentu.

Isabel zachwycit widok ulozonych w forme kwiatu
szmaragddw i brylantow, oprawionych w platyne. Jeszcze nigdy
W zyciu nie widziata tak misternie wykonanego klejnotu. Z
trudem oderwala od niego wzrok.

- Dale$ mi Slubng obraczke. Tylko tego pragnetam -
odmowita dumnie, obracajac w palcach gtadki paseczek ziota.

- Wiem, ze tylko tego pragnetas - rzekt tagodnie - ale nie
chce, by do moich licznych wad dofgczyto jeszcze skgpstwo.
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Jeste$ mojg zong i chciatbym, zeby$ przyjeta ode mnie Slubny
prezent.

Isabel spojrzata jeszcze raz na piekne szlachetne kamienie.
Perty ciotki Florence byly jedyng cenng bizuterig, jaka miata.
Uparty wewnetrzny glos nakazywat jej przyja¢ podarunek.
Dlaczego nie miatabys$ skorzysta¢ z hojnosci meza? Elegancki
powo0z z zaprzegiem kosztuje niemato. Skoro putkownik Hauke
uwaza za stosowne bogato obdarowywac¢ kochanke, czemu jego
zona nie miataby takze zazna¢ odrobiny luksusu?

- Dzigkuje ci za wspaniatomysinos¢. Obawiam sig, ze ja
nie mam dla ciebie zadnego $lubnego prezentu.

- Niczym nie mogtabys mnie obdarzy¢? - spytat z
btyskiem w oczach. - Jeste$ pewna? - Po chwili petnej napiecia
ciszy dodat sucho: - Nie ma powodu do strachu, Isabel.
Zadowole sie pocatunkiem.

Isabel poczuta zar rumienca na policzkach, ale
odpowiedziata spokojnie:

- Chyba jednak moge ci co$ podarowac. Ma niewielka
warto$¢ materialng, ale Marcus na pewno chciatby, by$ go miat,
zanim sam dorosnie na tyle, zeby go nosi¢. - Podeszia do
komody w rogu pokoju i wyjeta z szuflady niewielkie
pudeteczko.

W milczeniu wymienili prezenty.

Isabel przygladata sig, jak Etienne otwiera pudetko.

- Nalezat do mojego dziadka, ojca mojego ojca. Tata
przystat go Marcusowi w prezencie na pierwsze urodziny.
Wiem, ze jest dosC zniszczony... - Dostrzeglta, ze Etienne nosi
masywny kwadratowy sygnet, i od razu pozalowata, ze oddata
swe skromne dziedzictwo. Razgca rdznica w wartosci prezentéw
wydata jej sie wrecz groteskowa. - Ma warto$¢ czysto
sentymentalng. Nie oczekuje, ze bedziesz go nosit. To tylko
pamigtka.

Etienne podnidst ze skromnej wysciotki pudetka stary,
troche wytarty pierscien. Usmiechnat sie, wsuwajac go bez trudu
na palec.
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- Pasuje doskonale - stwierdzit, podsuwajac jej przed oczy
lewg dion, zeby sama sie przekonata.

- Dziwne - zauwazyfa z uSmiechem Isabel - dziadek byt
zupetnie inaczej zbudowany niz ty - niski i korpulentny. Bardzo
go lubitam, byt uroczym dzentelmenem.

- Dlatego zawsze bede nosit ten sygnet. Moze dzieki
niemu sam zyskam pare zalet. - Przyciggnat jg do siebie powoli i
dotknat ustami jej warg. - Dziekuje.

Wyjat zonie etui z reki, odtozyt, po czym delikatnie odwrdécit
ja do siebie plecami. Zdjat jej z szyi perty, zastepujac je ciezkim
naszyjnikiem; dotyk chtodnych kamieni byt jak zmystowa
pieszczota. Isabel odruchowo uniosta reke do Klejnotu,
jednoczesnie spogladajac na swe odbicie w lustrze.

- Podoba ci sie?

- Jest piekny. - Popatrzyla na pozostale elementy
kompletu: kolczyki, tiare, bransoletke 1 wreszcie ten
najcenniejszy - owalny pierscionek ze szmaragdem i brylantami.
-Reszta takze jest przepiekna.

- Ciesze sie, ze trafitem w twdj gust. Mialem nadzieje, ze
lubisz szmaragdy, ale nie bylem pewien, co wybra¢. Jednak
poniewaz pasujg do twoich oczu i lubisz nosi¢ zielony kolor...

- Owszem, lubie. To jeden z nielicznych koloréw, w
ktorych dobrze wygladam.

Etienne pogtadzit jg leciutko po policzku.

- We wszystkim dobrze wygladasz, jeste§ niemal
doskonata.

- Niemal? Tego rodzaju zastrzezenie musi wzbudzi¢ w
kobiecie opdr... i ciekawos¢. W czym powinnam sie poprawic? -
rzucita lekko. Opanowat jg dobry humor, bliski wesotosci.

- BadZ bardziej wylewna w podziekowaniach.

Jeszcze chwila i poddataby sie mezowi. Szybko uciekia
wzrokiem.

- Przestan!

- Nie rozumiem, o co ci chodzi.
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- Przestan mnie traktowac jak gtupig ges. Nie flirtuj ze
mna. Nie udawaj, ze to matzenstwo jest czyms$ wiecej niz tylko
umowg! - wybuchneta. - JeSli chcesz, zebySmy zostali
przyjaciétmi... to dobrze! Jestem za tym! Nie ma potrzeby,
zebys...

- Zebym co?

- No... uwodzit mnie. - W jej glosie oprdcz wzburzenia
pobrzmiewata nuta rozczarowania. - Nie réb tego, prosze. To.,.
niepotrzebne. Oboje wiemy, ze udajesz. Skoro musisz flirtowac,
rob to ze swojg przyjacidtka, lady Avery.

Przez chwile Etienne przygladat sie zonie w milczeniu.
Potem zaSmiat sie gardlowo, rzucit ledwie styszalne
przeklenstwo i w okamgnieniu znalazt sie przy drzwiach.

- Gdyby cie to przypadkiem interesowato, Isabel, to wiedz,
ze od czasu naszego $lubu jeste$ jedyng przyjaciotka, jakga mam.
- Z tymi stowami opuscit pokoj.

- Chyba nie sadzitas, ze pozwole ci samotnie stawi¢ czoto
tym wrednym potworom? Kiedy dostalam od mamy list
donoszacy o ostatnich wydarzeniach i dowiedziatam sie, ze nie
jestescie w Suffolk, tylko wcigz w Londynie, wiedziatam, ze
wszystkie stare plotkary bedag sobie ostrzy¢ pazury. Bylam
gotowa przeptyng¢ Morze Irlandzkie, byle sie tu zjawi¢ na czas.
Na szczescie jacht Connora prut fale z nieztg predkoscia.

Isabel usSmiechneta sie do siostry.

- Tak sie ciesze, ze tu jeste$, Rachel, chociaz musze
przyzna¢, ze miatam juz moralne wsparcie ze strony drogiej
June. - UScisneta miodszg siostre serdecznie.

Rachel zachichotata.

- Im wiecej Meredithow bedzie na miejscu, tym lepiej.
Szkoda, ze nie ma z nami Sylvie. Tej matej diablicy spodobatby
sie pomyst, zeby zjawi¢ sie na balu u lorda Fairbrighta przed
swymi szesnastymi urodzinami i oficjalnym debiutem.
Wszystkie damy z towarzystwa bytyby zszokowane takim
wybrykiem.
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Isabel rozejrzata sie niespokojnie. Niektorzy z gosci
popatrywali w jej strone z otwartg niechecig, kobiety skrywaty
dezaprobate za wachlarzami. Kilku mezczyzn obserwowato
siostry z zaciekawieniem.

- Spodziewatam sig, ze bedziemy atakowane ze wszystkich
stron - oznajmita rado$nie Rachel. - Brygada zacnych matron
musi zgrzyta¢ zebami ze ziosci, ze putkownik Hauke jest juz
zajety. Te stare jedze chetnie by pomyszkowaty w naszych
szafach teraz, kiedy nie ma juz w nich trupa.

- PowinnySmy  zastosowa¢ wojskowg taktyke -
podchwycita June. - Je$li zostaniemy rozdzielone i okrgzone,
musimy sie wycofac i przegrupowac, na przyktad za tg kolumna,
zeby przystapic¢ do kontrataku.

Wszystkie trzy siostry objety sie, chichoczac, mimowolnie
pokazujgc obserwatorom, ze sg wobec siebie lojalne i solidarne.

- Co bym bez was obu zrobita? - Isabel westchneta,
wzruszona. Wiedziata, ze siostry starajg sie, jak moga, dodac jej
otuchy. Byla im nieskonczenie wdzieczna, ale musiata by¢
przygotowana na to, ze ludzie bedg w rézny sposéb oceniaé jej
burzliwg przeszto$¢, nawet przedstawiong w romantycznej
wersji wymyslonej przez Etienne’a. Wolata nawet nie myslec,
co by sie dziato, gdyby odkryto na jej temat catg prawde.

Tu i Owdzie w wielkiej sali balowej staty grupki
debiutujgcych dziewczat, ktdre przygladaty jej sie z wyniosty
pogarda. Zadnej z nich nie przyszioby do glowy ztamanie
sztywnych zasad etykiety przed zamagzpdjsciem. Zuchwatos$¢
Isabel musiata wykraczac poza ich zdolnosci pojmowania.

Katem oka Isabel dostrzegta posréd thumu gosci mezczyzne,
ktory sprawit, ze znéw byta przyjmowana w towarzystwie, cho¢
moze nie do konca chetnie. Nie potrzebowata go przy sobie;
mogta pokazywac sie z siostrami lub rodzicami bez ryzyka, ze
zostanie wykluczona z szacownych kregow. Byla mezatka,
chroniong przez nazwisko meza. Zazdroszczono jej. Mogta to
nieomylnie wyczytaé z obserwujacych ja oczu.
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Isabel uniosta dumie gtowe. Upokorzenie mogto zaczekaé do
nastepnego dnia.

- Zaczynamy bitwe - oznajmita. Wzigwszy sie pod rece,
siostry z wdziekiem, w attasowych pantofelkach, wmaszerowaty
do sali balowe;j.

Za trzema blond piekno$ciami, na tyle blisko, by stanowic¢
eskorte, jednak w odpowiedniej odlegtosci, zeby uszanowac ich
niezalezno$¢, kroczyli trzej eleganccy panowie.

Connor zerknat na zacisniete szczeki przyjaciela.

- Rozluznij sie - poradzit. - Rachel nie pozwoli, by
ktokolwiek jg obrazit.

- Ja tez na to nie pozwole - zapewnit Etienne, nie
odrywajac oczu od obiektu swej troski.

- Kobiety potrafig by¢ paskudne - stwierdzit William
Pemberton i, rozejrzawszy sie, odnalazt w thumie postac, ktora
data mu az za dobrze poznaé te niechlubng ceche kobiecego
charakteru. Matka, potyskujac fioletowg satyna, odpowiedziata
na jego spojrzenie zachecajgcym usmiechem.

Nie zdofawszy przyciggng¢ na diuzej uwagi syna, Pamela
Pemberton przeniosta wzrok na synowa. Nadal trudno jej byto
zrozumie¢, dlaczego jej drogi chlopiec ozenit sie z dziewczyna
gorszego pochodzenia i do tego takg myszka. Zmruzonymi
oczyma przyjrzata sie dwom pozostatym corkom Meredithow.
Wecale nie wygladaty na skrepowane! Rachel zawsze byta
niepoprawng damulka, a teraz Swiat sie dowiedziat, ze rowniez
Isabel okazata sie szelmg. Jednak obie ztapaty mezow, ktorych
mogta im pozazdroscic niejedna corka ksiecia.

Prawde modwigc, Pamela sama nie wiedziata, czy jest
bardziej przerazona, czy oburzona niestawng przesztoscig Isabel.
Nie mogta wprost oderwa¢ oczu od wspaniatych klejnotow,
ktore ta rozpustna dziewczyna miata na sobie. Oczywiscie, jak
wiekszo$¢ osdb byla wstrzasnieta, dowiadujac sie, ze Isabel
Meredith znikta przed laty nie z powodu $Smiertelnej zarazy, lecz
niestawy. | prosze, c6z za zmartwychwstanie! Wrdcita do
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towarzystwa z mezem u boku. Putkownik Hauke byt jednym z
najbardziej pozadanych kawaleréw w poprzednim sezonie.

Nic dziwnego, ze Meredithowie sprawiali wrazenie bardzo
zadowolonych z siebie.

Edgar Scisnat reke zony.

- Glowa do gory, moja droga, i usmiechaj sie. To wielki
dzien dla naszej Belli. Wprawdzie omingto nas wesele, ale
jestesSmy za to Swiadkami jej powrotu do towarzystwa.

- Czy jest mozliwe, by powstata z popiotow i nie
poparzyta sie przy tym? - szepnela Gloria, nie przestajgc sie
sztucznie usmiechac.

- Oczywiscie! - syknat w odpowiedzi Edgar. - Lepiej
popatrz, jakie piora ma nasz feniks! Spojrz, jak btyszczg. Wielki
Boze, on rzeczywiscie o nig dba. Nie brakuje jej ptasiego mleka.

Gloria zgasita jego samozadowolenie surowym spojrzeniem.

- Isabel potrzebuje tez uczucia - powiedziata katem ust.

- Myslisz, ze on jg kocha?

Edgar zachichotat, a potem skrzywit sie z pobtazaniem.

- Aty myslisz, ze mezczyzna wydaje takie pienigdze dla
kogos, kogo tylko lubi?

Gloria troche sie uspokoita.

- Obawiam sie jednak, ze to nie jest wzajemne uczucie,
Glorio. Isabel zachowuje sie wobec meza z rezerwa. A powinna
sie cieszyc, ze dzieki niemu odzyskata honor.

- Jestem pewna, ze ona wcigz go kocha.

- Jesli rzeczywiscie tak jest, powinna wkrotce to okazac.
On jest zwigzany z inng kobietg. Mezczyzna o takich
mozliwosciach nie bedzie wiecznie trzymat serca na dtoni.

- Okaze mu to w odpowiednim czasie, Edgarze. - Biorac
meza pod reke, Gloria pociggneta go za sobg. - Chodz,
przywitajmy sie z naszymi $licznymi dziewczetami.

- No prosze! Co za tupet!
Pamela Pemberton odwrécita glowe, potrzasnieta za ramie
przez swa towarzyszke.
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- Patrz! Ta bezwstydna fladra paraduje wsrod gosci, jakby
sie niczym nie przejmowata. Dziwie sie, ze nie przyprowadzita
jeszcze swojego bekarta. Styszatam, ze chlopak ma jasne wiosy
i w ogéle nie jest podobny do putkownika!

- Cicho, mamo! Kto§ moze ustysze¢. - Caroline
Greenwood stata z matka i przyjaciotka matki. Sciagneta brwi w
grymasie dezaprobaty, a potem dyskretnie sie rozejrzata.

- Mam nadzieje, ze wiasnie ustyszg. Nie boje sie przyznac,
ze jestem oburzona. Méwie tylko to, co wszyscy inni mysla. -
Pochwyciwszy kilka przychylnych spojrzen skierowanych w
swoja strone, dodata ze zfoSliwg satysfakcjg: - Wedtug mnie
putkownik zostat oszukany przez tych sprytnych Meredithow.
Jesli ta dziewczyna wioczyta sie za wojskiem, to przeciez nie
moze by¢ pewna, ktéry z zotnierzy sptodzit jej dzieciaka. Moim
zdaniem istnieje mniej gornolotne wyjasnienie tego skandalu niz
historyjka o uwiedzeniu i katastrofie statku.

- Pulkownik musi $Swiata poza nig nie widzie¢, skoro dat
jej takie piekne klejnoty - powiedziata z uporem Caroline.

- Ciekawe, co musiata zrobi¢, zeby je dostaC. - Pamela
Pemberton uniosta cienkie brwi.

- Wyobrazam sobie, ze to samo, co przyniosto jej
dzieciaka - rzucita drwigco pani Greenwood.

Caroline najpierw pobladta, a zaraz potem spioneta
rumiencem. W poplochu obejrzata sig, czy przypadkiem nikt ich
nie podstuchuje.

- Mamo! - zaprotestowata. - Prosze cig, nie okazuj
swojego rozczarowania w taki wulgarny sposéb. Stowo daje, nie
przeszkadza mi, ze putkownik Hauke ozenit si¢ z kim innym.
Przeciez tak naprawde wcale mi sie nie oSwiadczyt.

- Watpie, by jej sie oSwiadczyt. A jednak zaciggneta go do
oftarza. Mogtas zrobi¢ to samo, gdybys sie lepiej postarata. |
kiedys$ zostatabys hrabing. A tak wszyscy sie z nas $mieja.

- Nie $miali by sie, mamo, gdyby$ przedwczesnie nie
zaczeta przygotowan do $lubu.
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Pamela Pemberton Swietnie sie bawita, stuchajac dialogu
toczacego sie miedzy matkg a cérka. Krgzaca w towarzystwie
opowies¢ o putkowniku i jego towarzyszce zycia przechodzita
wszelkie wyobrazenia. Wiasnie dlatego wiekszos$¢ ludzi uznata
ja za prawdziwg. W koncu Etienne Hauke zrezygnowat ze
zwigzku z Gereenwoodami, ktory przysporzytby mu znacznej
fortuny, zeby przywr6cic¢ czes¢ matce swego syna.

Podobnie jak jej znajome, z ktérymi poprzedniego wieczoru
diugo smakowata pikantne szczegoty opowiesci, Pamela byla
pod urokiem romantycznego watku tej historii. Wszystkie nie
mogty sie wrecz doczekac, by zobaczy¢ Isabel, i ocenié, czy jest
pieknoscig godng wystgpi¢ jako gwiazda takiego dramatu.
Pamela musiata przyzna¢, ze cho¢ nie az tak urodziwa jak
Rachel, Isabel zdecydowanie wyrdzniata sie urodg i wdziekiem.

- Putkownik Hauke sam rozpowszechniat wiadomos$¢ o ich
zwigzku. Nie rozumiem, dlaczego miatby kfamacé, mamo. -
Caroline nie zamierzata ustgpi¢ rozsierdzonej matce.

- Ja tez nie rozumiem, czemu miatby ktamac - wtracita sie
Pamela tylko po to, by dola¢ oliwy do ognia.

- Podobnie jak ja - odezwat sie melodyjny glos za ich
plecami. - Zwlaszcza ze wiem, ze wszystko jest prawda.

Pamela przywitata lady Avery nerwowym us$mieszkiem,
zastanawiajac sie, jakim cudem udato im sie przyciggna¢ uwage
tak znaczacej osobistosci. Lady Avery poruszata sie w dosé
wysokich kregach i, nie liczac uprzejmej wymiany ukiondw,
raczej ignorowata osoby stojace nizej od niej.

- Wiasnie moéwitySmy, lady Avery, ze wierzymy w
prawdziwosc¢ tej historii. Dlaczego putkownik miatby zmyslac?

- No wihasnie dlaczego? Jest jednym z najuczciwszych
ludzi, jakich znam.

- Oczywiscie pani zna go bardzo dobrze, lady Avery -
sykneta jadowicie pani Greenwood.

- To tez prawda - potwierdzita Valerie Avery z
uSmiechem. - Znam go dobrze i od dawna. ByliSmy dobrymi
przyjaciétmi w czasach tamtego... zdarzenia i dlatego moge
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potwierdzi¢ jego prawdziwos¢. Pamietam dokfadnie, jak bardzo
putkownik byt przygnebiony, kiedy wrdcit z niewoli na
kontynencie.

- Wiedziata pani, ze putkownik Hauke byt pewien, iz
stracit ukochang w tragicznych okolicznosciach? Powiedziat to
pani? - Pani Greenwood stracita resztki taktu rozpalona
ciekawoscia.

- Rozmawiali$my o wszystkim, o rzeczach wesotych i
smutnych. Wiecej powiedzie¢ nie moge z obawy, ze naduzyje
zaufania... same panie rozumieja.

Panie Greenwood i Pemberton réwnocze$nie pokiwaty
gtowami.

Caroline z trudem otrzasneta sie ze zdumienia. Powszechnie
wiadomo byto, ze lady Avery jest kochanka putkownika i ze od
wielu lat zajmuje w jego zyciu szczegblne miejsce.

Jaki$ czas temu pani Greenwood uznala, ze putkownik jest
zbyt opieszaly w zalotach do jej corki i kazata Caroline
nasladowac lady Avery w wygladzie i stylu. Jednak cho¢ wiosy
Caroline byty ciemne, miaty tendencje do skrecania sie w loki i
za nic nie chciaty sie rozprostowac. Cera sktonna do rumienca
nie bielata, niezaleznie od tego, ile pudru matka na nig natozyta.
Caroline cierpiata istne tortury, widzac w lustrze marionetke z
ulizang  fryzurg i czerwonymi plamami  rumiencow
wyzierajacych spod makijazu.

Lady Avery usSmiechneta sie do Caroline z zyczliwoscia,
dodajac jej odwagi do wygtoszenia wiasnej opinii na omawiany
temat.

- Mysle, ze putkownik jest bardzo dumny z Zony.
Uwazam, ze Isabel Meredith wykazata sie wielkg dzielnoscia.

- Ja tez tak uwazam - zgodzita sie z nig lady Avery. -
Prawde mowigc, chciatabym jej to powiedzie¢. A pani? -W
oczach Valerie pojawit sie wyzywajacy btysk.

Caroline spojrzata na ostupiatg matke i zadzierajgc dumnie
podbrédek, oSwiadczyita:

- Jatez, lady Avery. Tak... bardzo chetnie.
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Rozdziat szesnasty

- Trzy najlepsze partie, jakie w ogdle byly do wziecia w
towarzystwie, to nasi zieciowie.

- Wiem, moja droga - powiedziat Edgar - i co§ mi mowi,
ze ten fakt irytuje niektére panie jeszcze bardziej niz uroda
naszych cérek. - Odwrdcit sie, zeby z zadowoleniem rzucic¢
okiem na dzentelmendw, o ktérych wiasnie méwili. Nagle mina
mu zrzedta, a z piersi wydart sie jek. - O moj Boze! Glorio,
spojrz tylko, kto tu do nas idzie!

- Pan i pani Meredith! Jakze mito znéw panstwa widziec.
Mineto sporo czasu, prawda? Ostatnio spotkaliSmy sie na
wieczorku muzycznym u Rosemary Clairborne. - Valerie Avery
odpowiedziata wdziecznym pochyleniem glowy na zdawkowe
skiniecie Glorii i réwnie powsciggliwy ukion Edgara. - June
oczywiscie juz znam, ale nie zechcielibyScie panstwo
przedstawi¢ mi swoich dwdch pozostatych corek?

Edgar odruchowo wypiat piers i nabrat oddechu, zeby broni¢
swojej trzodki, lecz, niestety, z jego ust nie wyptyneto ani jedno
stowo. Btagalnym spojrzeniem zwrdcit sie 0 pomoc do zony.

- Alez tak.. oczywiscie, lady Awvery, zaraz pani
przedstawie Rachel... i Isabel takze - wydukata Gloria.

Na dzwiek nazwiska lady Avery Isabel skamieniata.
Zapominajac o rozmowie Rachel z przyjaciotkg Lucinda, ktorej
dotad sie przystuchiwala, odwrdcita sie powoli.

Najpierw zobaczyla spokojne szare oczy, potem gtadkie
kruczoczarne wiosy. Inne szczegoty wygladu lady Avery uszty
uwagi Isabel; widziata przed sobg wyjatkowo urodziwg kobiete
w pertowoszarej sukni, potyskujacej na wypuklosciach zgrabnej
figury. Uswiadomita sobie, ze mogtaby nieomylnie rozpoznac te
posta¢ z opisu stuzacych. Jakby nie do$¢ byto czaru ptyngcego z
jej wygladu, lady Avery otaczata aura wyrafinowania, w ktorej
wyraznie czufa sie jak ryba w wodzie. Niewielkim pocieszeniem
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dla Isabel byto odkrycie, ze lady Avery doréwnuje wiekiem
Etienne’owi, a moze nawet jest od niego o rok lub dwa lata
starsza.

- Lady Avery, to jest moja corka Isabel. Pani Isabel Hauke.
- Macierzynski instynkt kazat Glorii wymowi¢ nazwisko ze
szczeg6lnym naciskiem.

Ich najblizsze otoczenie nagle ucichto; rozmowy zamarty,
jakby wszyscy probowali podstuchaé, co zostanie powiedziane.
Nieprzewidziane spotkanie zony, kochanki 1 niedosztej
narzeczonej zapowiadato sie na fascynujacy i wielce pozadany
przez widzow spektakl.

Jesli nawet lady Avery zdawata sobie sprawe, jak wielkie
poruszenie wywotata, wyraznie je ignorowata.

Z nieskrywang pewnoscig siebie wyciggneta reke do Isabel.

Gdzie jestes, Etienne? Dlaczego mnie nie wspierasz w tej
okropnej sytuacji? Rozpaczliwe pytania kiebity sie w glowie
Isabel, przyprawiajac jg 0 nieznosne pulsowanie w skroniach.
Nigdy by sie nie spodziewata, ze kochanka meza jakby nigdy
nic przyjdzie sie jej przedstawi¢ podczas chwilowej
nieobecnosci Etienne’a.

Jednakze w zachowaniu lady Avery nie dato sie wyczuc
zkych intencji. Wrecz przeciwnie, mozna byto odnie$¢ wrazenie,
ze z pieknych szarych oczu wyziera raczej prosba o zrozumienie
i wybaczenie. Isabel wolno wyciggneta dion ozdobiong
pierscionkiem ze szmaragdem.

Valerie Avery lekko, jakby z wdziecznoscia, uscisnefa jej
palce. Nastepnie nie puszczajgc reki Isabel, przedstawita jej
Caroline.

- DosztySmy do wniosku, ze musimy podejs¢ i powiedziec¢
pani, ze cieszymy sie ze spotkania. A takze przekazac najlepsze
zyczenia z okazji zawarcia matzenstwa, pani Hauke. - Stowom
towarzyszyt mity usmiech, skierowany do reszty rodziny
Meredithéw. Rachel przerwata pogawedke z przyjaciotmi i
dofgczyta do rodzicow i June, trzymajacych czujng straz przy
Isabel. - Diugo nie byta pani w Londynie, a nie zawsze tatwo tu
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wracac. Pani sie odwazyta i dlatego jesteSmy petne podziwu dla
pani - moéwita dalej Valerie, nie zwazajac na ostupiate
audytorium. - Szczerze witamy panig z powrotem i zyczymy
wiele szczescia.

- Ja.. tak.. dziekuje - wykrztusita Isabel, zerkajgc
bezradnie na Rachel, ktora stuchata w skupieniu, gotowa
interweniowac przy najlzejszej prébie zniewagi.

- Moja najstarsza corka Rachel Flinte, hrabina Devane -
dopetnita prezentacji Gloria.

Valerie Avery wyciggneta reke do Rachel.

- Musze pani pogratulowaé, pani Meredith. Trzy piekne
jasnowlose corki i jeszcze jedna w domu, jak styszatam. Ma
pani wielkie szczescie.

- Dopiero co rozmawialiSmy o tym samym. - Edgar
odzyskat gtos, rozbrojony zniewalajgcym urokiem lady Avery.

- Sylvie jest jeszcze w szkole, ale juz doréwnuje siostrom
uroda.

- Blond wilosy sg wyjatkowo $liczne. Styszatam, ze pani
synek jest blondynem, pani Hauke - odezwata sie Caroline z jak
najszczerszym zamiarem bycia mitg. Zarumienita sie jednak
natychmiast, przypominajac sobie zilo$liwg uwage matki, ze
chlopiec w ogole nie przypomina wyglagdem swego smagtego
ojca. - Rozumiem, ze jest podobny do pani.

- Jest troche do mnie podobny - przyznata uprzejmie
Isabel.

- Moze w przysztosci mogtybySmy sie wybra¢ razem na
przejazdzke do parku, pani Hauke? M0j siostrzeniec Robert ma
osiem lat i lubi zwierzeta. Moze mogtybysmy péjs¢ do zoo z
pani synkiem... albo... gdzie indziej?

Isabel rozumiata, ze w tak niezwyktej sytuacji, w jakiej sie
znajdowaty, trudno pogodzi¢ che¢ okazania przyjazni z
surowymi ograniczeniami etykiety. Caroline wiasnie tego
usitowata dokonac¢, czym od razu zmigkczyta serce Isabel. Nagle
opadio z niej napiecie. Wcale nie miata do czynienia z wrogo
nastawionym rywalkami. Okazato sie, ze kochanka jej meza i
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jego odrzucona narzeczona postanowity, na przekor
wszystkiemu, stangé po jej stronie. Usmiechneta sie do nich z
wdziecznoscia.

- Bardzo chetnie... Marcus bedzie zachwycony... mogac
pojecha¢ z wami do zoo.

- Nie mozemy zabieraC pani catego czasu - wigczyta sie
Valerie. - Widze, ze inni goscie takze czekaja, zeby z panig
porozmawiac.

Isabel rozejrzata sie zdumiona. Z niedowierzaniem
dostrzegta, ze wiele os6b uSmiecha sie, patrzac w jej strone,
jakby czekali na okazje, by sie przedstawic.

Valerie poklepata Caroline po rece, wyrazajac w ten sposob
ulge, ze daly sobie $wietnie rade w trudnej sytuaciji.

- Widze, 1ze lord Fairbright sprawia wrazenie
opuszczonego, bo wszystkie panie zgromadzity sie wokdt pani
Hauke i jej krewnych. Mysle, ze nasz gospodarz chetnie
pogawedzi z atrakcyjng miodg damg - zasugerowala swej
towarzyszce z uSmiechem, po czym z wdziekiem sie oddalita.

- Powiedz mi, ile razy bye$ jericem wojennym?

Etienne obrécit sie na piecie, spogladajagc w ciemnosé
zmruzonymi oczyma. Szeroki usmiech rozjasnit mu twarz, kiedy
rozpoznat niewyrazng w mroku meska sylwetke. Zblizyt sie,
zostawiajac na tarasie Connora z Williamem.

- Tylerazy, ile trzeba.

Rozmowca Etienne’a zasmiat sie, odrzucajac dymiacy
niedopatek cygara.

- Zawsze uwielbiatem romantyczne historie i niepoprawne
kobiety.

- Owszem, pamietam - zauwazyt z przekasem Etienne. -
Niedawno pomyslatem, ze dobrze byloby cie spotka¢. Masz
jeszcze tego ognistego biatego ogiera? Zapomniatem, jak miat
na imie.

- Biafego ogiera?
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- Pozyczytem go od ciebie, zeby pojecha¢ do Yorku...
osiem lat temu.

-Aha! Pamigetam, chodzi ci o Gwiazdora. Pasie sie w Stratton
Manor.

- Odkupie go od ciebie.

- Kaze ci go przystaé. Bezptatnie. Jako prezent Slubny.
Etienne skinieniem podziekowat za wspaniatomysiny dar.

- Jak sie miewa Elizabeth?

- Doskonale. Przed chwilg rozmawiata z twojg zona.
Chciata do niej podejs¢, jak tylko sie zjawiliscie, ale poradzitem
jej, zeby poczekata. A potem, jak juz miata sie zblizyé,
uprzedzity jg lady Avery z panng Greenwood. W koncu
utworzyta sie cata kolejka.

Etienne zmeH przeklenstwo w zacisnietych zebach.

- Nic sie nie stato. To byt bardzo sprytny manewr. Musze
przyznaC, ze podziwiam twoj gust, jesli chodzi o kobiety...
wszystkie. Nasze strazniczki obyczajow przescigajg sie teraz w
staraniach, by sie przypochlebi¢ twojej zonie.

Etienne obejrzat sie przez ramie na przeszklone drzwi, a
potem bez pospiechu ruszyt w ich strone. Odchodzac, zawotat
do dawnego towarzysza broni:

- Dzigki za prezent Slubny, Trelawney. Ty i Elizabeth
musicie nas odwiedzi¢.

Kiedy Etienne byt juz o krok od plamy $wiatta padajgcego z
sali balowej, btagalny glos przywotat go w ciei morwy.

- Nie uciekaj... Prosze. Nie badZz na mnie zty. Widze po
twojej minie, ze jestes.

- Nie jestem zty, Valerie. Styszalem, ze powinienem ci
podziekowac.

Valerie Avery usmiechneta sie z zalem.

- Ale nie podzigkujesz. Bardziej sie przejmujesz tym, czy
przypadkiem nie zdenerwowatam twojej zony. Nie
zdenerwowatam jej, Etienne, mozesz mi wierzy¢. - Dotknela
jego ramienia z obojetnoscia, ktorej przeczyt smutek w jej
oczach. - Ja tez ci musze podziekowac. Dziekuje, ze pozwolites,
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bym pokazata $wiatu, iz to ja z godnoScig zakonczylam nasza
przyjazn. | zrobitam to przy pierwszej okazji. Umysinie dates mi
te szanse na pocieszenie, prawda? Dlatego nie przychodzites, nie
pisates, tak, Etienne?

- Tak. - Prawde mowiac, miat nadzieje, ze jego kochanka
uniesie sie dumg. Czutby sie okropnie, gdyby musiat oficjalnie
zerwac¢ z Kkobietg, ktdra go kochata. Valerie przez wiele lat
okazywata mu lojalnos¢ i posSwiecenie; nie chciat jej upokorzyg.
- Jeste$ stanowczo za mioda, zeby trzymac sie na uboczu -
powiedziat fagodnie. - Wiem, ze to by ci nie odpowiadato.

- Nie. Chciatam, zeby$ ozenit sie z panng Greenwood.
Wowczas nic by sie miedzy nami nie zmienito - powiedziata
drzacym gtosem.

Etienne opuscit glowe, wbit wzrok w czubki swoich butow.

- Przykro mi... bardzo przykro.

- Niech ci nie bedzie przykro. Wszyscy zastugujemy na
mitos¢. JesSli ma sie tyle szczescia, by pokocha¢ swego
wspotmatzonka, to musi by¢ cudowne. Rozumiem. Wydaje sie
bardzo stodka...

- Slodka? - powtdrzyt uzyte przez Valerie okreslenie. W
tym jednym stowie zawierafa sie tesknota, cierpienie i czutosc.
To jedno stowo pogrzebato ostatecznie nadzieje Valerie, ze byé
moze Etienne zostat po prostu uwiedziony.

- Widze, ze chcesz juz do niej wrdcic. Jeszcze tylko
jedno... - Podeszta do niego szybko i, stajgc na palcach,
wycisneta na jego ustach mocny pocatunek, jakby chciata na
zawsze zostawi¢ na nich swoj $lad. Jego odzew byt minimalny,
nie wykraczat poza wymogi uprzejmosci. Valerie zaSmiata sie z
przymusem. - To byt maty prezent pozegnalny... na pamigtke
dawnych czaséw. Mineto prawie jedenascie lat, a ja pamigtam
dzien, kiedy sie poznalismy, jakby to byto wczoraj.

Zniecierpliwione spojrzenie Etienne’a w strone sali balowej
kazato jej sie wycofac.

- Zycze ci szczescia, ukochany. - Z szelestem jedwabiu
znikneta w mroku.
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Etienne na moment zamknat oczy i zaklgt w duchu
Przyznajgc przed samym sobg, ze jest draniem, ruszyt w strone
przeszklonych drzwi. Oprocz poczucia winy przepetniata go
ulga, ze ma to juz za sobg. Katem oka zauwazyt w poblizu co$
zielonego, ale nie poswiecit temu uwagi, zamierzajac jak
najszybciej odszukac Isabel.

W nastepnych tygodniach Isabel przekonata sie, ze mogtaby
bywa¢ w towarzystwie kazdego wieczoru, gdyby tylko chciata.
Codziennie nadchodzity zaproszenia na bale wieczorki
muzyczne i rozmaite inne atrakcyjne imprezy. Niektore
skierowane byty do niej i Etienne’a jako pary, inne do niej
samej jako pani domu. Przy rzadkich okazjach, kiedy maz
decydowat sie jes¢ kolacje w domu, omawiata z nim ewentualne
wyjscia.

Zadne z nich ani razu nie wspomniato tamtego pierwszego
wspolnego wystgpienia na balu, kiedy lady Avery data
wszystkim do zrozumienia, ze Isabel zostala przyjeta do
towarzystwa. Isabel ukrywala bol, jakiego doznata, bedac
Swiadkiem czutej sceny pomiedzy Etienne'em a jego kochanka.
Wiedziata, ze natychmiast wyczut jej rezerwe, gdy dotgczyt do
niej w sali balowej lorda Fairbrighta. Wkroétce potem wyszli i
wrdcili do domu, nie odzywajac sie do siebie przez calg droge.
Najgorsze, ze przytapata go na catowaniu lady Avery, kiedy
szukata go na tarasie, by mu z rados$cig donies¢, ze wyzbyta sie
leku i zaczyna sie nawet dobrze bawic.

Uciekajac tamtego wieczoru z tarasu, zrozumiata motywy,
ktore skionity lady Avery do pozornie przyjaznego gestu.
Wszystko okazato sie dobrze obliczong w czasie grg. Etienne
bez watpienia naméwit kochanke, by odpowiednio zajeta sie
jego zong i jej rodzing, a sam czekat na zewnatrz. Lady Avery
spetnita swoje zadanie, i to ze znakomitym skutkiem, zostata
wiec nagrodzona pocatunkiem. Najwidoczniej sgadzili, ze Isabel
niczego nie zauwazy. Moze wierzyli, ze sg niewidoczni pod
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roztozystymi gateziami morwy. Zdradzit ich btysk srebrzystego
jedwabiu w Swietle ksiezyca.

Isabel zwrdcita wzrok na swojg filizanke z kawa. Podniosta
ja do ust, wypita tyk i skrzywita sie, kiedy letni ptyn
nieprzyjemnie osiadt jej na ustach. Odsuneta od siebie filizanke
wraz z nietknietg grzanka.

Popatrzyta ze smutkiem na miejsce po drugiej stronie
wypolerowanego blatu, gdzie powinno sie widzie¢ przy
$niadaniu wspdtmatzonka. Etienne’a oczywiscie tam nie byio.
Rzadko bywat w domu, a kiedy juz go spotykata, duma nie
pozwalata jej pytac¢, gdzie spedzit noc i z kim.

Poza tym sama mogta sobie odpowiedzie¢ na te pytania. Nie
miata ochoty wprawia¢ go w zaklopotanie dociekliwoscig. Czy
miata prawo go potepia¢? Powiedziala mu przeciez, zeby
flirtowanie zachowat dla lady Avery. Nie musiat wiedzieé, jak
czesto zatlowala, ze nie moze cofngé tych glupich stéw, nie
potrafi przetamac¢ dumy i powiedzie¢ mu, ze go kocha, nigdy nie
przestala go kochaé, i poprosi¢ go, zeby sprébowali by¢
szcze$liwi. Zamiast tego spotykali sie od czasu do czasu i
rozmawiali z uprzejma obojetnoscia, jakby byli sobie catkiem
obcy.

Pomyslata o planach na ten dzien. Nieco pdzniej miata
przyjecha¢ Caroline; wybieraty sie do muzeum figur
woskowych madame Tussaud 2z siostrzencem Caroline,
Robertem Wilsonem, oraz Marcusem. Chiopcy bawili sie juz
wczesniej i dobrze sie rozumieli.

Ktoregos dnia Caroline pita z Isabel herbate w saloniku po
wycieczce do zoo, kiedy Etienne niespodziewanie wrécit do
domu. Jak na ludzi, ktérzy mieli sie z sobg zareczyC, ani
Caroline ani Etienne nie okazali zadnego skrepowania
wzajemng obecnoscia. Caroline zapewnita Isabel podczas ich
pierwszej wspolnej wyprawy do Hyde Parku, ze chodzito
jedynie o zwigzek z rozsadku, a nie prawdziwe zaloty.

196



Stukniecie drzwi wejsciowych wyrwato Isabel z zamyslenia.
Odruchowo siegneta po filizanke, przetkneta tyk kawy i znéw
skrzywita sie z niesmakiem.

W tym momencie do jadalni wszedt Etienne.

- Czy ta kwasna mina ma co$ wspdlnego z moim
pojawieniem sie w domu? - Ciemne oczy patrzyly na nig z
wymizerowanej, nieogolonej twarzy.

- Nie. Kawa jest zimna - odparfa szorstko, poirytowana
ztodliwoscig w jego glosie. Widzac, ze napetnia dla siebie
filizanke ze srebrnego dzbanka na kredensie, spytata: - Mam
kazaé, zeby przyniesiono ci $wiezg?

Etienne wypit tyk.

- Tajest dobra.

- Dzbanek widocznie utrzymat ciepto. Moja w filizance
byta zimna. - Isabel zamilkta. Dlaczego, u licha, miata sie
usprawiedliwia¢ z okazania niecheci do zimnej kawy?

- Chciathys co$ do jedzenia?

- Nie. Zjem $niadanie z Connorem. Wstgpitem do domu
tylko po to, zeby sie przebra¢. Musimy zatatwi¢ pewng sprawe. -
Zerknat w jej stroneg, jakby oczekiwal, ze wyjasnienie poprawi
jej humor.

- Kolejny interes? - rzucita Isabel z udawang lekkoscia. -
Bardzo jeste$ przedsiebiorczy! Codziennie masz tyle spraw do
zafatwienia... poza domem. Spotkania z Connorem, Williamem,
panem Greenwoodem...

- Dzigki temu moge nam zapewni¢ poziom zycia, do
ktorego przywyklismy.

Isabel zarumienita sie, uciekajac wzrokiem. Etienne potart
dtonig niebieskawy zarost na brodzie.

- Przepraszam, Isabel. Nie powinienem byt tego mowic.
To bylo glupie i grubianskie. Chodzi o to, ze wyniklo pare
nieprzewidzianych wydatkdw, a chwilowo nie mam dostepu do
swoich pieniedzy. Poza tym sgdzitem, ze moja nieobecnos¢ jest
ci na reke.
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- Nie ma potrzeby, bys sie przede mng tlumaczyt, - Isabel
wstata od stotu. - Rozumiem, ze niechciana zona i syn stanowig
finansowe obcigzenie.

- To nie ty i Marcus stanowicie problem. Chcesz, zebym
czesciej bywat w domu?

- Nie, jesli wolisz w tym czasie by¢ gdzie indziej.

- Jak mam to rozumieé? - Widzac jej pobladtg gwattownie
twarz, gltosno odstawit filizanke. - Na litos¢ boskg! Dlaczego
kazda nasza rozmowa musi sie konczy¢ ktotnig?

- Moze dlatego, ze spedzamy razem mato czasu i wynikajg
z tego rOzne nieporozumienia.

- Musze sie trzymac z daleka, Isabel. Musze miec jakie$
zajecie. Dzieki temu nie jestem.

- Obecny w domu?

- Rozczarowany - wycedzit przez zeby.

- Przykro mi, ze zrujnowatam ci zycie i Swietlane
perspektywy.

Na widok jej urazonej miny miat ochote parskngé $miechem.

- Nie chodzi o ten rodzaj rozczarowania, Isabel. Nie
zniweczytas zadnego z moich planéw, ktéry bylby wart
zachodu.

Spojrzata na niego z zaciekawieniem, lekko sie przy tym
rumieniac.

- Owszem, takie rozczarowanie miatem na mysli - mruknat
ni to rozbawiony, ni skruszony. - Gdzie jest Marcus?

- Ma lekcje z guwernerem. Pdzniej idziemy obejrzec
figury woskowe. Szkoda, ze nigdy nam nie towarzyszysz w
naszych wyprawach.

- Wiem. Chetnie poszedtbym 2z wami dzisiaj, ale
obiecatem twojemu szwagrowi, ze spotkam sie z nim w Palm
House. Musimy podpisa¢ pewne dokumenty.

- Rozumiem.

- Nie sadze, Isabel. Nie sadze, bys$ chciata zrozumieé, co
jest nie tak w naszym maltzenstwie. A przeciez nie jeste$ naiwna.
Ostatecznie sptodziliSmy dziecko, prawda?
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Isabel skulita sie w oczekiwaniu, ze ustyszy trzasniecie
drzwi, ale Etienne zamknat je za sobg bardzo cicho. Stata bez
ruchu i ptakata, wstuchujac sie w coraz stabszy odglos jego
krokdw.

Rachel i June dolgczyty do Isabel i Caroline, by wspdinie
wybra¢ sie do muzeum figur woskowych. PO6Zniej, przed
powrotem do domu, chlopcy chcieli popuszczaé +6dki na stawie
w Hyde Parku.

June wzieta Isabel pod reke i, wzdychajgc, pociagneta jg za
sobg parkowa alejka.

- Szkoda, ze nasi biedni mezowie muszag siedzie¢c w
zakurzonym biurze z nudnym starym prawnikiem, zamiast
zazywac z nami Swiezego powietrza.

Isabel usmiechneta sie obojetnie.

- No tak, ale dzi$ po potudniu bedg mieli troche rozrywki.

- Tak? - rzucita lekko Isabel.

- Etienne ci nie mowit? U Jacksona odbedzie sie walka
bokserska miedzy Anglikiem a Francuzem.

- Ol

Marcus podbiegt do matki i wcisnagt jej w reke ociekajgca
wodg drewniang todeczke.

- Czy Robert moze wroci¢ z nami na herbate?

- Oczywiscie - odpowiedziata Isabel.

O piatej przybyli Connor z Williamem, zeby wypi¢ herbate,
a potem zabra¢ do domu swoje szacowne matzonki.

- Etienne z wami nie przyszedt? - spytata Connora Rachel,
zdziwiona nieobecno$cig gospodarza.

Isabel pokryta skrepowanie, zachecajgc Roberta do
poczestowania sie drugim kawatkiem ciasta.

- Nie widziatem Etienne’a od czasu, jak opuscilismy Bank
Street. Nie ogladat meczu. Otrzymat jaka$ wiadomos$¢ i wyszedt
w pospiechu...

Rozmowa zamarta, w pokoju zrobito sie cicho. Isabel nie
musiata patrze¢ na miny gosci, by wiedzieé, ze nagle poczuli sie
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zaklopotani. Pomyslata z rozpacza, ze wiekszo$¢ mezczyzn
cieszytaby sie z tak gorliwie okazywanego zainteresowania lady
Avery.

Z usmiechem przyklejonym do twarzy lIsabel podniosta
talerz z ciastem i nalegata, by kazdy wziat jeszcze po kawaitku.
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Rozdziat siedemnasty

Podczas niekonczacej sie godziny przed Switem Isabel
doszia do wniosku, ze co$ wreszcie musi sie zmienic.

Z chwilg gdy decyzja zostata podjeta, nie byto mowy o
dalszym $nie, wstata wiec z cieptej poscieli. Ksiezyc wyjrzat zza
chmur i zagladat przez szpare w zastonach. lIsabel zapalita
Swiece i zdjeta z bielizniarki podrézny kuferek Nastepnie
zaczeta po kolei otwiera¢ szuflady i pakowac swoje ubrania.

Nagle jakas nieodparta wewnetrzna sita kazafa jej spojrze¢ w
strone garderoby. Upusciwszy na sterte innych ubran trzymang
w rece koszule, jak w transie pokonata te ziemie niczyjg. Bez
wahania otworzyta drzwi mezowskiej sypialni i po raz pierwszy
przestgpita jej prog.

Bezszelestnie zblizyta sie do masywnego 6zka ustawionego
na niewielkim podesScie i tesknym wzrokiem spojrzata na
nienaruszone postanie. Westchneta ciezko i powoli wrécita do
siebie.

- Nie chce jechac!

Isabel patrzyla na syna zaskoczona jego gwattownym
sprzeciwem. Odezwata sie tonem tagodnej perswazji:

- Kiedy tata powiedziat ci o Redgrave Park, chciate$ tam
pojechac i zaprosi¢ swoich przyjaciot.

Marcus wcigz byt nastawiony buntowniczo.

- Tatajedzie z nami?

- Nie, ale mysle, ze nas odwiedzi, kiedy tylko bedzie mdgt.
Wiesz, ze w tej chwili razem z twoim wujkiem musi pilnowac
intereséw tu, w Londynie. Nie moze caty czas by¢ z nami.

Marcus nagle sie rozpromienit.

- Zostane w Londynie z tatg, a ty pojedziesz do tego
duzego domu w Suffolk.

201



- Nie badz niemadry - skarcita go lIsabel z uSmiechem. -
Musisz pojechaé ze mna, rzecz jasna.

- Robert mieszka ze swoim tatg, kiedy jego mamy nie ma.
Jego ciocia Caroline sie nim opiekuje i zabiera go na wycieczki.

- To dlatego, ze jego szkocki dziadek jest ciezko chory.
Jestem pewna, ze mama Roberta wkrétce wréci do domu i nim
sie zajmie.

- Ciocia June mogtaby mnie zabiera¢ na wycieczki i sie
mng opiekowac.

- To nie jest takie proste.

Isabel poczuta jednoczesnie irytacje i zal. Mysl, ze dziecko,
ktore na trwate odmienito jej zycie, moze uznac jej obecno$¢ za
zbedng, nigdy nie przyszia jej do glowy. Byla wstrzasnieta i nie
potrafita tego ukry¢. Czyzby odnalazta Marcusowi ojca tylko po
to, zeby samej go utraci¢?

- Obawiam sig, ze musisz zrobi¢ to, co ci kaze, Marcusie.
Jedziemy do Suffolk.

Widzac smutek na twarzy synka, sprobowata go zacheci¢ do
wyjazdu w inny sposob.

- Nie chcesz chodzi¢ na ryby i biega¢ po polach z
Michaelem Murphym?

Nie chwycit przynety. Zdecydowanie potrzasnagt jasng
gtowka.

- POzZniej moze tak. Teraz chce zostac tutaj, z tata.

- Nie moge cie tu zostawi¢. Twoj tata wkrotce wrdci do
domu. Wystatam mu wiadomo$¢ do klubu. Zobaczymy, co
bedzie miat do powiedzenia na ten temat.

Kiedy Etienne otrzymat list od zony, wzywajacy go do
natychmiastowego powrotu do domu, u$miechnat sie pod
nosem. Juz od jakiego$ czasu wiedziat, ze nieuchronnie musi
dojs¢ miedzy nimi do konfrontacji. Czekat cierpliwie na ten
moment, wyczuwajac, ze Isabel takze ma dos$¢ panujacej miedzy
nimi pustki. Obawiat sie, ze jego zona moze przywykna¢ do tej
duszacej uprzejmosci, do ktorej ograniczaty sie ich matzenskie
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stosunki. Jednak mimo obnoszonej na co dzieh wyniostosci nie
zawsze potrafita ukry¢ radosc¢, kiedy Etienne nocowat w domu.
Miat serdecznie dos$¢ przesiadywania do Switu przy karcianym
stoliku, zeby nie wraca¢ do domu, gdzie czekaty niezamkniete
drzwi... ktorych i tak nie magt przekroczyc.

Czasami w ciggu ostatnich miesiecy powiedzenie, ze
nieobecno$¢ sprzyja podgrzaniu uczué, wydawalo mu sie
gtebokag madroscia. Kiedy indziej znéw dochodzit do wniosku,
ze pozostawianie Isabel samej z ich wspolnym problemem jest
przejawem gtupoty. Tak czy inaczej, trudno mu byfo sthumi¢ w
sobie pragnienie, by zapytaC ja wprost, czy go kocha, czy
nienawidzi.

Etienne wrdcit wiec do domu ze Swiadomoscia, ze to, co sie
stanie w ciggu najblizszej godziny, zadecyduje o0 jego przysztym
szczesciu. Kiedy dostrzegt w holu spakowane bagaze, wszystko
wzieto w {eb. Napadt na Bogu ducha winnego ochmistrza,
domagajac sie odpowiedzi, gdzie jest Isabel. Nim przestraszony
Forbes zdazyt sie odezwac, Etienne byt juz w potowie schodéw
na pietro.

Marcus przywitat ojca w drzwiach, jak zwykle obejmujgc go
mocno za kolana. Etienne odruchowo poglaskat jasne wiosy
syna, ale jego wzrok natychmiast przyciggnat podrozny kuferek,
ustawiony na 6zku zony.

Isabel wygtadzata na sobie prostg suknie z grubej tkaniny.
Na widok meza uniosta dumnie glowe.

- Opuszczasz mnie?

- Wyjezdzam z Londynu... - Zdecydowanym ruchem
wzieta do reki czepek, gotowa zatozy¢ go na glowe.
- Dlaczego?

- Poniewaz... popetnitam bigd, przyjezdzajac tu. Poniewaz
mam dos¢ tej gry, ktdrg jest nasze matzenstwo -oSwiadczyta z
godnoscia, ale odtozyta czepek z powrotem na stolik przy t6zku.

Jednocze$nie spojrzeli na Marcusa.

Etienne przytrzymat otwarte drzwi, tagodnym gestem
zachecajac synka do opuszczenia pokoju.
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Przestepujac prég, Marcus zwrdécit sie do ojca:

- Moge z tobg zostac, tato? Nie chce jecha¢ z mamg do
tego duzego domu w Suffolk.

- PA&zniej porozmawiamy.

Odgtos dziecinnych krokdw na schodach stawat sie coraz
stabszy, az wreszcie ucicht.

Etienne zblizyt sie do t6zka, szybkim ruchem zatrzasngt
wieko kuferka, postawit go na podtodze i kopnieciem skierowat
pod Sciane.

- Czym zawinitem? Zachowywatem sie bez zarzutu.
Trzymatem sie z dala od twojej sypialni, ptacitem rachunki,
zadbatem o edukacje naszego syna. Czego jeszcze ode mnie
oczekujesz, Isabel? Powiedz!

Isabel patrzyta na meza ponad 6zkiem. Snieznobiata
plaszczyzna poscieli stanowita dla nich mroczne terytorium, na
ktore oboje bali sie wkroczyc.

Wozruszylo jg cierpienie widoczne w spojrzeniu Etienne’a.

- To nie tylko twoja wina - odparfa zduszonym gtosem.

- Popelnitam blgd, zmuszajgc cie do matzenstwa.
Wiedziate$ od poczatku, ze to sie nie uda. Mowites, ze poczucie
obowigzku nigdy nie wystarczy zadnemu z nas i miates$ racje. -
Urwata na moment, jakby sie chciata zastanowi¢ nad dalszymi
sfowami. - Jeszcze przez jaki$ czas daloby sie wytrzymac.
Prositam cie o dyskrecje... i oczekiwatam, ze spetnisz moja
pro$be. Powiedziatam ci, ze nie chce niczego poza odrobing
twojego czasu i dyskrecjg. DateS mi... nam bardzo niewiele
zar6wno jednego, jak i drugiego. - Odwrocita wzrok, czujac pod
powiekami zdradzieckie {zy. Etienne nawet w wymietym
ubraniu, zmeczony catonocng hulanka, niezmiennie jg pociggat.
Jakze tatwo byloby pas¢ mu w ramiona i btagac, zeby jg kochat.

- Kiedy okazatem sie niedyskretny? - zapytat.

- Znasz odpowiedz - rzucita ostro.

- Chodzi ci o to, ze bylem zbyt zajety, by towarzyszy¢
tobie i Marcusowi w wycieczce do muzeum figur woskowych?
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- Owszem. Byles$ zbyt zajety, by pobyc¢ troche z synem, ale
znalazte$ czas, zeby pogna¢ do kochanki, kiedy wezwala cie
lisScikiem w $rodku dnia.

Etienne wyrazZnie sie zasepit.

- Nie zaprzeczaj - mowita dalej Isabel. - | nie obwiniaj
Connora z Williamem za to, ze im sie wymknelo, iz nie bytes$ z
nimi na meczu bokserskim.

- A... chodzi ci o ten list. - Nagle sie rozpogodzit.

- Owszem, o ten list - potwierdzita z naciskiem Isabel.

- Uwazasz, ze to byto dyskretne zachowanie? Albo ze nie
urgga dyskrecji catowanie kochanki, kiedy w poblizu jest zona?
Albo ze nalezato pozwolic... tej kobiecie, by w towarzystwie
protekcjonalnie potraktowala twojg zone? - £zy sptynety jej po
policzkach; otarta je niecierpliwym ruchem dioni. - Dlatego
wyjezdzam. Marcus mowi, ze chce zosta z toba. Powiedziatam
mu, iz musi pojecha¢ ze mng. Mam nadzieje, ze nie przyjdzie ci
do glowy pozwala¢ mu tu zostac.

- Przez jaki$ czas wierzylem, ze jest dla nas nadzieja,
Isabel. MysSlatem, ze jesli zostawie cie w spokoju, wybaczysz
mi, pamietajac to, co nas z sobg potgczyto za pierwszym razem.
Nie zadze - dodat cicho, po raz pierwszy skruszony tym, ze j3
zawstydzit - co$ innego. To wewnetrzne przekonanie, ze
jesteSmy sobie przeznaczeni. Ale ty wcigz mi nie ufasz, a ja nie
moge cie za to wini¢. Potrzebuje calego zycia, zeby ci
wynagrodzi¢ krzywde, nie paru miesiecy.

Zamilkt na chwile, jakby chciat uporzadkowacé mysli, nim
zndw sie odezwie.

- Tak, tamtego dnia otrzymatem wiadomo$¢ od kobiety.
Od mojej matki. Claudine wrécita z Irlandii i jest zrozpaczona,
bo Vincent odmowit jej prosbie o ozenek. W roli wzgardzonej
kobiety stala sie dla niego tak niezno$na, ze odmowit tez
ptacenia jej rachunkéw. Musiatem sam je uregulowac, a matke
wystatem z wizytg do mojej siostry w Bath, zanim mnie
zrujnuje. Poza tym gdyby zostata w Londynie, mogtaby sie
mieszaC do naszych domowych spraw, raczac nas przy tym
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swoimi zalami. Nie chce, zeby moje matzenstwo bylo takie
przykre, jak maktzenstwo moich rodzicéw - powiedziat tamigcym
sie glosem. - A co do Valerie Avery, od czasu naszego $lubu
widziatem sie z nig tylko raz. Tamtego wieczoru, kiedy powitata
cie z powrotem w Londynie. Nie miatem pojecia o jej planach,
ale przyznaje, ze bylem jej wdzieczny. Owszem, pocatowata
mnie na pozegnanie. Oboje wiedzieliSmy, ze nasz zwigzek jest
zakonczony. Nie moge skfamac, ze nie byla dobrg przyjaciotka
albo ze jej nie lubitem. Nie kocham jej. | w pewnym sensie
zaluje, ze nie potrafie.

- Nie wiem, czy moéwisz prawde. - Twarz Isabel
odzwierciedlata mieszane uczucia, ktore jg ogarnety.

Etienne parsknat niewesotym Smiechem.

- Wiem. Dlatego boje sie, ze nie ma dla nas nadziei. |
dlatego zaluje, ze nie moge kocha¢ Valerie. Powiedziata mi na
balu u Fairbrighta, ze to musi by¢ cudowne kocha¢ wiasnego
wspotmatzonka. Nieprawda, to pieklo. Kochaé cie, Isabel,
wiedzac, ze mng pogardzasz, to istna tortura. Pewnie to
odpowiednia kara za to, co ty wycierpiata$ przeze mnie.
Patrzytem, jak mdj ojciec umiera stopniowo dzien po dniu,
poniewaz matka go nie kochata, a on nie potrafit wyzby¢ sie
swego uczucia do niej. Obiecatem sobie wtedy, ze nie pozwole,
by mnie przydarzyto sie to samo...

Isabel wpatrywata sie w meza szeroko otwartymi oczyma.

- Jak mogtes mysle¢, ze tobg pogardzam? - szepnefa. -
Jesli stwarzalam takie pozory, przepraszam. Zawsze pragnetam
tylko tego, zeby ci na mnie zalezato. - Poniewaz syn byt jej
nieodigczng czescig, musiata spytac: - Marcusa tez kochasz?

- Tak, ale jeszcze nie tak bardzo jak ciebie. Ty jestes
zrodtlem. Mito$¢ do niego wyrasta z mitoSci do ciebie. -
USmiechnat sie smutno. - Nie mowie tego, zeby cie naktonic do
zostania ze mna. To nie jest szantaz. Po prostu tak czuje.

Isabel otwarla usta, zeby sie odezwal, zwilzyla wargi
jezykiem, lecz zamiast co$ powiedzie¢, dotkneta tylko reka
oczu, ocierajgc fzy, tym razem radosne.
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- Nie pfacz. Tylko ze mng zostan... prosze. Przysiegam, ze
bede cie dobrze traktowat, Marcusa takze.

Isabel ukryta twarz w dioniach.

- Nie kaz mi blaga¢, Isabel - poprosit cichym,
schrypnietym glosem. - Bede cie blagal, jesSli tego chcesz.
Wiem, ze zastuguje na upokorzenie.

Isabel pokiwata gtowa, nie odstaniajgc twarzy.

- Chcesz, zebym cie btagat? Czy to oznacza zgode na
zostanie ze mng? - Etienne starat sie, by pytanie zabrzmiato
zartobliwie, ale nie zdotat opanowac drzenia w glosie.

Isabel odwrdcita sie szybko, zeby nie widziat jej twarzy,
dopdki nie doprowadzi sie cho¢ troche do porzadku.

- Jedno i drugie - wydukata w koncu przez fzy. -
Powiniene$ btagaC... tak jak ja musiatam. Przez tyle nocy
gotowa bytam zaprzedac dusze, bylebys tylko wrocit. Patrzytam
na gwiazdy, wiedzac, ze ty tez je widzisz, i modlitam sie, zeby$
o mnie pomyslat. Wyplakiwatam sobie oczy ze strachu, ze zndw
mogtes trafi¢ do niewoli, i dlatego nie wracasz, a potem
fantazjowatam, ze fizyczne cierpienie nic dla ciebie nie znaczy
w poréwnaniu z bdlem naszej rozigki. Kiedy powracat dzien i
rozsadek, ztoScitam sie na ciebie, szukatam usprawiedliwien...
ale nigdy nie przestatam cie kocha¢, Etienne. Nic, co o tobie
mdwiono, zadne oszczerstwo nie bylo w stanie zabi¢ mojej
mitoSci do ciebie.

Teraz Etienne prébowat ukry¢ wzruszenie. Unidst wysoko
gtowe i, patrzac na drewniany sufit, szepnat:

- Przepraszam. - To proste stowo bylo jednoczesnie
blaganiem, by nie kazata mu pada¢ przed sobg na kolana. -
Nadal mnie kochasz, Isabel?

Odgarneta wilgotne loki z policzkdéw i spojrzata na niego
roziskrzonymi oczyma, w ktérych bylo potwierdzenie i
obietnica.

- Tak - wyszeptat wzruszony i zarazem lekko zdziwiony.
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- Tak - powtorzyfa Isabel. - Kocham cie. Oczywiscie, ze
cie kocham. Wiedziatam, ze pewnego dnia wrdcisz po Marcusa i
po mnie.

Etienne odchrzaknat i przyjrzat jej sie niepewnie.

- Pojdziesz ze mng do t6zka? - wyrzucit z siebie jednym
tchem.

Odpowiedziata kiwnieciem glowy.

Nie spuszczajac z niej wzroku, otart usta wierzchem dioni.

- Jeste$ pewna?

- Tak.

Patrzyta, jak siega do fularu, a zaraz potem ujrzata w
rozchyleniu koszuli pod szyjg sprezyste ciemne wiosy.

- Etienne! Chyba nie chcesz teraz... - Musiata zaczerpna¢
tchu, zeby dokonczyé. - Ledwie mineto potudnie. Marcus moze
wrdcic... albo stuzace przyjda sprzatac.

Szybko zamknat drzwi na klucz, rzucit surdut na krzesto i
zaczat sie do niej powoli zbliza¢. Rece mu drzaty, kiedy dotknat
jej twarzy.

- Nie odmawiaj. Nie teraz. Forbes nikogo tu nie wpusci.
Przysiegam, ze bede cicho i ty tez sprobuj... nie tak jak ostatnim
razem...

Zachichotafa, ukrywajac twarz na jego ramieniu.

- Cos$ jednak pamietasz z tamtego razu.

- Odkad mi o nim przypomniata$, tysigce razy
przezywatem go w myslach od nowa. - Pogtaskat jg leciutko po
zar6zowionym policzku.

- Tak naprawde wcale mnie nie zapomniates... prawda?

- Nie zapomniatem - wyznat $ciszonym do szeptu gtosem.
Poczut ulge, jakby sie pozbyt tajemnicy przygniatajacej serce.

Isabel uwierzyta mu i po raz pierwszy od o$miu lat zarzucita
mu rece na szyje. Spojrzata na niego zalotnie spod rzes,
westchneta gieboko i powiedziata cicho:

- Mam nadzieje, ze nie zapomniate$ tez, co wtedy
robiliSmy... bo bardzo mi sie podobato.
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USmiechnat sie z ustami tuz przy jej rozchylonych wargach i
zapewnit jg z zartobliwie przesadng powaga;

- Nie zapomniatem, skarbie, nie musisz sie o to martwic.

- To dobrze, bo nie mamy czasu na préby - odpowiedziata,
nasladujac jego ton, a potem pocatowata go z takim zapatem, ze
nawet nie wiedziat, kiedy znalezli sie w t6zku.

- Marcus chce mie¢ brata. Powiedziat mi o tym.

Isabel sennie przesuneta gtowe na cieptej piersi meza.

- 1 co mu odpowiedziates?

- Powiedziatem, ze zobacze, co sie da zrobic.

Isabel uniosta sie na fokciu. Zaspokojona i szcze$liwa,
pieszczotliwie pogtadzita meza po policzku.

- Mowitam ci, zeby$ nie obiecywat mu tego, czego nie
moze dostac.

Etienne przyciagnat jg do siebie i czule pocatowat.

- Nigdy nie obiecywalem mu niczego, czego nie mdgtby
mie¢, Isabel - odpart. - Ale tym razem bedziesz musiata mi
pomac... dla dobra Marcusa...
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Epilog

- Usiagdz przy mnie. - Chiopiec poklepat miejsce koto
siebie na schodach. Odruchowo objat dziecko, ktore natychmiast
wtulito sie w niego ufnie.

- Mama moze sie gniewac, jak mnie przylapie. Ale skoro
jestes glodna, to ci co$ przyniose - obiecat z powaga.

Dziewczynka pokiwata jasng gtowka. Wiozywszy kciuk do
buzi, popatrzyta na brata wielkimi zielonymi oczyma.

- Chcesz tylko herbatnika czy tez troche cynamonowego
ciasta?

- Pic.

- | co$ do picia - powiedziat do siebie chiopiec. - Zrobimy
sobie nocng uczte - zdecydowat, uSmiechajac sie do siostrzyczki
wpatrzonej w niego z uwielbieniem.

Nagle na dole otworzyty sie drzwi i wyszli z nich rodzice w
towarzystwie jakiej$ innej pary. Chiopiec obserwowat ich, kiedy
rozmawiajac cicho, przechodzili z jadalni do salonu. Na progu
przystaneli na moment, zeby sie pocatowaé, po czym dotgczyli
do gosci.

- Zaczekaj tu.

Po chwili chiopiec wrocit z zawinigtkiem o zapachu
cynamonu i filizankg mleka.

- Chodz. - Wyciggnat reke. Dziewczynka wyjeta mokry
palec z ust i skwapliwie chwycita dton brata.

Z westchnieniem najwyzszego zadowolenia Marcus
Forrester Hauke odprowadzit siostre z powrotem do t6zka.
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